"ѵ  ✓  .. 

X 


*  'л 


:  /л,  *  . 


_ I 


1 

- 

I 


■  Л  .  гѴ  Ч. 


*  '  ' 


БИБЛЕЙСКІЙ  АТЛАСЪ 


II 


МАТЕРІАЛЪ 


ДЛЯ  ИЗУЧЕНІЯ  НИ ПЛ ЕЙСКОЙ  ГЕОГРАФІИ. 


Священника  Л  Петрова. 


ЦІ.ня  ‘2  р.  гор. 


С  Л  И  КТП  ЕТЕРГ>У  РГГЬ. 


ч 


КНИГА  ИМЕЕТ 


ж 

В  перепл. 

=г 

О. 

в 

>* 

един,  соедим. 

X 

н 

9 

3 

00 

№N9  вып. 

I 

о. 

со 

* 

ж 

о 

0) 

г-  с, 

и  а 


•X 

3 
ж  а 
о 

03  ж 
ж  Л 

*«•  О  СЙ  и; 

х  а  іс 
‘  с  о  о>* 
“  с 


жШ 

Яш 


(Г 


ли 


627/16— 


Сѵ 

О- 


БИБЛЕЙСКІЙ  АТЛАСЪ 

И 


МАТЕРІАЛЪ 

ДЛЯ  ИЗУЧЕНІЯ  БИБЛЕЙСКОЙ  ГЕОГРАФІИ. 


Священника  Л.  Петрова. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ. 

ПЕЧАТАНО  ВЪ  ТИПОГРАФІИ  МОРСКАГО  МИНИСТЕРСТВА, 
въ  Главномъ  Адмиралтействѣ. 

1872. 


/ 


Охъ  СанЕтпетербургснаго  Комитета  Духовной  Цензуры  печатать  дозволяется.  Спб.  4-го  Іюля  1872 


Цензоръ  Архимандритъ  Арсеніи. 


КНИГА  ИМЕЕТ 


Печати. 

листов 

Выпуск 

В  перелл. 
един,  соедин. 
ИШ  вып. 

Таблиц 

Карт 

Иллюстр. 

Служебн. 

№№ 

списка  и 

порядковый 

1955  г. 

627/16 — ^БО  тыс. 


ОТЪ  СОЧИНИТЕЛЯ. 


Предлагаемый  нынѣ  вниманію  читателей  «Библейскій  Атласъ  и  Библейскій  Историко-Геогра¬ 
фическій  Словарь»  есть  2-е  изданіе  моего  «Библейскаго  Атласа-  (С. -Петербургъ  1863),  впрочемъ, 
изданіе  пс  только  исправленное  и  дополненное,  по  и  совершенно  передѣланное.  Издавая  въ  1863 
году  свой  атласъ,  я  думалъ  дать  пособіе  только  при  изученіи  Свяіцепной  Исторіи  въ  среднихъ 
учебныхъ  заведеніяхъ.  Когда  же  опытъ  убѣдилъ  меня,  что  многія  географическія  указанія,  встрѣчаю¬ 
щіяся  въ  учебникахъ,  по  могутъ  быть  объяснены,  если  не  обратиться  къ  самой  Библіи  или  не 
посмотрѣть  другихъ,  параллельныхъ  мѣстъ,  тогда  я  рѣшился  составить  Словарь  и  Атласъ  для  всѣхъ 
географическихъ  указаній,  встрѣчающихся  въ  Библіи.  Но  тутъ  встрѣтились  мнѣ  затрудненія,  кото¬ 
рыя  я,  при  составленіи  прежняго  Атласа,  только  предугадывалъ,  но  которыхъ  ясно  не  представлялъ 
себѣ.  II  кто  знаетъ,  какъ  темны  географическія  указанія  въ  священныхъ  книгахъ,  какъ  измѣняется 
смыслъ  еврейскихъ  словъ  отъ  одного  алфавитнаго  знака,  какъ  сбивчивы  и  разнорѣчивы  показанія 
древнихъ  и  новыхъ  путешественниковъ,  какъ  много  разногласія  въ  текстѣ  Библіи  у  разныхъ  пере¬ 
водчиковъ — кто  знаетъ  все  ото,  тотъ  пойметъ  всю  трудность  объясненія  библейскихъ  географическихъ 
показаній.  Если  же  я,  сознавая  вполнѣ  ату  трудность,  рѣшился,  однако  же,  издать  свое  изслѣдованіе, 
то  мною  руководило  частью  искреннее  желаніе  сдѣлать  что-нибудь,  пока  не  сдѣлано  лучшаго, 
частью  то  обстоятельство,  что  хотя,  со  времени  выхода  въ  свѣтъ  моего  прежняго  Атласа,  издано 
нѣсколько  картъ  Палестины,  но  собственно  Атласа,  какъ  отдѣльнаго  труда  но  библейской  географіи, 
и,  притомъ,  Атласа  съ  объясненіями  на  русскомъ  языкѣ  не  появлялось,  а  мой  прежній  Атласъ, 
при  всѣхъ  недостаткахъ  въ  текстѣ  книги,  при  всемъ  несовершенствѣ  картъ,  разошолся,  однако  же 
въ  двухъ  тысячахъ  экземпляровъ. 

Хотя  я  старался,  по  возможности,  устранить  недостатки,  которыми  страдалъ  прежній  мои 
атласъ,  но,  понимая,  что  и  въ  теперешнемъ  моемъ  трудѣ  недостатковъ  очень  много,  я  назвалъ  его 
«матеріаломъ  для  изученія  библейской  географіи  .  Какъ  матеріалъ,  мой  трудъ  принесетъ  по  крайней 
мѣрѣ  ту  пользу  будущимъ  изслѣдователямъ,  что  избавитъ  ихъ  отъ  труда  отыскивать  географиче¬ 
скія  указанія  въ  разныхъ  книгахъ.  Имѣя  въ  виду  эту  пользу,  я  старался  собрать  указаній  какъ 
можно  больше,  по  остерегался  дѣлать  изъ  нихъ  какіе  либо  выводы  и  соображенія.  Это  я  предостав¬ 
ляю  каждому  изслѣдователю  священнаго  текста. 

Чтобы  пользующіеся  моимъ  словаремъ  не  затруднялись  множествомъ  цитатъ,  я  помѣстилъ  въ 
словарѣ  въ  возможной  подробности  только  цитаты  изъ  Библіи;  цитаты  же  изъ  другихъ  книгъ  указалъ 
вообще  и  притомъ  въ  сокращенныхъ  знакахъ;  а  чтобы  читатели  могли  сами  найти  указанныя  мною 
мѣста,  я  представляю  здѣсь  списокъ  книгъ,  которыми  пользовался. 
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А.  Переводы  Священнаго  Писанія  '). 

1)  Библія  па  славянскомъ  языкѣ  1)  съ  цитатами,  изданная  въ  5-тп  томахъ  въ  Москвѣ  въ  1788 
году;  2)  безъ  цитатъ  изд.  въ  1802  году  въ  Петербургѣ. 

2)  Библія  греческая,  издапная  Святѣйшимъ  Сѵнодомъ  въ  Москвѣ  въ  1821  году. 

8)  Священныя  книги  Ветхаго  Завѣта,  въ  русскомъ  переводѣ,  изданныя  по  благословенію  Свя¬ 
тѣйшаго  Сѵнода,  именно:  а)  Пятикнижіе  Моѵсеево,  изданіе  2-е  С  .-Петербург!»  1869;  б)  книги  исто¬ 
рическія  1-е  изданіе.  С.-Петербургъ  1809;  в)  Евангеліе.  С.-Петербургъ  1804;  г)  Дѣянія  и  посланія 
св.  Лпостоловч»  съ  Апокалипсисомъ  изд.  1-е.  С.-Петербургъ  1802  г. 

4)  Русскій  переводъ  книгъ  учительныхъ  и  пророческихъ  Архимандрита  Макарія  Глухарева, 
помѣщенный  въ  «Православномъ  Обозрѣніи.» 

5)  Русскій  переводъ  историческихъ  книгъ,  Б.  3.  профессора  Кіевской  Духовной  Академіи 
Михаила  Гуляева.  Кіевъ  1800  г. 

0)  Латинская  Библія  подъ  заглавіемъ:  ВіЫіа  8асга  сх  ЯеЪазІІапі  СазІеПіопіз  іпіегргеіаііопс,  о]ичцис 
розігета  госо^піііопе,  ргаесірис  іп  изит  зіибіозае  уиѵопіиііз  ііешіо  сѵиідаіа  І.ірзіае  1729. 

7)  Французская  Библія  (І’аргсз  Іа  ѵегзіоп  геѵие  раг  1.  К.  Озіогѵаіб.  Гоіиігез  1804. 

8)  Нѣмецкая  Библія  подъ  заглавіемъ:  І)іс  ВіЬеІ  0(1ег  іііе  рпхе  Неііі^е  ЗсЬгіП  без  а  Ней  ипб  иеиеп 
Тезіатеніз  пасіі  Э-г  Магііп  Ьиііісгз.  ІІеЬегзеІгип§.  І.ірзіае. 

Б.  Сочиненія,  служившія  пособіями  и  источниками  при  составленіи  словаря: 

1)  Записки  па  книгу  Бытія.  Изд.  Москва  1807  г. 

2)  Священная  Исторія  Протоіерея  Михаила  Воюсловскяю  С.-Петербургъ  1869  г. 

3)  Толковое  Евангеліе  Архимандрита  Михаила.  Москва  1870 — 71  г. 

4)  Іосифа  Флавія  Іудейскія  Древпости.  Переводъ  Михаила  Самуилова.  3-е  изданіе.  С.-Петер¬ 
бургъ  1795. 

5)  Его  же:  О  Войнѣ  Іудейской.  Переводъ  Михаила  Алексѣева  3-е  изданіе.  С.-Петербургъ  1804  г. 

0)  Путешествіе  по  Святой  Землѣ  въ  1835  году  Авр.  Пороча,  изд.  2-е  С.-Петербургъ  1844  г. 

7)  Библія  и  наука.  Г.  Вл....  Части  I  и  II  С.-Петербургъ  1870  г. 

8)  Святая  Земля  соч.  Вильяма  Диксона  переводъ  съ  англійскаго  подъ  редакціею  Кутейнпкова. 
С.-Петербургъ  1809  г. 

9)  «Старый  Іерусалимъ  и  его  окрестности.  «Дуптеполезпос  чтеніе,»  1871  г.  Сентябрь  и  Октябрь. 

10)  «Христіанство  въ  сѣверной  или  Петрейской  Аравіи»,  Архимандрита  Арсенія.  «Православное 
Обозрѣніе»  1870  г.  Іюль. 

11)  «Новооткрытый  памятникъ  Моавитскаго  царя  Мешн»  сочинеп.  Хвольсона  «Христіанское 
чтеніе»  1870  г.  Іюль  и  Августъ,  съ  картою  окрестностей  Іордана  и  Мертваго  моря. 

12)  ІИсІіоппаігс  Інзіогирю,  сгіІі<ріо,  с1ігопо1о§і(ріе,  деойгарЬщие  еі  Ііііегаіс  (1с  Іа  ШЫе  раг  Аидизіо 
Саітеі  а  Тоиіоизс  1783. 

13)  РЬузізсІіе  СсодгарЬе  без  Нсііщеп  Гаінісз.  Ѵоп  Ебѵѵагб  ІіоЫпаоп.  Гсірз.  1805. 

14)  Раіазііпа  ипіі  (По  зйіИісЬ  ап^гсп/епбсп  І.аіиісг,  ТадеЬисІі  еіпег  Нсізс  іш  Ыігс  1838  ѵоп  ИоЫтоп 
иті  8тШ.  Иегаиз^.  ѵоп  Ебиагб  НоЬіпзоп.  ІІаІІс  1841. 

15)  НашІЬисІі  бег  ЛІІеп  Бео^гаріііс  аиз  бсп  Оисііеп  ЬсагЬеіІеі  ѵоп  ЛІЬсгі  РогЬідег.  2-1ег  В.  РоІіІізсЬо 
Сео§гарЬіе  бег  ЛІІеп.  Азіа.  АГгіса,  ѣсірг.  1844. 

10)  І.апб  ипб  Ѵоік  без  аііеп  Випбсз.  Бсо^гарііізсііез  НапбЬисІі  Ьсіпі  ВіЬеІІезсп  ипб  Ьеііп  ГпІегісМе 
іп  бег  ВіЫізсѣсп  СезсЬісЫе  ѵоп  I.  А.  1ІагЬ&.  2-1с  АиП.  ІІгозбсп  1802. 


!)  Первое  мѣсто  въ  моемъ  словарѣ  дано  названіямъ,  взятымъ  изъ  русскаго  перевода;  изъ  другихъ  переводовъ  приводятся 
географичеслія  названія  только  тогда,  когда  есть  въ  переводахъ  существенная  разница  и  когда,  значитъ,  пзъ  сличенія  разныхъ  чтеніи 
можно  дѣлать  какіе. либо  выводы. 
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17)  ВіЫЬсІіез  КсаБѵогІегЬиеЬ  гит  ІІатІйѳЬгаисІі  Гиг  8іиіІігеп(Іе,  Сажініаіеп,  ОуггшазіаІеЬгог  ипр 
ІѴоіІіеог,  аиз  {'саіЬсіІсІ  ѵоп  1>-г  (іеог§  Пепѳсіісі  УѴіпег.  Пгіііо  зсЬг  ѵегЬоззеИе  шні  ѵсгтеіігіе  ЛиПа^о. 
Іщпщ  1847. 

18)  Библейскій  словарь  Верховскаго.  С. -Петербургъ  1871 — 1872. 

П.  Сочиненія,  служившія  пособіями  при  составленіи  Атласа: 

1)  ВіЬсІ  АНаз  наеіі  (Іеп  пеиезіен  иіні  Ьсзіеп  ИиІГзфіеІІси.  2-1.  Аиз^аЬе  1858  ѵоп  А.  Ыоппсі.  Вегііп 

1801. 

2)  И- г  Тіісоііог  Мепісе  ВіЬеІ-Л(Іаз  іи  асЫ  ВІаІІегн  1808.  БоіЬа.  Іизііз  РегіЬез. 

3)  Неісіиичіі  ОгЬіз  Теггапіт  ипіщаиз.  Іи  пзит  Іиѵепіиіі.ч,  еіі.  Зесишіа  ХогітЬегцас  1833. 

4)  Карты:  а)  при  Толковомъ  Евангеліи  Михаила,  б)  при  путешествіи  Норова,  в)  при  статьѣ 
Хвольсопа  о  памятникѣ  Меши. 

Употребленіе  сокращенныхъ  знаковъ  можетъ,  конечно,  затрудинть  пепривычныхъ,  но  я,  въ  этомъ 
случаѣ,  имѣлъ  въ  виду  примѣры  иностранныхъ  книгъ,  какъ  то:  сочиненій  Форбигора,  Ліоннета  н 
Винера.  Между  тѣмъ  сокращенные  знаки,  неудобные  въ  книгѣ,  назначенной  для  чтенія,  могутъ 
быть  весьма  умѣстны  въ  книгѣ,  назначаемой  для  справокъ.  Притомъ  употребленіе  ихъ,  сокращая 
расходы  на  печатаніе  книги,  въ  то  же  время  уменьшаетъ  объемъ  ея.  Чтобы  эти  знаки  были  для 
читателей  вполнѣ  ясиы,  я  здѣсь  представляю  объясненія  ихъ  въ  алфавитномъ  порядкѣ: 

Авд.  книга  пророка  Авдія.  Такъ  какъ  она  состоитъ  изъ  одной  главы,  то  въ  цитатахъ  указанъ 
только  стихъ. 

Асир.  Аснрово  колѣно. 

Амос.  Книга  Прорѣка  Амоса 
А 1 1  ок .  А  и  окал  ішсисъ . 

Адр.  м.  Адріатическое  море. 

Арав.  3.  Аравійскій  заливъ. 

Быт.  Книга  Бытія. 

Богос.і.  Овящ.  Исторія  Богословскаго. 

Вен.  Веніаминово  колѣно. 

Верх.  Словарь  Верховскаго. 

Вип.  Словарь  Випера. 

Вы.  Вмѣсто. 

Воет.  Ман.  Восточное  Манассіино  колѣно. 

Втор.  Книга  Второзаконія. 

В.  Востокъ. 

Гад.  Т’адово  колѣно. 

Гал.  Посланіе  къ  Галатамъ. 

Геннсар.  Оз.  Геннсаретское  озеро. 

Гл.  Глава. 

Гран.  Граница. 

Греч.  Греческій  переводъ  Библіи. 

Гул.  Переводъ  Гуляева. 

Дап.  Книга  пророка  Даніила. 

Дан.  Даново  колѣно. 

Древа.  Іудейскія  Древности  Іосифа  Флавія. 

Дѣян.  Книга  Дѣяній  Апостольскихъ. 

Евр.  Посланіе  къ  Евреямъ. 

* 


Евс.  Евсевій  историкъ  Церкви.  3) 

1,  2,  Ездр.  1-я  и  2-я  книга  Ездры. 

Еккл .  Екклезіастъ . 

Есѳ.  Книга  Есонрь. 

Ефр.  Колѣно  Ефремово. 

В.  Западъ. 

Завул.  Завулоново  колѣно. 

Зап.  Записки  на  книгу  Бытія. 

Зан.  Ман.  Западное  Манассіино  колѣно. 

Зах.  Книга  Пророка  Захаріи. 

Иродъ  В.  Иродъ  Великій. 

Пса.  Книга  Пророка  Исаіи. 

Исеахар.  Пссахарово  колѣно. 

Исх.  Кинга  Исходъ. 

Іезек.  Книга  Пророка  Іезекіиля. 

Іер.  Блаженный  Іеронимъ. 

Іис.  Книга  Іисуса  Навина. 

Іоан.  Евангеліе  Іоанна. 

Іов.  Книга  Іова. 

Іон,  Книга  Пророка  Іоны. 

Іос.  Фл.  Іосифъ  Флавій. 

Цитаты  изъ  Ёвсевіева  и  Іероніімока  Оиомастикона  (Географи¬ 
ческаго  словаря  приводятся  у  ІЗнпсра,  Ліонета  и  ХарОса.  Самимъ 
павъ  не  посчастливилось  пользоваться  этимъ  сочиненіемъ.  Шжо- 
юрыя  географическія  доказанія  Іеронима  взяты  изъ  «Трудовъ  Кіев¬ 
ской  Академіи  за  1866-іі  годъ. 


4 


I.  Хр.  Іисусъ  Христосъ. 

Іуд.  Іудино  колѣно. 

Кальм.  Словарь  Кальмета. 

Касп.  м.  Каспійское  море. 

Кн.  Книга. 

Кол.  Колѣно. 

Колосс.  Посланіе  къ  Колоссянамъ. 

1  и  2  Кор.  Посланія  къ  Кори  концамъ. 

Лат.  латинскій  переводъ  библіи. 

Лев.  .Іевитскій  городъ. 

Ліонн.  Атласъ  Ліоннета. 

Лук.  Евангеліе  Луки. 

М.  М.  Мертвое  море. 

М.  б.  Можетъ  быть. 

I,  2,  3  Мак.  Три  книги  Маккавейскія. 

Мак.  Русскій  переводъ  Макарія. 

Марк.  Евангеліе  Марка. 

Мате.  Евангеліе  Матѳея. 

Мих.  Книга  Пророка  Михея. 

Них.  Толковое  Евангеліе. 

Моав.  Моавитскій. 

Наум.  Книга  Пророка  Наума. 

Невф.  Невфалимово  колѣно. 

Неем.  Книга  Ноемін. 

ІІеизв.  Неизвѣстный. 

Нор.  Путешествіе  Норова. 

Ііѣм.  Нѣмецкій  переводъ  Библіи. 

О  В.  О  Войнѣ  Іудейской — Іосифа  Флавія. 
Осія  Книга  Пророка  Осіи. 

II.  11.  Пѣснь  пѣсней. 

Пал.  Палестина. 

1,  2,  Пар.  1-я  и  2-я  книга  Паралипоменонъ. 
1  Петр.  1-е  посланіе  Петра. 

Прав.  Об.  Православное  Обозрѣніе. 


|  Прим.  Примѣчаніе. 

ІІсал.  Псаломъ. 

Р.  Хр.  Рождество  Христово. 

Рим.  Посланіе  къ  Римлянамъ. 

Робина.  Путешествіе  Робинзона. 

Рув.  Колѣно  Рувимово. 

С.  Сѣверъ. 

Сим.  Снмеоново  колѣно. 

СВ .  Сѣверо-востокъ. 

СВ.  Сѣверо-западъ. 

Слав.  Славянскій  переводъ. 

Соф.  Книга  Пророка  Софонін. 

Ср.  Сравни. 

Си.  Снеси. 

Сред.  м.  Средиземное  море. 

См.  Смотри. 

Ст.  Стихъ. 

Стр.  Страница. 

Суд.  Книга  Судей. 

1  Тим.  1-е  посланіе  къ  Тимоѳею. 

Тит.  Посланіе  къ  Титу. 

Тов.  Книга  Товита. 

Уб.  Городъ  Убѣжица. 

Филин.  Посланіе  къ  Филийінцамъ. 

Форб.  Сочиненіе  Форбигера. 

Франц.  Французскій  переводъ. 

Харбс.  Сочиненіе  Харбса. 

Хвольс.  Статья  Хвольсона  въ  Хрнст.  Чтеніи. 
Хр.  Чт.  Христіанское  Чтеніе. 

1,  2,  3  и  4  Цар.  Четыре  книги  Царствъ 
Числ.  Книга  Числъ. 

10.  Югъ. 

Юд.  Книга  Юдиоъ. 

ЮЗ.  Юго-заиадъ. 


Касательно  приложенныхъ  къ  словарю  картъ  я  позволю  себѣ  сдѣлать  слѣдующія  оговорки: 
1)  во  избѣжаніе  неразборчивости,  я  помѣстилъ  въ  Атласѣ  не  всѣ  географическія  указанія,  найденыя 
мною  на  другихъ  картахъ,  а  только  тѣ,  на  счетъ  которыхъ  мнѣнія  географовъ  согласны  и  о 
которыхъ  есть  какія-либо  историческія  замѣчанія  въ  Библіи.  2)  Указанія,  отмѣченныя  па  одной 
картѣ  я  отмѣчалъ  на  другихъ  картахъ  только  относительно  мѣстъ  или  болѣе  ваяемыхъ,  или  такихъ, 
названія  которыхъ  съ  вѣками  измѣнялись,  панр.  Акко  и  Итолеманда,  Всосанъ  и  Скиѳополь,  Есс- 
вонъ  и  Каспинъ  и  т.  и.  3)  Чтобы  читатели  могли  найти  на  картѣ  то  или  другое  географическое 
указаніе,  помѣщенное  въ  словарѣ,  я,  подражая  примѣру  Ліоннета,  выставлялъ  въ  Словарѣ  римскими 
цифрами  нумера  тѣхъ  картъ,  на  которыхъ  мое  указаніе  встрѣчается.  Если  римской  цифры  не 
поставлено,  значитъ  и  мѣсто  на  картѣ  нс  указано. 

Въ  заключеніе  прошу  читателей  нс  быть  слишкомъ  строгими  судьями  моего  труда  и  для  этого 
прошу  принять  во  вниманіе,  съ  одной  стороны,  новость  моего  труда  и  тѣ  затрудненія,  которыя 
перечислены  мною  выше,  а  съ  другой— дороговизпу  изданія  географическихъ  картъ. 


А. 


Ава,  Лина,  Пива  въ  Мелшотавіін.  Отсюда  жители! 
переселены  въ  Самарію.  4  Дар.  17,  24;  18,  34.  Слан. 

Аіа. 

Авана,  Амана,  Хрисорроасъ  (золотая  рѣка)  рѣка, 
которая,  начинаясь  у  восточной  подошвы  Антнлпвана, 
обтекаетъ  Дамаскъ  4  Дар.,  5,  12.  IV. 

Аваримь  (переходы  3)  хребетъ  горъ  па  13.  отъ  М. 
М.  Числ.  21,  1;  33,  48.  Иѣм:  путъ  соглядатаевъ;  Слав, 
путь  Аѳаримскіб. 

Авва  см.  Ава. 

Аввимъ  см.  Гай. 

Аввійцы  жители  Авы  4  цар.  17,  31.  Слав.  Евеи. 

Авдонъ,  Лев.  Асир.  Іис.  21,  30;  1  Пар.  0,  74. 
Слан.  Равооъ. 

Авелбсѳмааха  (долина  дома  Маахп,  можетъ  быть, 
сына  Нахорова  Быт.  22,  24),  Авс.шанмъ  (долина  водъ) 
городъ  мудрыхъ  2  Дар.  20,  18.  Но  однимъ,  находился 
при  истокахъ  Іордана,  между  Дамаскомъ  и  Ваал  гадомъ 
(Евс.  и  Іер.)  но  другимъ  къ  югу  отъ  Самохон.  озера, 
здѣсь  убитъ  бунтовщикъ  Савен  2  Цар.  20,  22.  Городъ 
опустошали:  Бенададъ  2  Пар.  10,  4  и  Ѳеглаѳ-фелассаръ 
4  Цар. -15,  29.  IV. 

Аволкорамимъ  (долина  виноградниковъ,),  Слав.  Авель 
виноградовъ  па  южномъ  берегу  іеромакса,  мѣсто  по¬ 
бѣды  Іефѳая  надъ  Аммопитлиамн  Суд.  11,  33.  Послѣ 

Авила.  IV. 

Аведмаимъ  см.  Авелбсѳмааха. 

Авомлехола  (долина  хора  поющихъ)  къ  югу  отъ  Бео- 
сана,  мѣсто  сбора  воиновъ  Гедеона  Суд.  7,  22;  родина 
Пророка  Елисея  3  Цар.  19,  16.  IV. 

Аволмицраимъ  см.  Гореигаатадъ. 


3)  При  переводѣ  еврейскихъ  словъ  на  руссяіЙ  языкъ  я,  кромѣ 
указаніи  въ  переводахъ,  въ  словаряхъ  Вивера  и  Ліоннета,  въ  за¬ 
пискахъ  на  книгу  Бытія,  руководился,  главнымъ  образомъ,  слова¬ 
ремъ,  помѣщеннымъ  въ  6  томѣ  словаря  Кальмета  Если  слово  мною 
не  переведено,  это  значитъ,  что  п  въ  указанныхъ  мною  источни¬ 
кахъ  смыслъ  слова  не  опредѣленъ. 


Авен-езеръ  (камень  помощи)  между  Массифою  и  Се¬ 
номъ  *).  Здѣсь  Самуилъ  поставилъ  памятникъ  своей  чу- 
десной  побѣди  надъ  Филистимлянами.  1  Цар.  7,  10— 
13. 

Авенъ  см.  Келсспрія. 

Авееиттпмъ  (плачъ  акацій  или  терній)  см.  Ситтпмъ. 

Авессалома  памятникъ  пъ  Царской  долинѣ  2  Цар. 
18,  18  но  Іосифу  во  2-хъ  стадіяхъ  отъ  Іерусалима: 
Памятникъ,  указываемый  нынѣ  въ  Іосафатовоб  долинѣ 
(Нор.  1,288)  нс  есть,  конечно,  нодлинный  памятникъ 
Авессалома. 

Аведъ  (убѣжище)  Пссахар.  Іис.  19,  20  на  3.  отъ 
Ѳавора.  Слав.  Асме. 

Авиѳъ  (развалины)  Идумейскій  городъ  Быт.  30,  35. 
Его  указываютъ  на  востокъ  отъ  Кирмоава.  Слав.  Гст- 
оемъ. 

Авила,  1)  Городъ  Сиріи  къ  югу  отъ  Баалбева.  Но 
имени  его  названа  область  Авнлинія,  которою  въ  30  г. 
но  Г.  Хр.  правилъ  2-й  Лпсанін  (Мих.)  Лук.  3,  1.  а 
йотомъ  Иродъ  Агриппа  Древн.  XIX,  V.  §  1.  2.  см. 
Авелкерамнмъ. 

Авнлинія,  см.  Авила. 

Авот-іаиръ.  см.  Арговъ. 

Авранъ,  Авранптвда,  Хауранъ,  гористая,  изрытая  пе¬ 
щерами  (хуръ  пещера),  страна  на  Бостонъ  отъ  Генисар. 
озера.  Сначала  ею  владѣли  Аравитяне,  потомъ  се  купилъ 
Зенодоръ;  но  смерти  Зѳнодора  Кесарь  подарилъ  се 
Ироду  Б.  Древн.  XV',  X.  §  1—3.  IX. 

Авронъ  (переходъ)  1)  станъ  Евреевъ  предъ  Кціоп- 
гаверомъ.  Числ.  33,  34.  2)  потокъ  въ  Месопотаміи 
ІОд*  2,  24,  можетъ  быть,  Хаворъ  или  Адонисъ,  впада¬ 
ющій  въ  Сред.  м.  около  Библоса  (Верх),  лат.  АгЬонаіз 

Агава,  СМ.  Оеранъ. 

Агарь,  Аравійское  имя  горы  Синая  Гал.  4,  24,  25. 
см.  Петра. 


«  Слова,  паішсашшл  косвенно,  вз.іты  буквально  изъ  Библіи. 


о 


Агаряне  пли  потомки  Измаила,  сына  Агари,  или  во¬ 
обще  кочевые  народы  (Гул.),  жившіе  въ  шатрахъ,  по 
всей  восточной  сторонѣ  Галаада  и  изгпаниые  отсюда 
потомками  Рувима  и  Гада  1  Нар.  5,  10;  10—22.  Въ 


южная  часть  его,  въ  соединеніи  съ  моремъ  Іониче¬ 
скимъ.  х. 

Адумимь  (сора  крови,  восхожденіе  Красныхъ  или 
Идумеевъ,  ХарОс.)  холмъ  на  южной  сторонѣ  потока 


1-мъ  текстѣ  въ  Греч,  поставлено:  гхеа  тна  тасс'хнс  (можетъ  быть  Хораѳа)  на  границѣ  Іуд.  н  Вен.  Інс.  15, 
(пришельцы).  По  Сирски  и  Арабски:  жители  саккн  т.  с.  ;7,  въ  двухъ  часахъ  пути  изъ  Іерусалима  въ  Іерихонъ. 


живущіе  въ  шатрахъ  (Гул.) 

Агган  см.  Гай. 

Адада  (баранъ)  Іуд.  ІНС.  15,  22. 

Адама  (земляной,  кровяной)  1)  на  Іорданѣ,  подлѣ 


Пор.  2,  25.  Близь  него  указываютъ  гостинницу  Мило¬ 
сердаго  Самарянина.  Лук.  10,  34.  ѵ. 

Азока  (новизна,  сила  стѣнъ  отъ  корня:  копать  землю). 
Іуд.  1нс.  15,  35.  Близь  него  Інсус'ь  Навинъ  сражался 


Цартапа.  До  него  стояли  воды  Іордана  вовремя  чудес-  съ  Амморсами  Інс.  10,  9 — 11,  Давидъ— съ  Голіаѳомъ 
наго  Іудейскаго  перехода  Евреевъ  Інс.  3,  10,  IV*.  2)  1  Цар.  17;  при  Ровоамѣ — крѣпость  1  Пар.  11,  9,  долго 


тоже,  что  Адами-иекевъ  Інс.  19,  33,  36. 


Адаса  Хадаша  Іуд.  Іис.  15,  37.  Въ  5‘/2  верстахъ  Евреи  послѣ  плѣна.  Леем.  11,  30. 


противившаяся  Павуходопосору  Іер.  34,  7.  Здѣсь  жили 


IV.  VI. 


(30  стадій  5),  къ  Воет,  отъ  Веоорона.  Здѣсь  Іуда  Мак¬ 
кавей  побѣдилъ  Никанора  1  Мак.  7,  40 — 45. 


Азоль  (камень  убѣжища).  Здѣсь  Давидъ  тайно  ви¬ 
дѣлся  съ  Іонаѳаномъ  1  Цар;  20,  19.  Слав.  Ер  га  въ. 


Аддаръ,  Хацар-аддаръ  (дворъ  Аддара,  дворъ  велико-  Азе.іь  указываютъ  на  дорогѣ  изъ  Гаваона  въ  Всѳнль. 
лѣиный)  городъ  на  Югѣ  Палестины  Числ.  34,  4.  (Слав.  Пор.  2,  11.  Въ  41  стихѣ  той  же  главы  вмѣсто:  съ 
седо  Арадъ),  и  колѣна  Іудина  Інс.  15,3.  Слав.  Аддаръ  южной  стороны  въ  Слав,  написано:  «отъ  Ергава*. 


см.  Арадъ  №  1. 

Адида  (острый)  крѣпость  Симона  Маккавея  въ  Сс- 
фе.іьской  долинѣ  1  Мак.  12,  33;  13,  13.  Можетъ  быть 
Хадидъ,  въ  которомъ  жили  Евреи  иосдѣ  илѣиа  1  Ездр. 
2,  33;  Неем.  7.  37,  VII. 

Адиѳаияъ  (два  украшенія)  Іуд.  Іис.  15,  30,  можетъ 
быть  тоже,  что  Адндъ  (Верх.). 

Адіабона  или  Осросна,  страна  но  берегамъ  Лнкуса 
и  Тигра.  Елена,  царица  Адіабены,  припала  Іудейство 
и  ногрсбсна  въ  полуверстѣ  на  Сѣверъ  отъ  Іерусалима. 
Древп.  XX,  IV,  §  3.  VIII. 

Адма  городъ,  погибшій  съ  Содомомъ  Быт.  10,  19; 
Осіл  11,  8.  Его  указываютъ  на  Бостонъ  отъ  М.  М.  по¬ 
тому,  что  Моавнтскін  городъ  Аръ  названъ  въ  Греч, 
переводѣ  «остаткомъ  Адамы*  Исаія  15,  9,  Кальм. 

Ш. 

Адодяамъ  (праведность  народа),  Одолламъ,  у  Гсоа- 
нмсеоп  долины,  въ  виду  Виолесма  2  Цар.  23,  13 — 17. 
Іисусъ  Павниъ,  побѣдивъ  царя  Одолламскаго,  отдалъ 
городъ  Іудѣ  Інс.  15,  35.  Въ  пещерѣ,  близь  города, 
Давидъ  скрывался  отъ  Саула  1  Цар.  22.  При  Ровоамѣ- 
крѣность  2  Пар.  11,  7.  Послѣ  плѣна  жили  Евреи 
Псом.  11,  30.  Здѣсь  Іуда  Маккавей  праздновалъ  Суб¬ 
боту.  2  Мак.  12,  38.  IV.  VI. 

Адорамъ  (два  холма)  крѣпость  на  Югѣ  отъ  Хеврона 
2  Пар.  11,  9;  1  Мак.  13,  2,  10  тоже,  что  Адора.  IV. 

Адрамитъ  приморскій  городъ  Мнзіи.  На  Адрамнт- 
скомъ  кораблѣ  Св.  Павелъ  ѣхалъ  въ  Римъ  Дѣян.  27;  2. 

Адрія  (слав.)  Дѣян.  27,  27 — Адріатическое  морс,  пли 


Азмавеоъ  (крѣпкій  до  смерти),  Беоазмавеоъ,  Алмонъ, 
Аллсмеоь,  Бахурпмъ  (деревия  юношей),  6)  Веоасмоиъ, 
недалеко  отъ  дороги  изъ  Іерусалима  въ  Іерихонъ,  мо¬ 
жетъ  быть,  у  сѣверной  подошвы  горы  Іѵісонской  или  въ 
одной  милѣ  къ  сѣвсро-вост.  отъ  Анаоооа.  (Верх.)  Лев. 
Вен.  1нс.  21,  18;  1  Пар.  С,  60.  До  него  Фалтій  про¬ 
вожалъ  Мелхолу,  возвращавшуюся  къ  Давиду  2  Цар. 
3,  16.  Здѣсь  Семей  позорилъ  Давида  2  Цар.  16,  5—14. 
Здѣсь  же  скрывались  въ  колодцѣ  Іонаоанъ  и  Ахимаасъ, 
чтобы  извѣстить  Давида  объ  Авессаломѣ  Гл.  17,  ст.  18. 7) 
Жили  Евреи  послѣ  плѣна  1  Ездр.  2,  24.  2  Ездр.  5, 
18.  ѵ.  VI. 

Азноо-ѳаворъ  (уши  Оавора)  гран.  Заву.т.  и  Нсвфал. 
Інс.  19.  34. 

Азотъ  (укрѣпленія)  одинъ  изъ  5  княжескихъ  Фпли- 
стимскихъ  городовъ.  Іис.  13,  3,  назначенъ  Іудѣ  15,  47, 
(слав.  Ледовъ)  но  оставался  у  Филистимлянъ  2  Пар.  26, 
0;  Неем.  4,  7.  Какъ  мѣсто  ноклоиенія  Дагопу,  назывался 
Бео-дагонъ,  1  Мак.  10,  83.  Какъ  крѣпость,  была  осааі- 
дасма  Тартаномъ.  Пса  20.  4  Цар.  18,  17  н  Маккавеями 
1  Мак.  5,  68;  10,  84.  Возстановленный  Габииісмъ  отданъ 
Саломіи.  Дрсвн.  XVII,  XI.  §  5.  Здѣсь  проновѣдывалъ 
Діаконъ  Филиппъ  Дѣян,  8,  40  іѵ.  ѵі. 

Ай,  см.  Рай  №  2. 

Аннъ,  Іпопъ,  Іонъ  (глазъ;  ру  чей)  городъ  при  источ¬ 
никѣ  на  сѣверѣ  Палестины  Числ.  34,  И,  слав.  Арсе- 
паинъ.  Венададъ,  но  просьбѣ  Іудейскаго  царя  Асы,  от¬ 
нялъ  его  у  Израильтянъ.  3  Цар.  15,  20;  потомъ  завое- 


в)  Впрочемъ  во  ішымъ  Бахуримъ  нс  то,  что  Азмансоъ.  Думающіе 


5)  По  расчету,  принятому  въ  Сващ.  Исторіи  прог.  богословскаго 
ьасть  2  стр.  84,  прим.)  стадія  составляетъ  мѣру  въ  86  сан; ,  2  арш. 

13,  502  вершка.  Для  круглого  счета  ми  будемъ  вездѣ  считать  ста¬ 

дію  въ  87  сажень. 


такъ  укачиваютъ  Бахуримъ  въ  прямой  линіи  отъ  масл.  гори  къ  Іор¬ 
дану  (Верх.). 

»)  Если  не  показано,  изъ  какой  священной  книги  взять  цитатъ, 
то  слѣдуетъ  разумѣть  книгу,  упомянутую  выше. 


палъ  Оеглаофелассаръ  4  Дар.  15,  29,  см.  Дафна  Л-  2. 
Этотъ  йСТочппкъ  есть  гласный  истокъ  Оронта,  нынѣ 
иазыпаемыіі  Линъ-Эль — Лзн  (Верх.)  IV”. 

Лип-риммопъ  сы.  Гимыонъ  Л»  1. 

Аідонъ  (мѣсто  оленей)  Клонъ  1)  Лев.  Дан.  У  б.  Іис. 
19,  42,  21,  24.  1  Нар.  6,  09.  Близь  него,  надъ  доли¬ 
ной,  остапоііплось  солнце  при  Іисусѣ  ІІашінѣ  Іис.  10, 
11.  При  Ропоамѣ  крѣпость  2  Пар.  11,  10.  При  Ахазѣ 
взяли  Филистимляне  2  Пар.  28,  18.  IV*.  2)  Запул.  мо¬ 
гила  судіи  Клона  Суд.  12,  12,  слап.  Климъ. 

Акелдама  (ноле  кропп),  село  скудслыілче,  на  Ю. 
отъ  Іерусалима,  па  скатѣ  гори  Злато  Совѣта  Лор.  1, 
305.  Куплено  Синедріономъ  аа  30  сребрениковъ  *)  для 
погребенія  странниковъ  Матв.  27,  7. 

Аккадъ  ")  (укрѣпленіе)  слав.  Архадъ,  городъ  Ним¬ 
рода  въ  Месопотаміи,  или  при  впаденіи  Гпнда  въ  Тигръ, 
или  на  мѣстѣ  Лпзибіп.  Быт.  10,  10.  Зап.  4,  28. 

I.  VIII. 

Аккаропъ  (истребленіе)  Экронъ,  одинъ  изъ  5  княже¬ 
скихъ  Фгпнстнмскпхъ  городовъ  1  Дар.  О,  17,  назначенъ 
Іудѣ,  Іис.  15,45,  потомъ  Дану  19,  43,  по  взятъ  послѣ 
Іисуса  Лавина  Суд.  I,  18.  ІСг,  здѣшнему  идолу  Баалъ- 
Зсвуву  (богу  мухъ)  Іудейскій  царь  Охозія  посылалъ  уз¬ 
нать  объ  исходѣ  своей  болѣзни  4  Дар.  1,  2.  Сирійскіе 
пари  отдалп  городъ  Гоиаоану  Маккавею  1  Мак.  10,  89. 

IV.  VII. 

Акко  см.  Птолсмапда. 

Акра  (съ  грсч.  возвышеніе)  позиышенпость  на  сѣверъ 
отъ  Іерусалима. 

Акраватина  1)  южная  часть  Самарійской  обіастп, 
между  Сихемомт.  п  Іерихопомъ  О  Б.  III,  III.  §  4.  VII. 
2)  мѣстность  па  103.  отъ  М.  М.,  гдѣ  горы  Акраввпмъ. 
Здѣсь  Іуда  Маккавей  поразилъ  Идумеевъ.  1  Мак.  5,  3. 

Акраввимт.  (скорпіоновы  горы)  горы  къ  югу  отъ  М. 
М.  южпая  граница  Палестины  Чнел.  34,  4;  Іудина  по¬ 
лѣна  Іис.  15.  3  и  селеній  Лморрсспъ  Суд.  1,  30.  IV. 

Аламолохъ  (царскій  дубъ)  Аспр.  Іис.  19  20.  Слав. 
Клпмслсхъ. 

Алоксандріонь,  крѣпость  на  трап.  Кфр.  п  Бен.  Раз¬ 
рушенная  Габппіемъ,  возстановлена  Иродомъ  п  бы  іа 
усыпальницею  членовъ  Иродова  дома  Дрсвн  XIII,  XXIV. 
§  с.  10-  IX. 

Александрія  столица  Египта;  родина  Аполлоса  Дѣян. 
18,  24.  X. 

Аломисъ  см.  Бсср-слпмъ. 

Алломоеъ  см.  Азмавсоъ. 

Алмонь  (скрытое  мѣсто)  см.  Азмавсоъ. 


*)  Около  45  р.  сор.  М их. 

11 )  Но  имени  Аккада  названа  дрсвпѣЗшая  изъ  царетпопапшпхъ  въ 
Вавилон  Г.  династіи — Аккадская  или  Кушитская  (Верх.), 


Алмонъдивлаеаимъ  (два  фиговыхъ  ппрога;  по  Ісро 
ипму — презрѣніе  смоквъ  или  поношеній),  Бстдивлатаммъ, 
станъ  Евреевъ  на  В.  отъ  М.  М.  Числ.  33,  40,  потомъ 
Моавитскій  городъ.  Іер.  48,  22,  находился  въ  верхнемъ 
теченіи  Вади-Валс  Хво.тьс.  II. 

Алузъ  см.  Хсла. 

Алутъ,  Алусъ,  Клусъ  (по  Талмуду—  возмущеніе  па¬ 
рода,  но  Іеронпму — закваска)  станъ  Евреевъ  между  пу¬ 
стынею  Синь  п  Рсфпдпмомь.  Числ.  33,  13.  См.  еще  Фа- 
ранъ  Ля  3-й  и. 

Амадъ  (тсрпѣлпвніі  народъ)  Асир.  Іис.  19,  20. 

Амалпкова  гора  см.  Пиратовъ. 

Амаликнтяно  (народъ,  все  поражающій)  хотя  счита¬ 
ются  потомками  Амалпка,  внука  Исакова,  Быт.  30,  12, 
но  были  уже  при  Авраамѣ  14,  7.  Они  жили  на  югѣ 

Палестины  отъ  Хавилм  до  окрестностей  Сура,  что  предъ 
Египтом ъ  1  Цар.  15,  7  к  даже  до  земли  Египетской 
27,  8,  кромѣ  того,  кочевали  среди  Лммонптянъ  Суд.  3, 
13,  Мадіанитянъ  0,  33  п  Кипсевъ  1  Цар.  15,  6.  За 
нападеніе  па  Евреевъ,  ослабѣвшихъ  отъ  пути  Втор.  25, 
17  — 19  Моѵсей  и  Валаамъ  повелѣли  потребить  ихъ  Исх. 
17,  14;  Втор.  25,  19.  Это  исполнили:  Лодъ  Суд.  3,  13 
Гедеонъ  Суд.  7,  12,  Саулъ  1  Цар.  15,  Давидъ  30,  1  —  19 
н  колѣно  Спысоново  при  Езекіи  1  Пар.  4,  42,  43.  11. 

Амамъ  (возвышающійся).  Гуд.  Іпс.  15,  20. 

Амана  1)  гора,  упоминаемая  въ  книгѣ  Пѣснь  Пѣсней 
4,  8,  І0).  Это— нс  хребетъ  горъ  въ  Киликіи,  а  одна 
взъ  высотъ  Ливана,  въ  которой  беретъ  начало  р.  Авана, 
2)  рѣка  см.  Авана. 

Аманитская  страна,  Амапнтида  2  Мак.  4,20;  5,  7. 
Это,  вѣроятно,  страна  Аммонитская.  Лат.  Ііедіо  Анппопі- 
Ілгшп. 

Амафитская  страпа,  мѣсто  подвиговъ  Іонаоапа  Мак¬ 
кавея  1  Мак.  12,  25,  Вѣроятно  близъ  Емаоа,  въ  Сирія. 

Амигдалъ  (миндальное  дерево)  бассейнъ  на  сѣверной 
сторонѣ  Іерусалима  О  В.  V.  XX.  XI.  §  4. 

Аыма  (мать)  холмъ  противъ  Паха,  на  дорогѣ  къ  пу¬ 
стынѣ  Гаваонской.  До  него  Іоавъ  и  Авесса  гнались  за 
Авениромъ  2  Цар.  2,  24. 

Аммадъ  на  ІО.  Іудеи  1  Цар.  30,  28. 

Аммаумъ  (теплыя  воды),  А м маусъ  1)  городъ  на  запад¬ 
номъ  концѣ  Іудейскихъ  горъ;  здѣсь  Іуда  Маккавей  побѣ¬ 
дилъ  Никанора  1  Мак.  3,  40,  57.  Вакхпдъ  укрѣпилъ 
городъ  и  поставилъ  въ  немъ  стражу  9,  50.  При  Але¬ 
ксандрѣ  Северѣ  названъ  Никополемъ,  городомъ  побѣдъ 
VII,  2)  крѣпость  при  Генпс.  оз.  на  полчаса  къ  ІО.  отъ 
Тнверіады;  близь  нея  были  цѣлебныя  воды.  Древп.  X, 
XIII  §  3.  О  В.  1,  IV.  §  3.  Нор.  2,  250.  Іос.  Фл. 
нпогда  называетъ  его  Амаоуптомъ.  3)  см.  Еммаусъ. 


I  |0)  Въ  Греч,  и  Слав,  отъ  начала  вѣры:  ак  ’ар/г.а  к(;ео>а. 
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Аммонитяно  потомки  Лимона,  сипа  Лотона,  жплп  на 
В.  отъ  М.  М.  отъ  Лркона  до  Іппока.  Втор.  3,  16.  По¬ 
щаженные  Евреями,  они  остались  въ  своей  землѣ,  но 
не  имѣли  права  войти  въ  общество  Господне  23,  3,  п 
всегда  враждовали  съ  Евреями,  наир,  при  Іовоап,  Суд. 
11,  32,  33.  Саулѣ  1  Дар.  11,  II.  Давидѣ  2  Дар.  10, 
1,  14;  п  Іосафатѣ  2  Пар.  20.  Опіи  платили  дапь  26,  8. 
Царг,  ихъ,  Аріохъ,  былъ  въ  союзѣ  съ  Олооерномъ,  но, 
изгнанный  и  мл.,  перешелъ  въ  Встилую  ІОд.  5  и  0.  По 
пророчеству  Іезекіиля  25,  1 — 7  они  покорены  Навухо¬ 
доносоромъ,  по  оставались  на  родинѣ  и  вредили  Евре¬ 
ямъ  послѣ  плѣна.  Поем.  4,  7;  1  Мак.  5,  С,  30.  Столи¬ 
цею  пхъ  былъ  Гавваоъ-Лммоиъ.  Они  покланялись  Мо¬ 
лоху  3  Дар.  11,  Г»,  II,  VIII. 

Аморреи  названы  или  по  имени  Лморрея,  4-го  сына 
Ханаана  Быт.  10,  16,  плп  потому,  что,  будучи  наро¬ 
домъ  высокимъ  и  сильнымъ  Амос.  2,  9,  наносили  страхъ 
Евреямъ  или,  наконецъ,  потому,  что  жплп  въ  горахъ. 
Въ  древности  ото  былъ  сильнѣйшій  народъ  Палестины 
п  потому  почти  половина  этой  страны,  на  В.  отъ  Іор¬ 
дана  отъ  горъ  Ефремовыхъ  до  пустыни  Фарапъ  п  на 
В.  отъ  Ермопа  до  Арнона  называлась  горою  Аморрей- 
скою.  Втор.  1,  7,  20,  а  жители  ея—  вообще  Аморреямп. 
4  Дар.  21,  11.  Въ  Палестинѣ  Аморреи  составляли  нѣ¬ 
сколько  царствъ,  изъ  которыхъ  сильнѣйшими  были  цар¬ 
ства  Ога,  Сіона  п  Іавнпа.  Побѣжденные  Монсеемъ  Втор. 
3,  1 — 46  п  Іпсусомъ  Навннымъ  Іис.  9;  10;  они  стали 
платить  Евреямъ  дапь  Суд.  1,  34,  35;  3  Дар.  9,  20,  II. 

Аморрѳйская  гора  см.  Аморреи. 

Амѳипояь  въ  Македоніи,  посѣщенъ  св.  Павломъ 
Дѣян-  17,  1,  называется  такъ  потому,  что  его  обтекаетъ 
рѣка  (Стрпмонъ)  х. 

Анавъ  (мѣсто,  богатое  плодами  или  гроздьями)  Іуд. 
Іис.  15,  50.  Здѣсь  жили  Енакнмы,  которыхъ  покорилъ 
I.  Навинъ  11,  21.  IV. 

Анамимъ  2-й  сынъ  Мнцраима  Быт.  10,  13.  Отъ  него 
произошли  или  Апамсйцы,  жившіе  въ  Египтѣ,  у  храма 
Юнптсра  Аммона,  или  Гаммапы — въ  Сиртской  области. 
Зап.  2,  29,  т.  е.  на  западъ  отъ  Египта,  по  берегу 
Сред.  м.  I- 

Ананія  (защищаемый  Богомъ).  Вен.  жили  Евреи 
послѣ  плѣна  Нссм.  11,  32.  Слав.  Аніа. 

Анахараѳъ  (жаръ,  гнѣвъ,  ржаніе  лошади)  Иссахар. 
Іис.  19,  19,  находился  на  ІО.  долины  Изреель,  близь 
гори  Гнльбоа  (Верх.). 

Анаѳоѳъ  (склоны  горъ)  Лев.  Веп.  Іис.  21,  18;  1  Пар. 
6,  60.  Година  силача  Евіезера  2  Дар.  23,  27,  перво¬ 
священника  Авіаоара  и  Пророка  Іереміи  Іер.  29,  27. 
Жили  Евреи  послѣ  плѣна  Неем.  11,  32.  Находился  въ 
3-хъ  Римскихъ  мпляхъ  къ  С.  отъ  Іерусалима.  V.  VI, 

дномъ  см.  Эиганнпмъ. 

Анѳръ  см.  Оааиахъ. 


Анпмъ  (нсточппкп)  Туд.  Іис.  15,  50. 

Антнливанъ  восточный  хребетъ  Ливаиа.  Названіе  это 
позднѣйшее,  а  въ  Библіи  оба  хребта  имѣютъ  общее  имя 
Ливанъ. 

Аптипатрида  къ  ІОВ.  отъ  Кесаріи  Палестинской, 
въ  нѣсколькихъ  верстахъ  отъ  Средня,  м.  Построена  Иро¬ 
домъ  В.  на  мѣстѣ  селенія  Кафарсава  п  названа  въ  честь 
Иродова  отца,  Антнпатра.  Дрсвн.  XVI,  V,  §  2.  До  Ап- 
тпнатрпдн  провожали  св.  Павла  пѣшіе  воины,  когда 
онъ  былъ  веденъ  въ  Кесарію.  Дѣян.  23,  31.  IX.  X. 

Антіохія  1)  столица  Сиріи,  на  Оронтѣ,  основана  за 
300  л.  до  Г.  Хр.  Селенномъ  Ннкпторомъ.  Здѣсь  пропо- 
вѣдывадп  Варнава,  Павелъ  Дѣян.  П,  22  —26  и  Петръ 
Гал.  2,  11.  Здѣсь  впервые  явплосыімя  христіанъ  Дѣян. 
11,  26.  VIII.  X.  2)  Въ  Ппсидіи,  основана  тѣмъ  же  ца¬ 
ремъ;  посѣщена  сп.  Павломъ  п  Варнавою  Дѣян.  13, 
14—31.  х. 

Антонісва  крѣпость  находилась  подлѣ  сѣверныхъ 
зданій  Іерусалимскаго  храма;  построена  Продомъ  В. 
вмѣсто  Барнса  п  названа  но  имени  Марка  Антонія.  Какъ 
жилище  претора  называлась  Преторіею  Іоан.  18,  28. 
Это  было  четиреугольпое  зданіе  съ  4-мя  башнями  но 
угламъ  "),  и  съ  лѣстницею,  которая  вела  на  площадь 
храма.  На  лѣстницѣ  постоянно  находилась  Римская 
сгражка  О.  В.  V,  V.  §  7.  Съ  этой  лѣстницы  говорили 
съ  народомъ  Пилатъ  Іоан  19,  4,  13  и  Апостолъ  На¬ 
велъ  Дѣян.  21,  35. 

Анѳидонъ  пристань  на  Сродна,  м.  въ  30-тп  стадіяхъ 
(около  5-тп  верстъ)  къ  ІО.  отъ  Газы.  Послѣ  названа 
Агрппніадою  въ  честь  Агриппы  Дрснн.  XIII,  XII,  IX. 

Ападно  Дан.  11,  45  Греч.  ’Е<ра5аѵ<5  Слав.  Кфадано. 
Думаютъ,  что  это— Месопотамія — Арампаддапъ.  Кальм. 

Аполлонія  въ  Македоніи,  посѣщена  св.  Павломъ 
Дѣян.  17,  1.  х. 

Апарсы,  народъ,  нереселспішй  въ  Самарію  1  Ездр. 
4,  9.  Вѣроятно,  Персы.  Греч.  ’Афаісга'.сі  Слав.  Арфасеи. 

Аппіева  площадь,  на  пути  отъ  Неаполя  къ  Рпму,  въ 
43  Гпмсвихъ  миляхъ  отъ  Рпыа.  Здѣсь  встрѣтили  св. 
Павла  Римскіе  христіане  Дѣян.  28,  15.  X. 

Ара  иепзвѣстпое  мѣсто,  куда  переселены  заіорданскіс 
Евреи  1  Пар.  5,  26.  Это  или  Арійская  страна,  между 
Пароіей  п  Мидіей  пли  Аранъ  (Слав.)  пли  нынѣшній 
Иракъ  (Ліонн.),  или  Харранъ  (Верх.). 

Арава  (равнина)  Втор.  1,  1;  Іпс.  12,  1;  4.  Дар. 
25,  4,  низменность,  простирающаяся  на  3.  отъ  Сепра 
между  М.  М.  н  Элашггскнмъ  заливомъ.  Дорога  къ  ней 
называлась  путемъ  равнины  пли  путемъ  пустыни  2  Дар. 
4,  7;  4  Дар.  25,  4.  Впослѣдствіи  вся  равннпа  на  Вос- 


")  Высота  Шипитъ,  стоящихъ  па  ЮЗ.  СЗ.  к  СВ.  была  пъ  50  л., 
стоящая  на  К)В.  въ  70  лаі.тсіі  и  съ  нея  шідпа  была  вся  внутрен¬ 
ность  дворох  върама. 
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стокѣ  и  па  югѣ  отъ  Палестины  названа  Аравого  или 
Аравіею,  папр.  Гал.  1,  7.  11.  VIII. 

Аравва  Іуд.  Іис.  15,  СО. 

Аравитяне,  Аравлянс,  Аравы,  имя  общее  всѣмъ  на¬ 
родамъ,  жпвшпмъ  на  В.  п  на  ІО.  отъ  Палестппы  папр. 
Идумеямъ,  Наватеямъ,  Заведеямъ  п  пр.  см.  Неем.  4,  7; 
2  Пар.  26,  10;  Дѣян.  2,  11. 

Аравійскій  потокъ  въ  Моавнтской  землѣ  Пса.  15,  7 
Слав,  дсбрь  Аравлянъ.  Лат.  Баіісшп  Пиѵішп;  Ыѣм: 
ЛѴсісІепЪасЬ.  (ваыышсвый  или  пвовый  ручей).  Это  пли 
Зародъ  или  другой  потокъ,  впадающій  въ  М.  М.  къ  С. 
отъ  Зареда. 

Дравъ  Іуд.  Іис.  15,  52,  родпна  сплача  Паарая  2  Цар. 
23,  35. 

Арадъ  1,  городъ  на  границѣ  Іудеи  п  Идумеп,  по 
Евсевію  въ  20-тп  Гнмскнхъ  миляхъ  (22  верстахъ)  къ 
югу  отъ  Хеврона.  Царь  Арада,  Ханансй,  побѣдилъ  и 
плѣпилъ  многихъ  Евреевъ,  за  что  опп  наложили  на  его 
страны  заклятіе  и,  опустошивъ  ихъ,  назвали  «Хорма» 
(см.)  II.  2)  Островъ  н  городъ  въ  Финикіи,  въ  20  ста¬ 
діяхъ  (около  3-хъ  верстъ)  отъ  берега,  населенный  пли 
выходцами  изъ  Тира,  или  потомками  Арвадся,  сына 
Хапаана  Быт.  10,  18.  Жители  его  служили  гребцами 
у  Тнряпъ  Іезек.  27,  8;  покорены  Ассиріяиамн  4  Цар. 
18,  34. 

Араксъ  см.  Геонъ.  ѴПІ. 

Арамъ  горпстая  мѣстность  отъ  Сред.  м.  до  Перс, 
залива.  Ее  населяли  потомки  Арама  5-го  сына  Сима 
Быт.  10,  22;  23:  вышедшіе  изъ  Кира  Амос.  9,  7.  Она 
дѣлилась  на  слѣдующія  части:  1)  Арамбетмааха,  Сирія 
Маахская  1  Пар.  19,  С  простиравшаяся  отъ  восточной  по¬ 
дошвы  Ермона  и  истоковъ  Іордана  до  Басана;  2)  Арам- 
бетреховь— въ  окрестностяхъ  города  Гехова;  3)  Арамъ- 
Дамаскъ — около  Дамаска;  4)  Арамъ-Нахариимъ  около 
Харрана;  5)  Арамъ  ПаООанъ,  Анадно,  пнзменная  Сирія, 
иоле  Сирійское  Осія  12,  13 — тоже,  что  Месопотамія,  6) 
Арам-цоба  около  Емаоа  см.  Сува.  VIII. 

Арамеяне  вообще  жители  Арама,  папр.  Лаванъ  Быт. 
31,  22. 

Араратъ  двѣ  горы  въ  Арменіи,  къ  юго-востоку  отъ 
Ернванн.  Изъ  нихъ  велпкій  Араратъ  имѣетъ  высоты 
I С,  254,  малый  12,  284  Пар.  фута.  Па  Араратѣ 
остановился  ковчегъ  ІІоевъ  Быт.  8,  4.  Сюда  убѣжали 
сыновья  Сеннахпрпма,  но  убіеніи  его  4  Цар.  19,  37. 
Араратскими  царствами  называется  также  Арменія  Іер. 
51,  27.  ПИ. 

Арбатъ  родина  силача  Ави-А.ібоиа  2  Цар.  23,  31. 
можетъ  быть  Дравъ  (Гул.). 

Арбеедъ  см.  Беоарбслъ. 

Арвадой  см.  Арадъ  Л;  2-й. 

Арваттисъ  пепзв.  мѣсто  къ  сѣверу  отъ  Гоппе,  оз. 


Отсюда  Симонъ  Маккавей  мпогпхъ  Іудеевъ  возвратилъ 
па  родину  I  Мак.  5,  23. 

Арговъ  (камсиистос  мѣсто)  область  въ  Васанѣ,  имѣв¬ 
шая  до  60-тн  укрѣпленныхъ  городовъ  Іис.  13,  30  п 
простиравшаяся  отъ  Гснис.  оз.  до  предѣловъ  Ресурсныхъ 
и  Маахскихъ  Втор.  3,  14.  Оиа  называлась  еще  Авот- 
іаиръ  т.  е.  Іаировы  селенія,  по  пмепн  Іаира,  сына 
Манассіи  Числ.  32,  41  или  Судіи  Іаира  Суд.  10,  4. 
Впослѣдствіи  ее  взяли  Сирійцы  п  Гсссурянс  1  Пар.  2, 
23.  IV. 

Ареополь  см.  Аръ. 

Арехьяне  переселенцы  въ  Самарію  1  Ездр.  4,  9.  ы. 
б.  изъ  Эреха. 

Аримаѳея  городъ  Іудейскій  Лук.  23,  51,  родппа  Іо- 
споа  Арнмаоейскаго  Мато.  27,  57.  Это  пли  Гамлегъ, 
на  юго-востокъ  отъ  Лпдды  Пор.  1,  81,  пли  Гама,  близь 
Виѳлеема  І3),  пли  Рамаоаимъ-цсонмъ  (Мнх.)^,  IX. 

Аріилъ  (левъ  Божій)  1)  Моав.  городъ  Аръ;  2)  ино¬ 
сказательное  имя  Іерусалима  Пса.  29,  1.  3)  Жертвен¬ 
никъ  Іерусалимскаго  храма  Іезек.  43,  15.  16. 

Аркей  сынъ  Ханаана  Быт.  10,  17.  Потомки  его  на¬ 
селили  Аркею,  около  12  миль  къ  С.  отъ  Триполиса 
(Верх.)  на  рѣкѣ  Субботней  О.  В.  VII.  ѵ. 

Армагеддонъ  (гора  Магеддоиъ)  1)  часть  Нзреельской 
долппн,  2)  мѣсто  послѣдней  брани  діавола  на  Церковь 
Апок.  16,  16;  Нор.  2,  175. 

Армаѳемъ  см.  Гамаѳаимъ-цоѳнмъ. 

Арменія  страна  въ  верховьяхъ  Тигра,  Евфрата,  Кура 
и  Аракса,  населенная  потомками  Ѳогармы,  внука  Іафета 
Быт.  10,  3.  Іезек.  27,  14.  Зан.  2,  2і.  ѴІП. 

Арнонъ  (шумящій,  стремительный)  нотокъ,  впадаю¬ 
щій  въ  М.  М.  съ  В.,  граница  Моавптянъ  и  Аморреевъ 
Числ.  21,  13.  Евреи  стояли  у  той  части  Арнона  въ 
пустынѣ ,  которая  течетъ  внѣ  предѣловъ  АморреГіскнхъ; 
нынѣ  Вадп-ель  Муджабъ.  и.  іѵ. 

Ароиръ  (развалины)  Ароеръ.  1)  Іуд.  къ  В.  отъ 
Вирсавін  1  Цар.  30,  28,  2)  Гад.  Числ.  32,  34.  Это 
или  Моавитскій  городъ  Аръ  (Хвольс.)  или  другой  городъ, 
лежащій  далѣе  на  сѣверъ  близъ  1  азера  въ  Вади  Сиръ 
предъ  Раббою  Іис.  13,  25;  2  Цар.  24,  5. 

Арпадъ  Ар-фаѳъ  городъ  Сиріи  близь  Дамаска  Іер.  49, 
23,  можетъ  быть  то  же,  что  Арадъ  X  2-й. 

Арсареѳъ  неизвѣстная  етрапа  за  Евфратомъ  3  Ездр. 
13,  45. 

Арума  (высота),  Рума,  близъ  Спхсма.  Здѣсь  утвер¬ 
дился  Авнмелехъ  Суд.  9,  41.  Годпна  Зебудды,  матери 
царя  Іоакима  4  Цар.  13,  36. 

Арфаксадъ  сынъ  Сима  Быт.  10,  22,  родоначальникъ 
Халдеевъ,  а  йотомъ — Евреевъ,  Идумеевъ,  Измапльтянъ 

•*)  Иішокспіія:  Послѣдніе  дии  земной  аизші  I.  Христа.  Одесса 
1860. 
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н  Іоктаппдовъ.  Ош.  жилъ  между  Арамомъ  н  Арис- 
піею  (Верх.)  I. 

Лрхолаисъ  на  С.  отъ  Іерихона;  построенъ  Иродомъ 
Лрхелаемъ;  славился  финиками.  Дреіш.  XVII,  XIII.  §  1. 
XVIII,  11.  §  2.  IX. 

Архи  (отъ  глагола:  бить  длиннымъ)  южиая  Гранина 
Ефр.  Іпс.  1  С,  2.  Родина  Хусія,  друга  Давидова  2  Цар. 
15,  32,  въ  Слав.  вм.  Архптянннъ  написано:  первый 
другъ. 

Аръ  (величіе),  Аропръ,  Шебет-аръ  (скипетръ  города 
Зап.  3,  182)  Арінлъ,  Гапвао-моавъ  (высоты  Моава), 
Массиоа  Моавнтская  (гора  Моавптянъ),  у  Грековъ — 
Ареополь,  въ  верхнихъ  теченіяхъ  Арпона;  назначенъ 
Рувимову  колѣну  Числ.  2),  15;  Іпс.  13,  9.  былъ  сто¬ 
лицею  Моавптянъ,  пока  опа  не  была  перенесена  въ 
Кпр-моавъ.  Въ  365  г.  по  Р.  Хр.  разрушенъ  землетря¬ 
сеніемъ  (Форб.).  II.  іѵ. 

Арюбоѳъ  (рѣшетки,  окна,  невоздѣланныя  поля)  неизв. 
мѣсто.  Здѣсь  жплъ  намѣстникъ  Соломона  3  Цар.  4,  10. 
Думаютъ,  что  это  значитъ  ноле,  засѣянное  хлѣбомъ  и 
указываютъ  его  въ  Сефелѣ  (Верх.). 

Асаилъ,  Ацелъ,  Ацалъ  Зах.  14,  5  неизвѣстное  мѣ¬ 
сто,  можетъ  быть  па  юго  востокъ  отъ  Іерусалима,  около 
Виоаніп,  можетъ  быть  пмя  нарицательное,  зн.  ущелье 
(Верх.). 

Асаѳа  грап.  Асир.  Іпс.  19,  27. 

Аселісиль  домъ  Іср.  33,  14,  мѣсто,  куда  Седекія 
призвалъ  Іеремію.  Лат.  и  Нѣм:  «въ  третій  входъ  дома 
Господня». 

Аеидосъ  (мѣста  низменныя,  орошаемыя  водою)  1) — 
мѣстность,  взятая  I.  Навппымъ.  Іис.  10,  40.  Можетъ 
быть  около  горы  Фазгп  (Кальм.)  см.  Слав.  Іис.  12,  3, 
2)  Иногда  Асидоѳомъ  называется  Азотъ  Іпс.  11,  22. 

Асирово  колѣно  находилось  на  сѣверѣ  Палестины, 
но  берегу  Сред.  м.  до  Сидона  Іис.  19,  28.  Пользуясь 
обиліемъ  хлѣба  и  елся  Быт.  49,  20  и  имѣя  крѣпкіе 
города  Втор.  33,  24.  25  и  пристани  на  берегу  моря 
Зап.  3,  186,  оно  было  равнодушно  къ  бѣдствіямъ  оте¬ 
чества,  за  что  терпѣло  упрекъ  Суд.  5,  17.  Изъ  22-хъ 
городовъ  этого  колѣна  Лсвитскіе  были:  Машалъ,  Авдоиъ, 
Хелкаоъ  и  Рехопъ. 

Асироѳъ  (шатры,  дворы)  станъ  Евреевъ  на  три  или 
четыре  дня  пути  отъ  Хорпва.  ,3)  Здѣсь  сестра  Моѵсея, 
Маріамъ,  была  наказана  проказою  за  ропотъ  на  Моѵсея 
н,  иока  она  очищалась  отъ  проказы,  Евреи,  стояли 
здѣсь  семь  дней  Числ.  Гл.  12.  П. 

Асідеи  (бдагочестииые)  бтіиіе,  нри  Маккавеяхъ,  пер¬ 
выми  въ  сынахъ  Израиля  1  Мак.  7,  13.  Это  пли  благо- 


•3)  Робинсонъ  полагаетъ  Асирсѳі  па  18  часовъ  пути  отъ  Сипая 
въ  Акабу  (Верх.). 


чсстивал  община,  въ  родѣ  Ессеевъ,  пли  —  патріоты, 
предводимые  Іудою  Маккавеемъ  2  Мак.  14,  6. 

Асія  (отъ  Греч,  слова  «"Аоі а»  болото)  имя  западной 
части  нынѣшаѳй  Азіатской  Турціи.  1  Мак.  8,  6;  13, 
32;  Дѣян.  16,  6;  20,  16.  18. 

Асиръ  неизвѣстный  городъ.  Тон.  1,  2.  Гран.  Аспр. 
Іпс.  17,  7.  Можетъ  быть  Асоръ  (Вин.).  Евсевій  указы¬ 
ваетъ  его  на  дорогѣ  изъ  Сихема  въ  Всосанъ,  но  дру¬ 
гимъ,  около  Тевсца  (Верх.). 

Аскалонъ  (позоръ)  одинъ  пзъ  5-ти  княжескихъ  Фн- 
листимскпхъ  городовъ,  между  Газою  и  Іамніею.  Взятъ 
Іудою  Суд.  I,  18,  но  оставался  у  Филистимлянъ,  кото¬ 
рые  принесли  сюда  Кивотъ  Завѣта  1  Цар.  5,  10.  Здѣсь, 
Сампсонъ  убилъ  30  враговъ  Суд.  14,  19.  Жители  Аска- 
лона  приняли  съ  честію  Іонаѳана  Маккавея,  сражавша¬ 
гося  съ  Сирійцами  I  Мак.  11,  60.  Иродъ  В.,  бывшій  от¬ 
сюда  родомъ,  имѣлъ  здѣсь  свой  дворецъ,  а  послѣ  пере¬ 
далъ  его  своей  дочери  Саломін  Древа.  XVII,  VIII.  §  1. 
Но  предсказанію  пророковъ  Іер.  25,  20;  47,  7;  Амос. 
1,  8,  Соф.  2,  4.  Аскалонъ  разоренъ  Арабами  и  опусто¬ 
шенъ  во  времена  крестовыхъ  походовъ,  іѵ.  ѵіі.  іх. 

Асконазъ  внукъ  Іафета  Быт.  10,  3.  Потомки  его  жи¬ 
ли,  ио  однимъ,  въ  Впѳпнін,  около  Аскапскаго  озера 
(Зан.  2,  23),  по  другомъ,  около  Тапаиса  (Дона)  п  Мсо- 
тінскаго  озера  (Азовскаго  моря).  ІСальм.  Іеремія  51,  27 
указываетъ  Асхаиазеевъ  вблизи  Арарата.  Думаютъ  так¬ 
же,  что  потомки  Асхеиаза  населили  Германію.  Библія 
и  Наука  стр.  182  пр.  9.  I. 

Аемонеи  родовое  имя  Маккавеевъ,  или  отъ  города 
Хашмоны  или  отъ  горы  Асамонъ,  которую  Іос.  Фл.  у  в  а- 
зываетъ  около  Сефорпса  О.  В.  II.  XVII.  §  11. 

Асоръ  (дворъ)  1)  Іуд.  Іпс.  15,  23,  2)  Невфал.  Іис. 
19,  36  городъ  Іавииа,  завоеванный  Іисусомъ Нав инымъ 
Іпс.  11,  10,  Баракомъ  Суд.  4,2 — 16  и  Оеглао-фс.іасса- 
ромъ  4  Цар.  15,  29.  ГѴ. 

Ассаримоѳъ  Іер.  31,  40  съ  Евр:  предградія.  Лат.  и 
ІІѢм.  всѣ  ноля:  До  Ассарнмооа  Іуда  Маккавей  преслѣ¬ 
довалъ  Горгію  1  Мак.  4,  15  ио  Винеру:  «до  Газера». 

Ассаронъ  Дѣян.  9,  35  то  же,  что  Сароиъ  или  Сар- 
фанъ. 

Ассирія  область  на  лѣвомъ  берегу  Тигра,  населенная 
потомками  Ассура  (м.  б.  сына  Симова  Быт.  10,  22), 
который,  вы шедъ  изъ  земли  Сеннааръ,  построилъ  Нине¬ 
вію,  Теховоо-иръ,  Налахъ  и  Тестъ  между  Ниневію  н 
Казахомъ  Быт.  10,  11.  12.  Нри  Ассирійскихъ  царяхъ: 
Ѳеглаофелассарѣ,  Сарданапалѣ,  Салманассарѣ,  Фулѣ, 
Сениахирпмѣ,  Ёсарсаддонѣ  и  Навуходоносорѣ  (о  кото¬ 
ромъ  упоминаетъ  книга  Юдиѳь)  Ассирійское  царство 
процвѣтало.  При  внукѣ  Есаргадопа,  Саракѣ,  Набоиала- 
ссаръ,  Вавилонскій,  въ  союзѣ  съ  Ціаксаромъ  Индійс¬ 
кимъ,  въ625  году  завоевалъ  ІІиисвію  Наум.  3,  Тов. 
14,  15.  '  *  I-  VIII. 
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Асеіилъ  торговалъ  желѣзомъ  съ  Тиромъ  Іезек.  27,  19. 
Можетъ  бить  Узалъ  см.  Ліопп.  в  Мак. 

Асуіа  (выкопанный  прудъ)  Леем.  3,  10  находился 
подлѣ  дома  храбрыхъ  и  гробницъ  Давидовыхъ.  Это  или 
источникъ  Дракоиовъ,  или,  Силоамъ,  или,  по  контексту 
2  н  3  главы  Нееміи,  то  же,  что  ппжпій  прудъ.  См. 
верхній  прудъ. 

Ассуръ  (счастливый)  1,  неизвѣстный  городъ,  по¬ 
строенный  Соломономъ  3  Дар.  2,  35  (только  въ  Греч, 
н  Слав.,)  2,  см.  Ассирія. 

Ассъ  (сосѣдній,  съ  грсч.  слова  Аосгбѵ)  приморскій 
городъ  Мизіи.  Посѣщенъ  Св.  Павломъ  Дѣян.  20,  13 — 
15.  X. 

Асфара  ровъ  въ  Ѳскойской  пустынѣ.  Здѣсь  Іоаннъ 
и  Симонъ  Маккавеи  оиолчвлвсь  на  Вакхнда  1  Мак.  9,  33. 

Атадово  гумно  см.  Горен-га-атадъ. 

Атаргатія  крѣпость  съ  капищемъ  въ  Галаадѣ  близь 
Карпаима  пли  въ  самомъ  Карнаиыѣ;  у  Римлянъ-Бистро 
1  Мак.  5,  43:  2  Мак.  12.  26. 

Атароѳъ  (вѣпцы)  Гад.  Числ.  32,  3.  34  находился 
въ  предѣлахъ  Рувимова  колѣна.  VI. 

Атароѳ-адаръ  (вѣпцы  Адара)  трап.  Ефр.  и  Вей. 
Іпс.  16,  5;  18,  13.  V. 

Атароѳ-шофанъ  (Атароо — вѣнцы;  шофаиъ — подстере¬ 
гать,  преслѣдовать  или  размозжить)  Гад.  Числ.  32,  35. 

Атахъ  (заѣздъ,  остановка)  па  югѣ  Іѵдси  1  Цар. 
30,  30. 

Атталія  (городъ  царя  Аттала)  въПамои.тіп,  посѣщена 
св.  Павломъ  Дѣяп.  14,  25.  X. 

Аѳарсахѳси  пародъ,  переселенный  въ  Самарію  1 
Ездр.  4,  9;  5,  7.  Слово  это  означаетъ  рѣжущихъ  или 
павлиновъ  пли  попугаевъ;  отъ  него  производятъ  слово 
«сатрапъ».  Въ  5  главѣ  въ  7  ст.  это  слово  означаетъ 
«областепачальииковъ».  См.  у  Кальмета  слово  Рогзо- 
всЬуІез. 

Афекъ.  (сила)  1)  Іуд.  15,  53  м.  б.  къ  СЗ.  отъ  Іеру¬ 
салима'  (Верх.).  Царя  этого  города  побѣдилъ  I.  Навинъ 
12,  18.  Здѣсь  Филистимляне  отняли  у  евреевъ  Кивотъ 
Завѣта  1  Цар.  4,  1-  11;  2)  Пссахар.  у  малаго  Ермоиа, 
недалеко  отъ  Аэидора;  здѣсь  побѣжденъ  Саулъ  1  Цар. 
29,  1.  3)  на  В.  отъ  Гейне,  оз.  къ  С.  отъ  Ісромакса, 
нынѣ  Фикъ  (Хвольс  ).  Здѣсь  Ахавъ  побѣдилъ  Веиадада 
Сирійскаго  3  Цар.  20,  30—34.  IV.  4)  Въ  Сиріи,  на 
р.  Адонисѣ,  но  дорогѣ  изъ  Библоса  въ  Баалбекъ,  сѣ¬ 
верный  предѣлъ  Аморревъ  Інс.  13,  4.  назначенъ  Аси- 
ру  19,  30,  но  не  завоеванъ  Суд.  1,  31. 

Аферсма  городъ,  уступленный  Сирійцами  Іонаоану 
Маккавею  1  Мак.  И,  34.  Можетъ  быть  Ефремъ.  VII. 

Афни  (отъ  глагола:  гнить,  нлѣснѣть)  Беи.  Інс.  18,| 


24.  Можетъ  быть  отъ  него  названа  Гофннтская  область, 
лежавшая  на  гран.  Ефр.  н  Вен.  О  В.  III,  III.  §  5.  V. 

Афра  см.  Офра  А*  1. 

Ахаія  провинція  Греціи;  посѣщена  св.  Павломъ  Дѣян. 
18.  х. 

Ахзивъ  (обманъ;  ручей,  наполняемый  водою  только 
во  время  дождей).  1)  на  Сред,  морѣ  въ  2‘Д  часахъ  къ 
сѣверу  отт,  Акко,  отдалъ  Асиру  Інс.  19,  29,  но  нс  за¬ 
воеванъ  Суд.  1,  31.  У  Римлянъ  Екдипна  О  В.  1,  XII 
XIII.  §  4.  IV.  IX.  2)  Іуд.  Іпс.  15,  44.Мпх.  1,  14.  Слав, 
домы  суетны,  то  же,  что  Хезнвъ  Быт.  38,  5  (Слав.  Хас- 
ва;  п  Хозева  1  Пар.  4,  22.  Ш. 

Ахлавъ  (плодородное  мѣсто).  Лепр,  нс  завоеванъ 
Суд.  1,  31.  Слав.  Далафъ. 

Ахоръ,  Ахаръ  оскорбленный,  наведшій  бѣду  (Верх.) 
долина  на  гран.  Туд.  п  Веп.  Іпс.  15,  7,  мѣсто  убіенія 
Ахара  пли  Ахапа  7,  26;  названа  такъ  потому,  что  по¬ 
ступокъ  Ахара  оскорбилъ  правосудіе  Божіе,  у  Осіп:  по¬ 
ляна  Ахорова  2,  15. 

Ахсафъ  (волшебство)  Аспр.  Інс.  19,  25.  Царя  его 
побѣдилъ  Іисусъ  Навппъ  12,  20,  IV. 

Ацемъ  (сила,  крѣпость),  Ецсмъ,  Ацмонъ,  южная  гра¬ 
ница  Палестины  Числ.  34,  5  п  колѣна  Іудина  Інс.  15, 
4.  Переданъ  Симеону  19,  3;  1  Пар.  4,  29.  Можетъ 
быть  то  же,  что  станъ  Ханшона  Числ.  33,  29. 

Ацмонъ  см.  Ацемъ. 

Ашанъ  (дымящійся,  гпѣвный)  1)  Іуд.  Інс  15,  42 
переданъ  Симеону  19,  7.  Можетъ  быть  Хорошапъ  1 
Пар.  30,  30.  Лат.  и  Ііѣы.  Борасанъ.  2)  см.  Рнммонъ 

1. 

Ашна  (сильная)  два  города  Іуд.  Іпс.  15,  33;  43. 

Аштароѳъ  (Астарта),  Беештера  (домъ  Астарты)  Ас- 
тороо— карианмъ  (рогатыя  Астарты)  городъ  Рсоапмовъ 
Быт.  14,  5  Слав.  Астарооъ  и  Карнапиъ,  а  нотомч,  Ога 
царя  Васанскаго  Втор.  1,  4;  Лев.  Воет.  Ман.  Іпс.  21, 
27;  1  Пар.  6,  71.  При  Маккавеяхъ — крѣпость  Карнія 
или  Кариаииъ  1  Мак.  5,  26.  Богиня  Астарта  (главная 
изъ  звѣздъ)  (Верх)  считается  за  одно  съ  Дерветой  пли 
Венерой;  это  то  же,  что  царица  небесная  Іер.  7,  18 

IV. 

Ашуръ  область,  признавшая  Іевосося  царемъ  2  Цар. 
2,  9  Слав.  Ѳаснрія  м.  б.  Гсссуръ  или  домъ  Аснра  т.  е. 
колѣно  Аспрово  (Верх). 

Аэндоръ  (источники  жилища)  къ  югу  отъ  Оавора, 
городъ  Манассіп  въ  Пссахар.  Інс.  17,  11.  Близь  пего 
Баракъ  разбилъ  Сисару  Псал.  82,  11.  Здѣсь  волшеб¬ 
ница  вызвала  Саулу  тѣнь  Самуила  1  Цар.  28.  IV. 
Аѳины  иосѣщеиы  си.  Павломъ  Дѣян.  17,  16—34.  X. 


* 
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Б. 


Баалбѳкъ  (городъ  плп  до, типа  Ваата),  Иліополь  (го¬ 
родъ  солнца)  въ  Сирія,  при  подошвѣ  Ливана,  недалеко 
отъ  источниковъ  Оропта.  IX. 

Баалоѳъ,  Валооъ  (богини  Ваала)  1)  Іуд.  Іпс.  15,  24 
Нѣм.  и  Лат.  Алооъ  2)  Аспр.  здѣсь  жилъ  Ваана,  на¬ 
мѣстникъ  Соломопа  3  Дар.  4,  16,  ,4) 

Баал-гамопъ  (мѣста  богатыя  или  теплыя)  Вееламопъ, 
неизвѣстное  мѣсто,  гдѣ  быіп  царскіе  виноградники  П. 
П.  8,  11. 

Баніасъ  см.  Ваал  гадъ.  іѵ. 

Бародь,  Вередъ  (градъ,  дробь,  городъ)  въ  пустынѣ 
Суръ.  Быт.  16,  14.  Въ  Сирскомъ:  Гадаръ,  въ  Арабс¬ 
ком!»:  Яредъ  (Кальм.)  Слав.  Варадъ.  Его  указываютъ  въ 
12  Англ,  миляхъ  къ  югу  отъ  Вврсавы. 

Борисъ  см.  Іерусалимъ. 

Бархюмъ  родина  силача  Азмавста  2  Дар.  23,  31. 
Можетъ  быть  Бахуримъ  (Гул.). 

Батраббимъ  блпзь  Ессвопа  П.  П.  7,  4.  Лат.  Зіадна 
НезеЬопіа  арий  ВаінгаЪЫт  рогіат,  Греч,  ас  А!р.ѵа'.  еѵ 
Есге^ыѵ,  ёѵ  г.зля'.с  миуат'оа  гоХХбѵ.  Слав,  яко  озера 
во  Ессвонѣ,  во  вратахъ  дщерей  многихъ. 

Бахуримъ  (деревня  юношей)  см.  Азмавеоъ. 

Беер-елимъ  (колодезь  князей)  Бесръ,  Слав,  кладязь 
Етпмдь  Пса  15,  8,  колодезь,  который  выкопали  князья , 
вырыли  вожди  народа  еъ  законодателем  жезлами  своими 
Числ.  21,  16 — 18,  находился  въ  Моавитской  землѣ,  на 
воет,  отъ  М.  М.  Его  считаютъ  за  одно  съ  Алом  неонъ, 
городомъ  Наватеевъ  I  Мак.  5.  26.  п. 

Бсерлахайрои  (источникъ  живаго,  видящаго  меня) 
между  Кадесомъ  и  между  Баредомъ,  по  дорогѣ  въ  Еги¬ 
петъ.  Здѣсь  Агари  явился  Ангелъ  Быт.  16,  14,  а  йо¬ 
томъ  жилъ  Исаакъ  24.  62.  Слав,  кладязь  видѣнія  III. 

Бсероѳъ  (колодцы)  одинъ  изъ  4  городовъ  Гаваонит- 
скаго  союза  Іпс.  9,  17  отданъ  Веніамину  18,  25.  От¬ 
сюда  были  Ваапа  и  Рпхавъ,  убійцы  Іевосѳея  2  Дар.  4, 
2.  Жили  Евреи  послѣ  плѣна  1  Ездр  2,  25.  ІѴ.Ѵ.  VI. 

Беершева  см.  Вирсавія. 

Бсеръ  (колодезь)  1)  Близь  Спхсма.  Здѣсь  Іоаоамъ 
скрылся  отъ  Авимелеха  Суд.  8,  21.  2)  см.  Беерелнмъ. 

Беештора  см.  Аштарооъ. 

Бела  см.  Сигоръ. 

Болъ,  Шихоръ  Ливняхъ,  ручей,  впадающій  въ  Сред, 
море  въ  2  стадіяхъ  (174  саженяхъ)  къ  сѣв.  отъ  Акко; 


гран.  Аснр.  Іпс.  10,  26.  Слав. Сіоръ.  Назвалъ  ПТпхоръ- 
лпвнахъ  (блестящая  плп  стеклянная  рѣка)  потому,  что 
па  днѣ  его  находили  песокъ,  обращающійся  въ  стекло 
О  В.  11.  X.  §  2  Пор.  2,  275.  IV. 

Боно-воракъ  (сыны  молніи  плп  Барака)  Дан.  Іпс.  19,  45. 

Вонѳ-яаканъ,  Бесроо-бепе-яаканъ  (колодцы  сыновей 
Іаккона  м.  б.  Акапа,  иотомка  Исавова  Быт.  36,  27) 
станъ  Евреевъ  предъ  Мозеромъ  Числ.  33,  31;  Втор. 
10,  6.  и. 

Бераха  см.  долппа  благословенія. 

Боримъ  мѣстность  блпзь  Авслбеомаахп,  возмущепная 
Савоемъ  2  Дар.  20,  14.  Можетъ  быть  Берія  Сирская, 
греч.  ’Еѵ  Харреі  Слав,  всп  въ  Харрѣ. 

Бероѳъ,  Берія,  Берота  городъ  Адраазара  въ  Сиріи 
Сувской  Іезск.  47,  16.  Мѣдь,  всятую  отсюда  Давидомъ, 
Соломонъ  употребилъ  на  храмъ  2  Дар.  8,  8.  Это  пли 
Берія  между  Антіохіею  и  Ісранолемъ,  пли  Бейрутъ  на 
берегу  Сред.  м.  пли  ВігіЬа  на  Евфратѣ  (Ліонн  ).  Слав. 
♦  отъ  избранныхъ  градовъ». 

Бетавенъ  (домъ  нечистоты),  домъ  Оновъ,  осквсрисппая 
пдолослужснісмъ  до.тнпа,  сг>  восточной  стороны  Ідсоиля 
Іис.  7,  2;  Осія  4,  15; 

Батмаонъ  Бсѳваалмсонъ  (домъ  Ваала)  Всопъ  на  воет, 
отъ  М.  М.  кт.  сѣв.-зап.  отъ  Медовы  Руо.  Іис.  13,  17.  ГѴ. 

Боѳазмавеѳъ  см.  Азмавеоъ. 

Беѳанаеъ  (эхо;  мѣсто  отвѣта)  Невфал.  Іпс.  19,  38, 
остались  жить  Ханаиеп  Суд.  1 ,  33.  іѵ. 

Беѳаноѳъ  Іуд.  Іис.  15,  59  къ  сѣв.-вост.  отъ  Хеврона. 

Боѳарава  (домъ  равнины)  Беовара  (мѣсто  перехода) 
Внѳавара  гран.  Іуд.  п  Вен.  Іпс.  15,  6.  (Слав.  Веоара) 
Здѣсь  переходили  черезъ  Іорданъ  Евреи,  Інс.  3.  Мадіа¬ 
нитяне  Суд.  7,  24  (Слав.  Веѳиръ)  Илія  и  Елисей  4  Дар. 
2,  8;  здѣсь  же  крестилъ  Іоаннъ  Предтеча  Іоан.  1,  28. 
Какъ  городъ,  Бсѳарава  находи  тась  на  зап.  берегу  Іор¬ 
дана  и  причислялась  къ  Веніаминову  колѣну  Інс.  18, 
22,  но,  какъ  мѣсто  крещенія  Іоаннова,  она  находилась 
на  В.  отъ  Іордана,  си.  Іоан.  1,  23  п  10,  40.  IV.  IX. 

Бэѳарбелъ  (домъ  убѣжища  Божія)  Арвплъ,  мѣстность 
на  заиадномъ  берегу  Гепнс.  оз.  Множество  пещеръ  дѣ¬ 
лали  ее  весьма  удобною  для  защиты  отъ  враговъ.  Здѣсь 
утвердился  Вакхпдъ,  когда  нападалъ  па  Іудею  1  Мак. 
9,  2.  У  Осіп  сказано,  что  это  мѣсто  разорилъ  Салманъ 
м.  б,  вождь  Мадіамскій  Суд.  8,  8.  Въ  греч.  и  слав, 
вм.  Беѳарбелъ  написано  «домъ  Іероваала»  т.  е.  Геде¬ 
она  Суд.  7,  1. 


**)  Гуляевъ  вм.  «въ  Паалооѣ»  читаетъ  «въ  сѣверу»  и  разумѣетъ 
здѣсь  ие  городъ,  а  вообще  сѣверную  область  Падестшш. 


Воебирей  (домъ  тучности)  то  же  что  Беѳлеваоѳъ 
(домъ  львицъ)  Сим.  Іпс.  9,  0,  слав.  Веоалваѳъ  1  Пар. 
4,  Зк 

Беопара  см.  Беоарава. 

Бсоваалмоопъ  см.  Бетм  аонъ. 

Бѳѳгаггилгалъ  ненов,  мѣсто  близь  Іерусалима.  Леем. 
12,  29,  м.  б.  Галгалъ  потому,  что  въ  Слав,  домъ  Гал- 
галъ  въ  Лат.  и  ІІѢм.  Беогалгалъ,  въ  греч.  нѣтъ. 

Боѳгадоръ  (домъ  стѣны,  забора)  см.  Гедера. 

Бсѳгарамъ  (домъ  горъ),  Бсогаранъ,  Вноарамоа  (Іос. 
Фл.)  долина  на  В.  отъ  Іордана,  близь  М.  М.  Чпсл.  32, 
36;  Іис.  13, 27.  На  мѣстѣ  нынѣшней  Вади-Сиръ  (Хвольс). 
Внослѣдствіи  здѣсь  находился  городъ  Ливіада  пли  Ю.іі- 
ада  Древн.  XVIII,  II.  §  1. 

Бсѳдагопъ  (домъ  Дагопа)  1)  см.  Азотъ;  2)  Аспр. 
Іпс.  19,  10,  27.  3)  Іѵд.  Іис.  15,  41. 

Вееѳдемъ  (домъ  пріятности)  Амос.  1,5.  Это  пли  Да¬ 
маскъ  или  лѣтняя  столица  правителя  Дамасскаго.  Мо¬ 
жетъ  быть  то  же,  что  Едемъ  .V  1.  Слав,  ноле  Оново. 

Беѳскедъ  (домъ  пастуховъ)  между  Изреелемъ  п  Сама- 
ріею.  Здѣсь  Іпуй  убилъ  братьевъ  Охозіи,  царя  Іудей¬ 
скаго  4  Цар.  10,  12—14. 

Бееомекъ  (домъ  долины)  Аспр.  Іпс.  19,  27.  Къ  В. 
отъ  Ахзпва. 

Беѳецолъ  (домъ  убѣжища)  непзв.  мѣсто  у  Самаріи 
Мнх.  1,  11.  въ  Греч,  и  Слав.  пѣтъ. 

Бееіешимоѳъ  (мѣсто  пустынь)  на  Моавскомъ  полѣ, 
къ  В.  отъ  Іордана;  отъ  него  до  Авеситтпма  стояли  Ев¬ 
реи  Чпсл.  33,  49.  Городъ  назначенъ  Рувиму  Іис.  13, 
20,  но  оставался  у  Моавптяпъ  Іезек.  25,  9. 

Беекаремъ  (домъ  винограда),  Веоахармъ  (слав.)  въ 
Іуд.  колѣнѣ,  къ  СВ  отъ  Ѳекое,  пограничная  крѣпость 
Іер.  С,  1.  Здѣсь  находился  Нродіонъ  —  дворецъ  Ирода 
В.  и  мѣсто  его  погребенія  Дрспн.  XVII,  VIII,  §  7;  взятъ 
послѣ.  Іерусалима  Луцпліемъ  Бассомъ  О  В.  VIII,  VI. 

§  1.  При  крестоносцахъ— гора  Франковъ.  IX. 

Беѳлеваоѳъ  см.  Беобпрей. 

Беѳмаркавоѳъ  (домъ  колесницъ)  Сим.  Іис.  19,  5; 
Слав.  Веоаммаргасвооъ  1  Пор.  4,  31.  Слав.  Веѳмарн- 
моѳъ.  IV. 

Бсѳмерхатъ  (домъ  да.тп)  мѣсто  между  Іерусалимомъ 
и  иотокомъ  Кедроиомъ;  здѣсь  остановился  Давидъ,  идя 
отъ  Авессалома  2  Дар.  15,  17;  Слав.  ІІѢм.  н  Лат. 
вдали  отъ  дома. 

Беѳнимра  (мѣсто  здоровой,  свѣтлой  воды)  городъ  и 
ручей  Гад.  Чпсл.  32,  30;  Чнс.  13,  27.  О  высыханіи 
ручья  предсказывали  Исаія  15,  С  и  Іеремія  48,  34.  Прп 
Іеронимѣ  воды  ручья  были  уже  горькія.  Нынѣ  Вади 
ПІуобъ  (Хвольс.).  IV. 

Беѳоронъ  (мѣсто  пещеръ)  городъ,  построенный  Шее- 
рою,  дочерью  Ефрема  1  Пар.  7,  24,  у  юго-зап.  от¬ 
расли  Ефремовыхъ  горъ,  надъ  Аіаюискою  долиною. 


Онъ  дѣлался  па  Верхній  п  ІІнжній,  былъ  граппцею  Ефр. 
и  Вен.  колѣна  Іис.  16,  3.  5.  Здѣсь  была  чудеспая  по¬ 
бѣда  Іпс.  Навина,  гл.  10  Бсооронъ  былъ  Лев.  Ефр. 
Іпс.  21,  22;  1  Пар.  6,  68.  При  Соломонѣ— крѣпость 
3  Цар.  2,  35.  Прп  Маккавеяхъ  и  въ  Іудейскую  войну 
Беѳоропъ  былъ  сильнѣйшею  крѣпостью.  IV.  V.  VI.  ѴП. 

Боѳпалотъ  (домъ  бѣгства)  Іуд.  Іпс.  15,  27;  жплп 
Евреи  послѣ  плѣна  Неем.  11,  26.  VI. 

Беѳпацецъ  (домъ  разрушенія)  Иссахар.  Іис.  19,  21. 
Бзѳреховъ  (домъ  пространства)  см.  Реховъ. 

Бзѳеанъ  (мѣсто  покоя)  городъ  въ  600  стадіяхъ  (около 
100  верстъ)  оть  Іерусалима  2  Мак.  12,  29,  на  ІОВост. 
концѣ  Пзреельской  долины,  между  Іорданомъ  и  горою 
Г  ел  куя,  при  ручьѣ  Всосанъ.  Назначенъ  Манассіи  Іпс. 
17.  П,  но  не  взятъ  Суд.  1,  27.  Па  стѣнахъ  его  Фили¬ 
стимляне  новѣсплп  труни  Саула  п  сыновей  1  Цар.  31 
10.  Послѣ  Вавилонскаго  плѣна  городъ  названъ  Скпѳо- 
нолемъ  (городомъ  Скиѳовъ)  потому,  что  здѣсь  посели¬ 
лось  нѣсколько  Скиѳовъ  (Форб.).  І5)  Впослѣдствіи  Скпоо- 
иоль  принадлежалъ  къ  Депаполю.  Иногда  Беосаномъ 
называлась  вся  мѣстность  до  Авслмсхолы  3  Цар.  4,  12 
Слав,  домъ  Сапый.  іѵ.  IX. 

Беѳтаппуахь  (домъ  яблонь,  или  домъ  лимона)  (Верх). 
Іуд.  Іис.  15,  53,  па  I3/*  часа  пути  къ  3  отъ  Хеврона. 
Евсевій  считалъ  его  самимъ  южнымъ  городомъ  Пале¬ 
стины.  Нор.,  7,  53.  іѵ. 

Беѳъ  или  Бетахъ  въ  Сиріи  Сувской  2  Цар.  8,  8. 

1  Пар.  18,  8.  Городъ,  ограбленный  Давидомъ.  Въ  греч. 

Маа^ог'х  и  Матг^кф  Лат.  ВеШа  п  ТкеЬаІІіа.  См.  еще 
Купъ.  ѵш. 

Бѳѳ-фегорь,  Ваал-фегоръ  одна  изъ  горъ  Аварпмскпхъ 
обращенная  къ  пустынѣ  Чпсл.  23,  28.  Здѣсь  Евреи  по- 
кланялись  Ваа.іфегору  Втор.  4,  3  и  здѣсь  было  3-е 
благословеніе  Валаама  Чпсл.  23,  28.  По  Евсевію  Беѳ- 
фегоръ  былъ  противъ  Іерихона,  между  Есевоиомъ  п  Лп- 
віадою.  По  завоеваніи  назначенъ  Рувимову  колѣну  Іпс 
13,  20. 

Беѳхананъ  (домъ  благодати)  Іуд.  или  Дан.  жнлъ  на¬ 
мѣстникъ  Соломона  3  Цар.  4,  9. 

Беѳхогла  (мѣсто  куропатокъ)  гран.  Іуд.  п  Вен.  Іис. 
15,  6.  отданъ  Веніамину  18,  21.  С.т.  Горец  га— атадъ. 
Слав:  Виѳагла.  ѵ. 

Беѳцуръ  (домъ  скалы)  Веоцуръ,  Веосура  Іуд.  Іпс.  15, 
58,  между  Ѳепос  п  Хеврономъ;  при  Ровоамѣ — крѣпость 

2  Пар.  11,  7.  При  Маккавеяхъ — охранный  пунктъ  отъ 

Идумеевъ  1  Мак.  4,  29.  Находящійся  вблизи  нотокъ 
Дервегъ  считается  мѣстомъ  крещенія  Еоіонспаго  евнуха. 
Дѣян.  8,  36.  Харбс.  гѵ.  ѵі.  ѵіі. 


15)  Впрочемъ,  ужо  въ  Кпигѣ  Суден  (въ  Греч,  и  Слав  )  оіп-  ’пазы- 
вается  Сшшонолсмъ  или  Скиѳскимъ  гратомъ.  Филаретъ  производитъ 
имя  его  отъ  лежащаго  за  Іорданомъ  города  Соахоѳъ.  Заа.  3,  72. 


—  14  — 


Беешемешъ  (городъ  солпца),  Всосампсъ,  Нліополь 
(съ  Греч,  тотъ  же  смыслъ).  1)  Граи.  Іуд.  и  Дай.  Іас. 
15,  10;  Лев.  21,  16;  1  Пар.  6,  59.  Сюда  привезенъ 
Кивотъ  Завѣта  отъ  Филистимлянъ  1  Дар.  6,  12;  Здѣсь 
Іоасъ  побѣдилъ  Амасію  4  Дар.  14,  11—14.  При  Ахазѣ 
городъ  взяли  Филистимляне  Слав.  Веосмасъ  2  Пар.  28, 
18.  2)  Гран.  Иссахар.  Іис.  19,  22.  Нсвф.  19,  38; 
Слав.  Ѳасмусъ  Суд.  1,  33.  3)  въ  Египтѣ — тоже,  что 
Онъ  (солнце)  построенный  Евреями  Псх.  1,  11.  Іер. 
43,  13.  Зап.  1,  127.  Дочь  Иліопольссаго  жреца  Иоти- 
фера  была  замужемъ  за  Іосиоомъ  Быт.  41,  45.  Упо¬ 
минаемый  у  Исаіи  Пліоиоль  (гл.  19,  ст.  18),  въ  греч.  и 
слав,  называется:  ПоХю  асгЬгх  «  Градъ  Ассдекъ»;  въ  пѣм: 
«Ир-хересъ  (городъ  солнца).  Нліополь  находился  въ 
Нижнемъ  Египтѣ  въ  12  римскихъ  миляхъ  отъ  Вавилона 
Египетскаго.  Впослѣдствіи  Первосвященникъ  Опія  по¬ 
строилъ  здѣсь  Іудейскій  храмъ  О  В.  VII,  X  II  §  2  и 
3.  4)  Въ  Сиріи— то  же,  что  Баалбекъ. 

Беѳшитта  (мѣсто  акацій)  у  малаго  Ермона.  Здѣсь 
Гедеонъ  побѣдилъ  Мадіанитянъ  Суд.  7,  22. 

Бедеръ  см.  Боцра. 

Библосъ  Гевла  Іис.  13,  5,  Гевалъ,  Вивліонъ,  Іезек. 
27,  9  (соотвѣтствуетъ  Арабскому  слову  Джебель — гора) 
Фиппкійскій  городъ  на  Сред.  м.  Жители  его,  Гнвлитяне, 
славились  мудростію,  строили  для  Тиранъ  корабли  Іезек. 
27,  9  п  участвовали  въ  постройкѣ  Соломонова  храма 
3  Дар.  5,  18.  VIII. 

Бидга  ^боязливость,  скромность),  Ваала,  Вала  Іуд.  Іис. 
15,  29  потомъ  Сим.  19,  3;  Слав.  Велвола  1  Нар.  4,  29. 

Билеамъ  (пропасть)  см.  Гао-рпммонъ. 

Битронъ  (расщелина)  за  Іорданомъ  между  Впѳава- 
рою  п  Махапапмомъ  2  Дар.  2,  29.  у  Гуляева:  и  въ 
Слав,  «нрошедшп  всю  ту  страну».  —  Греч;  о  >.т,ѵ  ттг;ѵ 
■паратеіѵвааѵ  (все  иространство). 

Блаженствъ  гора  мѣсто  изреченія  пагорноЛ  бесѣды 
Матѳ.  гл.  5,  С,  7.  Это—  ныиѣшняя  гора  Хпттияская, 
которую  указываютъ  на  103.  отъ  Магдала  или  подлѣ 
Далмануоы  Ліоин.  Пор.  2,  244.  IX. 


Блудилищныо  домы,  или  домы  обрекшихся  (Гул.) 
при  храмѣ  Господнемъ,  гдѣ  женщины  ткали  одежды  для 
Астарты  Домы  эти  разрушилъіосія  4  Дар.  23,  7:  греч. 
тоѵ  о'у.еѵ  тйіѵ  Ка5іг]<п|і. — Ів),  слав,  храмъ  Кадиспмовъ. 

Богана  сына  Рувимова  камень,  гран.  Іуд.  и  Вен. 
Іис.  15,  С;  18,  17.  Онъ  лежалъ  между  Адуммимомъ 
и  Беѳхогла. 

Бохимъ  (плачущіе)  мѣсто,  гдѣ  Ангелъ  упрекалъ  Ев¬ 
реевъ  за  нарушеніе  закона  Суд.  2,  1.  5.  Слав,  мѣсто 
Плача.  Но  однимъ— въ  Силонѣ,  но  другимъ — близь 
Галгала. 

Боцсцъ  (блестящій)  и  Сене,  скалы  между  Мнхмасомъ 
и  Гивой;  Боцецъ — па  югѣ,  Сене — на  сѣверѣ.  Здѣсь 
Іонаоанъ  прославился  войною  съ  Филистимлянами 
1  Дар.  14,  4.  5. 

Боцкаоа  (утесъ),  Воцкаоъ,  близь  Лахиса.  Іуд.  Іис. 
15,  39,  родина  Іеднды,  матери  царя  Іосіи.  4  Дар. 
22,  1.  Слав.  Васурооъ. 

Боцра  (заборъ,  укрѣпленіе),  Бецсръ,  Восоръ,  Вос¬ 
тра,  нынѣ  Бессеръ.  Городъ  Идумеевъ  Быт.  36,  33;  но 
завоеваніи  сдѣлаиъ  городомъ  убѣжища  н  Лев.  Гув. 
Втор.  4,  43;  Іис.  21,  Зб';  20,  8.  При  Маккавеяхъ  вла¬ 
дѣли  имъ  Наватев  1  Мак.  5,  26.  Впослѣдствіи  ото 
былъ  главный  городъ  одной  изъ  Арабскихъ  провинцій. 
Боцра,  по  одиимъ,  на  ІО.  отъ  Айрана,  но  Хвольсоиу — 
между  Аромъ  и  Алмонъ — Дивлатанмомъ  или  далѣе  на 


ІОВ.  между  Туфале  и  Петрою.  Иногда  предполагаютъ 
два  отдѣльные  города,  имѣющіе  это  имя  IV.  VII.  VIII. 

Бубастъ  въ  Египтѣ,  на  каналѣ  восточнаго  рукава 
Нпла,  съ  храмомъ  Бубасти  или  Артемиды.  Угрозы 
Іезекіиля  30,  17  псполпспы  Персами.  II. 

Бьлидьничо  поле,  (ноле  бѣлплыцнковъ  или  валяль¬ 
щиковъ  суконъ).  Здѣсь  стоялъ  Ассирійскій  полководецъ 
Рапсакъ.  4  Дар.  18,  17;  Пса.  36,  2.  (Слав,  село  Кна- 
феово).  Оно  находилось  на  сѣверной  сторонѣ  Іеруса¬ 
лима.  Впрочемъ,  нѣкоторые  указываютъ  его  у  Энрогсля, 
т.  е.  на  10.  отъ  Іерусалима. 


В. 


Ваала  (владѣтели)  1)  тоже,  что  Бнлга.  2)  то  же,  что 
Кнріаѳваалъ  (городъ  бога  Ваала),  Киріаѳіаримъ  (городъ 
лѣсовъ),  Каріаѳпри  (то  же),  Ваалъ  Іудинъ  Іис.  15,  6, 
60,  одинъ  пзъ  4-хъ  Гаваонитскнхъ  городовъ  9,  17. 
Здѣсь  въ  1-й  разъ  остановились  Даниты,  идя  въ  Лансъ 
Суд.  18,  12.  При  Соломонѣ  крѣпость  3  Дар.  9,  18. 
Жили  Евреи  послѣ  плѣна  1  Ездр.  2,  25.  2  Ездр.  9 
19.  Сюда  пзъ  Веосамиса  былъ  перенесенъ  Кивотъ  за¬ 
вѣта  1  Дар.  7,  2.  Но  такъ  какъ  Киріаѳіаримъ  нс 


упомппается  въ  числѣ  Левптсппхъ  городовъ,  то  можно 
полагать,  что  Ковчегъ  перенесенъ  на  близь  лежащій 
холмъ  Гивеаѳъ,  см.  Гева  №  2-й.  ѵ.  ѵі. 

Ваалаѳъ  (городъ)  Дай.  Іис.  19,  44.  Можетъ  быть 
то  же,  что  Ваала  ,Ѵ  2. 

Ваадаѳъ-боеръ  (городъ  при  Колодцѣ)  см.  Рама 

X 3.  ГѴ. 


,6; — съ  евр.  быть  чистимъ,  посвящешшыъ  языческому  божеству. 


Ваал-вориѳъ  (богъ  союза)  городъ  и  колодезь  Ваала, 
близь  Спхема.  Въ  башнѣ  здѣшняго  капища  спаслись 
враги  Авпмслсха  Суд.  О,  46.  Слав  Веѳил-вериѳъ. 

Ваал- гадъ  (богь  счастія),  Ваал-Ермоігь  Суд.  3,  3. 
Панеада  (капище  Нана),  пинѣ  Баніасъ,  городъ  въ  до¬ 
линѣ  Ливанской ,  подлѣ  горы  Ермона ,  на  одномъ  изъ 
притоковъ  Іордана.  До  него  дошелъ  въ  завоеваніяхъ 
Іисусъ  Навинъ.  I нс.  11,  17,  Тетрархъ  Филиппъ  укра¬ 
силъ  городъ  храмомъ  въ  честь  Августа  и  назвалъ  его 
Кесарісю  Филиповою  Древн.  ХУ,  X.  3.  Здѣсь  I.  Хри¬ 
стосъ  далъ  Апостоламъ  обѣтованіе  о  Церкви  Матѳ.  10, 
13 — 20.  Отсюда  была  родомъ  исцѣленная  1.  Христомъ 
(Марк.  5,  25—34)  кровоточивая  женщина  (Евс.  Церк. 
Ист.  VII,  18).  іѵ. 

Ваал-гацоръ  (дворъ  Ваала)  помѣстье  Авессалома  у 
Ефрема,  т.  е.  или  близь  города  Ефрема,  или  въ  ко¬ 
лѣнѣ  Ефремовомъ.  Здѣсь  Авессаломъ  убилъ  Амнопа 
2  Цар.  13,  23—28.  Слав:  Веласоръ  близь  Ефрема.  ІУ.  У, 

Ваал-ермопъ  см.  Ваал  гадъ. 

Ваал  порацимъ  (мѣсто  пораженіи  или  раздѣленій)  въ 
Гсоапмсвой  долинѣ,  къ  ЮЗ.  отъ  Іерусалима.  Здѣсь  Да¬ 
видъ  побѣдилъ  Филистимлянъ  и  истребилъ  ихъ  идоловъ 
2  Цар.  5,  20.  21.  Слав,  свыше  сѣчей* 

Ваал-фегоръ  см.  Беѳ-фегоръ. 

Ваал-шадиша,  мѣсто,  откуда  Елиссею  ттрттпесли  20 
хлѣбовъ,  которыми  опт,  насытилъ  100  человѣкъ.  4  Цар. 
4,  42.  Слав.  Всоарисъ.  Евсевій  и  Іеронимъ  указываютъ 
Влал-шалишу  въ  Саровской  долинѣ  на  С.  отъ  Лпдды. 
Событіе  это  случилось  въ  Галгалѣ  см.  ст.  38.  Если  Гал¬ 
та  іъ  въ  Саровской  долинѣ,  то  и  Вааі-шалиша  была 
здѣсь  же. 

Ваад-ѳамаръ  (мѣсто  пальмъ)  около  Гивы  Веніамино¬ 
вой,  мѣсто  битвы  Евреевъ  съ  Вепіаміггяпами  Суд.  20,  33. 

Ваалъ  Іудинъ  2  Цар.  С,  2.  См.  Ваала  №  2. 

Ваал-цефонъ  (домъ  Египетскаго  бога  Ииоонаилп  Ти- 
фона)  на  западномъ  берегу  Герооиольскаго  залива.  Ме¬ 
жду  нимъ  и  моремъ  стояли  Евреи,  когда  догналъ  пхъ 
Фараонъ  Исх.  14,  2;  Числ.  33.  7.  II. 

Вавилонъ  (смѣшеніе  Быт.  11,  9)  1)  столица  Халдеи, 
основанная  Нимродомъ,  процвѣтавшая  при  Навуходо¬ 
носор!;  и  разоренная  Киромъ,  Даріемъ  Истаспомъ  п  Алек¬ 
сандромъ  Македонскимъ,  согласно  съ  ветхозавѣтными 
пророчествами  см.  Иса.  гл.  13;  14;  21;  Іор.  25;  50;  51: 
и  ир.  Вблизи  развалинъ  его  Селевкъ  Никаторъ  основалъ 
Селевкію.  УШ.  2)  Вавилонъ,  мѣсто  написанія  1  Посла¬ 
ніе  Петра,  I  Петр.  5,  13);  это  Римъ.  Евс.  Ц.  И. 
кп.  2  гл.  15.  3)  Вавилонъ  Апокалипсиса  18,  2,  скопи¬ 
ще  враговъ  Церкви. 

Вагобъ  въ  С уфѣ  Числ.  21,  15.  См.  Суфъ. 

Вала  см.  Билга. 

Валамопъ  мѣсто  погребенія  Манассіи,  мужа  Юдиѳи. 


Юд.  8.  3.  близь  Доѳаима.  Можетъ  быть  Баал-гамонъ 
(Ліонн.) 

Валаоѳъ  см.  Баалоѳъ. 

Вамоѳ-вааль  (высоты  Ваала)  Рув.  Числ.  21,  19;  Іпс. 
13,  17.  По  Евсевію  на  берегу  Арнона. 

Васанъ  (равнина)  Ватапся,  страна  между  Ермономъ, 
Геипсар.  оз.  горою  Аврапомъ  и  Іорданской  долнпой, 
дѣлившаяся  на  Голанъ,  Трахонъ  и  Аврапъ.  Славилась 
обиліемъ  дубовыхъ  лѣсовъ,  пастбищами  и  множествомъ 
дикихъ  звѣрей  Втор.  33,  22,  Іеек.  27,  С;  Мпх.  7,  14; 
Зах.  11,  2.  Сначала  ею  владѣлъ  Огъ;  по  завоеваніи 
отдана  Манассіи*  Числ.  32,  33.  И.  іѵ.  іх. 

Васкама  въ  Галаадѣ,  гдѣ  Трпфопъ  убилъ  Іонаѳапа 
Маккавея  и  сыновей  его  1  Мак.  13,  23. 

Веани  сыны  бывшіе  въ  сѣть  и  соблазнъ  Евреямъ  1  Мак. 
5,  4.  С.  Это  или  жители  Веопа,  за  Іорданомъ,  или  во¬ 
обще  какое  либо — Аравійское  разбойническое  племя. 

Веданъ  Іезек.  27,  19.  Слав.  Деданъ;  Мак.  Веданъ, 
Иѣм.  Дан.  Лат.  Баші. 

Вееламонъ  см.  Баалгамонъ. 

Везекъ  (трещшьч)  городъ  Адонпвезска,  убитаго  Еврея¬ 
ми  Суд.  1,  5—8.  Отсюда  Саулъ  повелъ  Евреевъ  на 
Аммонитянъ  1  Цар.  11,  8.  Евсевій  указываетъ  его  ме¬ 
жду  Сахемомъ  п  Беѳсапомъ,  Норовъ — между  Виѳлеемомъ 
и  Етамомъ  Нор.  2,  74.  Первое  показаніе  вѣрнѣе,  по¬ 
тому  что  Везекъ  былъ  на  пути  отъ  Гиви  Сауловой  къ 
Іавису  Галаадскому.  Впрочемъ  предполагаютъ  два  го¬ 
рода,  имѣвшіе  это  имя  (Верх).  IV. 

Везеѳа  (но  Іос.  Фл.  новый  городъ  О.  В.  У,  §  2) 
холмъ  на  С.  отъ  Іерусалима.  Здѣсь  при  Иродѣ  Агриппѣ  1 
былъ  такъ  называемый  новый  городъ  (Кснополь). 

Вектѳлеѳъ  равнина ,  на  три  дня  пуши  отъ  Ниневіи , 
близъ  горы ,  лежащей  по  лѣвую  сторону  верхней  Кили¬ 
кіи,  мѣсто  походовъ  Олооерна  Юд.  2,  21.  По  однимъ 
это— Вадагі  ніа  около  Тіаны  (въ  Каппадокіи),  по  дру¬ 
гимъ  Саз*іоіі$  въ  Сиріи,  или  Васіеаііа  въ  21  мили  отъ 
Антіохіи  (Верх.). 

Великое  поле.  Это  вообще  страна  по  берегамъ  Іор¬ 
дана,  до  Истры— пространствомъ  въ  230  поприщъ  дли¬ 
ны  и  въ  120  поприщъ  ширины  І7)  17  О.  В.  ІУ.  УН.  §  2; 
въ  частности — долина  Пзреельская.  Великимъ  полемъ 
назвали  ее  Римляне,  располагавшіе  здѣсь  своп  войска. 

Вельменъ  Юд.  4,  4  неизв.  м.  б.  Авелмехола  (Верх.). 

Вельѳемъ  Юд.  7,  3  близъ  Дооапма.  Лат.  ВеІЬаіш* 
Можетъ  быть  Билсамъ  т.  е.  Гаѳрнммонъ* 

Веніаминово  колѣна  получило  предсказаніе  имѣть 
хищность  волка  Быт.  49,  27. Это  исполнилось,  вѣроятно 
тогда,  когда  потомки  Веніамина  были  поводомъ  мно¬ 
гихъ  смутъ  въ  народ I;  Еврейскомъ  (Заи.  3,  188),  см. 
Суд.  гл.  17—21.  Изъ  20  городовъ  этого  колѣна  (Іис.  18, 


17  «поприще*  считаютъ  пъ  8  стадіи  т  о.  болѣе  1  */ѵ  ворсти. 


—  16  — 


21 — 28)  Левптаыъ  принадлежали:  Гева,  Гаваонъ,  Ана- 
ѳооъ  п  Азмавеоъ. 

Всонь  за  Іорданомъ  то  же,  что  Бетмаонъ  Числ.  32, 
3.  См.  Веаші  сини. 

Верея  мѣсто  подвиговъ  Іуды  Маккавея.  1  Мак.  9,  4. 
Можетъ  бить  Бссрооъ. 

Верія  въ  Македоніи,  посѣщена  св.  Павломъ  Дѣян. 
17,  10—14.  X. 

Верхній  прудъ  Гигонскій  находился  на  СЗ  отъ  Іеру¬ 
салима,  въ  верхнихъ  теченіяхъ  Гпхопа.  Езекія,  чтобы 
не  дать  Ассиріянамъ  доступа  къ  водѣ,  провелъ  воду  его 
внизъ  къ  западной  сторонѣ  юрода  Давидова  2  Нар. 
32,  30.  Тогда  здѣсь  образовался  ипяіпій  прудъ  см. 
Асуіа  ”). 

Ветани  Юд.  1,9.  Это  пли  Бетавенъ  (лат.)  пли  Бе- 
оанооъ. 

Вѳтенъ  (чрево  матери,  русло  рѣки)  Аспр.  Інс.  19,25. 

Ветеронъ  Юд.  4,  4.  то  же,  что  Бсоороиъ  (Лат.  и 
Слав.). 

Ветнлуя  крѣпость,  спасепная  Юдиѳью.  Она  находи¬ 
лась  въ  Изреельской  долинѣ,  при  источникѣ  у  входа  въ 
горы  Ефремовы  ,э),  Си.  Юд.  7,  3;  4,  6;  7;  Нор.  2, 
172.  ГѴ. 

Ветолія  Ездр.  5,  21,  то  же,  что  Веопль  Сн.  1  Ездр. 
2,  28. 

Ветомасѳемъ  Юд.  4,  6;  15.  4;  неизвѣстный  «городъ 
противъ  Ездрилона,  на  передней  сторонѣ  равнины,  близ¬ 
кой  къ  Доѳаиму. 

Ветониыъ  (фисташки)  Гад.  Іпс.  13,  26. 

Веѳара.  Отсюда  взятъ  при  Давидѣ  Ковчегъ  Завѣта 
2  Цар.  15,  24.  Греч,  и  Слав.  Веоаръ;  въ  Лат.  п  у  Гу¬ 
ляева  нѣтъ. 

Веѳасыонъ  см.  Азмавеоъ. 

Веѳвасія  крѣпость,  безъ  усиѣха  осаждаемая  Вакхи- 
домъ.  1  Мак.  9,  62.  Лат:  ВеІІіЪавіпг,  Нѣм:  ВеІЬЪевеп. 
То  же,  что  Емек-кецпцъ  (Верх.) 

Веѳгамулъ  (домъ  верблюда)  Іер.  48,  23  на  ЮЗ.  отъ 
Аврана.  ѵіг^ 

Веѳиль  (домъ  Божій)  Гран.  Ефр.  н  Вен.  Іпс.  18, 
13.  Здѣсь  Авраамъ  создалъ  жертве  нникъ  и  призвалъ  имя 
Господа  Бога  Быт.  12,  8,  Іаковъ  видѣлъ  лѣствицу  п, 
вмѣсто  прежняго  имени  Лузъ,  назвалъ  городъ  Веѳплемъ 
28,  19,  а  послѣ  построилъ  жертвенникъ  35,  6— 7. Іисусъ 
Навинъ,  побѣдивъ  Царя  Веопля  12,  16,  отдалъ  городъ 
Веніамину  18,  22  и  Ефрему  Суд.  1,  23.  Здѣсь  Самуилъ 
судилъ  народъ  1  Цар.  7,  16  п  молился  съ  нимъ  10,  3. 

'V  Если,  па  основами  словъ  Иса  22,  9;  11,  пи/ппій  прудъ  ука¬ 
зывать  пе  па  западной  сторонѣ  города,  а  на  юго-восточной,  между 
двумя  стинами  (Діона  и  Офела;,  тогда  вижпій  прудъ  Судетъ  одпо 
съ  Силоамомъ. 

,9)  Входъ  этотт.  называется  великой  тѣсниной  Іудейской  (Юд.  3 
9)  въ  Слав:  «великая  Пида  Іудеи  и. 


Здѣсь  при  Іеровоамѣ  п  Іиуѣ  покланялись  золотому 
тельцу  3  Цар.  12,  29;  4  Цар.  10  29.  Хотя  Іосія  раз¬ 
рушилъ  жертвенникъ  тельцу  и  сожегъ  кости  жрецовъ 
его  23,  15,  но  пдолослуженіе  продолжалось  вблизи  города 
на  долинѣ  Беѳавенъ  (см.).  Въ  Веоилѣ  была  пророче¬ 
ская  школа  и  наказаны  Елисеемъ  дерзкіе  отроки  4  Цар. 
2,  3;  23 — 24;  здѣсь  Іудейскій  священникъ  передалъ 
Самарянамъ  Моѵсеевъ  Законъ  17,  28.  Какъ  на  мѣсто, 
оскверненное  идолами,  Іосія  бросилъ  сюда  прахъ  идо¬ 
ловъ  Ваала  н  Астарты  23,  4.  Послѣ  плѣна  здѣсь  жила 
Евреи  1  Ездр.  2,  28.  ІП.  IV.  ѵ.  VI. 

Веѳнръ  Іуд.  Іпс.  15,  59.  Только  въ  Греч. 

Веѳоръ  мѣсто,  гдѣ  воевалъ  Саулъ  1  Цар.  14,  47. 
Только  съ  Греч,  и  Слав. 

Веѳсамнсъ  см.  Беошемешъ. 

Веѳоахарія  но  Іосифу  Флавію  въ  70  стадіяхъ  (около 
12  верст.)  отъ  Веосура  къ  3.  отъ  дороги  изъ  Іерусалима 
въ  Хевронъ  (Верх.).  Здѣсь,  вовремя  битвы  Маккавеевъ 
съ  [Антіохомъ  Евпаторомъ,  былъ  убитъ  братъ  Іуды 
Елеазаръ  1  Мак.  6.  32.  33.  VII. 

Веѳуилъ  (мужъ  Божій)  Веоулъ  Сим.  Іпс.  19,  4; 
1  Пар.  4,  30,  Около  12  верстъ  къ  3.  отъ  Хеврона. 

Воѳхорь  (мѣсто  ягненка,  пастбище;  на  западной  гра¬ 
ницѣ  Іудина  колѣна.  До  Веохора  гнали  Филистимлянъ 
Евреи  при  Самуилѣ  1  Цар.  7,  11. 

Веѳцуръ  см.  Беецуръ. 

Вивая  неизв.  мѣсто  въ  Израильскомъ  царствѣ  Юд. 
15,  4. 

Визеѳа  городъ,  жителей  котораго  Вакхпдъ  ввергнулъ 
въ  колодезь  1  Мак.  7,  19.  Это  плп  Беѳшнтта,  или  Ве¬ 
зенъ  или,  вѣрнѣе  Везеоа,  ем.  ст.  17.  Нѣкоторые  счи¬ 
таютъ  Впзеоу  за  сѣверную  отрасль  горы  Елеонской 
(Верх.) 

Визіоѳея  (презрѣніе  Іеговы)  Іуд.  Іис.  15,  23,  въ 
Греч,  и  Слав.  пѣтъ. 

Виреавія  (колодезь  клятвы)  Бееріпнва,  Шева,  па 
югѣ  Палестины.  Здѣсь  Авраамъ  и  Исаакъ  заключали 
клятвенные  союзы  съ  царями  Герары,  имѣли  колодезь 
и  рощу  Быт.  21,  31,  33,  26,  33.  Здѣсь  Іаковъ,  идя 
въ  Египетъ,  принесъ  жертву  46,  1.  Но  завоеваніи 
городъ  назначенъ  Іудѣ  Іінс.  15,  28,  потомъ  Сѵмеопу 
19,  2.  Здѣсь  было  народное  судилище  при  Самуилѣ 
1  Цар.  8,  2  и  мѣсто  молитвы  Амос.  5,  5,  8,  14.  От¬ 
сюда  была  Цивья,  мать  Іоаса  царя  Іудейскаго  4  Цар. 
12,  1.  Жили  Евреи  послѣ  плѣна  Неем.  11,  27.  Вирса- 
вія  считалась  южною  границею  Земли  Обѣтованной, 
какъ  Данъ — сѣверною,  см.  Данъ.  Во  2-й  Мак.  гл.  1 3  ст. 
4  вм.  Виреавія  должно  читать  Берія  п  разумѣть  или 
Бееровъ  или  Берію  Сирскую. 

Внѳавара  см.  Бсѳарава. 

Виѳанія  (мѣсто  финиковъ:  мѣсто  нпзмеппое)  село 
въ  15  стадіяхъ  (около  2-хъ  верстъ)  къ  ЮВ  отъ  Іеру- 


салима.  Іоап.  И,  18.  Здѣсь  Господь  вечерялъ  у  Си¬ 
мона  прокаженнаго  Матѳ.  26,  6,  воскресилъ  Лазаря 
Іоан.  II,  жилъ  въ  послѣдніе  дни  свои  Марк.  11, 

11.  Отсюда  вознесся  на  небо  Лук.  24,  50;  Дѣян.  1, 
22.  Подъ  Впѳаніею  должно  разумѣть  нс  только  самое 
село  (по  Арабски  еі  Аяагіуеіі),  но  п  окрестности  его 
на  ІО.  отъ  горы  Елеонской  (по  Арабски  ВеШ  ТЛіапп). 
Въ  этой  мѣстности  находилась  и  Виофагія  (Харбс.). 

ѵ. 

Внѳѳзда  (домъ  милосердія)  купальня  у  Овчпхъ  воротъ 
съ  5-ю  крытыми  ходами  для  больныхъ,  длиною  въ  150 
футовъ,  шириною  въ  40  футовъ  (Нор.  1,249).  Здѣсь 
Іисусъ  Христосъ  исцѣлилъ  разслабленнаго  Іоан.  5.  У 
Іосифа  Флавія  Виѳезда  считается  среднею  купальнею  п 
называется  «Струоіонъ»  (съ  Греч.  яз.  нагрудникъ  пли 
мѣсто,  выложенное  камнями)  О.  В.  V.  XI.  §  4. 
Виѳинія  С.  зап.  область  Малой  Азіи  1,  Петр.  1,  1. 
Виѳлеемъ  (домъ  хлѣба)  1)  Іуд.  Іис.  15,  59,  древняя 
Ефраѳа  (плодоносный)  Быт.  35,  19.  Псал.  131,  С. 
Здѣсь  жили  Воозъ  и  Руѳь.,  родился  судья  Есевопъ  Суд. 

12.  8,  Давидъ  помазанъ  па  царство  1.  Дар.  16  гл. 
погребенъ  Асаилъ,  полководецъ  Давида  2  Дар.  2.  32. 
При  Ровоамѣ  крѣпость  2  Пар.  11,  6.  мѣсто  рожденія 

1.  Христа.  Этотъ  Виѳлеемъ  называется  Іудейскій  Матѳ. 

2,  1,  въ  отличіе  отъ  другаго,  который  былъ  па  сѣ¬ 
верѣ,  это  2)  Завул.  Іис.  19,  15.  Ш.  IV.  V.  VI.  IX. 

Виѳсаида  (домъ  рыбаковъ,  или  рыбной  ловли)  па 
С.  Зап.  берегу  Генпс.  оз.  родина  Петра,  Андрея  н 
Филиппа  Іоан.  1,  44.  Городъ  осужденъ  за  невѣріе  въ 
I,  Христа  Лук.  10,  13. 

Виѳсаида  Юлія  на  С.  Воет,  берегу  того  же  озера. 
Городъ  украшенъ  Тетрархомъ  Филиппомъ  п  названъ 
Юліею  въ  честь  дочери  Августа.  Древн.  ХѴШ.  П  §  1. 
Это  нс  то,  что  Юліада  (см.  Беѳгарамъ).  Виосапда 
Юлія  называлась  Гавлонптскою,  отъ  ближайшаго  города 
Ролана*  Нор.  2,  231  прим.  1  и  стр.  239.  Здѣсь  I.  Хри¬ 
стосъ  исцѣлилъ  слѣнаго  Марк.  8.  22,  а  въ  сосѣдней 
пустынѣ  было  совершепо  два  раза  чудесное  насыще¬ 
ніе  народа.  Марк.  6,  32-  44;  8,  1—9.  Одно  взъ  насы¬ 
щеній  указываютъ  подлѣ  Виѳсаиды,  другое  южнѣе.  IX. 

Виѳфагія  (но  Іерониму:  домъ  священническихъ  челю¬ 
стей)  Матѳ.  21,  1,  селеніе  на  скатѣ  горы  Елеонской, 
въ  виду  Іерусалима  Нор.  2,  21.  Отсюда,  по  Іерониму, 
было  взято  осля  для  входа  Господня  въ  Іерусалимъ 
(труды  1866  г.  Ноября).  См.  еще  Виѳанія  V. 

Ворота  20)  Веніаминовъ  находились  сначала  въ  1-й 
стѣнѣ,  построенной  Давидомъ,  и  назывались  Ефремо- 


20)  Понимая,  какое  йажиос  зпачепіе  имѣли  ворота  въ  жизни  древ¬ 
нихъ  восточныхъ  городовъ,  ми,  одпакоже  въ  слѣдствіе  неопредѣ¬ 
ленности  библейскихъ  показаній,  ограничиваемся  только  тешіими 
догадками  па  счетъ  положенія  тѣхъ  или  другихъ  воротъ. 


вымп;  съ  построеніемъ  2-й  стѣпы,  при  Езекіи,  ворота 
перенесены  далѣе  на  сѣверъ  п  названы  Веніаминовыми, 
такъ  какъ  чрезъ  нихъ  входили  въ  область  колѣна  Ве- 
ніамова;  впослѣдствіи  названы  Иродовы,  такъ  какъ 
вели  къ  гробницамъ  Иродовымъ.  Нынѣ  замѣнены  ка¬ 
литкою  см.  4  Цар.  14,  13;Іер.  37,  13;  38,  7;  Зах.  14, 
10;  Нор.  1,  321. 

Верхнія  отъ  храма  къ  дворцу;  построены  (или 
обновлены)  при  Іоаѳамѣ  4  Дар.  15,  35;  нмп  про¬ 
вели  Іоаса  при  его  воцареніи  2  Пар.  23,  20  (слав, 
ворота  впутрепія).  Верхними  назывались  м.  б.  по¬ 
тому,  что  вели  отъ  верхняго  дома  царскаго  Неем. 
3,  25. 

Виѳлеемскія  или  Яффскія  по  дорогѣ  изъ  Іеру¬ 
салима  въ  Яффу.  Существуютъ  нынѣ. 

Водяныя  находились  на  юговосточномъ  коицѣ 
ограды  храма  Неем.  3,  26,  назывались  такъ  м.  б. 
потому,  что  чрезъ  нихъ  ходили  за  водой  къ 
Сплоамскому  источнику. 

Восточныя  ворота  храма.  Предъ  ними  Ездра  чи¬ 
талъ  книгу  закона  2  Ездр.  9,  38.  Не  разумѣются 
ли  здѣсь  главныя  восточныя  ворота  внутренняго 
двора,  отиоряемыя  только  въ  субботніе  дни  и  въ 
новомѣсячія  Іезск.  46,  1 — 4? 

Гаумиѳкядъ  Неем.  3.  31.  Нѣм:  ворота  совѣта; 
Лат:  рогіа  ргаеіесіигае.  Греч:  МашрсаЬ.  По  Форбп- 
геру  это— ворота  для  сбора  денегъ;  Въ  переводѣ 
Гуляева  п  въ  слав,  эти  ворота  названы  судпымп; 
впрочемъ,  нынѣ  судныя  ворота  указываются  на 
сѣверозанадной  сторопѣ  Іерусалима  Нор.  1,168. 
пр.  2. 

Геѳсиманскія  см.  овечьи. 

Геннаѳонъ  см.  желѣзпыя. 

Дамасскія  на  сѣверной  сторонѣ  города,  веду¬ 
щія  на  дорогу  въ  Дамаскъ.  Они  находятся  на 
мѣстѣ  старыхъ  Неем.  3,  6;  12,  39,  или  сред¬ 
нихъ  воротъ  Іер.  39,  3. 

Долины  2  Пар.  26  9;  Неем.  2,  13  на  запад¬ 
ной  сторопѣ  города  предъ  источникомъ  Драконо¬ 
вымъ.  Въ  Греч:  Гб)>л)>.а  пли  Галгалъ,  мѣсто  черепа — 
можетъ  быть  ворота,  ведущія  на  Голгоѳу.  Нор.  1, 
168  пр.  2. 

Ессеевъ  но  Іосифу  Флавію  на  юговосточной 
сторонѣ  Ціона  О  В.  V,  IV*.  §  2. 

Ефремовы  см.  Веніаминовы. 

Желѣзныя,  ведущія  въ  городъ.  Здѣсь  скрылся 
Ангелъ,  выведшій  Петра  взъ  темницы  Дѣяп.  12, 
10.  Пхъ  указываютъ  на  дорогѣ  отъ  Іудейскаго 
квартала  къ  Армянскому  монастырю  Нор.  1,245 
Но  Ліоинетѵ  это — тоже,  что  ворота  Геннатъ  или 
Гспнаоонъ.  Подлѣ  этихъ  воротъ  2-я  стѣна  соеди¬ 
нялась  съ  1-ю  О  В.  V,  IV*.  §  2. 
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Златыя  въ  восточной  стѣнѣ  храма.  Полагаютъ, 
что  оно  заложены  еще  при  Омарѣ.  При  кресто¬ 
носцахъ  они  открывались  разъ  въ  годъ,  въ  Верб¬ 
ное  Воскресенье.  Есть  мѣстное  преданіе,  что  въ 
эти  ворота  войдетъ  христіанскій  побѣдитель 
Мусульманъ.  Нор.  1,261. 

Иродовы  см.  Веніаминовы. 

Источника  Неем.  3,  15;  12,  37.  Можетъ  быть 
тѣ,  которыя  вели  къ  одному  изъ  псточнпковъ. 

Іесодъ  2  Пар.  23,  5;  тоже,  что  ворота  сзади 
пышхранителей  4  Дар.  11,  6.  Въ  Нѣм.  н  Лат. 
ворота  основанія.  Вѣроятно,  ворота  при  основа¬ 
ніяхъ  Іерусалимскаго  храма.  (Гул.)  Въ  Греч,  въ 
нервомъ  текстѣ  написано:  Чѵ  ттг)  тсиХтг]  ттг)  ріат] 
въ  Слав,  врата  среднія  во  2-мъ  ’отсісхм  тоѵ  га:а- 
т:е)г6ѵта)ѵ  Слав:  врата  созадп  протекающихъ. 

Іисуса  градоначальника  4  Цар.  23,  8.  Нахо¬ 

дившуюся  предъ  ними  высоту  разрушилъ  Іосія. 

Конскія  или  на  юговосточиой  сторонѣ  Іеруса¬ 
лима  Неем.  3,  28  или  ио  дорогѣ  изъ  дворца  въ 
храмъ.  Здѣсь  убита  Гоѳолія  2  Пар.  23,  15.4  Цар. 
11,  10.  Не  здѣсь  ли  цари — идолопоклонники  по¬ 
свящали  солнцу  колесницы  п  коней  23,  11. 

Навозныя  или  Гнойныя  Неем.  2,  13;  3,  13.  14 
па  разстояніи  тысячи  лактей  отъ  воротъ  долины. 
т.  е.  на  юго-западной  сторонѣ  города. 

Новыя  огъ  дворца  къ  храму.  Здѣсь  Варухъ 
читалъ  книгу  Пророка  Іереміи  Іер.  26,  9.  10. 

Овечьи  Неем.  3,  1.  Здѣсь  прогоняли  овецъ  для 
жертвоприношеній.  Это  тоже,  что  Геѳсиманскія, 
или  ворота  Св.  Маріи  и  Св.  Стефана,  потому  что 
вели  въ  Геѳсиманію  и  къ  гробницамъ  Св.  Маріи 
и  Св.  Стефана  Иервомученика. 

Первыя  Зах.  14,  10  м.  б.  тоже,  что  старыя 
(Вин.). 

Рыбныя  Неем.  3,  3;  2  Пар.  33,  14  у  башни 
Хананэла.  Здѣсь,  по  субботамъ,  Тиряне  прода¬ 
вали  рыбу  Неем.  13,  16.  Это  м.  6.  нынѣшнія 
Дамасскія. 

Сіонскія  на  южномъ  склонѣ  Ціона;  существу¬ 
ютъ  нынѣ. 

Солнечныя.  Здѣсь  Іеремія  читалъ  свои  проро¬ 
чества.  Іер.  19,  2.  въ  Греч,  и  Слав.  Харсиѳскія 
(солнечныя)  Лат:  ЬаІегШа,  Нѣм:  ЯіедеШюг  т.  е. 
кирпичныя. 

Среднія  см.  Дамасскія. 


Старыя  между  Ефремовыми  и  рыбными  ІІсем. 
3,  6;  12,  39. 

Ступеней  на  юго-зап.  углу  храма;  они  вели 
къ  ступенямъ ,  спускающимся  изъ  юрода  Давидова 
Неем.  3,  15. 

Судныя  см.  Гаммиѳкадъ. 

Суръ  4  Цар.  11,  6  Тоже,  что  ворота  при  домѣ 
Царскомъ  2  Пар.  23,  5;  у  Гуляева  первыя  наз¬ 
ваны  дальними;  Лат:  роіѣа  Зигіа;  Греч,  тйѵ  65йѵ 
Слав,  двери  пути;  второе  мѣсто  вездѣ  читается 
одинаково. 

Темничныя  Неем.  12,39.  Слав,  врата  стражи, 
нажегся,  на  Ю.  отъ  Овечьихъ,  значитъ  на  восточ¬ 
ной  сторонѣ  города;  въ  Греч.  нѣтъ. 

Тѣлохранителей  изъ  храма  во  дворецъ  4  Цар. 
11,  19.  Можетъ  быть  тоже,  что  ворота  Іесодъ. 
Слав,  врата  предтекущихъ  дому  Царева. 

Угольныя  па  сѣверной  сторонѣ  Ціона  4  Цар. 
14,  13;  2  Пар.  26,  9;  Зах.  14,  10.  въ  400  лак- 
тяхъ  отъ  воротъ  Ефремовыхъ. 

Царскія  къ  востоку,  т.  е.  между  дворцомъ  п 
храмомъ.  Здѣсь  привратники  содержали  стражу 
сыновъ  Левіиныхъ  1  Пар.  9>  18. 

Фарфаръ  см.  Фарурпмъ. 

Шадлехетъ  на  занадпой  сторонѣ,  гдѣ  дорога 
поднимается  1  Пар.  26,  16;  можетъ  быть  дорога 
отъ  Милло,  или  ворота  ступеней;  Греч.  тиіХт|  т« 
гоц оуоріо.  Слав:  врата  притвора  восхожденія. 
Восора  см.  Боцра. 

Восорскій  потокъ  (потокъ,  орошающій  долину)  впа¬ 
даетъ  въ  Сред.  М.  къ  ІО.  отъ  Газы.  Его  перешелъ 
Давидъ,  преслѣдуя  Амаликатяпъ  1  Цар.  30,  10.  IV. 

Воцкаѳъ  см.  Боцкаѳъ. 

Вугеянинъ  — прозваніе  Амана,  врага  Евреевъ  Есо.  3, 1. 
Бъ  8  главѣ  той  же  книги  онъ  названъ  Амадаѳовымъ. 
Іосифъ  Флавій  называетъ  Амана  Амалпкитяниномь,  т.  е„ 
потомкомъ  древнихъ  Амаликитянъ;  въ  другихъ  перево¬ 
дахъ  онъ  называется  Агагеянинъ.  Это  означаетъ  или 
потомка  Амалпкптскаго  царя  Агага  или  человѣка,  на¬ 
правляющаго  своп  силы  къ  дурной,  суетной  цѣла  (Гул.). 

Вузъ  (презрѣніе)  второй  сынъ  Нахора  Быт.  22,  21. 
Потомки  его  жили  въ  Пустой  Аравіи,  подлѣ  Дедана  и 
Ѳемана.  Изъ  нихъ  былъ  другъ  Іова  Еліусъ  Іов.  32,  2. 
Онъ  же  въ  другомъ  мѣстѣ  называется  Елифазомъ  Ѳе- 
манскимъ  2,  11.  Отъ  Вуза  производятъ  Месопотамскій 
городъ  Бусанъ,  уиоминаемый  Амміапомъ  Зан.  2,  180.1. 
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Гаашъ  (выступъ)  1)Гора  иа  Ю.  отъ  Ѳамнаосары,  мѣ-| 
сто  погребенія  I.  Навина  Іис.  24,  31.  2)  поют»,  впа¬ 
дающій  въ  Сред,  м.въб  верстахъ  къ  С.  отъ  Яффы  Нор.  | 
2,  131.  Это  то  же,  что  Нахле-Гаашъ,  родина  силача 
Иддая  2  Дар.  23.  30  Слав.  Наалгей  IV. 

Гивеаѳъ  см.  Гева  №  2. 

Гаваонъ  (городъ  на  холмѣ)  большой  п  населенный 
храбрецами  Іис.  10,2  городъ  въ  7  верстахъ  къ  СЗ  отъ 
Іерусалима.  Жители  его  и  трехъ  другихъ  городовъ  хит¬ 
ростію  вступило  въ  союзъ  съ  Евреями  Гл.  9,  и,  защи¬ 
щенные  отъ  мести  Аморреевъ  гл.  10,  отданы  были  па 
работы  при  Скиніи  (см.  Нети  ней).  Гаваонъ  отданъ  Ле¬ 
витамъ  Вен.  21,  17.  Саулъ,  по  ревности  своей  о  пмпом- 
кахъ  Израиля  и  Іуды ,  думалъ  истребить  Гаваонптянъ, 
за  что,  впослѣдствіи,  поплатились  его  иотомки  2  Дар. 
21,  1—9.  При  Соломонѣ  здѣсь  стояла  Скинія  и  мѣд¬ 
ный  жертвенникъ  2  Нар.  1,  3—6.  Здѣсь  Господь  да¬ 
ровалъ  Соломону  мудрость  3  Дар.  3,  4.  5.  Жали  Евреи 
послѣ  илѣна  ІІеем.  7,  25.  IV.  V.  VI- 

Гаваонскій  прудъ  мѣсто  поединка  партій  Авенира  и 
и  Іоава,  названное  послѣ  Хслкао-хаццуримъ  (иоле  крово¬ 
пролитія)  или  поле  коварныхъ  2  Дар  2,  13 — 16  (Гул.). 
Слав,  часть  навѣтнпковъ. 

Гаваѳсвъ  (пригорокъ),  Гиввеоонъ  на  границѣ  Фили, 
стпмской  земли.  Лев.  Дан.  Іис.  19,  44;  21,  23.  Блпзь 
него  Вааса  убилъ  Взраильск;  го  царя  НаватаЗ  Дар.  15  27. 

Гавая  (холмъ)  около  Скпѳополя  Юд.  3,  10.  Это,  вѣ¬ 
роятно,  Гавая,  которую  Іос.  Фл.  указываетъ  близь  Кар- 
мила  О  В.  Щ,  III.  §  1. 

Гавваѳа,  Лиѳостротонъ,  устланная  разноцвѣтными 
камнями  площадь  между  храмомъ  и  крѣпостью  Антонія 
въ  Іерусалимѣ.  Здѣсь  Пилатъ  судилъ  I.  Христа  Іоан. 
19,  13.  Изъ  камней  Гавваѳы  сдѣлано  крыльцо  у  церкви 
св.  Іоанна  Латеранскаго  въ  Римѣ. 

Гаввясъ  см.  Гева  Л*  1. 

Гавданытида  область  на  восточномъ  берегу  Гепис. 
оз.  Названа  но  имени  древняго  города  Голаиа  О  В. 
III,  III.  §  1.  IX. 

Гадара  на  ІОВ.  отъ  Геннс.  оз.  главный  городъ  Гада- 
рп некой  области.  Здѣсь,  въ  известковыхъ  скалахъ,  нахо¬ 
дится  много  пещеръ;  въ  одной  изъ  такихъ  пещеръ  жилъ 
бѣсноватый,  исцѣленный  I.  Христомъ  Марк.  5  гл.  Исцѣ¬ 
леніе  совершено  не  въ  городѣ,  а  у  озера,  въ  которое 
бросились  свиньи.  IX. 

Гадеръ  (башня)  столбъ,  въ  ста  шагахъ  отъ  Виѳлеема, 
если  идти  отъ  Веѳиля  (Верх.)  Іаковъ,  идя  отъ  гроба 


Рахили  къ  Хеврону,  поставилъ  здѣсь  шатеръ  Быт. 
35,  21.  Это  «башня  стада,  столпъ  паствы»  Мнх.  4,  8; 
Зап  3,  89. 

Гадово  колѣно  получило  обѣщаніе,  что  оио  устоптъ  про¬ 
тивъ  притѣсненій  вражескихъ  Быт.  49,  19  и  будетъ  силь¬ 
но,  какъ  левъ  Втор.  33,  20.  21.  Это  испол пилось  тогда, 
когда  потомки  Гада,  отнявъ  землю  отъ  Моавитянъ,  удер¬ 
жали  ее  за  собою  и  даже  отогнали  Моавитянъ  далѣе  па  югъ 
(Хвольс.  Зап  3,  186).  Изъ8  городовъ  его  Левитамъ  при¬ 
надлежали:  Рамовъ  Галаадскій,  Махананмъ,  Іазеръ  п 
Есевонъ. 

Гаенамъ  (два  источника)  Енапмъ  Іуд.  Іис.  15,  34 
блпзь  Ѳамны  п  Одоллама.  Быт.  38,  21.  Слав.  Енанъ. 

Газа  (крѣпость)  на  Ю.  Палестины  въ  20  стадіяхъ 
(около  3  верстъ)  отъ  Сред,  м.,  городъ  Евеевъ,  потомъ 
княжескій  городъ  Филистимлянъ  Втор.  2,  23,  назначен¬ 
ный  Іудѣ  Іис.  15,  47,  онъ  былъ  ненадолго  завоеванъ 
Суд.  1,  18  и  опять  перешелъ  къ  Филистимлянамъ  Суд. 
16,  21.  1  Цар.  6.  17  —  19,  отъ  которыхъ  напрасно  пы¬ 
тались  взять  его  Соломонъ  и  Езекія  3  Цар.  4,  24; 

4  Цар.  18,  8.  Пророчества  о  паденіи  Газы  Іер.  47, 

5  —  7;  Амос.  1,  6.  7.  Соф.  2,  4;  Зах.  9,  5  исполнилось 

частію  при  Александрѣ  Македонскомъ,  частію  при  Мак- 
каввеяхъ,  когда  Симой ь  завоевалъ  Газу,  уничтожилъ 
идоловъ  и  сдѣлалъ  городъ  Іудейскою  крѣиостью  1  Мак. 
11,  61;  13,  43.  48.  Въ  послѣдующія  войны  она 

снова  опустѣла.  Августъ  подарилъ  Газу  Ироду  В,  а 
сынъ  Ирода,  Архелай,  снова  потерялъ  власть  надъ  нею, 

IV.  VI.  VII.  VIII.  IX.  X. 

Газара  (отрѣзанная  часть,  мѣсто  покатое),  Газеръ, 
Гезсръ,  Гацоръ  Граи.  Ефр.  и  Дан.  Іис.  16,  3;  Лев.  21, 
21;  остались  жить  Хаианеи  Суд.  1,  29  Фараонъ,  овля, 
дѣвъ  Газарой,  отдалъ  ее  въ  приданое  дочери  своей- 
женѣ  Селорона  3  Цар.  9,  15.  16.  Нрп  Маккавеяхъ  Га¬ 
зара  была  сильною  крѣпостью  2  Мак.  10,  32.  Сиося 
2  Дар.  21,  18.  19  и  1  Пар.  20,  4  можемъ  полагать, 
что  Гобъ  одно  съ  Газарою.  Вь  1-мъ  текстѣ  въ  слав, 
переводѣ  вмѣсто  «Гобъ»  написано:  Геѳъ  и  Ромъ  IV. 

VII. 

Газарины  Дан.  5,  11,  т.  е.  гадатели. 

Газофилакія  (съ  греч.  яз.  сокровищехранительннца) 
отдѣленіе  храма,  гдѣ  одиажды  проповѣдывалъ  I.  Хрис¬ 
тосъ  Іоан.  8,  20. 

Гай  (городъ  Евеевъ,  огороженное  мѣсто)  Аввпмъ,  Аггай, 

Аіа,  Аіаѳъ  1)  иа  часъ  къ  ЮВ.  отъ  Веѳпля.  I.  Навинъ 

завоевалъ  его  гл.  7  и  8  и  отдалъ  Веніамину  18,  23 

* 
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Жили  Евреи  послѣ  плѣна  Ноем.  11,  31.  III.  IV.  V.  VI. 
2)  Въ  Аммонитской  землѣ,  около  Ееевона  Іер.  49,  3. 

Галаадъ  (холмъ  свидѣтельства)  1)  горпстал  мѣстность 
за  Іорданомъ  отъ  Іеромакса  до  М.  м.  раздѣляемая  па 
2  части  Іавокомъ  Іис.  12,  2;  2  Дар.  24,  6.  На  одиомъ 
изъ  лежащихъ  здѣсь  холмовъ,  названномъ  Іегар-сагаду  \а, 
или  Мицпа,  Іаковъ  примирился  съ  Лаваномъ  Бит.  31, 
47  —  49.  Слав,  холмъ  свидѣтельства.  2)  гора  на  западъ 
отъ  Іордана,  близь  потока  Харода.  Суд.  7,  1 — 3,  часть 
горы  Гелвуя.  IV. 

Галатія  область  Малой  Азіи,  на  р.  Галисѣ,  населен¬ 
ная  за  3  вѣка  до  Р.  X.  Га  татами  1  Мак.  8,  2;  Гал.  3,  1 
пли  Галло-грека мп.  Павелъ  посѣтилъ  ее  однажды  Дѣян. 
10,  0;  18,  22  и  написалъ  сюда  посланіе.  X. 

Галгалъ  (снятіе  позора,  по  Іосифу  Флавію — вольность) 
1)  городъ  между  Іорданомъ  п  Іерихономъ.  Здѣсь,  въ  на¬ 
мять  чудеспаго  перехода  чрезъ  Іорданъ,  поставлено  12 
камней  Іис.  4,  19.  20;  совершился  обрядъ  обрѣзапія, 
Евреи  окончили  странствованіе  п,  въ  первый  разъ,  вку¬ 
сили  плодовъ  Земли  Обѣтоваппой,  а  манна  перестала  па¬ 
дать  съ  пеба  5,  9  —  12;  здѣсь  стояла  скипія  до  перене¬ 
сенія  ея  въ  Силомъ  18,  1;  судилъ  Самуилъ  1  Дар.  7, 
16;  Саулъ  поставленъ  царемъ,  а  потомъ  отверженъ  Бо¬ 
гомъ  11,  14.  15;  15,  17—30  убитъ  Агагъ  ст.  33,  стоя¬ 
ли  Моавитскіе  пдолы  Суд.  3,  19.  IV.  2)  Галгалъ  гении 
(язычниковъ)  городъ  царя,  побѣжденнаго  I.  Навниымъ. 
Слав,  царя  Гоимска,  Гелгеля.  Его  указываютъ  въ  Са¬ 
ранской  долинѣ  въ  трехъ  верстахъ  къ  ІОВ.  отъ  Анти- 
латриды.  Думаютъ,  что  здѣсь  была  Елисеева  пророче¬ 
ская  школа  4  Дар.  4,  38—44,  и  что  здѣсь  останавли¬ 
вались  Илія  и  Етисей,  когда  шли  съ  горы  Кармила  къ 
Іордану  2,  1  (Гул.).  Противъ  этого  Налгала  находилась 
равнина,  лежавшая  близъ  дубравьх  Море  и  населенная 
Ханаанскими  народами  Втор.  11,  30.  Какъ  эта  равнина 
такъ  и  вся  мѣстность,  простиравшаяся  въ  сѣверу,  впо¬ 
слѣдствіи  стала  называться  Галгалами»  или  Галилеею 
языческою  см.  1  Мак.  9,  2;  Пса.  9,  1.  Матѳ.  4,  15. 
Такое  названіе  усвоено  было  этой  мѣстности,  вѣроятно, 
во  времена  плѣна  и  послѣ,  когда  сѣверныя  и  среднія 
области  Палестины  были  заняты  Самарянами  и  язычни- 
камп.  IV. 

Галилейская  гора  см.  Еіеоиская. 

Галилейское  море  Іоан.  С,  1.  См.  Гепис.  озеро. 

Галилея  часть  Палестииы  отъ  Ливана  до  Кармила  п 
отъ  Сред.  м.  до  Гепис  оз.  Какъ  страна,  подверженная 
нападенію  враговъ  и  населенная  народомъ  полуязыче- 
скимъ,  Галилея,  вмѣстѣ  съ  Тиромъ  и  Сидономъ,  счита¬ 
лась  страною,  погруженною  во  мракъ  Пса.  9,  1;  Амос. 
2,  4  и  у  Евреевъ  составилось  мнѣніе,  что  изъ  Галилеи 
и  пророкъ  не  можетъ  явиться  Іоан.  7,  41.  52.  Но  свѣтъ 
Евангелія  возсіялъ  здѣсь  еще  во  дни  земпой  жизни  I. 
Христа  Мато.  4,  13 — 16.  Во  времена  Іосифа  Флавія 


Галилея  дѣлилась  на  верхнюю,  т.  е.  сѣверную,  гористую 
и  —  нижнюю,  т.  е.  южную,  заключавшую  въ  себѣ  Изре- 
ельскую  долину.  Іосифъ  описываетъ  Галилею  какъ  стра- 
пу,  богатую  дарами  природы  и  густо  населенную  воин¬ 
ственнымъ  народомъ  О  В.  III,  111.  §1.2.  IX. 

Галилеяне  1)  жители  Галилеи;  такъ  звали  апосто¬ 
ловъ  Марк.  14,  70;  Дѣян.  2,  6.  2)  послѣдователи  Іуды 
Галилеянина,  который,  воставъ  противъ  Римлянъ  послу- 
чаю  народпой  переписи,  скоро  потерялъ  свое  вліяніе  и 
ібылъ  убитъ  Лук.  13,  Г,  Дѣян.  5,  37. 

Галдимъ  (источники)  къ  С.  отъ  Анаоооа.  Жителю  Тал¬ 
лина,  Фалтію,  Саулъ  отдалъ  Мельхолу,  обрученную  Да¬ 
виду  1  Дар.  25,  44.  Слав.  Ромма. 

Гамала  (верблюдъ)  на  В.  отъ  Гепис.  оз.  Названа 
гакъ  отъ  мѣстности,  похожей  на  спину  верблюда.  От¬ 
данная  Ироду  Агрипцѣ,  покорилась  ему  только  при  по¬ 
мощи  Римлянъ  О  В.  IV,  XXIII  §  4.  5.  Укрѣплена 
Іосифомъ  Флавіемъ  кн.  IV.  гл.  I.  Впослѣдствіи  населена 
ветеранами  Римскаго  войска.  Родина  Іуды  Галилеянина 
Древн.  XVIII,  1.  §  I.  іх. 

Гамадеянѳ  (храбрые  воины),  можетъ  быть  жители  Эмаѳа 
служили  въ  войскахъ  Тира  Іезек.  27,  11.  ІІѢм.  \Ѵііеіиег 
(стра-жи),  лат.  Оатайіі.  Слав.  Мидяне. 

Гамона  долина,  гдѣ,  но  Іезекіилю  39,  16,  будутъ  по¬ 
гребены  полчища  ІЪіа.  Можетъ  быть  имя  нарпцательпос  и 
значитъ:  «полчище».  Слав,  «паденіе  многопогребательиос. 

Гамъ  см.  Замзуммпмы.  ш. 

Ганозанъ  мѣсто  погребенія  царя  Іоакима  2  Пар.  36, 
8;  только  въ  Греч,  н  Слав. 

Гаробъ  (по  Кальмету  значитъ  кувшинъ),  мѣсто  погре¬ 
бенія,  холмъ  близь  Іерусалима  Іер.  31,  39.  Пѣм.  (іааііі, 
лат.  ОагеЬ,  можетъ  быть  мѣсто  прокаженныхъ,  внѣ  го¬ 
рода  Лев.  13,  46.  По  однимъ  Гаребъ  тоже,  что  Везеѳа 
(Ліоин);  но  другимъ—  тоже,  что  Голгоѳа.  Нор.  1,  172 
и  прим.  1.  Іеремія  предсказываетъ,  что  Гаребъ  нѣкогда 
будетъ  обведенъ  стѣною.  Это  исполнилось  пли  при  Ад¬ 
ріанѣ,  или  во  времепа  Солимана.  См.  Іерусалимъ. 

Гаризннъ  (плодородный)  и  Гевалъ  (лысый,  безлѣсный); 
двѣ  горы  па  Спхемской  равнинѣ.  Изъ  нихъ  Гаризннъ 
находится  на  ІО.  отъ  Спхема,  а  Гевалъ  на  С.  Іисусъ 
Навинъ,  слѣдуя  заповѣди  Моѵсея  Втор.  27,  иа  горѣ  Ге¬ 
валъ  построилъ  жертвенникъ  изъ  цѣльныхъ  камней,  при¬ 
несъ  па  немъ  жертву  и,  написавъ  на  камняхъ  законъ, 
проклялъ  нарушителей  закона,  а  съ  горы  Гаризннъ  бла¬ 
гословилъ  исполнителей  закона  Іис.  8,  30  —  34.  Съ  Га- 
ризина  Іоаоамъ,  сынъ  Гедеона,  говорилъ  Спхемлянамъ 
притчу  о  деревахъ  Суд.  9,  7  —  20.  При  Александрѣ 
Македонскомъ  здѣсь  былъ  построенъ  Самаринскій  храмъ 
I  (см.  Самаряне)  іѵ. 

Гасбейя  селеніе  иа  западномъ  склонѣ  Ермопа,  при 
,  истокѣ  Іордана,  имѣющемъ  то  же  имя.  іѵ. 

Гахидъ  (мрачный)  холмъ  въ  пустынѣ  Зифъ,  направо 
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(па  Ю.)  отъ  Іесимона.  Здѣсь  Давидъ  дважды  скрывался 
отъ  Саула  1  Дар.  23,  19;  26,  1.  Слав,  холмъ  Ехслат- 
скій. 

Гацар-аддаръ  см.  Аддаръ. 

Гацар-тихонъ  (средній  дворъ)  къ  Ю.  отъ  Дамаска, 
на  границѣ  Авраиа  Іезек.  47,  10. 

Гацар-энонъ  (дворъ  источниковъ)  сѣверовосточная  гра¬ 
ница,  Палестины  Чис.  34,  10;  Іезек.  47,  16,  йодлѣ  Ема- 
оа  и  Дамаска  48,  1.  Это  или  Гаапа  у  Дамаска,  пли  Ен- 
Гацоръ  Іис.  19,  37,  пли  нынѣшпсе  село  Баг  Капоп  на 
р.  Фарфаръ. 

Гацор-хадаѳа  (новый  дворъ)  Іуд.  Іпс.  15,  25.  Слав. 
Асоръ  новый. 

Гацоръ  (дворъ),  Хецронъ  Іѵд.  Іпс.  15,  25  крѣпость 
при  Соломонѣ  3  Дар.  9,  15.  Здѣсь  жили  Евреи  послѣ 
плѣна  Неем.  11,  33. 

Гаѳ-риммонъ  (тиски  для  выжиманія  сока  изъ  грапатъ) 
1)  то  же,  что  Бплеамъ  1  Нар.  6,  75,  Ивлеамъ  4  Дар. 
9,  27,  Велоемъ  Юд.  7,  3,  Гададрнммгтъ  Зах.  12,  11 
на  Магеддонскомъ  полѣ;  Лев.  Зан.  Маи.  Іпс.  21,  25. 
Слав.  Боосамъ.  Остались  жпть  Хапанеп  Суд.  1,  27.  у 
Римлянъ  названъ  Макснміаноноль.  IV.  2)  Дан.  Лев. 
Іпс.  19,  45;  21,  24,  къ  ІО.  отъ  Лндды,  м.  б.  тоже, 
что  Гамлогъ  (Харбс.) 

Гаѳхѳферъ  см.  Гсохефсръ. 

Гева  (холмъ)  1)  Вен.  Іпс.  18,  24.  Совершоппое  здѣсь 
преступленіе  вооружило  1 1  колѣпъ  на  Веніамитяиъ  Суд. 
19  —  21  гл.  Аса  укрѣпилъ  городъ,  какъ  сѣверную  грапнцу 
Іудейскаго  царства  3  Дар.  15,  22,  Слав,  всякъ  холмъ 
Веніаминъ.  Жили  Евреи  послѣ  плѣна  1  Ездр.  2,  26;  2 
Ездр.  5.  20  (Гаввпсъ).  Это  то  же,  что  Гива  Саулова 

1  Дар.  11,  4,  мѣсто  погребенія  Саула  и  сыповей  его 

2  Дар.  21,  12 — 14,  Гива  была  рядомъ  съ  Рамою  Суд. 

19,  13,  въ  Слав,  вмѣсто  Гива — Гаваонъ;  ее  указываютъ 
въ  30  поприщахъ  на  С.  отъ  Іерусалима  Нор.  2,  3. 
О  В.  V,  11.  §  1.  V.  2)  Лев.  Вен.  Іпс.  21,  17.  Это  м. 
б.  то  же,  что  Гивеаоъ,  мѣсто  погребенія  псрвосвлщсп- 
никовъ  Елеазара  н  Фннсеса  Іис.  18,  28;  24,  33.  34, 
слав.  Гавааоъ.  Можно  полагать,  что  здѣсь,  подлѣ  Киріа- 
оіарпма,  стоялъ  на  холмѣ  1  Дар.  7,  1  кивотъ  завѣта, 
по  перенесеніи  его  изъ  Веосамиса.  Если  такъ,  то  Гева 
то  же,  что  Холмъ  Божій  1  Дар.  10,  5.  V. 

Гевалъ  1)  см.Гарпзпвъ,  2)  см.  Библосъ,  3)  Гевалъ,  і 
упоминаемый  рядомъ  съ  Аммономъ  п  А  маликомъ  Псал. 
82,  8,  указываютъ  въ  сѣверной  части  горы  Сспръ.  Это 
то  же,  что  Гуръ-Ваалъ,  населенный  Аравнтянамп,  съ 
которыми  воевалъ  Озія  2  Пар.  26,  7,  (Слав,  въ  камсні- 


*')  Если  поприще*  считать  вт.  полторы  ворсты,  то  тридцать  по¬ 
прищъ  будетъ  45  верстъ— разстояніе,  слишкомъ  далекое  отъ  Іеруса¬ 
лима;  нельзя  ли  здѣсь  вмѣсто  «поприще»  читать  «стадія»;  тогда 
Гива  будетъ  отъ  Іерусалима  въ  пяти  съ  половппош  верстахъ. 


пхъ)  пли  Гевалепа,  о  которой  упоминаютъ  Стефанъ  Гео¬ 
графъ,  Евсевій  п  Іеронимъ  и  жители  которой  у  Іосифа 
Флавія  называются  Габплнтамп,  Древн.  кп.  II,  гл.  1, 
КН.  III  гл.  2.  VIII. 

Гедера  (стѣна)  Гедерооъ,  Беогадеръ,  три  города  Іу¬ 
дина  колѣна  Іпс.  15,  36;  41;  58.  Царя  ихъ  убилъ  I. 
Навинъ  12,  13;  взяты  Филистимлянами  при  Ахазѣ 
2  Пар.  28,  18;  одинъ  изъ  этпхъ  городовъ  есть  то  же,  что 
ІСедропъ,  крѣпость  Кендевея  1  Мак.  15,  39.  IV.  VII. 

Годоръ  (стѣпа)  Іуд.  Іпс.  15,  58  на  два  съ  полови¬ 
ною  часа  къ  ЮЗ  отъ  Виѳлеема. 

Геенна  см.  Долина  Генномъ. 

Гезеръ  см.  Газара. 

Гслвуя  (бьющій  ключемъ  роднпкъ)  гора  въ  долинѣ 
Пзрссль,  отрогъ  горы  Галаадской,  мѣсто  смерти  Саула 
и  сыновей  его  1  Дар.  28,  4;  31,  1.  IV*. 

Гелилоѳъ  противъ  возвышсностп  Адуммлма  между  Еіі- 
шемешъ  и  Беѳхогла  Іис.  18,  17.  Нѣм.  ІІаиіеп  (бугры); 
лат.  СаІіоПіа.  Это,  можетъ  быть,  песчаные  бугры  по  бере¬ 
гамъ  Іордана. 

Генисаретскоѳ  озеро  Лук.  5,  1,  море  Кпппсреоъ 
Чпсл.  34,  11  озеро  Геннпсаръ  1  Мак.  11,  67,  море 
Тиверіадское  Іоан.  21,  1  Галилейское  Іоан.  6,  1.  на- 
1  ходптс.і  вт,  верхнихъ  теченіяхъ  Іордана.  Длину  его  Іо¬ 
сифъ  Флавій  полагаетъ  въ  140  стадій  (около  22  верстъ), 
шпрппу  въ  40  стадій  (около  6'/г  верстъ).  По  описанію 
Іосифа  озеро  имѣетъ  свѣжую,  пріятную  на  вкусъ  воду, 
и  отличается  глубнпою,  обиліемъ  рыбы  п  красивымъ 
видомъ  береговъ.  О  В.  III,  X.  §  7.  Озеро  это  про¬ 
славлено  чудесами  I.  Хрпста.  IV.  IX. 

Гениеаретская  земля,  по  Іосифу  Флавію,  лежала  на 
СЗ.берегу  того  же  озера,  въ  длину  на  30  стадій  (болѣе 
5  верстъ),  въ  ширину  па  20  стадій  (около  3  верстъ), 
О  В.  III,  X.  §  7.  8.  Можетъ  это  есть  поле  Насоръ, 
при  водѣ  Геннисаръ,  гдѣ  была  битва  Іонаѳана  Маккавея 
съ  Сирійскими  войсками  1  Мак.  11,  63—74. 

Геонъ,  Гпхопъ  (быстрый)  рѣка  рая,  обтекающая  землю 
Кушъ  Быт.  2,  13.  Это  или  Опеусъ  (Аму-Дарья)  Зан.  1, 
40,  или  Гнидъ,  одинъ  изъ  восточныхъ  притоковъ  Тпгра 
(Харбс.),  или  Араксъ,  впадающій  въ  Куръ  съ  ЮЗ. 
(Винеръ). 

Геонская  рѣка  Іер.  2,  18  греч.  Гтг)ыѵ;  слав,  вода 
мутная  (разумѣется  Нилъ,)  см.  Лат. 

Герара  (иребываніе,  житье)  городъ  Авнмелоха  (см. 
Бнрсавія)  на  Ю.  Палестины.  Здѣсь  Аса  побѣдилъ  Еѳіон- 
лянъ  2  Пар.  14,  13,  Слав.  Гедоръ  Ш.  IV.  ѴШ. 

Гераеа,  Гергеса  1),  земля  Гергесеевъ,  страна  Герге- 
синская.тоже,  что  земля  Гадарпнская — мѣстность  на  ЮВ. 
отъ  Генпсар.  озера.  Мата  8,  28.  2),  городъ  Деканоля 
тамъ  же,  нѣсколько  далѣе  отъ  Генпсар.  озера.  ІІазвапіс 
Гергесы  производятъ  или  отъ  глинистой  иочвы  пли 
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отъ  Гергесея,  сына  Ханаана  Быт.  10,  16;  Іис.  24,  1152)|  Гивлитяно  см.  Библосъ. 

IX.  ;  Гидомъ  (искорененіе  напр.  деревьевъ)  непзвѣстпое 
Горгесинская  страна  см.  Гераса.  |  мѣсто  въ  Вея.  колѣнѣ.  До  него  Евреи  гнали  Веніамп- 

Героопольскій  заливъ  западный  рукавъ  Краснаго  тянъ  Суд.  20,  45  Слав,  до  Гадаама,  Греч,  до  Галаада, 
моря,  названный  такъ  илп  отъ  рѣки  Ироеа  или  отъ  Гидо  (замокъ)  Іуд.  Іис.  15,  51.  Родина  Ахитоеела 
близлежащаго  города  Героополя,  града  Иройскаго  Слав.  |  2  Дар.  15,  12.  Слав.  Голама. 


Быт.  46,  28. 


И.  Гимзо  (мѣсто,  гдѣ  растутъ  сикоморы)  крѣпость  на 


Геррины  жили  на  южной  границѣ  владѣній  Іуды  ЮВ.  отъ  Лидды.  Ее  отъ  Ахаза  взяли  Филистимляне 
Маккавея  2  Мак.  13,  24.  Это  жители  пли  Герары,  илп  2  Пар.  28,  18,  Слав.  Гамзонъ  IV. 


Гиндъ  см.  Геонъ. 


ѵш. 


Герры,  близъ  ІІелузіума. 

Гесемъ  (дождь,  мѣсто  плодородное,  удобное  для  Гиппика  башня  на  сѣверной  сторонѣ  Іерусалима 
пастбищъ)  СВ.  часть  Египта.  Здѣсь  шили  Евреи  построена  была  Иродомъ  В.  и  названа  въ  честь  Гип- 

Быт.  45,  10.  И.  пика,  сыиа  его.  Высоту  ея  Іосифъ  Флавій  опредѣляетъ 

Гессуръ  (можетъ  быть  мостъ)  1)  на  югѣ  Палестины  въ  80  лактей  О  В.  V,  IV.  §  3.  Ее  считаютъ  за  одно 
Іис.  13,  2.  1  Пар.  27.  8.  2)  па  сѣверѣ  Палестины,  съ  нынѣшнею  башнею  Ппзаицсвъ  нлп  Давидовою, 
къ  СВ.  отъ  Самохонитскаго  озера.  Незавоеванный  Гирзеи  ('жители  безплодной  страны)  племя  на  югѣ 
Евреями,  Гессуръ  имѣлъ  своего  царя,  каковъ  былъ  Палестины,  воевавшее  съ  Давидомъ  1  Дар.  27,  8.  Слав. 


напр.  Ѳалмай,  дѣдъ  Авессалома  23),  къ  которому  Авес¬ 
саломъ  ушелъ  ио  убіеніи  Ампона  2  Дар.  13,  37. 


Гессера. 

Гискада  городъ  Галилеи,  дольше  всѣхъ  противившійся 


Такъ  какъ  Гессуръ  значитъ  мостъ,  то  думаютъ,  что  Римлянамъ  О  В.  IV  II.  §  1.  Родина  вождя  Евреевъ 


здѣсь  былъ  мостъ  чрезъ  Іорданъ  (Робпнс). 
Гефаръ  см.  Ефа. 


IV.  Іоанна  Гискалы.  іх. 

Тихонъ.  Тіонъ  1)  ручей,  обтекающій  Іерусалимъ  съ 


Геѳеръ  сынъ  Арама  Быт.  10,  23.  Потомки  его  жіпіі  3.  и  ІО  (Гул  )  и  орошающій  долину  Генномъ.  Здѣсь 
на  восточномъ  берегу  Тигра,  въ  горахъ  Гордіаны,  а  Соломонъ  помазанъ  на  царство.  3  Дар.  1,  32  —  40. 
по  Іосифу  Флавію— въ  Бактріанѣ  Древи.  1,  VI.  §  4.) 2,  см.  Геонъ. 

Отъ  нихъ  производятъ  Курдовъ  (Харбс.) 

Геѳоръ  на  югѣ  Іудеи  1  Дар.  30,  27. 

Геѳсиманія  (тиски  для  выжиманія  сока  изъ  маслинъ)  Іевосоея  2  Дар.  4,  2.  3.  Слав.  Геѳемъ.  Здѣсь  жили 
село  на  спускѣ  съ  Елеонской  горы  къ  Кедрову.  Здѣсь;  Евреи  послѣ  плѣна  Неем.  11,  33. 


I.  Гиѳѳаимъ  (два  точила)  Дан.  пли  Бен.  Сюда  убѣжа¬ 
ли  Ваана  и  Рнхавъ,  Бероояне,  полководцы  н  убійцы 


Господь  молился  иредъ  страданіями  Матѳ.  26,  36. 


Гіахъ  (источникъ)  па  дорогѣ  отъ  Іордана  къ  Гавон- 


Геѳ-хсферъ  (ішконапное  точило)  Хеферъ,  Гаѳхе-  екой  пустынѣ  2  Дар.  2,  24.  Слав.  Гай. 
форъ  Гран.  Завул.  Іис.  19,  13;  царя  этого  города  по-  Гіонъ  сл.  Тихонъ. 

бѣдплъ  I.  Навинъ  12.  17,  Здѣсь  родился  Пророкъ  Гобъ  (яма,  колодезь)  мѣсто  двухъ  битвъ  Евреевъ  съ 

Іопа  4  Дар.  14,  25.  IV.  Фплистнмляпами  2  Дар.  21,  18.  19,  Въ  1  Пар.  20,4  на- 

Геѳъ  (точило)  городъ  Ееакнмовъ  Іис.  11,  22,  по-  писано:  «Тазеръ*  Греч.  Нобъ.  Лат.  ст.  18  МоЪа  ст. 
томъ  княжескій  городъ  Филистимлянъ  13,  3.  Здѣсь;  19  СоЪа.  Разность  объясняютъ  измѣненіемъ  одной  черты 
былъ  Кивотъ  завѣта  1  Дар.  5,  8,  родился  Голіаѳъ  1  въ  буквѣ  (Гул.)  Въ  Слав,  въ  Ромѣ  2  Дар.  21,  19;  въ 
17—14,  Давидъ  скрывался  отъ  Саула  21,  10;  27,  2 — 7  і  ст.  18. 

а  потомъ,  овладѣвъ  городомъ  (см.  Меѳег-гаамма),  си-  Гогъ  и  Магогъ.  Гогъ,  по  Іезекіилю  (Гл.  38  и  39) 
льпѣйшіхъ  изъ  жителей  сдѣлалъ  своими  тѣлохранпте*  живетъ  въ  землѣ  Магогіи  а  начальствуетъ  надъ  Рошемъ 
лямп  2  Дар.  8,  1;  15,  18.  1  Пар.  18,  1.  При  Ровоамѣ  Мешехомъ  и  Туваломъ.  Это  вообще  племена,  тревожив- 
крѣпость  2  Пар.  11,  8,  завоеванная  Азаиломъ  СпріЛ- 1  іпія  Евреевъ  съ  СВ,  наир.  Скпѳы,  Мпдяпе,  Иверійцы, 
скій  4  Дар.  12,  17  и  разрушенная  Озіею  2  Пар.  26,6 1  Массагеты.  Впослѣдствіи  эти  имена  даны  сонмищу 

враговъ  Христовой  Церкви.  Апок.  20,  7. 

Гозанъ  (можетъ  быть  каменоломня)  область,  куда  от¬ 
ведены  Израильтяне  4  Дар.  17,  С.  Это  пли  мѣстность 
по  р.  Ховаръ  (см.)  или  область  на  ЮЗ-  отъ  Каси.  м. 
(Вин.).  VIII. 

Гоимъ  (язычники)  1)  см.  Галгалъ  Л?  2*й,  2)  неизвѣст¬ 
ный  народъ,  царь  котораго,  Ѳндаль,  былъ  въ  союзѣ 
съ  Кедорлаомсромъ  Быт.  3  4,  1.  Можетъ  быть  это  смѣсь 
разныхъ  языческихъ  нлеменъ  Зал.  2,  74. 


IV. 


Гива  Іуд.  Іис.  15,  57. 
Гиввеѳонъ  см.  Гаваѳонъ. 
Гивеаѳъ  см.  Гева  Л?  2-й. 


22)  По  Норову,  Гергеса  не  одно  съ  Герасою.  Гергесу  опъ  указы¬ 
ваетъ  па  3.  огъ  Гейнс,  оз.  близь  Впосаиды  Галилейской  2  223—4, 
Герасу  или  Хоразу  ^Хоразинъ)  на  В.  отъ  озера  241. 

Мать  Авессалома,  Мааха,  била  дочь  Ѳалыая  2  Цар.  3,  3. 
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Голанъ  (замокъ)  Лев.  Уб.  Воет.  Мая.  Втор.  4,  43 ; 
Іис  20,  8;  21,  27;  1  Пар.  О,  71.  см  Гавіанптида.  IV.  IX. 

Голгоѳа,  Голгоатъ,  лобное  мѣсто,  краніево  мѣсто 
(храѵ'оѵ  черепъ),  гора  распятія.  НынЬ  она  находится 
внутри  городской  черты,  а  прежде  находилась  внѣ  стѣнъ 
города.  Голгоѳу  одни  указываютъ  на  СЗ.  отъ  Діона, 
другіе— на  западъ,  противъ  воротъ  Долины  Нор.  1,  168 
пр.  2  п  172  пр.  1.  см.  Гаребъ. 

Голубиное  мѣсто  (СоІитЬагіит)  голубиный  камень 
на  юи;ной  подошвѣ  Елеоиской  горы  74)  ОВ.  V,  XII. 
§  2  мѣсто  продажи  голубей  для  жертвоприношеній. 

Гомеръ  сынъ  Іафета  Быт.  10,  2.  Потомки  его  суть 
частію  Кельты,  поселившіеся  па  СВ.  отъ  Черн,  моря 
частію  Кимвры,  жившіе  на  С.  и  на  Ю.  отъ  Чернаго 
моря,  или  Гомарпты,  древніе  жители  Фригіи,  вытѣснен¬ 
ные  отсюда  Галло-грекамв  Заи.  2,  22.  Потомки  Гомера 
были  въ  числѣ  враговъ  народа  Еврейскаго  Іезек.  38,  6. 1. 

Гоморра  (толпа  народа;  городъ  Аморреевъ)  одинъ 
изъ  погибшихъ  городовъ  Сиддпмской  до.іпны  Втор.  29, 
23.  Его  указываютъ  около  Энгаддп.  Ш. 

Горен-гаатадъ  (равнина,  поросшая  терномъ),  гумно 
Атадово,  плачъ  Египтяиъ  (Авел-мнцраимъ)  мѣАч),  гдѣ 
умершаго  Іакова  оплакивали  дѣтп  его  Бит.  50,  10.  11. 


Оно  находилось  объ — оннолъ  Іордана  по  отношенію  къ 
Аравійской  пустынѣ,  значитъ  на  3.  отъ  Іордана.  Его 
указываютъ  тамъ,  гдѣ  Беохогла  Нор.  2,  39  III. 

Горная  нагорная  страна,  мѣсто  жительства  Захаріп 
и  Елизаветы  Лук.  1,  39.  Это  плн  Ютта  или,  вѣрнѣе, 
Хевронъ  (Мпх.)- 

Гошенъ  1)  ІО.кпая  часть  Палестины,  до  Гаваона  Іис. 
10,  41.  Слав.  Госомъ.  2)  Городъ  Іудина  колѣна.  Іис. 
15,  51. 

Градъ  Аседекъ  см.  Беѳшемсшъ  &  3-й. 

Гробъ  Рахили  по  дорогѣ  изъ  Веопля  въ  Виѳлеемъ 
Быт.  35,  16—20.  Одни  указываютъ  его  вправо  отъ 
дороги  изъ  Іерусалима  въ  Виѳлеемъ  (Іеронимъ),  другіе 
на  С.  отъ  Іерусалима,  иа  томъ  осповапіп,  что  гробъ 
Рахили  находился  на  предѣлахъ  Веніаминовыхъ  1  Цар. 
10,  2. 

Гудгодъ  плн  Хор-агпдгадъ,  Слав.  Гаддадъ  (гораГад- 
гадъ;  но  Іерониму — разсѣченіе)  станъ  Евреевъ  на  СЗ. 
отъ  Еланптскаго  залива  Чис.  33,  32.  И. 

Гур-ваалъ  (жилище  Ваала)  см.  Гевалъ  №  3-й. 

Гуръ  (молодое  животное)  при  ІІвлеамѣ ,  по  дорогѣ  къ 
Мегиддону;  здѣсь  Іиуй  хотѣлъ  убить  Охозію  4  Цар.  9,  27. 
Слав.  Гай. 

I 


Дабошовъ  (горбъ  верблюда,  возвышеніе)  Гран.  Завул.  ! 
Іис.  19,  11. 

Давидова  башня  см.  Гнпппка. 

Давидова  улица  см.  Іерусалимъ. 

Давиръ  (задняя,  западная  пасть)  1)  Святое  Святыхъ  въ 
храмѣ  Іерусалимскомъ  3  Цар  С,  5;  8,  6;  или  мѣсто, 
откуда'  говоритъ  Господь;  2)  Городъ  къ  ЮЗ.  отъ  Хеи- 
рона;  его  населяли  Енакпмы,  побѣжденные  I.  Навннымъ 
Іис.  10,  38.  39;  11,  21.  Это  то  же,  что  Киріао-сеоеръ 
(городъ  ппсмсиъ)  Суд.  1,  11  и  Киріао-санна  (городъ 
пальмовыхъ  вѣтвей)  Іис.  15,  49.  Лев.  Іис.  21,  15; 

1  Нар.  6,  58.  Халевъ,  взявъ  Давпръ,  отдалъ  его  зятю 
своему  Гоѳонінлу  Іис.  15,  15—17,  3)  Гран.  Іуд.  и  Вен. 
Інс.  15,  7.  V.  4)  см.  Лодаваръ. 

Даврасъ  Гран.  Иссахар.  и  Завул.  Інс.  19,  12.  Лев. 
Иссахар.  21,  28,  на  часъ  пути  къ  СЗ.  отъ  Ѳавора;  у 
Іосифа  Флавія — Деварптта.  іѵ. 

Даги  (жители  деревепь)  Слав.  Савеп,  переселенцы  въ 
Самарію  1  Ездр.  4,9.  Это  кочевой  народъ,  жпвшій  на 


*<)  См.  Прав.  Об.  Апрѣля  1370  стр.  653. 


!  горахъ  къ  ЮЗ.  отъ  Касп.  м.  (Впнеръѣ  Въ  Атласѣ  Рей- 
хардта  онп  показаны  па  ЮВ.  отъ  моря.  ѵііі. 

Далмануѳа  между  Бео-арбееломъ  п  Тпверіадой  Марк. 
8,  10.  Близь  него  указываютъ  гору  Блаженствъ,  см. 
Магдалъ. 

Далматія  2  Тим.  4,  10.  Насть  ІІ.тлпрпка  у  Адр.  м. 

Дамаскъ  (торговая  дѣятельность)  столица  Сиріи 
Дамасской;  процвѣталъ  при  Авраамѣ.  Быт.  15,  2.  Разо¬ 
ренъ  Ѳеглаофелассаромъ  4  Цар.  10,  9;  опустошенъ 
Навуходоносоромъ  Пса.  17,  1;  Іер.  49,  23  п  жители 
отведепы  въ  Киръ  Амос.  1,  5.  Впослѣдствіи  населился 
снова  1  Мак.  11,  62;  12,  32.  Здѣсь  Ананія  крестилъ 
Савла  Дѣян.  9,  3—20.  III.  IV.  VIII.  IX.  X. 

Данна  (иизменность)  Іуд.  Інс.  15,  49.  Слав.  Реппа. 

Даново  колѣно  получило  обѣщаніе  судпть  народъ  п 
уподобляться  змію,  угрызающему  всадника  Быт.  49,  16  — 
18  и  льву  Васанскому  Втор.  33,  22.  Нс  указывается 
лп  здѣсь  на  подвиги  Сампсона,  на  исторію  Михи  и  на 
завоеваніе  Ланса  (Суд.  17,  18 — 21;)?  Зап.  3,  185. 
Стѣсненные  Аморрямн  Інс.  19,  48;  Суд.  1,  34;  18,  1. 
Даниты  частію  занялись  морского  торговлею  Суд.  5,  17 
частію  перешли  въ  другія  области  (см.  Лансъ).  Изъ 
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17-ти  городовъ  еолѢпо  Дапова  (Іис.  19,  41  —  46)  Левп- 
тамъ  принадлежали.  Елѳске,  Гиввеоонъ,  Аіалоиъ  п 
Гаѳрвммонъ. 

Данъ  (судья),  Лаись  (левъ),  Ласемъ  па  ссверѣ  Пале¬ 
стины  въ  плодородной  долинѣ ,  орошаемой  потоками, 
близь  Беѳрехова  Суд.  18,  28.  Лапсяпе  были  народъ  без- 
пенный ,  жили  покойно ,  ухо  обычаю  Сидонянъ  (ст.  7):  но 
Даииты,  изъ  Цорьг  ц  Есупаола ,  въ  числѣ  шестисотъ  че¬ 
ловѣкъ,  препоясавшихся  воинскимъ  оружіемъ ,  взяли  съ  со - 
бой  истуканъ,  сфодъ,  уперафимъ  и  литой  кумиръ ,  похи¬ 
щенные  изъ  дома  Мпхп,  пришли  въ  Лаисъ,  сожгли  го¬ 
родъ,  жителей  истребили,  а  потомъ  возобновили  городъ 
подъ  именемъ  Даиа  п  заняли  мѣсто  отъ  пустыни  до 
Средиземнаго  моря  Іезек.  48,  1.  Основанное  здѣсь  идоло- 
служепіе  было,  вѣроятно,  одиою  изъ  причинъ  того,  по¬ 
чему  Іеровоамъ  поставилъ  здѣсь  золотаго  тельца  3  Дар. 
12,  29.  Данъ  считался  сѣверною  границею  Земли  Обѣ- 
тованпой,  какъ  Вирсавія— южною  1  Дар.  3.  20  IV. 

Данъ-яанъ  мѣсто,  гдѣ  Іоавъ  считалъ  Евреевъ  2  Дар. 

24,  6.  можетъ  быть  около  Дана.  Слав.  Даниданъ. 

Дарома  Іезек.  20,  46  Слав,  и  Греч,  «воззри  на  Да¬ 
рома».  у  Мак.  «покропи  на  югъ».  Въ  Лат.  и  Нѣм.  20  гл. 
оканчивается  43  стихомъ.  Область  Дарома,  по  Евсевію, 
находилась  въ  20-тп  Рпмскпхъ  миляхъ  къ  ІО.  отъ  Елевтеро- 
поля. 

Дафна  (лавръ)  1)  капище  Аполлона  и  Діапы  въ 
Антіохіи  2  Мак.  4,  33,  построенное  Антіохомъ  Епифа¬ 
номъ,  названо  такъ  отъ  близлежащей  лавровой  рощи. 
Сгорѣло  прп  Юліанѣ  въ  362  г.  по  Р.  X.  2)  Источникъ 
Слпзь  Самохопптскаго  озера  О  В.  IV,  1  §  7.  Это  м.  б. 
Аппъ,  сѣверная  граница  Палестины  Чпсл.  34,  11,  пбо 
въ  Еврейскомъ  вмѣсто  «Аппъ»  пишется  фонтанъ 
(Кальм.)  Слав,  на  источники. 

Даѳема  крѣпость  въ  Галаадѣ.  Здѣсь  Евреи  заперлись 
отъ  Тимоѳея,  Аравійскаго  вождя  и  ждали  на  помощь 
Іуду  Маккавея  1  Мак.  5,  9. 

Деваритта  см.  Давраѳъ. 

Девлаѳъ  (илодородіе)  пустыпя  Дпвлата  Іезек.  6,  14, 
Гибла,  городъ  въ  землѣ  Емаѳъ,  на  сѣверѣ  Палестины 
Чпсл.  34,  11  на  сѣверовосточномъ  склонѣ  Ермопа.  По 
красотѣ  мѣста  и  здоровому  климату  Рибла  была  времен¬ 
ною  резиденціею  царей.  Сюда  фараонъ  Нехао  отвелъ 
Іоахаза  4  Дар.  23,  33,  Навуходоносоръ— Седекію  25, 
6.  7.  ’  VIII. 

Деданъ  1)  внукъ  Хуса  Быт.  10,  7.  Потомки  его  жили 
въ  Дадіанѣ  у  Перс.  3.  (Зап.  2,  27)  и  торговали  попо¬ 
нами  для  коней  Іезек.  27,  20.  2)  Внукъ  Авраама  Быт. 

25,  3.  потомки  его  жили  подлѣ  Идумеи  Іезек.  25,  13 

(Слав.  Ѳемапъ)  и  вели  караванную  торговлю  Пса.  21,  13. 
Норовъ  указываетъ  Деданъ  между  Алеппо  п  Дамаскомъ 
Нор.  2,  296.  I. 

Декаполь,  Десятиградіе,  округъ  изъ  10  городовъ,  поль¬ 


зовавшихся  разпыми  гражданскими  льготами.  Сначала  въ 
этихъ  городахъ  поселены  были  ветераны  изъ  арміи  Алек¬ 
сандра  Македонскаго,  потомъ  ветераны  изъ  арміи  Римскихъ 
войскъ.  Такъ  какъ  льготы  давались  отъ  разныхъ  прави¬ 
телей  разнымъ  городамъ,  то  къ  Деванолю  въ  разное 
время  принадлежали  разные  города.  У  разныхъ  писа¬ 
телей  въ  Декаполю  причисляются:  Скиоополь,  Нелла, 
Иішосъ,  Гадара,  Капитолія,  Кенаѳъ,  Авила,  Діонъ,  Го¬ 
раса,  Филадельфія,  Гафапа,  Дамаскъ,  Отопосъ  (у  Ми¬ 
хаила;,  Тиверіада  и  Кесарія  Филиппова.  IX. 

Дервія  въ  Ликаонін,  иосѣщеиа  дважды  св.  Павломъ. 
Дѣян.  14,  6;  16,  1.  X. 

Десавдьскій  городъ  мѣсто  сражепія  Симоиа  Макка¬ 
вея  съ  Никаноромъ.  2  Мак.  14,  16. 

Див дата  см.  Девлаѳъ. 

Дивдатаимъ  см.  Алмоиъ-дивлаѳапмъ. 

Дивонъ  (растопка,  плавленіе;  но  Іерониму:  сильио 
ощущаемое  искушеніе)  1)  Рув.  Іис.  13,  17;  называется 
также  Дивон-гадъ,  потому  что  его  укрѣпило  колѣно  Га- 
дово  Чпсл.  33,  45;  послѣ  перешелъ  къ  Моавптяпамъ 
Іер.  48.  18,  находился  на  СВ.  отъ  Ара.  2)  Іуд.  Іис. 
15,  22,  то  же,  что  Димона,  Здѣсь  жили  Евреи  послѣ 
плѣна  Несм.  11,  25.  VI. 

Дизагавъ  (мѣсто  золота;  Слав,  и  Іер.  златыя  руды). 
Можетъ  быть  то  же,  что  ДаІіаЬ  на  западномъ  берегу 
Еланптскаго  залива  Втор.  1,  1.  И. 

Димна  или  Риммонъ  (гранатовое  яблоко;  Сирійское 
божество)  Лев.  Завул.  ірс.  21  35,  1  Пар.  6,  77,  на 
одинъ  часъ  къ  СВ.  отъ  Сефорпса.  IV. 

Димона  см.  Дивонъ  Л?  2. 

Дингава  (гнѣздо  разбойниковъ)  городъ  Идумейскаго 
царя  Белы  Быт.  36  32,  въ  8  Гимскихъ  миляхъ  къ  ІО. 
отъ  Ара.  Слав.  Деннава. 

Динеи  (судящіе)  переселенцы  въ  Самарію  1  Ездр.  4,  9. 

Діокееарія  см.  Китронъ. 

Діонъ  городъ  Деканоля  къ  Ю.  отъ  Іеромакса.  IX. 

Діоскуры  Александрійскій  корабль,  на  которомъ  св. 
Павелъ  отправился  въ  Римъ  изъ  Мелпта  Дѣян.  28,  11. 

Діссполь  см.  Лпдда  и  Но-аммонъ. 

Доданимъ  сынъ  Іаваиа  Быт.  10,  4.  Потомки  его  жили 
пли  въ  Эпирѣ,  гдѣ  былъ  Додонскій  оракулъ  или,  если 
вм.  Доданимъ  читать  Родаиимъ  (Гул.),  на  о.  Родосѣ, 
или  около  устьевъ  рѣки  Роны  (КЬойаппз)  Зан.  2.  25.  I. 

Докъ  (сторожевая  башня)  крѣпость  па  С.  отъ  Іери¬ 
хона.  Здѣсь  Нтоломсй  убилъ  Симона  Маккавея  и  двухъ 
сыновей  его  1  Мак.  16,  15.  VII. 

Додина  2Ь)  Аіалонская  между  Беѳорономъ  п  Аіало- 
номъ.  Надъ  нею,  по  слову  Іисуса  Навина,  остаиовилась 
луна  Іис.  10,  12,  13. 

25 )  У  пасъ  долиною  называется  веяная  пизмспность  между  горами. 
По,  по  разнообразію  мѣстностей  на  востокѣ  п  особенно  въ  Пале¬ 
стинѣ,  долины  въ  Евр.  языкѣ  имѣютъ  разныя  названія;  такъ  Па  - 
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Благословенія — въ  пустынѣ  Ѳекойской,  недалеко 
отъ  Епгадди,  по-еврейски  Бераха.  Здѣсь  царь  Іо- 
сафатъ,  послѣ  побѣды  надъ  Аммонвтянами  и  Моа- 
витянами,  благословилъ  Бога  2  Пар.  20,  26. 

Долина  видѣній  Пса.  22,  1,  по-славянски:  Дебрь 
Сіоня;  это— Іерусалимъ. 

Долина  Генномъ  (долина  плача;  долина  сыновъ  Ген- 
нома),  огибающая  Іерусалимъ  съ  3  и  Ю,  считалась  гра¬ 
ницею  Іуд.  и  Вен.  Іис.  15,  8.  Здѣсь  нечестивые  цари 
Ахазъ  и  Маиассія  проводили  дѣтей  черезъ  огонь  пли 
даже  сожпгали  ихъ  въ  честь  Молоха  и  Ваала  4  Дар. 
23,  10;  2  Пар.  28,  3;  слав,  (земля  Веенномля)  33,  6; 
Іер.  7,  31;  32,  35.  Долина  эта  называлась  еще  Тофетъ 
(см.)  н  долиною  гробовъ  Іер.  19,  2. 

Долина  Изреельская  или  Ездрилопская,  красивая  и 
плодородная  мѣстность  между  Кармпломъ,  Ѳаворомъ  п 
высотами  Галилеи,  орошаемая  Кпссономъ  и  его  прито¬ 
ками.  Какъ  поле,  удобное  для  движенія  войскъ,  она 
прославлена  воинскими  подвигами,  наир.  Варава,  Геде¬ 
она,  Олоѳерна.  Гимляис  назвали  ее  Великимъ  нолемъ 
1  Мак.  12,  49. 

Долина  Іорданская  (ел-хор.)  но  обѣ  стороны  Іор¬ 
дана  отъ  Дана  до  М.  М.  Какъ  мѣсто,  большую  часть 
года  залитое  водою,  а  въ  остальное  время  пустынное, 
долина  эта  была  мѣстомъ  подвиговъ  Иліи,  Елисея,  Іо¬ 
анна  Предтечи,  а  впослѣдствіи — христіанскихъ  отшель¬ 
никовъ  (см.  Лугъ  духовный). 

Долина  Іосафатова  между  Моріа  п  Елеонскою  горою, 
орошалась  нѣкогда  потокомъ  Кедрономъ  н  была  мѣстомъ 
погребенія  царей,  гробницы  которыхъ  указываются  до¬ 
нынѣ.  Такъ  какъ  слово  Іосафатъ  значитъ  «судитъ  Богъ*, 
то  Іудеи  (па  основаніи  Іопл.  3,  2  п  12)  думаютъ,  что 
здѣсь  совершится  послѣдній  судъ  Божій. 

Додина  Мицфа  см.  Масса  Л*  5-й. 

Долина  плотниковъ  (Харашимъ),  долина  ремеслен¬ 
никовъ,  Хіттегіііаі,  ѵаіііз  ГаЪгогит,  находилась  пли 
около  Лндды  и  Оно  или  на  С.  отъ  Іерусалима  (Гул.). 
Здѣсь  жили  Евреп  послѣ  плѣна  Неем.  11.  35. 

Долина  Реѳаимская  пли  долина  дуба  1  Дар.  17,  2, 
начинаясь  отъ  Іерусалима,  шла  къ  103.  до  соединенія 
съ  Сред.  м.  Называлась  еще  Тсревинѳовою  отъ  расту¬ 
щаго  здѣсь  особаго  рода  дуба,  называемаго  терсвпн- 


халз  и  Нар.  называется  долина,  всегда  орошаемая  потокомъ;  Гай 
ущелье  между  горами,  въ  которое  сходятся  води  съ  окрестныхъ  вы¬ 
сотъ;  Нади—  долина,  орошаемая  только  во  время  дождей;  Емекь— во¬ 
обще  низменность;  Иекаа  низменность  между  грядами  горъ,  идущими 
параллельпо  (Робинзонъ).  Въ  Славянскомъ  языкѣ  есть  нѣкоторое  раз¬ 
нообразіе.  Такъ  доля— вообще  пнзмеішость;  раздоліе  низменность 
разсѣкаемая  горками,  Водотечъ  долина  всегда  орошаемая  потоками, 
дебрь— долина,  орошаемая  только  во  время  дождей  и  всегда  богатая 
растительностію. 


оомъ.  Реѳапмскою  пазвапа  отъ  Реоапмовъ,  древнихъ  ея 
обитателей. 

Долина  Саронская  по  берегу  Сред,  м.,  между  Доромъ 
и  Іопиіею,  славилась  пастбищами  1  Пар.  27,  29  и  илодо- 
посіемъ  Иса  35,  2.  Впослѣдствіи,  по  имели  ея,  пазвапъ 
городъ  Ассаронъ  или  Сарфанъ  или  Сарпѳся,  близь  Рамлы 
Нор.  2,  121.  Можетъ  быть  городъ  этотъ  былъ  на  мѣстѣ 
города  Сарона,  царь  котораго  побѣжденъ  Іисусомъ  ІІавп- 
нимъ  Іпс.  12,  18. 

Долина  Сефельская  но  берегу  Сред.  м.  отъ  Іоипіп 
до  Газы.  Сначала  называлась  общимъ  имепемъ  низмен¬ 
ности  Іис.  11,  16;  Іер.  32,  44,  но  въ  1  Макк.  12,  28 
названа  Сефила  (низменность). 

Додина  соленая  1)  то  же,  что  долпна  Спддимъ,  по 
берегамъ  М.  м.,  хотя  цвѣтущая  подобно  саду  Быт.  13, 
10,  но  имѣвшая  много  смоляныхъ  ямъ  п  соляныхъ  ис¬ 
точниковъ  Быг.  14,  10.  Когда  иогибли  нечестивые 
города,  тогда  часть  долины  Спддпмъ,  залитая  водою, 
образовала  южный  заливъ  М.  м.  2)  Долипа,  гдѣ  Авесса 
1  Нар.  18,  12,  Давидъ  2  Цар.  8,  13  п  Амасія  4  Цар. 
14  побѣждали  Идумеевъ.  Это— «дебрь  солей»,  о  которой 
говоритъ  вадиисапіе  59  Псалма  (Слав.).  Это  илп  то  же, 
что  долпна  Спддпмъ  (Гул.)  пли  мѣстность,  къ  ІО.  отъ 
Пальмиры  (Вии.)  пли  Гевалена,  потому  что  въ  Слав, 
написано:  «въ  Гевелемѣ*  2  Цар.  8,  13  илп  въ  Гемелѣ 
4  Цар.  14,  7. 

Долина  Царская  пли  Шаве,  гдѣ  Содомскій  царь  встрѣ¬ 
тилъ  Авраама  Быт.  14,  17  и  Авессаломъ  поставилъ 
себѣ  памятникъ  2  Цар.  18,  18.  Это,  вѣроятно,  южная 
часть  Іосафатовой  долины,  около  Царскпхъ  садовъ  (Гул. 
и  Нор.  1,  288). 

Долина  Тиропеонъ  (дѣлателей  сыра)  между  Ціономъ 
п  Моріагь,  сначала  довольно  замѣтная,  потомъ  застро¬ 
енная  и  заваленпая  обломками  зданій.  Это,  можетъ 
быть,  то  же,  что  Милло.  Названіе  Тиропеонъ  дано  Гре¬ 
ками  О  В.  V,  IV.  §  1.  Иные  Тиропеонъ  считаютъ  за 
одно  съ  долиною  Генномъ  (Харбс.). 

Домъ  храбрыхъ  на  ІОВост.  концѣ  Ціопа,  близь 
Силоама  Неем.  3,  16;  Нор.  1,  237.  294,  см.  еще  Фару- 
I  рпмъ. 

Дороги  въ  землѣ  Іудейской  не  были  устроены  по 
распоряженіямъ  властей,  а  образовались  сами  собою  отъ 
обычая— ходить  но  дорогѣ,  уже  проложенной  другими. 
По  указаніямъ  свящ.  книгъ,  можно  приблизительно  опре¬ 
дѣлить  направленіе  слѣду ющхъ  дорогъ:  1)  изъ  Акко 
вели  двѣ  дороги:  одна  въ  Дамаскъ ,  чрезъ  Назаретъ, 
потомъ— но  сѣверному  краю  Пзреельской  долины  къ 
Тпверіадѣ,  отсюда  по  СЗап.  берегу  Ген.  оз.  до  Капер¬ 
наума,  йотомъ  черезъ  Іорданъ,  а  отъ  Іордана  къ  СВ  по 
предгорьямъ  Антил ивана;  другая  въ  Египетъ  по  берегу 
Сред.  м.  чрезъ  Кесарію  Пал.,  Лпдду,  Іамнію,  Аскалонъ 
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л  Газу  къ  Пелузіуму.  2)  Изъ  Іерусалима  были  слѣд. 
дороги:  а)  въ  Кесарію  Пал.  черезъ  Гаваю,  Веооронъ, 
Еммаусъ  и  Лидду;  б)  въ  Галилею — черезъ  Гевалъ  и  Га- 
ризпнъ;  в)  въ  Иерею  черезъ  Елеонскую  гору,  Впоапію, 
Іерихопъ  и  Виѳавару;  г)  къ  Еланитскому  заливу  черезъ 
Виѳлеемъ  и  Хевронъ. 

Доръ  (жилище)  Нафоѳ-доръ  южный  городъ  Фпновіи, 
на  берегу  Сред,  м.,  I.  Навинъ,  побѣдивъ  даря  этого 
города  Іис.  12,  23,  назначилъ  городъ  Манассіи,  но  Хана- 
псп  продолжали  владѣть  имъ  Суд.  1,  27,  31.  Здѣсь 
жплъ  намѣстницъ  Соломона  3  Цар.  4,  11.  При  Селсв- 
кпдахъ  здѣсь  была  крѣпость,  въ  которую  ушелъ  Три¬ 
фонъ,  убійца  Антіоха  Ѳеоса.  1  Мак.  15,  11.  IV. 

Дотоя  Юд.  3,  9.  то  же,  что  Доѳанмъ. 

Дофка  (по  Іерониму:  толканіе)  стаиъ  Евреевъ  между 
пустынею  Сннъ  и  Хорпвомъ  Чнсл.  33,  12.  въ  Греч,  п 
Слав.  Рафакъ. 

Доѳанмъ  (два  колодца)  Дооанъ,  Дотея  въ  Изреельской 
долинѣ,  при  подошвѣ  Ііармп.та,  противъ  великой  тъс- 


нины  Іудейской.  Здѣсь  продалъ  Іосиѳъ  Быт.  37,  17—28. 
Здѣсь  Елисей  показывалъ  своему  слугѣ  войско  Сирійское 
4  Цар.  6,  13 — 17;  стояло  войско  Олооериа  Юд.  3,  9. 

III.  IV. 

Драконовъ  источникъ  Нсем.  2,  13  протпвъ  воротъ 
Долины,  на  западной  сторонѣ  Ціона;  въ  Греч,  и  Слав, 
источникъ  смоковничный  п).  Драконовымъ  названъ 
будто  бы  потому,  что  въ  немъ  водились  змѣи  или 
угрп  'т).  Можетъ  быть  это  то  же,  что  иижній  прудъ. 

Дума  (молчаніе,  царство  мертвыхъ)  1)  0-й  сынъ  Из¬ 
маила  Быт.  25,  14.  Племя  его  жило  въ  Пустой  Аравіи, 
на  7  дней  пути  отъ  Дамаска;  2)  Іуд.  Іис.  15,  52;  Слав. 
Рума.  3)  то  же,  что  Идумея  Пса.  21,  11  (Мак.). 

Дуръ,  Дейръ  (округъ)  поле  у  Вавилона,  гдѣ  Навухо- 
допосоръ  поставилъ  золотаго  идола.  Дай.  3,  1,  1.  ѵш. 

*6)  Ныпѣ  источникъ  смоковничный,  или  источникъ  Проев.  Дѣвы 
Маріи,  указываютъ  у  южной  подошвы  горы  Моріагъ. 

31)  Душепол.  Чт.  1871.  «Старый  Іерусалимъ  и  его  окрестности». 
Пные  смоковничнымъ  источникомъ  называютъ  древній  Епрогель. 


Евеи,  Аввеи  (жители  развалинъ  піи  деревепь)  по¬ 
томки  Евея  Быт.  10,  17;  жили  около  Сихема  34,  2; 
Тира  2  Дар.  24,  7,  на  Ливанѣ  отъ  юры  Ваал-Ермона 
до  входа  въ  Емаѳъ  Суд.  3,  3  или  въ  землѣ  Массифѣ 
Іис.  11,  3,  также  — около  Газы,  гдѣ  покорены  Кафто- 
римамп  Втор.  2,  23  п,  пакопець,  въ  4-хъ  городахъ 
Гаваопптспаго  союза  Іис.  9,  17;  11,  19.  Это  разнообразіе 
мѣстностей  показываетъ,  что  слово  Евен  было  нарица¬ 
тельное  для  многихъ  племенъ. 

Евила  см.  Хаввла. 

Евлей,  Улай  Дан.  8,  1.  2  (Слав.  Увалъ)  рѣка  кото¬ 
рая,  начинаясь  па  с.-вост.  границѣ  Сузіаны,  у  города 
Сузъ,  соединяется  съ  Пдасппсомъ.  Юд.  1,  6;  Форб.  2, 
582,  585.  VIII. 

Евронъ  (мѣсто  перехода)  Асир.  Іис.  19,  28.  Слав. 
Ахранъ,  то  же,  что  Авдопъ  (Верх.). 

Евфратъ,  Фратъ,  Ператъ,  начинаясь  около  Ерзерума, 
протекаетъ  Армепію  п  Месопотамію  и,  но  соединеніи  съ 
Тигромъ,  впадаетъ  въ  Перс,  заливъ.  Ее  переходили  у 
Зевгмы  п  Тгшсаха.  Названіе  ея  Іос.  Ф.т.  производитъ 
отъ  слова  «Фора»,  разсѣяиіе  вли  цвѣтъ.  Евфратъ,  подъ 
именемъ  «великой  рѣкп»  считался  с.-вост.  границею 
Землп  Обѣтованной  Быт.  15,  18;  Исх.  23,  31;  Втор.  1,  7. 

I.  VIII. 

Египетскій  потокъ  см.  Шихоръ. 

Егдонъ  (телячій)  Ханаанскій  городъ,  покоренный  I. 
ІІавнпымъ  и  отданный  Іудѣ.  Іис.  10,  34;  15,  39.  IV. 

Едемъ  Едеиъ  (прелесть,  пріятность)  1)  см.  Беѳедемъ; 


2)  Едемъ  въ  Ѳа.іассарѣ  см.  Е  іассаръ ,  3)  нарицательное 

имя  Рая  Быт.  2,  8. 

Едеръ  (стадо)  граппца  Іудеп  и  Идумеп  Іис.  15,  21. 
Слав.  Еірапмъ. 

Едомъ  см.  Идумеи. 

Едроя  (сильный)  1)  Невфал.  Іис.  19,  37;  2)  заіор- 
дапомъ,  гдѣ  Евреи  побѣдили  Ога,  царя  Васанскаго  Чнсл. 
21,  33 — 35;  Втор.  3,  1.  и.  іѵ. 

Едъ  (свидѣтель)  жертвенникъ,  поставленный  за  Іор- 
данекпмп  Евреями  Іис.  22,  10  —  34.  Онъ  находился  въ 
окрестностяхъ  Іордана,  насупротивъ  сыновъ  Израилевыхъ, 
вѣроятво  на  воет,  берегу. 

Ездрплонъ  см.  Изреель. 

Екбатапы  (городъ  укрѣпленный,  конюшня),  Ахмета, 
Амаѳа  (Слав.)  столица  Мидіи;  укрѣплена  Арфаксадомъ 
Юд.  1,  1 — 4;  лѣтняя  резиденція  царей  п  мЬсто  хране¬ 
нія  государственнаго  архива  1  Ездр.  С,  1.  2.  Городъ 
онустошеиъ  Навуходоносоромъ  Ассирійскимъ  Юд.  1,  14. 
Здѣсь  жилъ  Гагуплъ  Тов.  3,  7  н  умеръ  Товія  14,  14. 

ѵш. 

Екревиль  неизвѣстное  мѣсто  близъ  Хуса,  спюящшо 
при  потокѣ  Мохмуръ  Юд.  7,  18. 

Екронъ  см.  Аккаропъ. 

Елаасъ  мѣсто,  гдѣ  Іуда  Маккавей  палъ  въ  битвѣ  съ 
Вакхпдомъ  1  Мак.  9,  5.  Его  указываютъ  подлѣ  Беероѳа 
плп  йодлѣ  Азота  (см.  стпхп  4-й  и  5-й)  нлп  считаютъ 
за  одно  съ  Адаса  (Ліонп.). 

Еламиты  жители  Елама. 
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Едамъ  (дѣва,  сокрытая)  1)  сынъ  Сима  Быт.  10,  22, 
потомки  его  населяли  Елаыъ,  илп  Елѵмаиду,  на  с.-зап. 
берегу  Перс.  зал.  н  простирали  власть  до  Сред.  м. 
Быт.  14,  1.  Впослѣдствіи  часть  пхъ  переселена  въСа- 
марію  1  Ездр.  4,  9.  Принявшіе  іудейство  были  въ  Іе¬ 
русалимѣ  въ  день  сошествія  Св.  Духа  Дѣян.  2,  9.  I.  VIII. 
2)  иногда  Еламомъ  называютъ  страну  на  СВ.  отъ  Па¬ 
лестины.  Наир.  2  Дар.  10,  16.  17.  Впрочемъ,  иные 
здѣсь  разумѣютъ  не  собственное,  а  нарпцательиое  имя  н 
вмѣсто:  «пришли  къ  Еламу»,  читаютъ:  «пришли  къ  вой¬ 
ску  ихъ».  Такъ  толкуютъ  но  сличенію  этого  мѣста  съ 
1  Пар.  19,  17.  (Гул.).  3)  восточный  притворъ  Іеруса¬ 
лимскаго  храма  Іезек.  44,  3. 

Елаесаръ,  Ѳслассаръ  (слово  Персидское  или  Мпдійскос), 
Талассаръ,  Даласаръ,  или  въ  Ассиріи,  около  Арсисскаго 
озера  или  при  сліяніи  Тигра  и  Евфрата.  Царь  Елассара, 
Аріохъ,  былъ  въ  числѣ  царей,  нападавшихъ  на  Сид- 
дпмекую  долину  Быт.  14,  1.  2.  Елассаръ  покоренъ 
Ассиріянами  4  Дар.  19,  12.  VIII. 

Елафъ  (дерево,  роща)  Еюѳъ,  Кіанъ,  Елопъ,  Аила 
пристань  у  сѣвернаго  конца  Елапптскаго  залива  Втор. 
2,  8.  Ее  взялъ  Давидъ,  а  Соломонъ  здѣсь  построилъ 
флоп.  3  Дар.  9,  26;  2  Пар.  8,  17.  Отнятая  Идумеями,  і 
возвращена  Озіею  4  Дар.  14,  22,  снова  отнята  Рецп- 
помъ  и  опять— Идумеями  16,  6.  При  Римлянахъ  здѣсь 
стоялъ  10-й  легіонъ.  И. 

Елеало  (мѣсто,  гдѣ  восходитъ  Богъ),  Елале,  крѣпость 
на  полчаса  къ  СВ.  отъ  Есевона  Гув.  Чнсл.  32,  3.  37; 
потомъ  Моав.  Пса.  15,  4.  IV. 

Елѳвтерополь  къ  западу  отъ  Аекалопа;  въ  Библіи 
не  упоминается,  по  въ  правленіе  Римлянъ  былъ  значи¬ 
тельнымъ  городомъ. 

Едевтора  рѣка,  впадающая  въ  Сред.  м.  къ  ю.  отъ 
Антарада.  До  иея  Іонаѳаиъ  Маккавей  провожалъ  Пто¬ 
лемея  Филометора  1  Мок.  11,  7. 

Елеонская  (Масличная)  гора  на  В.  отъ  Іерусалима: 
состоитъ  изъ  3-хъ  холмовъ:  сѣверный,  гора  Галилейская 
2*),  мѣсто  явленія  Ангела  Апостоламъ -Галилеянамъ 
Дѣян.  1,  10,  или  мѣсто  пребыванія  Галилеянъ,  прихо¬ 
дившихъ  на  праздники  въ  Іерусалимъ;  средній — гора 
Вознесенія;  южный — Машптъ  (см.).  Елеонскую  гору 
называютъ  еще  горою  трехъ  свѣтовъ:  восхода  н  заката 
солица  и  свѣта  отъ  огней  храма  Нор.  1,  115. 

Елефъ  (быкъ,  поколѣніе,  тысяча)  Вен.  Іпс.  18,  28. 
Слав,  вмѣсто:  Цела,  Елефъ  написано:  Силалефъ. 

Елимъ  (деревья)  станъ  Евреевъ  въ  пустынѣ  Суръ. 
Здѣсь  Евреи  нашли  12  источниковъ  воды  и  70  фпнп- 


33)  Есть  мнѣніе,  что  гора,  на  которой  I.  Хр.  увидѣлся  съ  уче¬ 
никами  по  своемъ  воскресеніи,  была  именно  гора  Галилейская  | 
•Мате.  28,  16. 


ковыхъ  деревъ  Исх.  15,  27.  Послѣ  назывался  Ранфа.  *5) 

и. 

Едиса  сынъ  Іафета  или  Іавана  Бит.  10,  2.  4.  По¬ 
томки  его  населили  Глладу  и  Греч,  острова  Іезек.  27,  7. 

I. 

Елисеевъ  источникъ  на  С.  отъ  Іерихона  4  Цар.  2, 
19 — 22.  Течетъ  по  долинѣ,  которой  длина  70  стадій 
(около  12  верстъ),  ширина  20  стадій  (3  версты).  О  В. 
IV,  VIII  §  3. 

Елкосъ  родина  Пр.  Наума  1,  1.  По  однимъ  въ 
Галилеѣ,  но  другимъ— на  западномъ  берегу  Тигра,  къ 
С.  отъ  Ниневіи.  30).  ѴІИ. 

Едомъ  населяли  Аморреи,  подвластные  Ефремову  ко¬ 
лѣну  Іпс.  19,  47,  тоже,  что  Аіалонъ  см.  Суд.  1,  35. 
Слав,  «вдѣже  медвѣди». 

Елоѳъ  см.  Еіаѳъ. 

Елтеке  (богобоязливый)  Елѳепе  Лев.  Дап.  Іпс.  19, 
44;  21,  23. 

Елтеконь  (возстановленный  Богомъ)  Іуд.  Іпс.  15,  59. 

Елтоладъ  (родственный  Богу)  Елѳоладъ,  Ѳолада  Іуд. 
Інс.  15,  30;  послѣ  отданъ  Симеону  19,4;  1  Пар.  4,  29. 

Едфаранъ  см.  Фаранъ. 

Елееке  см.  Елтеке. 

Елѳоладъ  см.  Елтоладъ. 

Елѵмаида  главный  городъ  Елама  на  р.  Ороатпсъ.  см. 
Панея.  ѵттт. 

Емаѳъ  (укрѣпленіе)  Имаѳъ.  1)  область  между  Лива¬ 
номъ  и  Антил  Иваномъ,  населенная  потомками  Химаѳея, 
сына  Ханаана  Быт.  10,  18.  Одинъ  изъ  царей  Емаеа, 
Ѳой,  былъ  въ  дружбѣ  съ  Давидомъ  2  Цар.  8,  10.  До 
Емаоа  должна  была,  по  указанію  Моѵсея  Числ.  34,  8 
простираться  Земля  Обѣтованная.  VIII.  2)  главный  го¬ 
родъ  области  Емаоъ  па  СЗ.  отъ  Дамаска,  на  р.  Оронтѣ. 
Назывался  «великимъ»  Амос.  6,  2.  Салманассаръ,  взявъ 
его,  жителей  перевелъ  въ  Самарію  4  Цар.  17,  24;  18, 
34.  Послѣ  назывался  «Епифанія».  Близь  Емаоа  былъ 
узкій  проходъ  между  Ливаномъ  и  Антиливаномъ,  назы¬ 
вавшійся  «входомъ  въ  Емаоъ»  Чпсл.  13,  22.  Слав.  Ла- 
воемаоъ  Суд.  3,  3. 

Емекъ  гора  за  М.  М.  близь  Цереѳшахара  Іпс.  13, 
19.  Слав.  Енакъ.  IV. 

Емек-кецицъ  Вен.  Іис.  18,  21.  тоже,  что  Веѳвасія 
Слав.  Амеккаснсъ. 

Емимы  (ужасающіе)  Аморрсйское  племя,  народъ  вели- 


")  Прав,  обозрѣніе  1870  г.  Христіанство  въ  сѣверной  Аравіи. 
Архимандритъ  Порфирій  Райфу  указываетъ  па  мѣстѣ  Дофки  (Ра- 
фака).  Въ  Четь-Минеѣ  подъ  14-мъ  Января  Ракѳа  также  считается 
за  одно  съ  древнимъ  Единомъ. 

з°)  Четь-Мнпея  подъ  1-мъ  Декабря  указываетъ  Ел'.. осъ  за  Іорда¬ 
номъ  противъ  Вегавара  (Вееавары?}. 
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кій,  многочисленный  и  высокій ,  жилъ  за  М.  М.,  въ  Кп- 
ріаоаимѣ;  покоренъ  Кедорлаомеромъ  Бит.  14,5;  потомъ 
землю  Ефимовъ  взяли  Моавптянѳ  Втор.  2,  10.  Слав. 
Омеи;  Оммппы. 

Еммаусъ  Аммаусъ  (ишш  Кулейлегъ,  а  по  другимъ— 
Салонія  Нор.  2,  110—111)  въ  шестидесяти  стадіяхъ 
(около  10  верстъ)  къ  СЗ.  отъ  Іерусалима.  На  пути  къ 


нему  I.  Христосъ  явился  Лукѣ  и  Клеонѣ  Лук.  24,  13 — 
31.  Здѣсь,  по  паденіи  Іерусалима,  поселилось  800  Рим. 
ветерановъ  О  В.  VII.  VI.  §  0.  ІХ- 

Ена,  на  Евфратѣ,  покорена  Ассиріянами  Слав.  Апа 
4  Цар.  18,  34;  Пса.  37,  13.  Слав:  Анагугапъ.  VIII. 

Енаимъ  см.  Гаенамъ. 

Енакимы,  сыны  Енаковы,  племя  многочисленное,  вы¬ 
сокое  и  сильное  Втор.  9,  2.  Жили  въ  Асгароѳ-карнапмѣ 
Быт.  14,  5  и  въ  укрѣпленныхъ  городахъ:  Хевронѣ, 
Давпрѣ,  Анавѣ  Чнсл.  13,  23,  Газѣ,  Геѳѣ  п  Азотѣ  Іис. 
11,  22.  ІІокорсіш  I.  Павинымъ  15,  13. 

Енеглаимъ  (источникъ  коровъ)  Іезек.  47,  10,  Енгал- 
лпмъ,  Моавптскій  городъ  на  СВ.  берегу  М.  М.,  но 
Іерониму  при  устьѣ  Іордана,  ио  Евсевію  въ  8  миляхъ 
къ  ІО.  отъ  Ара.  Слав.  Ннгалимъ. 

Ендоръ  см.  Аэпдоръ. 

Епонъ  па  западномъ  берегу  Іордана,  въ  8  Рим.  ми¬ 
ляхъ  къ  ІО.  отъ  Всосана,  близъ  Салима .  Здѣсь  кре¬ 
стилъ  I.  Предтеча  ибо  мною  было  воды .  Іоан.  3,23.  IX. 

Енохъ  (посвящеппый,  посвящающій)  городъ  Каина, 
пазванпый  по  пменп  сына  его  Еноха  Быт.  4,  17.  м.  б. 
АішсМа  въ  Хузпстанѣ  (Харбс.) 

Енриммонъ  см.  Риммонъ  Л*  1. 

Енрогедь  (псточнпкъ  валяльщиковъ  пли  красильщи¬ 
ковъ)  гран.  Іуд.  и  Вен.  Іис.  15,  7.  Здѣсь,  у  камня 
Зохедетъ,  Адонія  иомазанъ  на  Царство  3  Цар.  1,  9. 
Источникъ  имѣетъ  еще  слѣд.  названія:  \)  колодезь 
Іоава  м.  б.  въ  память  полководца  Іоава,  участника 
Адоніи;  2)  Невфарь  (Нефѳай)  т.  е.  очищеніе  2  Мак. 
1,  36.  ЗІ),  2)  Колодезь  Исаіи,  потому  что  здѣсь, 
будто  бы,  Манассія  убилъ  Исаію;  3)  источникъ  смо¬ 
ковничный,  отъ  смоковницы,  подъ  которою  ІІсаія  по¬ 
гребенъ.  Епрогель  находился  близь  царскихъ  садовъ 
при  соединеніи  долинъ  Генномъ  и  Іосафатовой.  Не  одно 
ли  онъ  съ  Силоамомъ?  Пор.  1,  297.  см.  еще  Драко¬ 
новъ  источникъ. 

Ентаппуахъ  (источникъ  яблопп)  гран.  Ефр.  и  Ман. 
Іис.  17,  8,  Слав.  Ѳафѳоѳъ  м.  б.  тоже,  что  Тефонъ  1 


Мак.  9,  50. 


IV 


3|)  По  сказанію  1-й  гласи  2  Макк,  книги  здѣсь  Іеремія  скрылъ 
свящ.  огонь  и  свящ.  вннгн,  найдепния  послѣ  ІІесміею  1,  19—36; 
а  во  2-й  главѣ  (1—6)  эти  предметы  показаны  скрытыми  на  топ 
горѣ,  съ  которой  Моѵсей  1 к>жіе  наслѣдіе  землю  обѣтовапнув» 

т.  е.  па  горѣ  Ново,  находящейся  за  Іорданомъ.  Не  беремся  объ- , 
яснять  этихъ  мѣстъ. 


Енхадда  (быстрый  потокъ)  Иссахар.  Іис.  19,  21. 
Слав.  «Ипадда». 

Еншемешъ  (нсточипкъ  солнца)  Граи.  Іуд.  н  Вен. 
Іис.  15.  7;  18,  17.  (Слав,  источникъ  Самеса).  Его  указы¬ 
ваютъ  въ  20  минутахъ  ходьбы  отъ  Виѳаніи  къ  пустынѣ 
Іордаиской  п  считаютъ  за  одно  «съ  источникомъ  Аво- 
столовъ»  Нор.  2,  25.  V. 

Ермонъ  (папцырь,  нагрудникъ,  возвышенная  горная 
цѣпь).  1)  Ермонъ  великій  высочайшая  часть  Ливана, 
при  истокахъ  Іордана,  богатая  кедрами  п  кипарисами 
Іезек.  27,  5.  Спдопяпе  звали  егоСпріопъ,  Аморрси-ІЦе* 
пиръ  ”)  Сепиръ,  Саиіоръ  пли  Саниръ  1  Пор.  5,  23, 
Втор.  3,  9,  пиогда— Сіонъ  4,  48.  Высота  вел.  Крмоиа 
равна  12,000  футовъ.  IV*.  2)  Ермонъ  малый  па  ЮС. 
отъ  Ѳавора  см.  Псал.  41,  7.  IV. 

Есевонъ  (мудрость)  городъ,  названный  м.б.  по  пменп 
Эцбона  сына  1'адова  Быт.  40,  10.,  находился  за  Іор¬ 
даномъ,  въ  верховьяхъ  рѣчки  Вади  Хссбанъ  (Хио.іьс.), 
среди  озеръ  П.  П.  7,  4.  Нмъ  владѣли  сначала  Моавн- 
тяне,  а  потомъ  Сіопъ  царь  Аморрейскій  Чнсл.  21,  26. 
Отнятый  и  укрѣпленный  Гувнмлянами  Чнсл.  32,  37; 
Іис.  13,  17  Есевонъ  сталъ  Лев.  Гад.  21,  39.  Внослѣд- 
ствіп  вмъ  опять  владѣли  Моавнтянс  Іер.  48,  2.  Паде¬ 
ніе  города  предсказалъ  ІІсаія  15,  4.  Прп  Маккавеяхъ 
Есевонъ  былъ  крѣпостью  подъ  именемъ  Касппна  или 
Хасфоѳа  1  Мак.  5,  26;  2  Мак.  12,  13.  Дрсвн.  XV 
VIII,  5.  II.  IV.  VII. 

Есекъ  (ссора,  сиоръ)  колодезь  въ  долинѣ  Герарской. 
Изъ-за  пего  жители  Герары  сиорплн  съ  рабами  Исаака 
Быт.  20,  19.  20.  Слав,  обида.  Ш. 

Ее  ходъ  (кисть  винограда)  долина  и  ручей  у  Хеврона. 
Здѣсь  соглядатаи  срѣзалн  виноградную  кисть  Чнсл. 
13,  24.  Слав,  дебрь  гроздная. 

Есѳаодъ  (отъ  глагола,  зн.  просить,  желать)  Іуд.  1нс. 
15,  33  отданъ  Дану  19,  41,  мѣсто  погребенія  Самп¬ 
сона  Суд.  16,  31,  находился  въ  12  верстахъ  къ  ЮВ. 
отъ  Іамніи.  IV. 

Есѳѳмо  (отъ  глагола,  зн.  слушать)  Ештсмоа  Лев. 
Іуд.  Іис.  15,  50;  21.  14  въ  4  верстахъ  къ  103.  отъ 
Ютты,  близь  Теревинѳ.  долины.  IV. 

Етамъ  (мѣсто  хищныхъ  звѣрей)  1)  Іуд.  Іис.  15,  59; 
1  Пар.  4,  32,  въ  5  верстахъ  къ  ЮЗ,  отъ  Вполесма. 
Изъ  здѣшнихъ  прудовъ  Соломопъ  провелъ  воду  въ 
Іерусалимъ  Еккл.  2,  6.  Пруды  существуютъ  н  иыпѣ 
Нор.  2;  73—75.  Думаютъ,  что  эти  ируды  есть  ключъ 
запсчатлѣнный,  о  которомъ  говоритъ  Соломонъ  И.  II. 
4,  12.  (Нор.)  ирп  Ровоамѣ  крѣпость  2  Нар.  11,  0. 
2)  Етама  скала  близъ  Рамаолехп.  За  нею  скрылся 
Сампсонъ  по  избіеніи  враговъ  Суд.  15,  8.  іѵ. 


32 )  Впрочемъ  въ  др.  мѣстѣ  Шспиръ  отличается  отъ  Ермоиа  П,  П. 
4,  8. 
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Ефа,  Гефаръ  старшій  сыиъ  Мадіама  Быт.  25,  4.  По¬ 
томки  его  кочевали  па  верблюдахъ  въ  Аравіи  Пса. 
60;  6. 

Ефадано  см.  Ападпо. 

Ефеоъ  главный  городъ  Лидіи,  съ  храмомъ  Артемиды 
(Діаны),  одинъ  изъ  7-мп  городовъ  Апокалипсиса  2, 
1—7.  Здѣсь  билона  Павла  возмущеніе  Дѣян.  19, 
23—40.  X. 

Ефосдаммимъ,  Афесдомимъ,  Фасдаммимъ  (рука  кро¬ 
ви;  нижнія  оконечности  человѣка)  гора  между  Сок- 
хооомъ  и  Азекой.  Здѣсь  Давидъ  убилъ  Голіаоа  1  Цар. 
17,  1.  Бъ  1  Пар.  11,  13  написано: Фасдамиммъ.  Слав. 
Фасодоминъ.  Но  первый  текстъ  въ  ІІѢм.  аш  Еисіс  Г)а- 
шшітз;  въ  Лат.  іп  ГіпіЪиз  Паиіогит  33)  второй  въ  ІІѢм. 
<1а  віе  ІІоЬп  (поруганіе)  зргасЬеп;  въ  Лат.  арисі  Рііаз- 
(Іатшітит.  см.  еще  Сирія. 

Ефраѳа  см.  1)  Виѳлеемъ,  2)  Офра  №  2-й. 

Ефремово  колѣно  отъ  Ефрема,  сына  Іосифова.  Ему 
обѣщаны  обиліе  плодовъ  земныхъ,  крѣпость  и  много¬ 
численность  Быт.  48,  19,  Втор.  33,  13 — 17.  Это  обѣ¬ 
щаніе  исполнилось  въ  точности.  Еще  при  жизни 
Іосиѳа  Ефремляпе  нападали  на  Палестину  и  строили 
тамъ  города  1  Пар.  7,  20—24.  При  раздѣленіи  земли, ' 
получивъ  часть,  отпятую  Іаковомъ  отъ  Аморреевъ  Бит. 
48,  22,  Іис.  16,  5  — 10,  Е<фремляпе  увеличили  свой 
удѣлъ  силою  17,  17.  18.  Какъ  племя  сильное  Псал. 
59,  9,  воинственное  77,  9  п  жившее  въ  срединѣ  Па¬ 
лестины,  колѣно  это  имѣло  большое  вліяніе  па  дѣла 
отечества  Суд.  гл.  17 — 19,  н  впослѣдствіи  все  Израи¬ 
льское  царство  называлось  именемъ  Ефрема  Пса.  7,  2, 
Осія  5,  2.  Изъ  городовъ  этого  колѣпа  Левитамъ  при¬ 
надлежали;  Сихемъ,  Газара,  Кивцапмъ  п  Беооропъ. 

Ефремовъ  лѣсъ  за  Іорданомъ,  около  Маханапма. 
Здѣсь  убитъ  Авессаломъ  2  Цар.  18,  6—15.,  Ефремо¬ 
вымъ  оиъ  пазвапъ  нлн  въ  намять  пораженія  Ефреилянъ 
Суд.  12,  6  пли  потому,  что  находился  противъ  колѣна 
Ефремова  (Гул.)  Слав,  дубрава  Ефремля. 


33)  Дѣйствительно  эта  мѣстность  находится  подлѣ  границы  Данова 
колѣна. 


Ефремовы  горы  см.  Палестина. 

Ефремъ  (двѣ  коровы)  Ефрапмъ,  городъ  близъ  пустыни 
(Іорданской),  куда  удалился  Господь  но  воскресеніи  Лазаря 
Іоан.  11,  54.  Его  указываютъ  на  СВ.  отъ  Іерусалима, 
близъ  Адуммпма  и  Веѳпля  Нор.  2,  26.  IX. 

Ефронъ  (телячій)  1)  гора  между  Нефтоахъ  и  Кпріа- 
оіарнмомъ  сзап.  граница  Іуд:  Іис.  15,  9.  2)  Вели¬ 
кій  и  укрѣпленный  городъ  за  Іорданомъ  при  устьѣ 
Іавока.  Іуда  Маккавей,  по  могши  обойти  его,  про¬ 
бился  чрезъ  него  сплою  ,  убпвъ  до  20,000  вои¬ 
новъ,  предводимыхъ  Лпсісго  п  Тимоѳеемъ  1  Мак.  5, 
46—52;  2  Мак.  12,  27.  3)  Неизвѣстный  городъ,  взятый 
Авіею  у  Іеровоама  2  Пар.  13,  19,  можетъ  быть  тоже, 
что  Ефремъ.  Его  указываютъ  къ  СВ.  отъ  Веѳпля. 
(Гул.) 

Еціонгаверъ  (хребетъ  человѣка;  по  Іерониму:  срублен¬ 
ныя  деревья  мужа  или  «Ослаблнванія  человѣка»)  при¬ 
стань  у  сѣвсриаго  конца  Еланптскаго  залива,  станъ 
Евреевъ  Чис.  33,  35.  Здѣсь  Соломонъ  строилъ  корабли 
3  Цар.  9,  26.  Іосифъ  Флавій  считаетъ  его  за  одно  съ 
Вереникою  Древ.  VIII,  2.  II. 

Еѳамъ  (граница  моря)  стапъ  Евреевъ  вгконцѣ пустыни, 
лежашей  на  СЗ.  отъ  Героопольскаго  залива  Псх.  13, 
20:  Чпсл.  33,  6.  8.  Слав.  Вуѳанъ.  И. 

Еѳеръ  (пзобпліе)  Іуд.  Іис.  15,  42,  потомъ  Спм.  19, 
7;  тоже,  что  Ѳокеиъ  1  Пар.  4,  32. 

Еѳіопія,  Мурпнская  страна,  земля  Хушъ,  Абиссинія, 
Габешъ,  на  ІО.  отъ  Египта,  населеппая  потомками 
Хуша,  сипа  Хамова.  Цари  ея,  Тиргакъ  и  Зарай,  на¬ 
падали  па  Евреевъ  4  Цар.  19,  9.  2  Пар.  14,  9.  Имя 
Еѳіоплянъ,  пли  Муряиъ,  имѣвшихъ  черный  цвѣтъ  кожи 
Іер.  13,  23,  Іезек.  38,  5  впослѣдствіи  перешло  па  жителей 
Африки,  Негровъ.  Обращеніе  Еоіопляпъ  ко  Христу,  пред¬ 
сказанное  въ  Ветхомъ  Завѣтѣ  (Псал.  67,  32)  пачалось  съ 
крещенія  вельможи  Еѳіопской  царпцы  Дѣян.  8,  26 — 39.1. 

Ешанъ  (подпора)  Іуд.  Іпс.  15,  42. 

Ештѳмоа  см.  Есѳемо. 


Заведен,  Аравійское  племя,  побѣжденное  Іопаоапомъ 
Маккавеемъ  1  Мак.  12,  13  жило  около  Дамаска. 

Завулоново  колѣно  получило  обѣщаніе  жить  у  моря, 
имѣть  пристани,  занимать  землю  до  Сидона  п  пользо¬ 
ваться  богатствами  моря  и  сокровищами,  скрытыми  въ 
пескѣ  Быт.  49,  1.  Втор.  33,  19.  Обѣщаніе  исполнилось 


при  I.  Навинѣ  Іис.  19,  10 — 16;  Заи.  3,  185.  Изъ  12-ти 
городовъ  этого  колѣпа  левитамъ  принадлежали;  Іокпеамъ, 
Димна  и  Нагадалъ. 

Зввулонъ  крѣпость  близь  Птолемапды  Аспр.  Іис.  19,  27. 
Замврійскіѳ  цари,  по  пророчеству,  должны  были  но- 
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гибнуть  съ  царями  Елама  п  Персіи  Іер.  25,  25.  Въ 
Греч,  это  мѣсто  пропущено. 

Замзуммимы  (свирѣпые)  Зузпмы.  Такъ  Аммопитапе 
звали  Реѳаимовъ,  жившихъ  въ  Гамѣ,  па  В.  отъ  Іордана. 
Ихъ  покорилъ  Кедорлаомеръ.  Быт.  14,  5.  Втор.  2,  20 
Слав.  Зоммины. 

Заноахъ  (болото,  тонкое  мѣсто)  два  города  Іуд.  Іис. 
15,  34.  56.  Въ  одпомъ  изъ  нііхъ  жили  Евреи  послѣ 
плѣна  Неем.  11,  30.  Слав.  Запо;  V.  VI. 

Зародъ  (раскошная  растительность,  по  Іерониму:  «пе- 
удобный  спускъ»)  ручей,  впадающій  въ  южный  заливъ 
М.  М.,  станъ  Евреевъ  Чист.  21,  12.  Это  то  же,  что 
Вадп-ель-Ахса  или  Вадн  Карракъ  (Впи.  н  Хвольс).  За¬ 
родъ  иногда  считаютъ  за  одно  съ  Аравійскимъ  пото¬ 
комъ  Иса  15,  7.  П.  IV. 


Зифъ  (зубецъ  иа  стѣнѣ)  пустыня  л  городъ  на  ІО. 
Іудина  колѣна.  Іис.  15,  24.  Слав.  Нонанъ  и  Зифъ  сое¬ 
динены  въ  одно  слово  ІІонакснѳъ.  Здѣсь,  близь  Іеси- 
мона,  Давидъ  дважды  скрывался  отъ  Саула  1  Дар.  23, 
14 — 25;  26,  1 — 6.  Крѣиость  при  Ровоамѣ  2  Нар. 
11,  8.  IV. 

Злаго  совѣта  гора  на  ІО.  отъ  Іерусалима,  за  доли¬ 
ною  Генномъ.  Здѣсь,  въ  загородномъ  домѣ  Каіоы,  Го¬ 
сподь  осужденъ  иа  смерть.  Нор.  1,  308 — 309. 

Зохслетъ  (скользящій.  Кальм.)  см.  Еирогель. 

Зузимы  3<)  см.  Замзуммимы.  III. 


5‘)  Въ  Греч,  вмѣсто  Зузимц  въ  Гамѣ  шшисано:  «пародъ  енльвш 
вмѣстѣ  съ  иима». 


И. 


Ивва  см.  Ава. 

Ивлеамъ  см.  Гаорнммонъ  «б  1. 

Игудъ  (Іудеи)  Дан.  Інс.  19,  45.  Слав.  Іуѳъ  въ  12 
верстахъ  къ  ІОВ.  отъ  Іоппіи. 

Идасписъ  см.  Евлей.  VII. 

Идеала  (висящее,  возвышенное)  Завул.  Іпс.  19,  15. 

Идумеи  потомки  Исава,  прозваннаго  Едомъ  (красный) 
за  то,  что  первенству  предпочелъ  кушапье  краснаго 
цвѣта  Быт.  36,  43,  жили  отъ  М.  М.  до  Аравійскаго 
залива  3  Цар.  9,  26  въ  горахъ  Сепрскихъ  п  потому 
назывались  сыиами  Сепра  2  Нар.  25,  11.  Занимались 
разведеніемъ  винограда  Чнсл.  20,  17,  но  больше — гра- 
бежемъ  Быт.  27,  40.  Евреи  но  повелѣнію  Божію  Втор. 
2,  4—8  прошли  чрезъ  ихъ  землю  мирно,  но  Идумеи 
были  въ  постоянной  враждѣ  съ  Евреями.  Съ  Идумеями 
воевалъ  Саулъ  1  Цар.  14  47;  ири  Давидѣ,  въ  нхъ  странѣ 
истребленъ  весь  мужескій  болъ  3  Цар.  1 1 ,  15.  16  и 
поставлено  охранное  войско  2  Дар.  8,  14.  При  Іоса* 
фатѣ  здѣсь  былъ  царскій  намѣстникъ  3  Цар.  22,  47. 
Прп  Іорамѣ  они  отложились  4  Цар.  8,  22,  35),  при 
Амасіи  имѣли  своего  царя  2  Пар.  21,  8,  при  Ахазѣ 
многихъ  Евреевъ  взяли  въ  плѣнъ  28,  17.  Покоренные 
Навуходоносоромъ,  помогали  ему  въ  разореніи  Іеруса¬ 
лима  2  Ездр.  4,  45;  Псал.  136,  7.  Во  время  илѣиа 
Вавилонскаго  заняли  землю  Евреевъ  до  Хеврона  1  Мак. 
5,  65.  Іоаннъ  Гнрканъ  покорилъ  ихъ  и  заставилъ  при¬ 
нять  обрѣзаніе  (Богосл.).  Къ  нхъ  племени  принадле¬ 
жалъ  домъ  Ирода.  При  I.  Хр.  многіе  Идумеи  приняли 
Евангеліе  Марк.  3,  8.  Прп  нашествіи  Тита  они  прпни- 


зь)  Здѣсь  видятъ  исполненіе  пророчества  Исаакова  Быт.  27,  40. 


мала  дѣятельное  участіе  въ  борьбѣ  Іудейскихъ  партій. 

I.  II.  VII.  IX. 

Израильтяне,  потомки  Измаила,  сына  Аврама  отъ 
Агари  Быт.  16,  15,  дѣлились  на  12  племепъ.  Обречен¬ 
ные  па  жизнь  кочевую  и  хищническую  Быт.  16,  12» 
они  жили  въ  сосѣдствѣ  съ  Евреями  и  населяли  мѣст¬ 
ность  отъ  Хсшіиы  до  Сура ,  что  передъ  Египтомъ ,  какъ 
идешь  къ  Ассиріи  25,  18.  Впослѣдствіи  они  смѣша¬ 

лись  съ  другими  кочевыми  народами  подъ  общимъ  име¬ 
немъ  Аравитяиъ.  I. 

Изреель  (насажденный  Богомъ),  Іезраель,  Ездрнлонъ 
1)  Іуд.  Іис.  15,  56.  2)  Гран.  Иссахар.  Іис.  19,  18 
столица  Израильскаго  царства  послѣ  Ѳпрцы  и  одно¬ 
временно  съ  Самаріею.  Родииа  Ахнноамы,  жены  Дави¬ 
да  1  Цар.  25.  43;  мѣсто  убіенія  Навуѳея  3  Цар.  21;  и 
Іорама  4  Цар.  8  и  9  гл.  IV. 

Иконія  въ  Ликаоніи;  здѣсь  св.  Павелъ  ироповѣдывалъ 
и  потериѣлъ  отъ  Іудеевъ  Дѣянія.  13,  51;  14,  1—19. 

X. 

Иліополь  см.  Беошемешъ. 

Иллирикъ  страна  но  сѣверовосточному  берегу  Адріа¬ 
тическаго  моря;  до  нея  простеръ  ироповѣдь  св.  Павелъ 
Рим.  15,  19,  х« 

Имаѳъ  см.  Емаеъ. 

Иппосъ  городъ  Декаполя  па  В.  отъ  Генпс.  оз.  IX. 

Иреовъ  (богобоязненный  )  крѣиость  Невф.  Іпс.  19,  38. 

Ирмелахъ  (городъ  соли)  Іуд.  Іис.  15,  62  на  югозап. 
берегу  М.  М.  Слав,  градъ  соли.  ГѴ*. 

Иродіонъ  см.  Беѳкаремъ.  IX. 

Иродіаны  ириверженцы  Ирода,  искушавшіе  Господа 
вопросомъ  о  илатѣ  подати  Матѳ.  22.  16. 
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Ирфеилъ  (спасенный  Богомъ)  Вен.  Іпс.  18,  27. 

Ирхересъ  см.  Беошемешъ  &  3. 

Искаріотъ  прозваніе  Іу,ш  предателя.  Евсевій  п  Іеро- 
нимъ  считаютъ  Искаріотъ  городомъ  колѣна  Ефремова, 
по  вѣрнѣе  слово  Искаріотъ  переводить:  «человѣкъ  изъ 
города  Керіоѳа»  пли  Кпріаѳа  см. 

Иссахарово  колѣно  получило  обѣщаніе — пользоваться 
обиліемъ  водъ,  пріятностію  земли  и  обиліемъ  удоволь¬ 
ствій  Втор.  33,  19.  Такова  п  есть  Галилея,  лежавшая 
въ  этомъ  колѣнѣ.  Заи.  3,  185.  Изъ  16  городовъ  его 
Левитамъ  прпнидлсжалп:  Энганнимъ,  Іармуоъ,  Давраѳъ 
и  Кпшіонъ. 

Истовъ  (мужъ  добрый,  пли  «мужъ  изъ  земли  Товъ») 
Товъ,  за  Іорданомъ,  отъ  Іавока  до  Васапа.  Здѣсь  жилъ 
Іевѳай,  по  изгнаніи  изъ  дома  Суд.  11,  3.  Здѣсь  Аммо- 
нитяне  наняли  12,000  человѣкъ  въ  помощь  противъ 
Давида  2  Дар.  10,  6.  Думаютъ,  что  Истовъ  одно  съ 
Тувпппомъ  (Ліонн.).  Если  же  Харакъ,  главный  городъ 
Тувиннскихъ  Іудеевъ  2  Мак.  12,  17,  то  же,  что  Кир-моавъ, 
то  или  Тувпннъ  находился  далѣе  къ  югу,  или  древияя 
страна  Товъ  простиралась  на  югъ  дальше  Іавока. 


Итабяріонъ  см.  Ѳаворъ. 

Итритъ  родина  силачей  Иры  и  Гареба  пепзв.  въ  Слав. 
«Еоѳпръ  и  Іерѳей  2  Цар.  23,  38. 

Итта-кадинъ  (время  судьи)  Гран.  Завул.  Інс.  19,  13, 
Слав,  градъ  Касімъ. 

Итурѳя  (гористая  мѣсность)  Тѵрія,  Тирійская  страна 
на  СВ.  отъ  Самохопнтскаго  озера,  страна  Птуреевъ, 
потомковъ  Іетура,  сыпа  Измаптова  Быт.  25,  15.  Арп- 
сгову.тъ  1-й  принудилъ  Итуреевъ  кт»  принятію  обрѣзапія 
Древп.  XIII,  XIX.  Помпей,  завоевавъ  Итурею,  отдалъ 
ее  Іудейскимъ  царямъ  п,  во  вовремя  выхода  I.  Христа 
на  проповѣдь,  ею  правилъ  Тетрархъ  Филиппъ  Лук.  3,1. 

IX. 

Ифтах-елъ  (открытое  Богомъ)  долина  и  городъ  Заву.т. 
Інс.  19,  14.  27.  Думаютъ,  что  это  одно  съ  Іотапа- 
тою,  (Ліопи.) 

Ифѳахъ  (освобождаемый  Богомъ)  Іуд.  Іпс.  15,  43. 

Ифамскія  рѣки  Исал.  73,  15.  Это— или  пруды  Етам- 
скіе,  или  вообще — источники.  Лат.  ѵеѣетепііа  Піітіпа. 

Иѳла  (высокій)  Дан.  Іпс.  19,  42. 

Иенанъ  (подаренный)  Іуд.  Іпс.  15,  23,  см.  Зифъ. 


I. 


Іааца  (утоптанное  мѣсто),  па  границѣ  Моавптяпъ  п 
Аморрсепъ,  въ  верхнихъ  теченіяхъ  Ариона  (Хвольс.). 
Здѣсь  Енреп  побѣдплп  Сіона  царя  Аморрейскаго  Чпсл. 
21,  23.  По  завоеваніи  городъ  назначенъ  Левитамъ  Рув. 
Інс.  13,  18;  21,  36.  Слав.  Іазпръ.  Во  время  Вавилон¬ 
скаго  плѣна  опять  владѣли  Моавптяне  Пса.  15,  4;  Іер. 
48,  21  (Слав.  Рефасъ).  И.  IV. 

Іаванъ  1)  4-й  сынъ  Іафета  Бит.  10,  2,  родоначальникъ 
Іонянъ  Зап.  2,  22.  I  2)  Іаванъ  царь  Дан.  8,  21 
это  Александръ  Македопскій  (тамже). 

Іавиеъ  (сухой)  Галаадскій, за  Іордаиомъ,  прп  ручьѣ  того 
же  пменн.  За  удаленіе  отъ  общенія  съ  Израильтянами 
жители  Іавнса  былп  наказаии  Суд.  21.8  —  12.  Благодарные 
Саулу  за  спасеніе  отъ  Пааса  1  Цар.  11.  опн  спялн  трупы 
Саула  и  сыновей  его  со  стѣны  Веосана  п  сожгли  пхъ,  а 
Давидъ  остатки  костей  ихъ,  погребспныхъ  подъ  дубомъ  въ 
Іависѣ,  похороиилъ  въ  фамплыюП  усыпальницѣ  Кпса 
1  Цар.  31,  11.  12;  2  Цар.  21,  14.  1  Пар.  10,  12.  IV. 

Іавнонлъ  (устроенный  Богомъ)  1)  Гран.  Іуд.  Іпс.  15, 
11,  можетъ  быть  Іавнея.  2)  ІІевфал.  у  Гснпс.  оз.  Іпс. 
19,  33. 

іавпоя  (тоже),  Іампія,  крѣпость  у  Сред,  м.,  въ  240 
стадіяхъ  (около  42  верстъ)  отъ  Іерусалима  2  Мак.  12,  9, 
западная  граница  Іудина  котѣпа  Інс.  15,  11.  Стѣпы 
ея  разрушилъ  Озія  2  Пар.  20,  6.  Слав.  Іавииръ.  При 


Маккавеяхъ — мѣсто  сраженій  съ  Горгіасомъ  1  Мак.  5, 
58  —  62  п  Аполлопіемъ  10,  69.  Гпмляпе  отдали  Іамнію 
Саломін  Древп.  XVII,  XI.  §  5.  Впослѣдствіи  здѣсь  былъ 
Іудейскій  Синедріонъ  п  Академія.  IV.  VII. 

іавокъ  (изливающійся)  потокъ,  впадающій  въ  Іор¬ 
данъ  съ  В,  па  границѣ  Аммопптянъ  и  Аморресвъ  Чпсл. 
21,  24,  пынѣ  Вадп-Зерка.  и.  IV.  IX. 

Іагуръ  (пристанище)  Іуд.  Інс.  15,  21. 
іазеръ  (кому  помогаетъ  Богъ)  городъ,  долина,  озеро 
п  ручей  за  Іордапомъ.  Спачала  жплн  Аморреп  Чнсл. 
21,  32;  по  завоеваніи  отданъ  Левптамъ  Гад.  Інс.  13,  25; 
21,  39.  До  него  доходилъ  Іоавъ,  когда  считалъ  пародъ 
2  Цар.  24,  5,  слав.  Еліѳзеръ. Жители  его  отличались  храб¬ 
ростію  1  Пар.  26,  31.  Угрозы  Іереміи  48,  32  попол¬ 
нились,  вѣроятно,  прп  Маккавеяхъ  1  Мак.  5, 8.  IV.  ѵи. 
Іаировы  села  см.  Арговъ. 

Іакова  колодезь  прп  ЮВост.  подошвѣ  Гарпзпма.  Онъ 
75-тп  фут.  глубины  п  9  фут.  въ  поперечникѣ  Нор.  2, 
141.  Здѣсь  была  роща  н  жертвеншікт,  устроепные  Ав¬ 
раамомъ  п  Іаковомъ  Быт.  12,  7;  33,  19.  20;  погребены 
костп  Іосифа  Іпс.  24,  32,  Іпсусъ  Христосъ  бесѣдовалъ 
съ  Самарянкою  Іоап.  4. 

іамнія  1  Мак.  4,  15.  см.  Іавпея. 

Іанохъ  (покой)  1,  Гран.  Ефр.  п  Мап  въ  трехъ  съ 
половпной  часахъ  (около  13  верстъ)  къ  С.  отъ  Спхема 
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Іпс.  16,  6.  2)  городъ  верхней  Галилеи.  Жителей  его 
взялъ  въ  плѣнъ  Ѳеглаофелассаръ  4  Цар,  15,  29.  Слав. 
Лоха. 

Іанумъ  (дремота)  Іуд.  Іис.  15,  53. 

Іармуѳъ  (высота)  1)  городъ  царя,  побѣжденнаго  I. 
ІІавннымъ  Іис.  10,  3.  отданъ  Іудѣ  15,  35.  жили  Евреи 
послѣ  плѣна  ІІеем.  11,  29  IV.  VI.  2)  Лев.  Иссахар. 
Іпс.  21,  29;  Ремеоъ  19,  21;  Рамоѳъ  1  Пар.  6,  73. 

Іаттиръ  (очень  великій)  Лев.  Іуд.  Іис.  15,  48;  21, 14; 
1  Пар.  6,  57.  Слав:  Аломъ.  IV. 

Іафетъ  мѣстность,  лежащая  къ  юіу ,  на  передней  сто¬ 
ронѣ  Аравіи  Юд.  2,  25  Можетъ  быть  Яффа. 

Іафія  (блестящій)  Гран.  Завул.  Іпс.  19,  12  Слав: 
Іафагп,  около  3-хъ  часовъ  пути  (12  верстъ)  къ  3.  отъ 
Ѳавора,  близь  Іотапаты  О  В.  III,  VII  §  31.  IV. 

Іафлетъ  (спасаемый  Богомъ)  гран.  Ефр.  п  Вен.  Іис. 
16,  3.  между  Атароѳомъ  п  Беооропомъ. 

Іеаримъ  (лѣсъ;  деревья;  возбужденный  Богомъ)  ІОЗап. 
отрасль  горъ  Ефремовыхъ,  гран.  Іуд.  Іис.  15,  10,  тоже, 
что  Кесалонъ. 

Іевусои  (живущіе  на  утоптанномъ  мѣстѣ)  потомки 
Іевусея,  сына  Ханаапа  Быт.  10,  10,  жили  на  горѣ,  на 
границѣ  Іуд.  и  Вен.  Іис.  15,  8;  воевали  съ  Іисусомъ 
Навпнымъ  11,  3.  по  завоеваніи  крѣпости  ихъ  Давидомъ, 
многіе  остались  жить  въ  окрестностяхъ;  остатки  поко¬ 
рены  Соломономъ  3  Цар.  9,  20. 

Іевусъ  тоже,  что  Іерусалимъ  Іпс.  18,  28. 

Іегар-сагадуѳа  см.  Галаадъ  Л?  1. 

Іегова-ире  см.  Моріагъ. 

Іекавцеилъ  см.  Кавцсилъ. 

Іекев-зивъ  (яма  для  винограднаго  сока;  волчья  яма). 
Здѣсь  Гедеонъ  убилъ  Зива,  киязя  Мадіамскаго  Суд.  7, 
25.  Судя  по  контексту,  эту  мѣстность  нужно  искать  на 
3.  отъ  Іордана,  такъ  какъ  воины  Гедеона  помѣшали 
Мадіанитянамъ  переправиться  за  Іордапъ. 

Іемнаанъ  одинъ  пзъ  приморскихъ  городовъ  Палестины 
Юд.  2,  28,  вѣроятно  Іамнія. 

^  Іераполъ  во  Фригіи  Кол.  4,  13,  здѣсь  распятъ  св. 
Апостолъ  Филиппъ.  Евс.  Ц.  11.  кн.  III,  гл.  31.  X. 

Іерахмеедь  (любовь  Божія)  Іерахмеельскіе  города 
1  Цар.  27,  10;  30,29.  Слав:  Іесмеги;  Іеременлъ.  Названы 
такъ  пли  по  имени  Іерахмепла  1  Пар.  2,  9  или  но 
имени  города  Ирмелаха.  Въ  послѣднемъ  случаѣ  пхъ 
должно  искать  на  ЮЗ  отъ  М.  М*  IV. 

Іеримъ  1  Цар.  15,  3  вѣроятно  одпо  изъ  племенъ 
Амаликптянъ. 

Іерихонъ  (мѣсто  бальзама  и  благовоній  О  В  1,  VI  §  6) 
городъ  Пальмъ  Втор.  34,  3.  Слав:  градъ  Финиковъ 
I.  Навинъ,  взявъ  его,  наложилъ  проклятіе  на  того,  кто 
захочетъ  возстановить  городъ.  Это  проклятіе  попесъ  на 
себѣ  Ахіплъ  или  Азанъ  Веѳплянпнъ,  современникъ 
Ахава  Іпс.  С,  25;  3  Цар.  16,  34.  Городъ  отданъ  Веніа¬ 


мину  Іис.  18,  21.  Здѣсь  жили  оскорбленные  Апаномъ 
послы  Давида  2  Цар.  10,  5.  Елисей  имѣлъ  здѣсь  про¬ 
роческую  школу  и  усладилъ  воды  ближайшаго  источника 
4  Цар.  2,  5;  15;  18 — 22.  Жили  Евреи  послѣ  плѣна 

1  Ездр.  2,  34.  Іонаѳанъ  Маккавей  укрѣпилъ  городъ 
1  Мак.  10,  30.  Доходы  садовъ  его  Аитоній  отдалъ  Клео¬ 
патрѣ  Древн.  XV,  IV.  §  2.  Иродъ  Великій  здѣсь  имѣлъ 
свою  резиденцію  и  здѣсь  умеръ.  Здѣсь  жилъ  Закхей  мы¬ 
тарь  Лук.  19.  Близь  Іерихона  I.  Христосъ  исцѣлилъ 
слѣпца  Вартимея  Лук.  18,  35  пел.  и  еще  двухъ  слѣ^ 
иыхъ  Матѳ.  20,  29.  IV.  VI,  VII.  IX. 

Іеромаксъ  потокъ,  выходящій  изъ  Аврала  и  впадаю¬ 
щій  въ  Іорданъ  съ  В.  Бъ  Библіи  не  упоминается. 

IV.  IX. 

Іеруидъ  (страхъ,  пли  видѣніе  Бога)  къ  ЮВ  отъ 
Ѳекоп  (Хвол.)  здѣсь  Іосафатъ  побѣдилъ  Моавнтянъ  и 
Аммошітянъ  2  Пар.  20,  16. 

Іерусалимъ  (жилище  или  наслѣдіе  мира),  по  Арабски 
Эль-кудсъ  (святой)  лежитъ  на  границѣ  колѣнъ  Іудина 
и  Веиіамипова  Іпс.  15,  8,  среди  горъ  Псал.  124,  2, 
изъ  которыхъ  высочайшія  суть  Ціонъ,  Моріа  и  Елеон¬ 
ская,  а  меньшія  Голгоѳа,  Акра  п  Безеоа;  съ  запада, 
юга  и  востока  его  обходятъ  долины  Генномъ  и  Іосафа- 
това;  съ  сѣвера  онъ  примыкаетъ  къ  высотамъ  горъ 
Ефремовыхъ. 

Іерусалимъ  есть  одинъ  изъ  древнѣйшихъ  городовъ 
міра.  По  преданію,  это— Салимъ,  городъ  Мельхиседека 
Быт.  14,  18  (О  В  VI,  X.)  и  Іевусъ,  городъ  Адонпседека 
и  Іевусеевъ  Іпс.  гл.  10;  гл.  18  ст.  28.  Хотя  городъ 
былъ  назначенъ  колѣну  Всиіампновѵ,  но  Евреи  владѣли 
только  окрестностями.  Возвышенная  часть  его  осталась 
у  Іевусеевъ,  которые,  пользуясь  смутами  у  народа  Бо¬ 
жія,  не  только  владѣлп  городомъ,  но  даже  укрѣпплп 
его  2  Цар.  5,  6.  Давидъ,  овладѣвъ  крѣиостью,  назвалъ 
ее  городомъ  Давидовымъ  п  гору  Ціонъ  обвелъ  стѣною 
(1-я  стѣна),  а  низменность  между  Ціономъ  п  Моріа 
началъ  засыпать  землею.  На  горѣ  Ціонѣ  опъ  построилъ 
кедровый  дворецъ  и  освятилъ  городъ  перенесеніемъ  сюда 
Кивота  Завѣта.  Іоавъ  обстроилъ  остальныя  части  города 

1  Пар.  11,  8.  Предъ  смертію  Давидъ  купилъ  у  Орпы 
Іевусеянпна  гору  Моріа  и  назиачилъ  ее  для  храма 

2  Цар.  24,  16—  25.  Соломоиъ  обвелъ  эту  гору  стѣиамп, 
а  восточную  стѣну,  у  крутаго  спуска  въ  Іосафатову  до¬ 
лину,  укрѣпилъ  прочными  каменными  сооруженіями.  На 
этой  то  укрѣиленпон  мѣстности  былъ  построенъ  храмъ. 
Кромѣ  храма  Соломонъ  построилъ  въ  Іерусалимѣ  и  дру¬ 
гія  зданія,  напр.  Царскій  дворецъ,  домъ  изъ  дерева  ли¬ 
ванскаго,  судную  палату  съ  великолѣпнымъ  тропомъ, 
дворецъ  для  своей  жеиы  съ  язычеекпмъ  храмомъ  и  пр. 
Онъ  же  поправилъ  стѣну  Давидову,  между  городомъ  и 
храмомъ. 

Послѣ  временъ  Соломона  въ  устройствѣ  Іерусалима 
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были  зпачптелышя  перемѣны,  по,  по  неясности  библей¬ 
скихъ  показаній,  эти  перемѣны  можно  описать  въ  об¬ 
щихъ  чертахъ,  въ  видѣ  предположеній. 

При  Ровоамѣ  дворецъ  и  храмъ  разграблены  Сусаки 
момъ,  Царемъ  Египетскимъ  3  Цар.  14,  25 — 27;  при 
Амасіп  Іоасъ  Израильскій  разрушилъ  сѣверную  стѣну 
города  на  400  лактей  Зб)  отъ  воротъ  Ефремовыхъ  до 
вортъ  угольныхъ  4  Цар.  14,  13.  Озія  исправилъ  стѣну 
и  построилъ  башни  надъ  воротами  угловыми ,  надъ  воро¬ 
тами  долины  и  на  углу  2  Пар.  26,  9,  вѣроятно,  тамъ, 
гдѣ  юн; пая  стѣна  храма  примыкала  къ  стѣнѣ  города 
Давидова.  Кромѣ  того,  Озія  построилъ  верхнія  ворота  4 
Цар.  15,  35  изъ  дворца  въ  храмъ.  Іоаоамъ  обнесъ  стѣ¬ 
ною  зданія  на  южномъ  концѣ  Моріагъ  п  построилъ 
здѣсь  крѣпость  Офель  2  Пар.  27,  3.  Езекія  иоправилъ 
прежнюю  стѣну,  разрушенную  пли  отъ  времени,  или 
при  нападеніи  Репина  16,  5,  построилъ  новую  стѣну 
(2-я  стѣна)  вокругъ  нижняго  города,  на  СВ.  отъЦіона; 
тогда  здѣсь  образовалась  вторая  часть  города  2  Нар. 
22,  14  (Гул.)  32,  5.  Сдѣланныя  въ  этой  стѣнѣ  ворота 
названы  Ефремовыми  или  Веніаминовыми,  а  прежнія,  Еф¬ 
ремовы,  названы  воротами  Генпатъ  (см.  желѣзныя  во¬ 
рота).  Когда  на  Іерусалимъ  напали  Ассиріяне  и  распо¬ 
ложились  лагеремъ  у  верхняго  пруда  4  Цар.  18,  17  вюъ 
юрода  2  Пар.  32,  3,  то  Езекія,  въ  видахъ  защиты, 
закрылъ  верхній  прудъ  п  воду  его  провелъ  въ  нижній 
прудъ,  находившійся  хотя  также  внѣ  городской  стѣны, 
но,  по  крайней  мѣрѣ,  въ  глубокой  внаднпѣ  долины 
Генномъ  и  слѣд.  на  мѣстѣ,  болѣе  удаленномъ  отъвра-: 
говъ.  Преемникъ  Езекіп,  Манассія,  по  возвращеніи  изъ 
плѣна,  построилъ  (возобновилъ)  внѣшнюю  стѣну  города 
Давидова  на  западной  сторонѣ  Геона ,  по  лощинѣ  и  до 
входа  въ  рыбныя  ворота  и  провелъ  ее  вокріуіъ  Офела 
2  Пар.  33,  14.  При  Седекіи  Навуходоносоръ  осадилъ 
городъ  и,  послѣ  сорокадпевпой  осады,  овладѣлъ  Іеру¬ 
салимомъ,  разрушилъ  пѣны,  храмъ  п  большія  зданія, 
и  высолилъ  весь  Іерусалимъ  и  всѣхъ  князей  и  все  храброе 
воііеко  и  всуъхъ  плотниковъ  и  кузнецовъ',  никою  не  осталось, 
кромѣ  біъднаю  народа  земли  4  Цар.  24,  14,  виноградарей , 
и  зелиепашцевъ  Іер.  52,  16. 

Послѣ  плѣна  Іисусъ  и  Зоровавель  построили  храмъ, 
а  Неемія — стѣны.  Прибывъ  въ  городъ,  Неемія  проѣхалъ 
ночью  чрезъ  ворота  долины  предъ  источникомъ  Драконе- 


зб)  Лапоть  опредѣляютъ  различно:  но  Богословскому  опъ  равнялся 
10%  вершковъ,  но  Гуляеву — 15  вершкамъ;  въ  статьѣ  противъ  Цим¬ 
мермана  о  кивотѣ  завѣта  локоть  показанъ  въ  11  вершковъ.  Имѣя 
въ  виду  эту  неопредѣленность,  мы  не  переводимъ  локтя  на  пашу 
мѣру.  Вѣроятно  у  самихъ  Евреевъ  мѣра  доктя  была  различна;  по 
этому  въ  видѣніи  Іезекіиля,  когда  шла  рѣчь  о  локтѣ,  то,  во  избѣ¬ 
жаніе  запутанности,  пужно  было  прибавить  слова:  локоть  съ  ла¬ 
донью  (40,  б). 


вымъ,  къ  воротамъ  навознымъ ,  потомъ  къ  воротамъ  источ¬ 
ника  и  къ  царскому  водоему  и  осмотргъ,\ъ  стѣны  Іеруса¬ 
лима  разрушенныя  и  ею  ворота ,  сожженныя  огнемъ .  ІІеем. 
2,  13.  14.  а  утромъ  предложилъ  Евреямъ  строить  стѣны. 
Постройка  началась  отъ  овчихъ  воротъ  и  шла  на  3, 
на  ІО,  на  В.  и  наконецъ  на  С.  Хотя  эта  постройка  опи¬ 
сана  подробно  въ  3  главѣ  Нееміп,  но  по  ней  невоз¬ 
можно  опредѣлить  плана  города.  Предполагается  только, 
что  вновь  построепиая  стѣна  обводила  храмъ  и  зданія  на 
горѣ  Ціонѣ.  Постройка  эта,  произведенная  въ  52  дня 
Неем.  6,  15,  не  была  особенно  прочна  4,  3.  Въ  возоб¬ 
новленномъ  городѣ  были  ворота:  Овчія,  Гыбішя,  Старыя, 
ворота  долины,  Навозныя,  гаммиѳкадъ  н  ворота  источ¬ 
ника;  были  башни  Меа,  Хананэла  и  Печная.  Для  освя¬ 
щенія  стѣнъ  Левиты  обошли  ихъ  въ  свящ.  процессіи 
Неем.  12,  31 — 40.  Возобновленный  городъ  сталъ  крѣ¬ 
постью  и  па  ночь  запирался  7,  3.  Такъ  какъ  городъ 
былъ  обширенъ,  а  народу  въ  немъ  было  мало,  то,  по 
предложенію  Нееміп,  его  населили  священники,  пети- 
пеп,  главы  семействъ  и  десятая  часть  выбранныхъ  по 
жребію  изъ  лицъ,  возвратившихся  изъ  плѣна  гл.  7 — II. 

•Построенный  въ  тгъснотѣ  временъ  Дан.  9,  25  н  окру¬ 
женный  врагами,  Іерусалимъ  съ  этого  времени  сталъ 
камнемъ ,  попираемымъ  всѣми  язычниками  Зах.  12,  3, 
т.  е.  сдѣлался  нонрпщемъ  внутреннихъ  смутъ  и  цент¬ 
ромъ,  куда  стремились  чуждые  властители  рѣдко  съ 
добрыми  намѣреніями,  а  чаще  съ  цѣлію  грабежа  и  воз- 
мущеиій.  Почти  чрезъ  100  лѣтъ  послѣ  ІІеемін  городъ 
посѣтилъ  Александръ  Македонскій.  Въ  312  году  до  Р. 
Хр.  Нтодомей  Лагъ,  подъ  предлогомъ  жертвоприношенія, 
вошелъ  въ  городъ,  овладѣлъ  имъ  въ  субботній  день  и 
многихъ  жителей  отвелъ  въ  Александрію.  Въ  217  году 
Птоломей  Филопаторъ  принесъ  жертвы  въ  храмѣ,  но, 
за  желаніе  войти  во  святое  святыхъ,  былъ  наказанъ  Бо¬ 
гомъ  3  Мак.  2,  16 — 18.  Римскій  полководецъ  Скопа, 
поддерживавшій  Фплопаторова  сына  Итоломея  5-го  (Епп- 
фапа)  овладѣлъ  Іерусалимомъ.  Но  Сирійскій  царь  Ан¬ 
тіохъ  3-й  Великій  побѣдилъ  Сколу,  при  содѣйствіи  до¬ 
бровольно  сдавшихся  Іудеевъ  взялъ  Іерусалимъ,  велѣлъ 
отпускать  изъ  царской  казны  деньги  на  жертвоприно¬ 
шенія  п  запретилъ  иноплеменникамъ  входить  во  храмъ 
Древп.  XII,  III.  Сыпъ  п  преемникъ  его,  Селевкъ  4-й 
Филоиаторъ,  послалъ  въ  Іерусалимъ  Иліодора,  чтобы 
овладѣть  богатствами  храма,  но,  по  молитвѣ  Первосвя¬ 
щенника  Опіи,  Иліодоръ  былъ  наказанъ  Богомъ  2  Мак. 
3  гл.  При  преемникѣ  Сслевка,  Антіохѣ  Епифанѣ,  Перво¬ 
священникъ  Іисусъ  (Іасопъ)  построилъ  въ  городѣ 
Греч,  гимназію  (см.  Кспстъ)  и  еталъ  вводить  языческіе 
обычаи,  а  Іерусалимляве  стали  звать  себя  Антіохіянами 
2  Мак.  4,  7—17.  Въ  169  году  Антіохъ  Епифанъ,  воз¬ 
вращаясь  изъ  похода  па  Египетъ,  напалъ  на  Іеруса¬ 
лимъ,  въ  три  дня  убилъ  до  40,000  человѣкъ,  многихъ 
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отвелъ  въ  плѣнъ  п  ограбилъ  храмъ.  Чрезъ  два  года 
полководецъ  его,  Аполлоній,  прибивъ  сюда  съ  22,000 
воиновъ,  разрушилъ  стѣны  и  лучшія  зданія  и,  па  сѣ¬ 
веръ  отъ  города,  построилъ  Акру — крѣпость,  которую 
заняли  частію  Македоняне,  частію  Іудеи  -отступники. 
Въ  это  л;е  время  храмъ  оскверненъ  пдолосл уженіемъ. 
Іуда  Маккавей,  побѣдивъ  Лисію,  взошелъ  на  гору  храма, 
разрушилъ  языческій  жертвенникъ,  обновилъ  храмъ  и 
стѣны,  а  па  башняхъ  поставилъ  Іудейскую  стражу. 
Акры  же  не  могли  взять  ни  Іуда,  ни  братъ  его,  Іонаѳанъ. 
Только  Симонъ  очистилъ  Акру  отъ  Сирійскаго  войска. 
1  Мак.  13,  49.  50.  Тогда  онъ  срѣзалъ  холмъ,  на  кото¬ 
ромъ  эта  крѣпость  стояла  и,  возвысивъ  мѣстность  между 
Акрою  п  храмомъ,  построилъ  на  ней  замокъ  Барнсъ  съ 
Іудейскою  стражею.  Въ  этомъ  замкѣ  хранилась  перво- 
свящспппчсская  одежда,  надѣваемая  однажды  въ  годъ 
Древн.  ХУ,  XI.  §  4.  Сыиъ  и  преемникъ  Симона  Іоаннъ 
Гиркаиъ  переселился  въ  Барпсъ.  При  немъ  Антіохъ 
Сидеть  разрушилъ  внѣшнія  укрѣпленія  города,  по  ушелъ, 
получивъ  500  талантовъ.  Продъ  Великій  распространилъ 
городъ  къ  сѣверу,  на  сѣверной  сторонѣ  построилъ  три 
башпп:  Гнпппка,  Фасанла  и  Маріамны,  а  на  югъ  отъ 
нихъ,  внутри  города — великолѣпный  дворецъ.  Онъ  былъ 
выше  всѣхъ  зданій  и  съ  верхнею  частію  города  соеди¬ 
нялся  мостомъ  О  В.  II.  XVI,  §  3.  На  мѣстѣ  Барпса 
Продъ  воздвигъ  Антоніеву  крѣпость,  а  храмъ  перестро¬ 
илъ  заново.  Къ  этимъ  постройкамъ  Иродъ  Агриппа  2-й 
прибавилъ  то,  что  построилъ,  на  сѣверной  сторонѣ 
города,  стѣпу  (3  стѣна).  Стѣна,  впрочемъ,  пе  была 
докончена  за  смертію  Агриппы  О  В.  11,  XI.  §  С. 

Во  вромя  паиісствія  Тита  Іерусалимъ  составляли  слѣд. 
части:  1)  Верхній  городъ,  зданія  па  горѣ  Ціонѣ;  2) 
Нпжній  городъ,  къ  С.  отъ  Діона  до  Антопіевой  крѣпо¬ 
сти;  3)  Акра — сѣверовосточная  возвышенность;  4 — новый 
городъ  (Кенополь)  вокругъ  Акры  (О  В.  У-  IV.  §  5.)  и 
5,  храмъ  съ  окружающими  его  иостройкамп  п  съ  Ан¬ 
топіевой  крѣпостью.  Окружность  города  была  въ  трид¬ 
цать  три  поприща  О  В.  У,  IV.  §  3  3;). 

Разрушеніе  города  Титомъ  совершилось  слѣд.  образомъ: 
подавивъ  Іудейское  возстаніе  въ  Галилеѣ  и  Самаріи,  Вес- 
пасіапъ  приближался  къ  Іерусалиму,  но,  избранный  въ 
императоры,  взятіе  города  поручилъ  сыну  своему  Титу. 
Титъ  двчпулся  на  Іерусалимъ  изъ  Кесаріи  Палестинской 
п,  прошедъ  Гпву,  сталъ  близь  города  у  башни  Псефипн, 
но  вылазка  Іудеевъ  заставила  его  отступить  къ  мѣсту, 
называемому  С  гоп  осъ.  Когда  же  мсждуусобія  Евреевъ 
далц  Титу  возможность  снова  приблизиться  къ  городу, 
тогда  опъ  сломалъ  изгородп,  вырубилъ  лѣса  вокругъ 


37)  Здѣсь,  конечно,  должно  разумѣть  пе  поприше,  а  стадію;  иначе 
окружность  города  была  бы  въ  49  верстъ.  Тридцатъ  три  стадіи 
составятъ  мѣстность  около  С-тн  верстъ. 


города,  завалилъ  ямы  и  сравиялъ  всю  мѣстность  отъ 
Скопоса  до  гробницъ  Иродовыхъ.  Напасть  па  городъ 
оиъ  рѣшился  отъ  гроба  иервісвящеіиіпка  Іоанна,  ибо 
здѣсь  3-я  стѣна  била  ниже  н  не  соединялась  со  второю. 
Построивъ  три  вала,  онъ  поставилъ  на  нихъ  стѣнобит¬ 
ныя  машины,  изъ  которыхъ  одна  особенно  вредила  го¬ 
роду,  за  что  Евреи  прозвали  се  «Никонъ»  (побѣждающій). 
Отъ  дѣйствія  машинъ  третья  стѣна  начала  колебаться 
и  взята  въ  7-й  день  мѣсяца  Артемпзія  38).  Потомъ  Титъ 
приблизился  къ  мѣсту,  называемому  станомъ  Ассиріянъ 
п  расположилъ  войска  до  Іосафатоной  долниы.  Чрезъ  5 
дней  взята  2-я  стѣна  п  часть  города,  гдѣ  жили  ремес¬ 
ленники  н  торговцы.  Послѣ  напрасныхъ  увѣщаній  сдать¬ 
ся,  Титъ  придвинулся  ближе  и  въ  29-й  день  Артемпзія 
поставилъ  4  вала  на  западъ  отъ  овчей  купѣли.  Съ  этихъ 
валовъ  онъ  сталъ  дѣйствовать  машинами  противъ  здапій, 
прилежащихъ  къ  Антопіевой  крѣпости.  Когда  же  вылазки 
Евреевъ  стала  мѣшать  дѣйствію  машішъ,  тогда  Титъ 
обвелъ  весь  городъ  сплошнымъ  валомъ,  длина  котораго 
была  въ  39  стадій  (О  В.  V,  XII.  §  2),  т.  е.  около  шсстп 
съ  ноловиной  верстъ.  Голодъ,  постигшій,  вслѣдствіе 
этого,  осажденныхъ,  прибавился  къ  бѣдствіямъ  между- 
усобія  и  истощалъ  сплы  Евреевъ.  Въ  первый  день  Па- 
нема  пѣскотько  Гимскпхъ  воиновъ  ночью  ворвались  въ 
Антоиіеиу  крѣпость.  Тогда  Евреи  стали  жечь  зданія, 
соединяющія  крѣпость  съ  храмомъ  и,  наконецъ,  несмо¬ 
тря  па  усилія  Тита— сохранить  храмъ,  онъ  сгорѣлъ  отъ 
головнп,  брошенной  въ  пего  съ  сѣверной  стороны.  На 
дымящихся  развалинахъ  свящснипки  защищали  свящ. 
вещи;  но  когда  увидѣли  свои  усилія  напрасными,  одпнъ 
свящепинкъ  передалъ  эти  веща  Гпмлянамъ  30 )  и  онѣ 
послужили  къ  украшенію  тріумфа  Титова.  Прилежащія 
къ  храму  зданія  били  сожжены  вплоть  до  Силоама;  верх¬ 
ній  городъ  взятъ  былъ  въ  7-й  депь  мѣсяца  Горвіея. 
Защитники  города  или  перешли  въ  лагерь  побѣдителей 
или  скрылись  по  окрестностямъ.  Число  плѣнныхъ  про¬ 
стиралось  до  97,000;  при  осадѣ  города  погибло  до 
1,100,000.  Городъ  палъ  въ  70-мъ  году  но  Г.  Хр.  во  2-й 
годъ  царствованія  Беснасіана.  Отъ  него  остались  только 
три  башни:  Гииппка,  Фасанла  п  Маріамиы  и  часть  за¬ 
падной  стѣны.  Остатки  города  были  поручены  храненію 
воииовъ  10-го  легіона  (Такъ  о  паденіи  города  разска¬ 
зываетъ  Іосифъ  Флавій.  О  Бойнѣ  Іуд.  ки.  IV,  гл.  II  до 
кн.  VII  гл.  4). 

Іерусалимъ  оставался  въ  развалинахъ  до  Адріана, 
который,  но  случаю  новаго  возстанія  Іудеевъ,  обратилъ 


зв)  Артемизій  4  мѣсяцъ  Македонскаго  календаря,  7-й  депь  Ар- 
тсмизія  соотвѣтствуетъ  концу  Апрѣля.  Пансмъ — 0-й  мѣсяцъ,  Горпіей 
7-й  мѣсяцъ. 

зв)  Утаго  свящешшка  звалп  Іисусъ,  сипъ  Осетровъ  О  В.  VI.  VII I. 

§  3. 


—  35 


городъ  въ  языческую  колонію  п  пазвалъ  его  «Эліа  Капи¬ 
толина».  Этотъ  языческій  городъ  занималъ  мѣстность  на 
сѣверъ  отъ  прежняго  города,  такъ  что  Ціонъ  п  Моріагъ 
были  внѣ  городской  черты.  За  то  Голгоѳа,  бывшая  сна¬ 
чала  за  городской  стѣной,  теперь,  вѣроятно,  внесена 
въ  черту  города  Нор.  1,  139.  Евреямъ  запрещено  было 
входить  въ  городъ,  но  христіане,  съ  своимъ  епископомъ 
Маркомъ,  переселились  сюда  изъ  Неллы,  которую  заняли 
при  нашествіи  Тита.  Тогда  а;е  на  горѣ  Ціопѣ,  на  мѣ¬ 
стѣ  Тайной  Вечери,  иостроепа  была  1-я  христіанская 
Церковь  (Нор.  1,  236). 

Мать  Константина  Вел.  св.  Елена,  обрѣтши  Крестъ 
Христовъ,  построила  храмы  на  Голгоѳѣ  и  Елеонской 
горѣ  и  больницу  для  христіанъ,  а  въ  335  году  построе¬ 
на  велпколѣппая  церковь  Воскресенія  Христова — тамъ, 
гдѣ  существуетъ  п  нынѣ.  При  Юстиніанѣ,  на  южномъ 
концѣ  Моріагъ  построена  церковь  Введенія  Богоматери. 
Въ  614  году  Іерусалимъ  разоренъ  Персидскимъ  деремъ 
Хозроемъ,  крестъ  отнесенъ  въ  Персію,  туда  же  отведены 
Іерусалимскіе  христіане  съ  своимъ  Патріархомъ  Захаріею. 
Въ  628  году  Патріархъ,  п.тѣниые  христіане  и  крестъ 
возвращеин  въ  Іерусалимъ,  но  чрезъ  шесть  лѣтъ  городъ 
достался  Магометанамъ.  Омсидъ,  полководецъ  Омара, 
послѣ  двухлѣтней  осады  взявъ  городъ,  хотѣлъ  разорить 
его,  по  Патріархъ  Софроній,  явясь  въ  его  стапъ,  объя¬ 
вилъ,  что  городъ  будетъ  сдапъ  не  иначе,  капъ  на  усло¬ 
віяхъ,  и  притомъ — только  самому  Омару.  Омаръ  про. 
былъ  изъ  Мекки  и,  по  ходайтайству  Софропія,  не  тро¬ 
нулъ  города  <0).  На  горѣ  Моріагъ  онъ  воздвигъ  малую 
мечеть  (Эль-Апса),  а  въ  686  году  Абд-сл-мелехъ  по¬ 
строилъ  подлѣ  нея  большую  мечеть  (Эль-сахараллахъ). 
Обѣ  мечети  существуютъ  и  до  нынѣ. 

Крестоносцы,  взявъ  Іерусалимъ  въ  1099  году,  спова 
уступили  его  Магометанамъ  въ  1249  году.  Солиманъ 
обвелъ  стѣною  Ціонъ,  Моріагъ,  Акру  и  Голгоѳу.  Съ 
этап»  времени  устройство  Іерусалима  не  измѣнилось  и 
настоящее  его  положеніе  можно  описать  слѣд.  образомъ. 
Въ  городской  стѣнѣ  находятся  четверо  воротъ:  на  за¬ 
падѣ — Яффскія  или  Виѳлеемскія,  на  сѣверѣ — Дамасскія, 
на  сѣверовостокѣ — Геѳсиманскія,  па  югѣ— Сіонскія.  Го¬ 
родъ  не  имѣетъ  правильнаго  плана  и  состоитъ  изъ 
домовъ,  дворовъ  и  небольшихъ  площадей,  соединенныхъ 
переходами,  только  изрѣдка  похожими  на  улицы.  Болѣе 
правильными  можно  признать  слѣд.  улицы:  1)  Улица, 
называемая  Страстной  путь  (см.  въ  Словарѣ);  2)  Улица 
христіанъ — отъ  храма  Гроба  Господня  на  югъ,  мимо 
монастырей  Греческаго  и  Католическаго,  и  3)  Давыдова — 
отъ  Яффскихъ  воротъ  къ  мечети  Омара.  Эти  улицы,  въ 
соединеніи  съ  переулками,  дѣлятъ  городъ  на  5  квар-  { 


4")  Си.  Филарета  объ  Отцахъ  Церкви  статья  о  Софроніи. 


таловъ:  1)  Христіанскій ,  около  гроба  Господня,  2)  Ар¬ 
мянскій — па  югозападѣ,  3)  Еврейскій  на  юговостокѣ, 
4)  Маврскій  между  Еврейскимъ  кварталомъ  и  мечетью 
Омара  и  5)  Магометанскій — илощадъ  мечети  Омара  п 
зданія,  прилежащія  къ  ней  съ  сѣвера.  Число  жителей 
города  бываетъ  различно,  отъ  11,000  до  28,000.  Изъ 
постоянпыхъ  жителей  считается,  христіанъ  3,500,  Маго¬ 
метанъ  5000,  Іудеевъ  7000  и  Турецкой  стражи  до  1000 
человѣкъ. 

Іееимонъ  (пустыия)  см.  Зифъ. 

іешана  (древняя)  городъ,  отнятый  Авіею  у  царства 
Израильскаго  2  Пар.  13,  19.  Слав.  Іесѵна. 

Іешуа  (спасеніе)  Іуд.  жили  Евреи  послѣ  плѣна  Нсем- 

11,  26.  Слав.  Іисусъ.  VI. 

Іимъ-Аваримъ  (ущелье  переходящихъ;  по  Іерониму: 

кучи  камней  прохожихъ)  станъ  Евреевъ  на  В.  отъ  М. 
М.  вг  пустынѣ ,  что  противъ  ЗІоава ,  къ  восходу  солнца 
Чпсл.  21,  11;  33,  44,  слав.  Ахалгси;  Гай,  можетъ  быть, 
то  же,  что  Ап  въ  землѣ  Моава  Іер.  49,  3  или  ущелье 
въ  горахъ  Аварнмскихъ,  гдѣ  былъ  переходъ  чрезъ  Ар- 
нонъ  (Хвольс.). 

іиыъ  (развалины,  ущелья)  Іуд.  Іис.  15,  29.  Слав. 
Авпмъ. 

Ійонъ,  см.  Айнъ. 

Іоава  колодезь  см.  Енрогель. 

іогбега  (возвышенный)  Гад.  Чпсл.  32,  35;  Слав:  п 
вознесоша  пхъ.  Суд.  8,  11.  Слав.  Іегевалъ.  іѵ. 

Іокдамъ  (обжогъ,  воспаленіе,  болѣзнь  народа)  Іуд. 
Іис.  15,  56. 

Іокмеамъ  (собранный  въ  кучу  народомъ)  Кивцапмъ 
(двѣ  кучи)  Лев.  Ефр.  21,  22;  1  Пар.  6,  68. 

іокнеамъ  (занятый  народомъ)  при  Кармилѣ  къ  С.  отъ 
Магеддона.  Царь  Іокпеама  побѣжденъ  I.  Навинымъ 

12,  22;  Лев.  Завул.  21,  34;  находящійся  вблизи  потокъ 
былъ  границею  Завулонова  колѣна  Іис.  19,  11.  Думаютъ, 
что  Кайфа  построена  на  мѣстѣ  Іокнеама.  Нор.  2,  263. 

іоктанъ  (сдѣлавшійся  малымъ)  сынъ  Евсра  Быт.  10, 
25.  Потомки  его  населили  южную  и  Счастливую  Аравію, 
гдѣ,  но  Птолемею,  былъ  народъ  Катанвты  н  городъ 
Валсаѳъ-Іектанъ,  въ  окрестностяхъ  Мекки  Зап.  2,  34; 
къ  Іоктанпдамъ  принадлежали:  Алмодадъ,  Шалефъ,  Ха- 
цармавеоъ,  Іерахъ,  Гадорамъ,  Узалъ,  Дикла,  Овалъ, 
Авнмаилъ,  Шева,  Офиръ,  Хавнла  и  Іовавъ  Быт.  10, 
26—29.  I. 

іокѳенлъ  (покоренный  Богу)  см.  Петра. 

Іоппія  (красота),  Яфа  2  Пар.  2,  16  пристань  па 
Сред.  м.  построенная,  но  преданію,  Іафетомъ  Нор.  2, 
127.  Но  завоеваніи  отдапа  Дапу  Іис.  19,  46.  Сюда  съ 
Лпваиа  привозились  деревья  для  храма  2  Пар.  2,  16; 
1  Ездр.  3,  7.  Отсюда  Іона  поѣхалъ  въ  Ѳарспсъ  Іон. 
1,  3.  Впослѣдствіи  пристанью  овладѣли  Сирійцы,  отъ 
которыхъ  ее  отнялъ  Іоиаоанъ  Маккавей  1  Мак.  14,  34* 

* 


зе 


Иродъ  В.  закрылъ  пристань,  а  вмѣсто  нея  построилъ 
другую  въ  Кесаріи  Палестинской  Др.  XV,  IX  §  6.  Яффа 
разорена  Веснасіаномъ  О  В.  III,  IX  §  3.  Здѣсь  Ап. 
Петръ  исцѣлилъ  Тавиоу  Дѣян.  9,  36  —  43.  Въ  7-мъ  в. 
Яффу  взяли  Сарацины,  въ  12-мъ  вѣкѣ  —  Крестоносцы, 
въ  1598  г.  разорили  Турки;  въ  1840  г.  Англичане  пере¬ 
дали  ее  Египетскому  Султану.  III,  IV,  VI,  ѵіі.  іх. 

іорданъ  (Нар-ел-арденъ,  Ел-урдунъ,  ІПеріах-ел-ке- 
бпръ)  главная  рѣка  Палестины.  Слово  іорданъ  произво¬ 
дятъ  отъ  словъ  юр— ручей  и  Данъ  имя  города,  лежащаго 
при  истокахъ  Іордана  или,  вѣрнѣе,  отъ  слова  іарад  — 
быстро  течь  внизъ.  Составившись  изъ  множества  пото¬ 
ковъ,  вытекающихъ  съ  Ливанскихъ  горъ,  особенно  же 
изъ  трехъ  важнѣйшихъ:  Гасбейя,  Дана  и  Баніаса,  Іор- 
дапъ  входитъ  въ  озеро  Самохонитское,  протекаетъ  чрезъ 
Геннпсаретское  и,  усиленный  Іеромаксомъ,  съ  чрезвычай¬ 
ною  быстротою  протекаетъ  до  Мертваго  моря.  Глубина 
его  отъ  3  до  12  фут.  Ширина,  по  выходѣ  изъ  Самохо- 
пптскаго  озера,  доходитъ  до  20  шаговъ,  а  послѣ  Гени- 
еаретскаго  доходитъ  до  70  шаговъ.  Во  многихъ  мѣстахъ 
рѣпу  эту  переходили  въ  бродъ;  чаще  другихъ  въ  Свящ. 
Писаніи  упоминаются  переходы  у  Веосана,  Маханапма  и 
Виѳавары.  Былъ  еще  переходъ  у  Виѳсапдн.  Въ  древно¬ 
сти  существовали  здѣсь,  вѣроятно  устроенные  Римля¬ 
нами,  мосты,  остатки  которыхъ  указываютъ  въ  странѣ 
Гессуръ,  йотомъ  немного  южнѣе  Тарпхеп  и  еще  чрезъ 
20  минутъ  на  югъ  отъ  Ісромакса  (Робинс.).  Подобно 
всѣмъ  рѣкамъ,  берущимъ  свое  начало  въ  горахъ,  Іор- 
дапъ  на  нѣкоторое  время  года,  именно,  около  времени 
.жатвы  шненицы,  выходитъ  изъ  береговъ  Іис.  3,  15. 
Въ  кустарникахъ,  по  берегамъ  Іордана,  живутъ  дикіе 
звѣри,  которые  выходятъ  отсюда  во  время  разлива  Іер. 
48,  19;  Зах.  11,  3. 

Въ  Іорданъ  впадаетъ  множество  ручьевъ,  изъ  кото¬ 


рыхъ  болѣе  важны  сіѣдующіс:  Іеромаксъ,  Іавокъ,  Ыим- 
ра,  Іазеръ  и  Есевонъ  —  впадающіе  съ  востока:  Веѳсанъ, 
Хародъ  и  потокъ  Елисеевъ ,  впадающіе  съ  запада.  Есть 
мнѣніе,  что,  до  погибели  Содома  и  Гоморра,  Іорданъ 
протекалъ  до  Еланптскаго  залива  Пор.  2,  99.  4І)  Іор¬ 
данъ  есть  священнѣйшая  рѣка  но  событіямъ,  на  бере¬ 
гахъ  его  случившимся,  каковы  наир,  чудесный  переходъ 
Евреевъ  при  Іисусѣ  ІІавпнѣ,  чудесные  переходи  Иліи  и 
Елисея,  исцѣленіе  Неемана  Сиріяинна,  проповѣдь  Пред¬ 
течи  и  Крещеніе  I.  Христа.  IV, 

Іотапата  крѣпость  въ  Галилеѣ  въ  10  верстахъ  на  С. 
отъ  Каны  Галилейской.  Іосифъ  Флавій  защищалъ  ее  отъ 
Римлянъ  и,  но  взятіи  крѣпости,  передался  побѣдителямъ 
О  В.  III,  VIII.  IX. 

Іотваѳа  (хорошій  городъ)  станъ  Евреевъ  на  3.  отъ 

горы  Сепръ.  Здѣсь  были  потоки  воды.  Втор.  10,  7;  Числ. 
33,  33.  ш. 

іудино  колѣно,  но  обширности  владѣній,  множеству 
городовъ  и  по  значенію  гражданскому,  было  важнѣй¬ 
шимъ  и  какъ  бы  царственнымъ  изъ  всѣхъ  колѣнъ  Быт. 
49,  10;  Псал.  59,  9;  2  Дар.  19,  43.  Поэтому  все  Іудей¬ 
ское  царство  нерѣдко  называлось  именемъ  Іуды,  наир. 
4  Цар.  17,  13.  Изъ  115-тп  городовъ,  назначенныхъ 
этому  колѣну  (Іис.  гл.  15)  нѣкоторые,  впослѣдствіи, 
перешли  къ  колѣнамъ  Сѵмсонову,  Данову  и  Веніаминову, 
другіе  переходили  во  власть  то  Филистимлянъ,  то 
Идумеевъ  и  Амалнкитянъ.  Левитамъ  принадлежала 
Хевронъ,  Дивна,  Іаттиръ,  Холонъ,  Ештемо,  Айнъ, 
Ютта  и  Беѳшемешъ. 


**)  Не  потому  ли  и  Еланптскій  заливъ  иногда,  подобно  Мертвому 
морю,  называется  моремъ  послѣднимъ?  См.  3  Цар.  9,  28  греч.  и 
слав,  переводы. 


Кавулъ  (что-либо  ненравящееся,  незначительное) 
1)  область  изъ  20-ти  городовъ  на  сѣверѣ  Палестины, 
Соломонъ  отдалъ  ее  Хираму,  въ  уплату  за  работы 
храма,  а  Хирамъ,  считая  страну,  пли  но  неудобству 
мѣстоположенія,  вли  по  безплодію,  подаркомъ  ничтож¬ 
нымъ,  прозвалъ  ее  Кавулъ  3  Цар.  9,  11  — 13.  2)  По¬ 
граничный  городъ  Аснроиа  колѣна  Іис.  19,  27,  тоже, 
что  Хавалонъ,  близь  Птолемаиды  Іос.  Фл.  О  Ж.  §  43. 

IV. 

Кавцѳилъ  (собраніе  Божіе)  Іекавцевлъ  Іуд.  Іис.  15, 
21,  родина  силача  Іодая  2  Цар.  23,  20.  Жили  Евреи 
послѣ  плѣна  Нсем.  11,  25. 


Каддійская  пустыня  Псал.  28,  8,  то  а;е,  что  Ка- 
десъ. 

Кадесъ  (святой,  во  Іероииму:  измѣненная  или  пере¬ 
несенная),  Синъ  Числ.  20.  1,  Фарапъ  13,  27.  Это 
чегвероуго.іьная  вознышенная  илоскость  въ  сѣпсрпой 
части  пустыни  Фаранъ  и  па  югозаиадноыъ  концѣ  горь 
Аморрейскихъ,  южиая  граница  колѣна  Іудина  Іис.  15, 
3  и  Земли  Обѣтованной  Числ.  34,  4.  Находящіеся 
здѣсь  источники  были  предметомъ  распрей  между 
кочевыми  нлемеиами  п,  въ  то  же  время,  мѣстомъ,  гдѣ, 
ио  причинѣ  собранія  народа,  была  возможность  вести 
судъ  и  расправу  п  устроять  богослуженіе.  Поэтому 
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Кадесъ,  громѣ  названія  «Святой»  назывался  еще  Мши- 
намъ  Быт.  14,  7,  т.  е.  источники  суда  или  судьбы, 
и  «вода  пререканія»,  т.  е.  вода,  изъ-за  которой  спорятъ 
Нсал.  105,  32.  Въ  Кадесѣ  Евреи  стояли  долго  Втор. 

1,  40,  и  потому  многія  событія  описываются,  какъ 

совершившіяся  въ  Кадесѣ.  наир,  здѣсь  умерла  и  была 
погребена  сестра  Моѵсея,  Маріамъ  Числ.  20,  1;  отсюда 
послапо  12  соглядатаевъ  въ  Землю  Обѣтованную  32,  8, 
Іпс.  14,  7  и — послы  къ  царю  Идумейскому  Числ.  20, 
14—21.  Есть  также  мнѣніе,  что  Кадесъ  Евреи  посѣ¬ 
тили  дважды:  въ  первый  разъ  въ  началѣ,  а  во  2-й  въ 
концѣ  сороколѣтияго  блужданія  (Вии).  И. 

Кадес-варни  (святость  сыновъ  непостоянныхъ)  городъ 
на  сѣверной  граипцѣ  нустыии  Кадесъ,  послѣдній  (т.  е. 
самый  южный;  изъ  городовъ  Аморрсйскнхъ  Іис.  10,  41. 

И. 

Каинъ  (пріобрѣтеніе)  Іуд.  Інс.  15,  57.  Слав.  Акимъ 
можетъ  быть  городъ  Кенеевъ,  проклятый  Валаамомъ 
Числ.  24,  21.  22. 

Кайфа  (скала)  городъ  на  берегу  Сред.  м.  у  сѣвер¬ 
ной  подошвы  Кармила,  славился  сикоморами  п  устрп- 
цамн  и  потому  назывался  Вусашіноз  и  Рогрііугеоп  Нор. 

2,  263. 

Калахъ,  Кала,  городъ,  построенный  Ассуромъ  Быт. 
10,  И,  въ  области  Калахена,  лежащей  по  берегамъ 
Тнгра  н  Ликуса.  Сюда  Ѳег.таофелассаръ  и  Салманассаръ 
перевели  Израильтянъ  1  Нар.  5,  26,  Слав.  Алланъ 
4  Цар.  17,  6.  Слав.  Алап.  По  Ефрему  Сирину  Калахъ 
то  же,  что  Хетро  или  Гарта  Зап.  2,  29.  I.  VIII. 

Каллироо  см.  Лаша. 

Калнѳ  см.  Халанъ. 

Камонъ  (твердость)  въ  Галаадѣ  въ  15  верстахъ  къ 
В.  отъ  Беосана.  Здѣсь  ногребенъ  Судья  Іаиръ  Суд. 
10,  5.  VI. 

Кана  (тростпнкъ,  ревность,  зависть,  жалоба,)  1)  ручей 
на  границѣ  Ефр.  и  Ман.  1нс.  16,  8,  впадающій  въ 
Сред.  м.  въ  12  верстахъ  къ  Ю.  отъ  Кесаріи  Пале¬ 
стинской;  называется  еще  ручьемъ  тростниковымъ 
(КоѣгЬасЬ;  МаЬг-аЪи-гаЪигаІі),  2)  городъ  въ  10  вер¬ 
стахъ  къ  ІОВ.  отъ  Тира  въ  Аспр.  кол.  Іпс.  19,  28. 
Можетъ  быть  здѣсь  Господь  исцѣлилъ  бѣсноватую  дочь 
Хапансянки  Мато.  15,  21 — 28.  IV.  3)  городъ  въ 
Галилеѣ,  на  СЗап.  концѣ  Завулопской  долины,  нынѣ 
Ксфр-кенна;  42)  родина  Наѳанаила  Іоан.  21,  2,  и 
Симона  Капанпта  Матѳ.  10,  4.  Здѣсь  I.  Христосъ 
претворилъ  воду  въ  вішо  Іоан.  2,  1  и  сл.  Здѣсь  же 
Капернаумскій  царедворецъ  просилъ  Госіюда  исцѣлить 
сына  его  4,  48.  IX. 

Капер-наумъ  (село  утѣшеиія,  село  пріятное)  Кафар- 


4 ')  По  Ліоноту  Кана  Галилейская  не  то,  это  Ксфр-кеина;  Кану 
онъ  указываетъ  далѣе  на  Б. 


наумъ,  въ  Галилеѣ,  на  СЗап.  берегу  Гелпс.  оз.  при 
ручьѣ  того  же  имени  (Нор.  2,  229—231)  О  В.  III,  X. 
§  8,  на  пути  отъ  Дамаска  къ  Сред.  м.  (Иса  9,  1),  на 
границѣ  Заву.т.  п  ІІевф.  Матѳ.  4,  13.  Какъ  столица 
Ирода  процвѣталъ  при  I.  Христѣ,  но  проклятъ  Нмъ 
за  невѣріе  въ  чудеса  Его  11,  23;  Лук.  10,  15.  Такъ 
какъ  Господь  здѣсь  пребывалъ  часто,  то  Капернаумъ 
называли  Его  собственнымъ  городомъ  Матѳ.  9,  1.  IX. 

Капитолія  городъ  Декаиоля  на  сѣв.  берегу  Іеро- 
макса.  IX. 

Каппадокія  область  Малой  Азіи. 

Каппадокіяне  въ  Слав,  библіи  считаются  за  одно 
съ  Кафторимами  Амос.  9,  7. 

Каремъ  Іуд.  Іпс.  15,  59,  въ  горахъ  Іудиныхъ  около 
Виѳлеема  (Верх.). 

Кариѳъ  (раздѣленіе),  Ксрпоъ,  Хораѳъ  потокъ  про¬ 
тивъ  Іордана,  гдѣ  жилъ  Илія  во  время  голода  3  Цар. 
17,  3 — 7.  По  однимъ  онъ  находился  близь  Адуммпма, 
по  другимъ— за  Іорданомъ,  нѣсколько  южнѣе  Салима 
(Гул.),  по  Лугу  духовному  за  Іордаиомъ,  гдѣ  мѣсто 
Сансасъ  (гл.  1). 

Каріаѳіаримъ  см.  Ваала. 

Карія  1  Мак.  15,  23  югозападпая  пасть  Малой  Азіи. 

Каркамисъ  (городъ  бога  Хамоса),  Кархемисъ,  Цир- 
цезіумъ,  крѣпость  при  впаденіи  Хавора  въ  Евфратъ. 
Ее  взялъ  Сеннахпрпмъ  Пса  10,  9,  Слав,  столпъ  соз¬ 
данный;  потомъ  Фараонъ  Нехао  поставилъ  въ  ней 
стражу,  но  стражу  разбилъ  Навуходоносоръ  2  Нар.  35, 
20;  Іер.  46,  2.  VIII. 

Каркая  (почва,  земля)  Гран.  Іуд.  Інс.  15.  3,  между 
Ацмономъ  и  ручьемъ  Египетскимъ.  Слав.  Аккарки. 

Каркоръ  (ровная  и  мягкая  почва)  за  Іорданомъ,  на 
В.  отъ  Кенаоа  и  Іогбеги.  Здѣсь  собралось  15,000  вои¬ 
новъ  Зевся  и  Салмана  Суд.  8,  10.  11. 

Кармилъ  (садъ  Божій;  садъ  плодовитыхъ  деревьевъ; 
пурпуръ  Нор.  2,  268)  Слав.  Хермель.  1)  Гора,  идущая 
къ  ЮВ.  отъ  Акрской  губы,  южная  граница  Аснрова 
колѣна  1нс.  19,  26  и  Галилеи.  Высота  ея  доходитъ  до 
2000  фут.  Славилась  лѣсами  Иса.  35,  2,  виноградни¬ 
ками  16,  10,  настбищами  Іер.  50,  19  и  множествомъ 
пещеръ  Амос.  9,  3,  въ  которыхъ  Финикіяне  складывали 
свои  товары  (см.  Меара),  а  потомъ-уедпнялнеь  Христ. 
подвижники.  Іосифъ  Флавій  называетъ  ее  Галилейскою 
горою  и  горою  Тирянъ  О  В.  III,  III.  §  1.  На  ІСармплѣ 
Илія  свелъ  огонь  на  жертву  3  Цар.  18.  Здѣсь  же  уеди¬ 
нялся  Пророкъ  Елисей  4  Цар.  4,  25.  IV.  2)  Гора 
и  городъ  въ  колѣнѣ  Іудиномъ  Іис.  15.  55,  въ  10  вер¬ 
стахъ  къ  ІОВ  отъ  Хеврона.  Здѣсь  Саулъ  поставилъ  па¬ 
мятникъ  своей  побѣды  надъ  Амаликнтянамп  1  Цар.  15, 
12;  были  помѣстья  Навала  гл.  25.  IV. 

Карнаимъ  см.  Аштароѳъ. 

Карнія  2  Мак.  12,  21.  См.  тоже. 
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Кархидонъ  въ  Греч,  п  Слав,  тоже,  что  Карѳагенъ 
Іезек.  27,  12. 

Карѳа  (городъ),  Каттаоъ  (малая),  Ѳаворъ,  Кесуллооъ, 
Кпслоѳѳаворъ  городъ  у  западной  подошвы  Ѳавора  Лев. 
Завул.  Іпс.  19,  15;  21,  34;  1  Пар.  6,  77.  IV. 

Карѳаиъ,  Киріаѳапмъ  (городъ,  раздѣленный  надвое) 
Лев.  Невфал.  Іпс.  21,  32;  Слав.  Ноеммонъ  1  Пар.  6.  76. 

Касифья,  Каспія  въ  ІОЗ  отъ  Касп.  м.  Здѣсь  жили 
свящ.  лица  изъ  плѣнныхъ  Іудеевъ  1  Ездр.  8,  17.  Слав. 
Касфія;  въ  Греч.  ;вм.  Касифья  написано:  ’Еѵ  ар'рріы 
тн  тога.  Это  значитъ,  что  здѣсь  находились  серебря¬ 
ные  рудники.  Иные  указываютъ  Каспфыо  между  Мидіей 
п  Гиркапіей,  гдѣ,  по  Страбону,  жплъ  народъ  Сазріі. 

VIII. 

Каслухимъ  сынъ  Мицраима  Быт.  10,  14.  Слав.  Хас- 
мопіимъ.  Потомки  его  жили,  по  однимъ,  въ  Кпрнпеѣ, 
по  другпмъ,  между  Газою  п  Пелузіумомъ,  при  горѣ 
Кассійской  (Зан.  2,  30.)  По  Русскому  переводу  Библіи 
отъ  Каслухимъ  производятся  Фплнстпмляие;  но  или 
они  произошли  и  отъ  Кафтора  и  отъ  Каслухима,  пли 
переселялись  неоднократно,  какъ  Евреи.  Зап.  2,  30  п 
Гул.  I- 

Каспинъ  1  Мак.  5,  36  см.  Есевонъ.  VII. 

Кассійская  гора  1)  въ  Египтѣ,  между  Газою  и  Пелу¬ 
зіумомъ;  мѣсто  поклопепія  Юпитеру  Кассійскому;  по 
Егппетскп  она  называлась  Каз  Босіі  гора  сухости  Форб. 
2,  768.  II.  2)  въ  Сиріи,  па  лѣвомъ  берегу  Оронта,  къ 
ЮВ  отъ  Селевкіп.  Думаютъ,  что  это— гора  Оръ  (гора 
пзъ  горъ)  сѣверная  граница  Палестины  Чпсл.  34,  7.  8. 

VIII. 

Каттаѳь  см.  Карѳа. 

Кафар-варуха  (село  благословенія)  между  Етамомъ 
п  Хевропомъ.  До  иего,  но  Іерониму,  Авраамъ  прово¬ 
жалъ  Господа,  когда  иросплъ  за  Содомлянъ  Быт.  18, 
23—33. 

Кафар-сава  см.  Аитипатрпда. 

Кафар-еадама  (село  мира)  на  Ю  отъ  Іерусалима. 
Здѣсь  Іуда  Маккавей  побѣдилъ  Никаиора  1  Мак.  7,  31. 

VII. 

Кафторимъ  сынъ  Мицраима  Быт.  10,  14.  Потомки 
его  пзъ  Пижняго  Египта  перешли  на  ЮЗападъ  Палес¬ 
тины  Втор.  2,  23;  (Слав.  Каііпадокп);  (Амос.  9;  7)  на 
островъ  Крптъ  (Іер.  47,  4)  и  на  острова  Греческіе,  паз- 
ваппые  въ  Славянской  Библіи  островами  Каппадокійцевъ 
(тамъ  же)  см.  Ксреть  и  Филистимляне. 

Кафторъ,  островъ  Критъ  (по  Фпларету — Кипръ  Зап., 
2,  30). 

Коголаѳъ  (собраніе ,  но  Іерониму  :  Гаалоа- церковь) 
станъ  Евреевъ  предъ  горою  Шаферъ  Числ.  33,  22. 
Слав.  Макеллаѳъ. 

Кедаръ  (черный  плп  отъ  черпаго  цвѣта  кожи ,  пли 


отъ  черпыхъ  палатокъ  П.  П.  1,  4)  второй  сынъ  Изма¬ 
ила  Быт.  25,  13.  Потомки  его  жили  въ  Сѣверной  Аравіи, 
на  пустынныхъ  скалахъ  Иса.  42,  11  и  въ  шатрахъ 
Псал.  119,  5,  разводили  овецъ  и  продавали  ихъ  Тира¬ 
намъ  Іезек.  27,  21;  поражены  Навуходоносоромъ  Іер.  49, 

28.  і. 

Кедемли  сыны  (сыны  Востока  Зап.  2,  91)  неизвѣст¬ 
ное  племя  Быт.  15,  19.  Это  пли  потомки  Ксдмы,  сына 
Измайлова  25,  15  плп,  вообше,  сыны  Востока,  откуда 
начинались  всѣ  набѣги  на  Евреевъ  (Харбс.).  Филаретъ 
считаетъ  ихъ  за  одно  съ  Евеями, 

Кедемовъ  (начала)  за  Іорданомъ,  на  СВ  отъ  Ара. 
Отсюда  Моѵсей  посылалъ  къ  Сіону  просить  позволенія 
пройти  чрезъ  его  землю  Втор.  2,  26.  Но  завоеваніи 
городъ  сталъ  Лев.  Рув.  Іис.  13,  18;  21,  37;  Слав.  Гед¬ 
еонъ  1  Пар.  6,  79.  іѵ. 

Кедесъ  (святой),  Кадисъ,  Кидій,  Кишіонъ.  1)  Іѵд. 
Іпс.  15.23.  2);  Лев.  ИссахарЛис.  19,  20;  21,  28;  1  Нар. 
6,  72.  находился  на  ЮЗ  отъ  Ѳавора  при  притокѣ  Кпс- 
сона,  почему  и  названъ  Кишіонъ.  3)  Лев.  Невф.  Уб. 
Іис.  19,  37;  21,  32;  20,  7;  1  Нар.  6,  76.  Царя  его 
побѣдилъ  I.  Навпиъ  Іпс.  12,  22.  Здѣсь  жплъ  Судія 
Баракъ  Суд.  4,  6.  Оеглаофелассаръ  завоевалъ  его  п 
жителей  отвелъ  въ  Ассирію  4  Дар.  15,  29.  (Слав.  Ке- 
неза).  При  Маккавеяхъ  это  была  крѣпость  Кадисъ  1  Мак. 
11,  63.  Это  тоже,  что  Кидій  Невфалпмовъ  Тов.  1,  2. 

IV. 

Кѳдмонеи  тоже,  что  Кедемли  сыны  см. 

Кедронг  (черный)  1)  потокъ,  который,  начинаясь 
около  Рамы  въ  Вен.  кол.,  протекалъ  по  Іосафатовой 
долинѣ  н  на  ЮВ  отъ  Іерусалима,  втекалъ  въ  М.  м. 
Опъ  отдѣлялъ  Геѳсиманію  отъ  Іерусалима  Іоан.  18,  ]. 
Онъ  давно  засоренъ  и  высохъ,  потому  что  въ  пего 
прежде  бросали  идоловъ  и  всякія  нечистоты  3  Дар.  15, 
13;  4  Дар.  23,  4;  «)  2  Пар.  19,  16.  2)  Городъ  па 
границѣ  Фнлнствмской  земли,  укрѣпленный  Кепдевеемъ 
1  Мак.  15,  39;  16,  9;  его  считаютъ  за  одно  съ  Беога- 
деромъ  (Харбс.).  ѵіі. 

Кедуммнмъ  (потокъ  древнихъ,  потокъ  славный  чуде¬ 
сами)  см.  Кнссоиъ. 

Кейла,  Кеиль  (укрѣпленный  городъ)  въ  пустынѣ  Зифъ 
Іис.  15,  44.  Жителей  его  Давидъ  спасъ  отъ  Фнлистпм- 
ляпъ  1  Дар,  23,  1—5. 

Келесирія,  Кплѵспрія  (съ  Греч.  Сирія  углубленная) 
вообще  мѣстность  отъ  Селевкіп  Сирійской  до  Аравій¬ 
скаго  залпва  (Кальм.),  въ  частности  долина  между  Лива¬ 
номъ  и  Аитпливапомъ  1  Мак.  10,  69;  2  Мак.  8,  8. 
Это  то  же,  что  Сирія  Сувская  или  поле  Оново  Амос.  1,  5. 


к)  Вь  Сдав,  и  Греч,  «въ  доливѣ  Кедрояъ>,  иаішеапо:  «въ  Сади- 
иооѣ  Кедрскомъ>. 
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Кенаѳъ,  ІІовахъ.  Древнее  имя  Кепаоъ,  позднѣйшее 
ІІовахъ,  по  имени  завоевателя  Новаха  Числ.  32,  42. 
Самый  восточный  городъ  Деканоля  у  сѣверной  подошвы 
Аврача.  Близь  него  Гедеонъ  побѣдилъ  Мадіанитянъ 
Суд.  8,  11.  Это — то  же,  что  Кама  или  Капа,  гдѣ  Иродъ 
Вел.  сражался  съ  Аравитянами  Дрсвн.  ХУ,  VI.  §  1. 
(Ліона.).  іѵ.  IX. 

Еенезеи  (охотники,  ловцы)  1)  неизвѣстное  племя 
Быт.  15,  19,  можетъ  быть  отъ  Кеназа,  сына  Елпфазова 
36,  11.  2)  Ксиезеемъ  названъ  Ха.тевъ,  по  имени  зятя 
своего  Гоооиіи.іа  сына  Кеназова  Іпс.  15,  15—17;  Суд. 

1,  12—15. 

Кенеи  (пріобрѣтатели,  жители  пещеръ)  1)  Хапаапское 
племя,  бывшее  уже  при  Авраамѣ  Быт.  15,  19  и  прок¬ 
лятое  Валаамомъ  Числ.  24,  21.  22.  2)  ІІотомки  Ховава, 
брата  жены  Моѵсеевой,  Сеифоры  Числ.  10,  29:  Суд.  4, 
11.  Они  сначала  жили  въ  городѣ  Пальмъ  (Іерихонѣ), 
потомъ,  запявшп  на  югѣ  Іудеи,  Кенейскіс  города,  1  Цар. 
27,  10;  30,  29;  Суд.  1,  16,  жили  здѣсь  сначала  съ 
Амаликитянамп  и  отдѣлились  отъ  нихъ  при  Саулѣ,  чтобы 
не  быть  истребленными  1  Цар.  15,  6.  Къ  Кеиеямъ  при¬ 
надлежалъ  Хсвсръ,  мужъ  Іаилп  см.  Даанпимъ. 

Кенея,  Кенейсвіс  города  см.  Кенеи  №  2. 

Кеноподь  (съ  Греч,  новый  городъ)  см.  Везеѳа. 

Кенхрея  (съ  Греч,  значитъ:  токъ  для  молотьбы  зе¬ 
ренъ)  юго-восточная  гавапь  Корппоа .  Здѣсь  Павелъ 
остригъ  волоса,  по  обѣту  Назорсевъ  Дѣян.  18,  18.  От¬ 
сюда  была  діаконпсса  Ѳива.  Рим.  16,  1.  17.  X. 

Корахъ  см.  Кирмоавъ. 

Керіовъ  (города)  Моавптскій  городъ  Іер.  48,  24,  Амос. 

2,  2.  Въ  Греч,  п  Слав,  «и  городовъ  его».  Иные  дума¬ 
ютъ,  что  здѣсь  разумѣется  Кпр-моавъ. 

Коривъ  см.  Кар ивъ. 

Кѳрѳть  область,  опустошенная  Амаликитянамп  1  Цар. 
30,  14.  (Слав.  X елеен)  Вѣроятно,  здѣсь  разумѣется 
страна  Филистимлянъ  см.  Фелефен. 

Кееаяонъ  (крѣпость)  см.  Іеарпмъ. 

Кесарія  Палестинская  городъ  съ  пристанью  на  Сред, 
м.  между  Доромъ  п  Іонпіею.  Сначала  называлась  «Баш¬ 
нею  Стратоновой»,  но,  увеличенная  Иродомъ,  названа 
Кесаріею  въ  честь  Августа  Др.  XV,  IX.  §  6  и  примор¬ 
скою,  въ  отличіе  отъ  Кесаріи  Филипповой.  При  влады¬ 
чествѣ  Римлянъ  здѣсь  была  главная  воепная  квартира  и 
жилъ  Прокураторъ.  Здѣсь  обращепъ  Корнплій  Сотникъ 
Дѣян.  10;  жали:  Діакоиъ  Филиппъ  21,  8  н  Пророкъ 
Агавъ,  предвозвѣстившій  узы  Павла  21,  10.  11.  Павелъ 
посѣщалъ  Кесарію  и  жилъ  здѣсь  въ  узахъ  9,  30;  18, 
22;  Гл.  23 — 26.  Здѣсь  умеръ  Иродъ  Агриппа  послѣ  того, 
какъ  пародъ,  на  публичныхъ  играхъ,  ирнзналъ  его  за 
Бога  12,  19—23.  IX.  х. 

Кесарія  Филиппова  см.  Ваалгадъ.  IX. 

Косилъ  (крѣпость)  Іуд.  Іпс.  15,  30. 


Кѳсулдовъ  (тоже),  Кпслоооаворъ  (крѣпость  прп  Ѳа¬ 
ворѣ)  см.  Карѳа.  IV. 

Кефар-аммонай  (деревня  Аммонптянъ)  Слав.  Кафп- 
рамминъ  Вен.  Інс.  18,  24.  При  начатѣ  прохода  пзъ 
Іорданской  долипы  въ  мѣстность  на  Западъ  отъ  Іордана 
(Верх.). 

Кефира  (село)  Кафиръ  одппъ  пзъ  4  городовъ  Гавао- 
нптскаго  союза  Іпс.  9,  17;  Вен.  18,  26.  жили  Евреп 
иослѣ  плѣна  1  Ездр.  2,  25;  2  Ездр,  5,  19.  V. 

Киброт-гаттааѳа  (гробы  нохотѣнія)  стапъ  Евреевъ 
на  три  дня  пути  къ  СВ  отъ  Спная.  Здѣсь  погибло  много 
Евреевъ  отъ  неумѣреннаго  ядепія  перепеловъ  Чпсл.  11, 
33 — 34;  33,  17.  Нпые  указываютъ  этотъ  станъ  па  мысѣ 
Дизагавъ:  по  какъ  тогда  объяснить  ропотъ  парода  на 
скудость  рыбы  Гл.  11  ст.  5,  и  какъ  могли  перепела 
занять  здѣсь  мѣсто  надень  пути  вокругъ  стана  Гл.  11 
ст.  5  п  31.  Такъ  какъ  народъ  былъ  здѣсь  огнемъ  нака¬ 
занъ  за  ропотъ,  то  это  мѣсто  названо  еще  Тавера  Числ. 
11,  3.  Слав.  Запаленіе. 

Кивдаимъ  см.  Іокмеамъ. 

Кидій  см.  Кедесъ. 

Киликія  ближайшая  къ  Сиріи  область  Малой  Азія. 
Посѣщена  св.  Павломъ  Дѣян.  15,  41.  X. 

Книгамъ  (страждущій).  Въ  гостинницѣ  Кпмгама,  близь 
Вполеема,  остановился  Измаилъ,  убійца  Годоліп,  когда 
шелъ  въ  Египетъ  Іер.  41,  17.  Такъ  какъ  въ  Слав, 
вмѣсто  этого  поставлено:  земля  Вироооамля.  а  въ  Греч. 
Тт,  р.,  то  можно  здѣсь  предполагать  Бее- 

рооъ. 

Кина  (печальная  иѣспь)  Іуд.  Іпс.  15,  22,  можетъ 
быть  Кпиапъ  1  Цар.  30,  29. 

Кинеи  Еврейское  племя,  произшедшее  отъ  Хамаоа, 
сына  Бстрехова  1  Пар.  2,  55  и  дѣлившееся  на  Софс- 
рійцевъ,  Тпрейцсвъ,  Шимейцевъ  п  Сухайцевъ. 

Киннсрѳѳъ  (ароа),  Киннеретъ  Втор.  3,  17,  Слав. 
Махенереоъ,  Кпннероѳъ  3  Цар.  15,  20,  Генисаретъ, 
городъ  въ  ІІевф.  кол.  иа  СЗ  берегу  Геппс.  оз.  Інс.  19. 
35.  А  въ  2  Пар.  16,  4  см.  Киннерооъ  папнсаио:  всѣ 
заиасы,  плп:  всѣ  города  запасовъ  (Гул.)  въ  Слав,  «вся 
окрестная  Нсвфалимля». 

Кипръ  островъ  па  Сред.  м.  у  береговъ  Сиріи  п  Ки- 
лппіп  1  Мак.  15,  23.  родипа  Ап.  Варнавы  Дѣяи.  4,  36. 
Здѣсь  проиовѣдывалн  Навелъ,  Варнава  п  Іоаннъ  Маркъ 
Дѣян.  13,  4—12;  15,  39.  I.  VIII.  X. 

Кирада  Іер.  48,  31  (Слав.)  то  а;е,  что  Кпр-моавъ. 

Кирамъ  см.  Рама  .V  1. 

Кирена,  Кирннія  область  па  3  отъ  Египта,  па  берегу 
Сред.  м.  то  же,  что  Пентаполь  Ливійскій,  славилась  тор¬ 
говлею  и  образованностію.  При  Маккавеяхъ  здѣсь  жило 
много  Евреевъ  1  Мак.  15,  23.  Киринейскіе  Евреп  имѣли 
въ  Іерусалимѣ  свою  школу  плп  спиагогу  Дѣян.  6,  9; 
былп  свидѣтелями  сошествія  Св.  Духа  2,  20.  Къ  ппмъ 


—  40 


принадлежали:  Симонъ,  понесшій  крестъ  Христовъ  Маю. 
27,  32  п  Лукій  Дѣян.  13,  1. 

Киріаѳаимъ  (двойной  городъ)  1)  па  В  отъ  М.  м. 
нынѣ  Курейятъ  къ  С.  отъ  Дпвлаѳаима,  тоже,  что  ІПаве- 
кпріаоаимъ,  городъ  Емимовъ  Быт.  14,  5  потомъ  Амор- 
реевъ  Числ.  32,  37;  по  завоеваніи  отданъ  Гувпму  Інс. 
13,  19;  во  время  Вавилонскаго  плѣна  имъ  овладѣли 
Моавитяпе  Іер.  48,  1.  Ш.  IV.  2)  см.  Карѳанъ. 

Киріаѳ-арбы  (городъ  Арбы)  см.  Хевронъ. 

Еиріаѳ-ваалъ,  Киріа&шримъ,  Ііщгіаоири  см.  Ваала. 

Киріаѳ-санна,  Кир іаѳ-оеѳеръ  см.  Давпръ  Л;  2. 

Киріаѳ-хуцоѳъ  (городъ  улицъ)  въ  Моавитской  землѣ, 
близь  горы  Емекъ.  Здѣсь  Валаамъ  благословлялъ  Ев¬ 
реевъ  Числ.  22,  39.  Слав,  грады  сельные. 

Квріаѳъ  (города)  1)  Іуд.  Іпс.  15,  25  см.  Искаріотъ; 
2)  Вен.  Іис.  18,  28.  Слав,  градъ  Іаримъ. 

Кирг-моавъ,  Кпрхарешетъ  (городъ  пзъ  кирпичей), 
Харакъ,  Керакъ,  Харакмова,  столица  Моавнтлнъ  послѣ 
Ара.  На  стѣнахъ  его  царь  Моавитскій  принесъ  въ  жерт¬ 
ву  своего  первороднаго  сына,  когда  былъ  пораженъ  Ев¬ 
реями  4  Цар.  3,  25—27.  Слав,  каменіе  стѣнъ  разбіепо. 
Городъ  этотъ,  подъ  пменемъ  Харакмовы,  существовалъ 
во  время  христіанства;  на  пего  нападали  крестоносцы  и 
Саладппъ.  Мѣстность  Кирмоава  указываютъ  па  В.  отъМ. 
м.  въ  верхппхъ  теченіяхъ  Вадп-ель-Ахсы  (Хвольс.).  IV. 

Киръ  (стѣпа;  огороженное  мѣсто;  крѣпость),  рѣка,  па 
Серега  которой  царь  Ассирійскій  отвелъ  Арамеянъ  Да- 
маскпхъ  4  Цар.  16,  4;  (слав,  нѣтъ)  Амос.  1,  5;  9,  7. 
(слав,  ровъ)  По  однимъ  это  —  Куръ  или  Араксъ  въ  Ар¬ 
меніи,  по  другимъ— рѣка  па  ІО.  отъ  Тегерана,  пинѣ 
Канжъ  (Гул.).  VIII. 

Кисдоѳ-ѳаворъ  см.  Кароа. 

Кисеонъ  (извивающійся  змѣей),  Кедумпмъ,  потокъ,  ко¬ 
торый  принимаетъ  въ  себя  воды  Изреельской  долины  и, 
протекая  на  сѣверъ  отъ  Кармпла,  впадаетъ  въ  Сред.  м. 
на  границѣ  Аспрова  и  Зан.  Мал.  колѣна.  На  берегу 
его  Деввора  и  Варакъ  побѣдили  Сисару  Суд.  4,  7;  5, 
21.  Исал.  82,  10,  Илія  убилъ  я:рецовъ  и  пророковъ  Ва¬ 
ала  3  Цар.  18,  40. 

Киссоиъ  малый  впадаетъ  въ  Генпс.  оз.  съ  запада 
Нор.  2,  244. 

Китронъ  городъ  Завулопова  колѣна,  оставшійся  у  Ха- 
панеевъ  Суд.  1,  30  слав.  Хевронъ.  Впослѣдствіи  онъ, 
подъ  пменемъ  Сефорнса,  былъ  столицею  Галилеи,  пока 
Иродъ  Антппа  не  построилъ  Тиверіады  Древн.  XVIII, 
II.  §  1.  Съ  этаго  времени  Кптронъ  сталъ  называться 
Діокесаріею.  Онъ  находился  около  7  верстъ  къ  С.  отъ 
Назарета  Нор.  2,  257.  IV. 

Киттимъ  внукъ  Іафета  чрезъ  Іавана  Быт.  10,  4.  По¬ 
томки  его  населплп  островъ  Кипръ,  Македонію,  Италію 
п  острова  Архипелага  Числ.  24,  24;  Іер.  2,  10,  Ісзек. 


27,  6;  Дап.  11,  30;  1  Мак.  1,  1 ;  8,  5;  Заи.  2,  24.  I. 

Кишіонъ  сл.  Кѳдесъ. 

Кіамонъ  городъ,  лежащій  противъ  Ездрімона  Юд.  7,  3. 

Клавда  (съ  лат.  мѣсто,  запертое  отвеюду)  островокъ 
противъ  ЮЗ.  конца  острова  Крита  Дѣяц.  27,  10.  X. 

Кнафеово  село,  т.  е.  поле  Бѣлильннче  отъгреч.  слова 
ГѵасрЬа  бѣлплыцикъ,  валяльщикъ  суконъ. 

Книдъ  полуостровъ  Карій,  между  Косомъ  и  Родосомъ 
1  Мак.  15,  23;  Дѣян.  27,  7.  X. 

Козева  1  Пар.  4,  22,  См.  Ахзпвъ. 

Колоссы  во  Фригіи.  Сюда  Ан.  Навелъ  писалъ  посланіе. 

X. 

Конія  Юд.  4,  4  неизвѣстное  мѣсто  въ  Палестинѣ. 
Лат.  еі  ѵіеоз. 

Коринѳъ  главный  городъ  Ахаін,  Здѣсь  Св.  Навелъ 
проповѣдывалъ  съ  большимъ  успѣхомъ  полтора  года 
Дѣян.  18,  1  —  17;  послѣ  него  училъ  Аиоллосъ  1  Кор. 
3,  С.  Сюда  Навелъ  писалъ  два  поеланія.  х. 

Косъ,  Коя  островъ  и  городъ  противъ  Книда  и  Гали- 
кариасса  1  Мак.  15,  23.  Навелъ  былъ  здѣсь,  идя  по¬ 
слѣдній  разъ  въ  Іерусалимъ  Дѣян.  21,  1.  Слав.  Конъ. 

х. 

Красное  море,  Чермное  море,  Тростниковое  море, 
это  пли  вообще  Аравійскій  заливъ,  пли  Героопольскій 
и  Еланитскій  заливы.  Іеронпмъ  называетъ  его  Іат  зирк. 

Креѳейскій  народъ  сл.  Фелефен. 

Критъ  древній  Кпфторъ,  нынѣ  Кандія.  Павелъ,  идя 
въ  Римъ,  посѣтилъ  его  Дѣян.  27,  7.  Къ  Титу  еп.  Крита 
онъ  писалъ  посланіе.  X. 

Ксистъ  устланная  камнями,  въ  нѣкоторыхъ  мѣстахъ 
крытая,  галлерея  въ  Іерусалимѣ  къ  ЮЗ.  отъ  Антоніс- 
вой  крѣпости.  Здѣсь,  во  время  Грекоримскаго  владыче¬ 
ства,  была  греческая  гимназія  н  мѣсто  народныхъ  со¬ 
браній.  Нор.  1,  252. 

Кубъ  Іезек.  30,  5.  Кува,  Хувъ  (въ  греч.)  южная  стра¬ 
на,  около  Египта  и  Еѳіопіп,  можетъ  быть  Нубія.  От¬ 
сюда  доставляли  Соломопу  коней  3  Цар.  10,  28.  Слав. 
Ѳекуй  2  Пар.  1,  16  въ  слав.  нѣтъ.  А  извѣстно,  что 
!  Іудейскіе  цари  добывали  себѣ  коней  именно  изъ  Егиита 
Втор.  17,  16.  Нѣкоторые  думаютъ,  что  это  городъ  СоЫі 
около  Арспноп.  Птоломей  указываетъ  Кубіянъ  въ  Маре- 
отской  области. 

Кува  см.  Кубъ. 

Кулонъ  Іуд.  Іпс.  15,  59. 

Кунъ  (отъ  глагола,  зн.  ставить  прямо)  и  Тивхаѳа, 
города  Адраазара,  царя  Сувскаго.  Давидъ  взялъ  отсюда 
мѣдь,  изъ  которой  Соломонъ  устроилъ  мѣдное  море 
1  Пар.  18,  8.  Въ  Парал.  мѣстѣ  2  Цар.  8,  8  вмѣсто 
Тпвхаоы  и  Купа,  поставлено:  Беѳъ  или  Бепшхъ  (без¬ 
опасность  (Гул.)  и  Бероѳъ.  Иные  подъ  Куномъ  разумѣютъ 
Конна  па  Ливанѣ,  между  Лаодпкіей  и  Иліополемъ. 

Куръ  см.  Киръ. 
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Кута  Хуоа  страпа,  жптслп  которой  переселены  въ  Са¬ 
марію  4  Цар.  17,  24.  Ее  указываютъ  или  на  В.  отъ 
Тигра  и  па  С.  отъ  Сузіаны,  или  въ  Вавилопской  обла¬ 
сти  къ  югу  отъ  Вавилона  или  Гиллы  (Гул.).  Іосифъ 
Флавій,  называя  Самарянъ  ІСуоіянами,  производитъ  пхъ 
изъ  области  Кута  въ  Персіи,  гдѣ  указываетъ  п  рѣку 
Кутъ  Дрсвн.  IX,  XIV'. 

Кушъ  земля,  обтекаемая  рѣкою  Геономъ  Быт.  2,  13. 
Если  Геоыъ  есть  Гнидъ,  втекающій  въ  Тигръ,  то  Кушъ 


есть  одно  съ  Хузпстапомъ;  если  Геонъ  есть  Араксъ,  то 
Кушъ  есть  страна  Скпѳовъ,  которые,  по  Геродоту,  перво¬ 
начально  жили  па  Араксѣ.  Но  Филарету  (Зап.  1,  40) 
Кушъ  есть  древній  Капъ,  пыиѣ  Балкъ  въ  Бухаріп,  прп 
Гигонѣ.  А  такъ  какъ  вмѣсто  Кушъ  въ  слав,  написано: 
«земля  Еѳіопская»,  то  подъ  землею  Кушъ  можно  разу¬ 
мѣть  мѣстность  какъ  по  берегамъ  Аракса,  такъ  и  въ 
верховьяхъ  Нила,  куда  съ  Аракса  переселились  Еоіоп- 
ляпе.  См.  «Библія  п  Наука»  стр.  107  пр.  10. 


«I. 


Лаванъ  (бѣлый)  Втор.  1,  1.  (Слав:  Ловопъ)  пли 

неизвѣстное  мѣсто  на  Моавитской  равнинѣ  пли,  вообще,! 
гористая  мѣстность  Сиріи  и  Палестины,  въ  составъ  ко¬ 
торой  входила  известь,  дающая  горамъ  бѣлый  цвѣтъ. 

Лаисъ  см.  Данъ. 

Лаккумъ  (крѣпость,  запирающая  входъ)  западпая 
граница  Невф.  Іис.  19,  33.  Слав:  Милонъ. 

Лаодикія,  во  Фригіи,  одна  изъ  7-мп  церквей  Апока¬ 
липсиса  3,  14.  Павелъ  писалъ  сюда  посланіе,  недошед¬ 
шее  до  насъ  Колосс.  4,  13.  16.  X. 

Ласея  на  южпомъ  берегу  Крита,  съ  гаванью:  «хоро¬ 
шія  пристани».  Дѣян.  27,  8.  X. 

Лахисъ  (непобѣдимый)  по  завоеваніи  Іпс.  10,  32, 
отданъ  Іудѣ  15,  39.  При  Ровоамѣ — крѣпость  2  Пар. 
11,9.  Здѣсь  Амасію  убили  заговорщпкп  4  Цар.  14,  19. 
Сеннахпримъ  осаждалъ  Лахисъ  безъ  успѣха  18,  14;  19,8; 
Навуходоносоръ  взялъ  съ  большимъ  трудомъ  Іер.  34,7; 
послѣ  плѣна  жили  Евреи  Ноем.  11,  30.  IV.  VI. 

Лахмасъ  (насиліе,  война)  Іуд.  Іис.  15,  40. 

Лаша  (ущелье,  родникъ)  южная  граница  Хананеевъ 
Быт.  10,  19.  Слав:  Дасъ.  По  Іерониму,  это — Лиса  или 
Каллирое  (прекрасный  ручей)  источникъ  теплыхъ  водъ, 
впадающій  въ  М.  м.  Здѣсь  лечился  отъ  своихъ  болѣз¬ 
ней  Иродъ  Вел.  Древн.  XVII,  VI.  §  5.  Можетъ  быть 
это— тоже,  что  теплыя  вод ы,  о  которыхъ  Быт.  36,  27; 
Зап.  3,  94.  Слав:  Іаміиь  перев:  «мскп». 

Леваоѳъ  (львы)  Іуд.  Іис.  15,  32. 

Левіино  колѣно  отъ  Левія  3-го  сына  Іакова.  Ему 
обѣщано  жпть  въ  разсѣяніи  среди  другихъ  колѣиъ  Быт. 
49,  7.  Такъ  какъ  потомкп  Левія  первые  раскаялись 
послѣ  поклоненія  тельцу  Псх.  32,  26,  то  пмъ  ввѣрено 
служеніе  въ  скиніи  (Числ.  3  гл.  6  ст.  и  ел.).  По  тремъ 
сынамъ  Левія  они  дѣлились  на  три  поколѣнія:  Гирсо- 
пово,  Кааоово  и  Мерарпно.  Они  питались  начатками, 
десятинами  и  остатками  жертвъ.  Въ  Палестинѣ  опп  не ; 
получили  особой  земли  во  владѣніе,  но  имъ  дано  было1 
48  городовъ  п,  прп  каждомъ  городѣ,  земли  на  2000 


лаптей  (около  полуторыхъ  верстъ)  во  всѣ  стороны  для 
пастбищъ  и  полей  Числ.  35,  2 — 8.  Города  Левитовъ 
перечислены  у  Іис.  21,  11 — 41  п  1  Пар.  6,  55 — 81. 
Въ  томъ  и  другомъ  перечисленіи  есть  разница.  Изъ 
48  городовъ,  перечисленныхъ  у  Іпс.  Навипа,  въ  книгѣ 
Паралипоменонъ  пе  указаны:  Ютта,  Гаваонъ,  Елееке, 
Гиввеѳопъ,  Нагалалъ  и  Іокпеамъ.  Кромѣ  того,  перечи¬ 
сленные  у  Іпсуса  ІІавина  города:  Кивцапмъ,  Ѳаанахъ, 
Гаѳрпммонъ,  Карѳа  п  Кедесъ,  въ  книгѣ  Паралипоменонъ 
пазваны:  Іокмеамъ,  Анеръ,  Бплеамъ,  Ѳаворъ  и  Кишіонъ. 

Левкамай  (сердце,  т.  е.  центръ  моихъ  враговъ)  тоже, 
что  Халдея  Іер.  51,  1.  Слав. 

Левена  (бѣлый)  на  С.  отъ  Силома  Суд.  21,  19.  IV. 

Легавимъ  (жители  сухой  землп,  воспламененные)  3-й 
сынъ  Мицранма  Быт.  10,  13.  Слав.  Лавіимъ.  Потомки 
его  населила  Лпвію.  і. 

Легіонъ  см.  Мегиддонъ.  іх. 

Леонтъ  рѣка  Спріп,  впадающая  въ  Сред.  м.  IV.  іх. 

Лехи,  Рамаѳ-лехн  (брошенная  челюсть;  Слав:  избіеніе 
челюстное)  на  границѣ  Іудеи  и  Филнстимской  земли. 
Здѣсь  Сампсонъ  челюстію  осла  убилъ  Филистимлянъ  и, 
для  утоленія  его  жажды,  источилась  вода  изъ  скалы 
Суд.  15,  9,  14.  17.  Лехи,  или  Рамаѳлехи,  считаютъ  за 
одно  съ  Рамле,  находящеюся  въ  3-хъ  часахъ  ѣзды  отъ 
Яффы  къ  Іерусалиму.  Нор.  1,  81;  83;  2,  120. 

Леюмимъ  племя  Авраама  отъ  Хеттуры  Быт.  25,  3. 
Отъ  него  производятъ  Оманійцевъ,  которыхъ  Плиній 
помѣщаетъ  между  Петрою  и  Евфратомъ.  I. 

Лвбертинцы  вели  споръ  съ  Архидіакономъ  Стефа- 
помъ.  Дѣян.  6,  9.  Одни  полагаютъ,  чго  это— Евреи, 
которыхъ  Помпей  и  Созій  отвелп  въ  Италію  п  которыхъ 
Тиверій  отпустилъ  (ІіЬегаѵіІ)  на  родину,  какъ  людей 
вредпыхъ  (Кальм.  и  Четь-мпнея  Декабря  27);  Другіе 
вмѣсто  Лпбертпнцевъ  читаютъ:  «Ливійцы».  Нельзя  ли 
разумѣть  вообще  тѣхъ  философовъ,  которые,  во  имя 
свободы,  допускали  распущенность  нравовъ? 
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Ливанъ  (бѣлый)  два  хребта  горъ,  ііочти  параллельно 
идущіе  съ  СВ  на  ЮЗ  но  восточному  берегу  Сред,  м., 
вѣчно  покрытые  снѣгомъ  Іер.  18,  14,  богатые  кедрами, 
кпиарисами  и  масличными  деревьями. 

Ливіада  см.  Вергарамъ.’ 

Ливія  (тотъ  же  смыслъ,  что  и  Лсгавпмъ)  или  Кирн- 
нся.  Жители  ея  Ливійцы,  иди  Лувіянс,  были  въ  союзѣ 
съ  царями  Египта  2  Пар.  12,  3;  16,  8;  Наум.  3,  9. 
Въ  Слав,  Библіи  Ливою  или  Лпвіею  называется  вообще 
югъ,  йотомъ— южныя  страны  и  южный  вѣтеръ  напр. 
Быт.  28,  14;  Псал.  77,  27. 

Ливна  (бѣлизна)  Ловна.  1)  Станъ  Евреевъ  Чпсл.  33, 
20;  Слав.  Лемвонъ.  2)  Лев.  Іуд.  Іис.  15,  42;  21,  13. 
Жители  города,  священники,  отложились  отъ  Іорама  за 
его  нечестіе  4  Цар.  8,  22;  2  Пар.  21,  10.  Отсюда  была 
Хамуталь,  или  Аыпгаль,  мать  царя  Іоахаза  4  Цар.  23, 
31;  городъ  былъ  осаждаемъ  Сепнахнрнмомъ  4  Цар.  19,  8. 

IV. 

Лидда  (споръ,  ссора),  Лодъ,  Діосполь  (городъ  Зевса) 
въ  долинѣ  Си  ронской,  построенъ  Шемеромъ,  сыномъ 
Елнаала,  изъ  колѣна  Веніаминова  1  Пар.  8,  12.  Слав. 
Лодоиъ.  Послѣ  плѣна  населенъ  Евреями  1  Ездр.  2,  33; 
Нсем.  11,  35.  Димитрій  Сотеръ  отдалъ  его  Іонаоану 
Маккавею  1  Мак.  11,  33.  Здѣсь  Ап.  Петръ  исцѣлилъ 
разслабленнаго  Энея  Дѣян.  9,  32 — 35.  Городъ  сожа;енъ 
Цестісмъ  Галломъ  во  время  Іудейской  войны  О  В.  II. 
XVIII.  §  10.  IV.  VI.  VII. 

Лидія  западная  область  Малой  Азіи,  населенная  по¬ 
томками  Луда,  сына  Симова  Быт.  10,  22,  Заи.  2,  33.  I. 


Ликусь  рѣка:  1,  въ  Спріи,  на  С.  отъ  Бейрута;  IX. 
2,  въ  Ассиріи,  виадающая  въ  Тигръ  на  ІО.  отъ  Лариссы. 

VIII. 

Листра  въ  Лнваонін.  Здѣсь  Павла  и  Варнаву,  за 
исцѣленіе  хромаго,  признала  за  боговъ  Дѣян.  14,  12.  X. 

Лпѳостротонь  см.  Гавваоа. 

Ловна  см.  Лпвиа. 

Лодѳваръ,  Лодаваръ  (безъ  пастбища);  у  Іос.  Фл. 
Лаваѳанъ.  Гад.  Іис.  13,  26.  Отсюда  Давидъ  призвалъ 
къ  себѣ  Мемоивосоея,  сына  Іонаоанова  2  Цар.  9,  4. 
Отсюда  былъ  Махпръ,  союзникъ  Давида  въ  борьбѣ  его 
съ  Авессаломомъ  17,  27. 

Лодъ  см.  Лидда. 

Лудимъ  сынъ  Мнцраима  Быт.  10,  13.  Потомки  его, 
Лудійцы,  жили  въ  Египтѣ,  у  Мареотспаго  озера.  Какъ 
отличные  стрѣлки  Пса.  66,  19;  Іер.  46,  9  они  служили 
въ  войскахъ  Тира  Іезск.  27,  10,  разбиты  Олооерномъ 
Юд.  2,  23. 

Лудъ  см.  Лидія. 

Лузъ  (миндальное  дерево)  дрсвиее  имя  Воѳпля.  По 
разореніи  его  потомками  Іосифа,  одинъ  изъ  жителей 
Веѳи.ія  ушелъ  въ  землю  Хеггіеевъ  и  построилъ  тамъ  юродъ 
и  нарекъ  ему  имя  Лузъ  Суд.  Г,  23—26.  Этотъ  новый 
Лузъ  указываютъ  въ  Каменистой  Аравіи. 

Лухита  (таблица,  доска),  Лупѳъ,  мѣстность  въ  Моа- 
витской  землѣ  Пса.  15,  5  (въ  Слав.  Алаооъ)  Іер.  48, 
5.  Евсевій  н  Іеронимъ  указываютъ  ее  между  Аромъ  и 
Снгоромъ  (Ліоип.). 


м. 


Маараоъ  (безлѣсное  мѣсто)  Іуд.  Іис.  15,  59.  Слав.  \ 
Маровъ. 

Мааха  см.  Аиелбеомааха. 

Магбишъ  (собирающій)  неизв.  городъ  1  Ездр.  2,  30. 
Въ  параллельномъ  мѣстѣ  Неем.  7,  33—34  это  имя 

пропущено. 

Магдала  (возвышеніе,  башня)  на  западномъ  берегу 
Геннс.  оз..  родина  Маріи  Магдалины  Матѳ.  15,  39; 
Лук.  8,  2,  то  же,  что  Мигдалелъ  въ  Невф.  Іис.  19,  38. 
Став:  Магдаліплъ.  Магдала  плп  одно  съ  Далмануѳою 
пли  подлѣ  нея.  сн.  Матѳ.  15,  39  и  Марк.  8,  10. 

IX. 

Магдолъ  (то  же),  Мпгдолъ  въ  нижнемъ  Егиитѣ  къ 
ЮЗ.  отъ  ІІелузіуйа,  сѣверная  граница  страны  Іезек. 
29,  10.  Здѣсь  жили  Евреи  во  время  илѣна  Вавилон¬ 
скаго  Іер.  44,  1.  И. 

Магораеъ  см.  Меара. 


Магдонъ  городъ,  построенный  Соломономъ  3  Цар. 
2,  35,  только  въ  Греч,  и  Слав.  44) 

Магогъ  сынъ  Іафета  Быт.  10,  2.  От  г,  него  происхо¬ 
дятъ  Скпоы,  Монголы  и  жителя  Кавказа,  который  у 
Армянъ  называется  Гогхасанъ  (Гогова  крѣпость)  Зап. 
2,  22.  I. 

Мадай  (средина)  сынъ  Іафета  Быт.  10,  2.  Отъ  него  — 
Мидяне.  !• 

Мадіамъ  (ссора)  родина  Адера  Идумсянипа  3  Цар. 
11,  18.  Находился  въ  Аравіи  на  восточномъ  берегу 
Арав.  залива  Заи.  2,  199. 

Мадіанитяне,  потомки  Мадіама,  4-го  сына  Авраама 
отъ  Хеттуры  Быт.  25,  2.  Жили  въ  Аравіи  отъ  Севра 
до  Хорива  и  считаются  за  одпо  съ  Измаильтяыамп  Быт. 


**)  Если  это  мѣсто  сличить  сь  3  Цар.  9,  15  ст.  (по  Слав,  чте- 
шю),  то  Магдоіге  можно  призвать  за  одио  съ  Ыагоддопомъ. 


37,  25.  28;  Суд.  8,  24  и  съ  Еѳіоплянамп  Исх.  2,  15; 
Чпсл.  12,  1.  Въ  древпостп  ихъ  побѣдилъ  Гададъ, 
царь  Идумеи,  на  полѣ  Моава  Быт.  36,  35.  Одно 
племя  ихъ  было  въ  родствѣ  съ  Моѵсеемъ  Исх.  2,  15, 

другое,  въ  союзѣ  съ  Аморреямн  п  Моавптянамп,  ввело 
Евреевъ  въ  идолопоклонство  и  развратъ  Чпсл.  гл.  25. 
За  это  повслѣно  истреблять  ихъ  ст.  17.  Приговоръ 
исполняли:  Моѵсей  Чпсл.  31,  1  —  12;  п  Гедеонъ  Суд. 
6,  1 — 16.  Впослѣдствіи  они  кочевали  въ  Пустой  Ара¬ 
віи  и  вели  торговлю  па  верблюдахъ  Пса.  60,  6,  пора¬ 
жены  Олооерномъ  Юд.  2,  26.  П. 

Мадмана  (куча  навоза)  Іуд.  Іис.  15,  31.  (Слав. 
Ведевпна)  близь  Газы  (Ліони.). 

Мадмена  (то  же)  на  С.  отъ  Іерусалима.  Жители  его 
разбѣжались  при  нападеніи  Сеннахнрпма.  Иса  10,  31. 

Мадонъ  (ссора)  городъ  Ханаанскаго  царя,  убитаго 
Іисусомъ  Навинымъ  Іис.  11,  1;  12,  19.  Слав.  Маронъ 
Можетъ  быть  Мнддинъ. 

Мазада  крѣпость  на  ЮЗ.  отъ  Энгаддп,  построенная 
Іонаоапомъ  Маккавеемъ  и  укрѣпленная  Иродомъ  Вел. 
О  В.  VII,  ѴШ.  §  2.  Ею  владѣли  то  Іудейскіе  правители» 
то  бунтовщики,  напр.  Манапмъ.  сынъ  Іуды  Галилеянина 
О  В.  II,  XVII,  §  8  и  Елеазаръ  глава  Спкарей.  IX. 

Макалонъ  2  Ездр.  5,  21,  тоже  что,  Михмасъ. 

Макацъ  (конецъ)  Непзв.  городъ.  Здѣсь  жилъ  намѣ¬ 
стникъ  Соломона  3  Дар.  4,  9;  Слав.  Махематъ;  Лат. 
Аріні  Масаш. 

Македонія,  страна,  просвѣщенная  Св.  Павломъ  Дѣян, 
гл.  16.  X. 

Макѳдъ  (мѣсто  пастбищъ)  Македа  1)  по  Евсевію,  въ 
въ  8-ми  миляхъ  къ  В.  отъ  Елевтероноля  и  къ  С.  отъ 
Ливни,  городъ  царя,  убитаго  I.  Папинымъ;  въ  пещерѣ, 
близь  пего,  были  скрыты  пять  царей  Аморрейскихъ 
Іис.  10,  17 — 27;  по  завоеваніи  отданъ  Іудѣ  15,  41. 
2)  крѣпость  въ  Галаадѣ,  взятая  Іудою  Маккавеемъ 
1  Мак.  5,  26—36. 

Макелоеъ  (собранія)  станъ  Евреевъ  Чпсл.  33,  25; 
Слав:  Макндооъ. 

Макмоль  высочайшая  (8000  фут.)  изъ  Лпвапскпхъ  горъ. 

Максиміанополь  см.  Гаериммопъ  ,\«  1. 

Маллусъ,  городъ  Кмлппіп,  близь  моря,  на  р.  Пирамѣ. 
Жители  его,  Маллоты,  возстали  на  Антіоха  Епифана  за  то, 
что  ихъ  и  жителей  Тарса  опъ  подарилъ  своей  наложпицѣ, 
Антіохидѣ  2  Мак.  4,  30.  31.  VIII. 

Мамро  (туп ,  сила)  оливковая  роща  въ  6-тп  стадіяхъ 
(около  версты)  къ  СЗ.  отъ  Хеврона.  Здѣсь  Авраамъ 
построилъ  жертвенникъ  Быт.  13,  18.  Здѣсь  Господь 
явился  ему  въ  видѣ  трехъ  странниковъ  18,  1 — 6. 

Манаимъ  см.  Маханаимъ. 

Мапассіино  колѣно  отъ  Манассіи  сына  Іосифова. 
Манассіи,  какъ  и  Ефрему,  Іаковъ  назначилъ  землю  у  I 
Снхѳма  Быт.  48,  22.  Но  такъ  какъ  потомство  Мапас- 1 


сін  было  многочисленно,  богато  стадами  и  воин¬ 
ственно  1  Пар.  5,  18,  то  часть  его  заняла  страну  за 
Іордапомъ.  Левптскіе  города  въ  Зан.  Ман.  были:  Ѳаа- 
нахъ  н  Гаорпммонъ;  въ  Воет.  Голанъ  п  Беештера. 

Манахавъ  городъ  Вен.  кол.  1  Пар.  8.  6  Слав. 
Мануаѳъ. 

Манохо  Іуд.  Іпс.  15,  59.  Только  въ  Греч,  н  Слав. 

Маозимъ  Дан.  11,  38  богъ  храбрости. 

Маонитская  страна  2  Нар.  20,  1.  Греч,  страна 

Мппеевъ.  Это  или  округъ  города  Маопа  на  югѣ  Іѵдпна 
колѣпа  илп  мѣстность  на  В.  отъ  Сеііра  см.  ст.  10 
(Хвольс.)  Лат.  ійшпасгит  рагз.  Нѣм.  Аішштіт  Слав. 
Амманнты.  VIII. 

Маопъ  (жилище)  1)  Іуд.  Іис.  15,  55;  здѣсь  Давидъ 
скрывался  отъ  Саула  1  Дар.  23,  24;  пустыня  Маонъ 
находилась  на  равнинѣ,  направо  (на  югѣ)  отъ  Ісси- 
мона,  2)  на  В.  отъ  Горы  Сенръ  см.  Маонитская 
страна.  іѵ. 

Мансаръ  тирскій  2  Дар.  24,  7  (Слав.)  Рус.  пер. 
укрѣпленіе  Тира. 

Марала  (землетрясеніе)  Грап.  Запух.  Іис.  19,  11. 

Мареша  (нѣчто  господствующее;  крѣпость!  Іуд.  Іис. 
15,  44.  Крѣпость  при  Ровоамѣ  2  Дар.  11,  8.  До  нея 
дошелъ  Зарай  Еѳіоп.іяшінъ  14,  9.  Пророкъ  Мареши, 
Еліезеръ,  предсказалъ  разбитіе  кораблей  Іосафатовыхъ 
20,  37.  Марешу  опустошилъ  Іуда  Маккавей  1  Мак. 
5,  65—68  (если  только,  по  Форбпгеру,  здѣсь  вмѣего 
«Самарія»  читать  «Мареша»)  Возстановленная  Габп- 
ніемъ,  опустошена  снова  Парѳянами  Древ.  XIV,  V. 
§  13.  ѵп. 

Маримоѳ-кадпмъ  Іезек.  47,  29;  48,  28;  Слав:  Варпмоѳ- 
кадпсъ.  Это  вода  Мсрнвы  плп  вода  прсрекапія,  см.  Ка- 
десъ  и:  Масса  п  Мерива. 

Маріакны  башня  въ  Іерусалимѣ. 

Мароѳъ  Мнх.  1,12.  Лат:  МагоШепзез.  Въ  Слав.  нѣтъ, 
м.  б.  Маараѳъ. 

Масігавъіср.  48,  2,  городъ  Моавитскій.  Лат.  Міз^аЬа. 

Масрека  (виноградникъ)  родппа  Идум.  царя  Самлы 
Быт.  36,  36.  Слав:  Масеккасъ. 

Масса  и  Мерива  (споръ;  искушеніе  п  укореніе)  тоже, 
что  вода  пререканія  см.  Кадесъ.  Впрочемъ,  ропотъ  на 
недостатокъ  воды,  кромѣ  Кадеса  Чпсл.  20,  2  — 13,  былъ 
еще  пъ  Геопдпмѣ  Исх.  17,  1—8. 

Мафса,  Масснфа,  Мнцфе  (высота;  мѣсто,  откуда 
стража  можетъ  наблюдать  окрестности  Зан.  3,  59)  ♦* *). 
1)  Вен.  Іис.  18,  26,  около  8  верстъ  къ  СЗ.  отъ  Іеру¬ 
салима,  мѣсто  молитвы  и  народныхъ  собраній  Суд.  20, 
1;  21,  ];  1  Дар.  7,  6;  1  Мак.  3,  46-49.  Здѣсь  Са. 
муллъ  чудесно  побѣдилъ  Филистимлянъ  1  Дар.  7,  11.  1 


,5!  Такъ  какъ  синглъ  словъ  Гама  к  Масфа  одинъ  и  топ.  те,  то 
положеніе  городовъ,  имѣющихъ  эти  иыопа.  опредѣляется  но  догадкамъ 

* 
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Саулъ  избранъ  на  царство  10,  17.  Аса  укрѣпилъ  го¬ 
родъ  изъ  обломковъ  разрушенной  Рамы  3  Цар.  15,  22» 
Слав:  страж  би  ща.  По  разореніи  Іерусалима  здѣсь  жилъ 
и  убитъ  Годолія  Іер.  40,  6.  41.  У  2)  Въ  Галаадѣ  тоже, 
что  Рамоѳъ.  Здѣсь  Іаковъ  примирился  съ  Лаваномъ 
Бит.  31,  46;  Гад.  Лев.  Уб.  Іпс.  20,  8;  21,  38  1  Нар. 
6,  80.  жилъ  Ісвоай,  по  уходѣ  изъ  земли  Товъ  Суд.  11, 
11;  34;  10,  17.  Это  тоже,  что  Массифа  Галаадская  Суд. 
11,  29.  (Слав:  стражба  Галаад  она)  или  Масфа  1  Мак. 
5,  35.  Сюда  Давидъ  отослалъ  своихъ  родителей,  когда 
гиалъ  его  Саулъ  1  Цар.  22,  3.  Здѣсь  Іосафатъ  и  Ахавъ 
сражались  съ  Сирійцами  3  Цар.  22.  Ученикъ  Елисея 
помазалъ  Іиуя  на  царство  4  Цар.  9,  1.  IV.  3.  Іуд. 
Іис.  15,  38.  4)  Долииа  близь  Ермона,  гдѣ  жили  Евеп. 
Іис.  11,  3.  8.  пг. 

Матанна  (подарокъ  съ  цѣлію  иодкунить)  стаиъ  Евре- 
евь  между  Беер-слимомъ  и  Нагаліиломъ  Числ.  21,  18. 
Слав:  Маиоанаилъ.  И. 

Махавнмъ  ІІеизв.  1  Нар.  11,  46. 

Маханаимъ  (два  волка)  Манапмъ,  за  Іордаиомъ,  на 
С.  отъ  Іавока,  у  Іос.  Фл.  Кастри  (съ  Лат:  лагерь)  Древн. 
VII,  IX.  Названіе  иропзошло  отъ  того,  что  Іаковъ  ви¬ 
дѣлъ  здѣсь  полкъ  Ангеловъ  Быт.  32,  1.  2.  въ  Ірсч: 
тсарер^оХті  (переходъ).  По  завоеваніи  сталъ  Лев.  Гад. 
Іис.  13,  26;  21,  38.  Здѣсь  Авениръ  воцарилъ  сына 
Саулова,  Іевосѳеа  2  Цар.  2,  8.  9.  Сюда  Давидъ  скрылся 
отъ  Авессалома  17,  24 — 27.  Ш.  IV. 

Махерузъ  (съ  Греч,  мечт)  крѣпость  въ  60  стад, 
(около  10  в.)  на  В.  отъ  М.  м.  О  В.  VIII.  XI.  §  1; 
основанная  Маккавеями  разрушена  I  абиніемъ  и  опять 
укрѣплена  Продомъ  В.;  взята  послѣ  Іерусалима  Луци- 
ліемъ  Бассомъ.  Здѣсь  убитъ  I.  Предтеча  Древн.  XVIII, 
V;  Нор.  2,  163.  Мнх.  ІХ- 

Махпола  (двойная  пещера)  близъ  Хеврона,  противъ 
Матре.  Здѣсь  погребены:  Авраамъ,  Сарра,  Исаакъ, 
Гевекка,  Лія  и  Іаковъ. 

Машалъ  см.  Мишалъ. 

Машитъ  (соблазнъ,  развратъ)  гора  направо  (т.  е. 
на  ІО.)  отъ  Масличной  юры.  Здѣсь  былъ  дворецъ  жени 
Соломоновой  и  языческіе  храмы,  разрушенные  Іосіею 
4  Цар.  23,  13.  Греч,  и  Слав:  Мосѳаѳъ.  Лат:  топе 

соггирііопт. 

Машъ  сынъ  Арама  Быт.  10,  23.  Слав:  Мосохъ.  По¬ 
томки  его  жили  или  на  горѣ  Масійской,  на  В  отъ 
Еривани  (Зан.  1,  128)  или  тамъ,  гдѣ  сближаются  верх¬ 
нія  теченія  Тигра  и  Евфрата.  I. 

Меа  (процентъ,  подать)  башня  въ  Іерусалимѣ  Неем. 
3,  1;  (Слав:  столпъ  ста  лакотъ)  12,  ЗУ  (Слав:  Столпъ 
Емаѳъ)  на  СВ.  углу  храма.  Не  здѣсь  ли  собиралась 
деньги  на  храмъ  4  Цар.  12,  9  11;  Лук.  21.  1. 

Меара  (мѣсто  иещеръ)  Сидонская  Іис.  13,  4;  Слав: 
прямо  газѣ.  Во  одинмъ  мѣсто  около  Сидона,  по  другимъ 


рѣка  Магорасъ,  впадающая  въ  Сред.  м.  близь  Бейрута 
(Кальм.);  наконецъ—  пещеры  въ  горахъ  Кармнла,  мѣсто 
склада  Финикійскихъ  товаровъ  (Харбс.). 

Мсгиддонъ  (счастливый  дарами  природы)  въ  Нзреель- 
ской  долинѣ  у  подошвы  Кармила.  Царя  его  побѣдилъ 
I.  Навинъ  12,  20,  городъ  отданъ  Манассіи  17,  11,  но 
остался  у  Хананеевъ  Суд.  1,  27;  при  Соломонѣ—  крѣ¬ 
пость  и  жилище  намѣстника  3  Цар.  4,  12;  9,  15.  На 
равнинѣ,  близь  него,  убитъ  царь  Іосія  4  Цар.  23,  30. 
у  Гнмлянъ  городъ  названъ  «Легіонъ»,  потому  что  здѣсь 
стояли  войска  Нор.  2,  176.  IV. 

Могиддонскія  воды  прославлены  подвигомъ  Девворы 
н  Барака.  Суд.  5,  19.  Это  одинъ  изъ  притоковъ  Квс- 
спна,  текущій  у  Мегнддоиа. 

Мсдева  (вода  покоя)  Мидава,  Моаинтскій  городъ,  на 
одиомъ  изъ  с.вост.  притоковъ  рѣки  Зеркамаинъ.  Взятый 
Евреями  Числ.  21,  30  (въ  Слав,  нѣтъ)  отданъ  Гувнму 
Іис.  13,  16  (съ  Слав.  нѣтъ).  Здѣсь  Давидъ  воевалъ  съ 
Аммонитяиами  1  Пар.  19,  7.  Слав:  Мидава;  во  время 
плѣна  городомъ  владѣли  Моавитяне  Пса.  15,  2.  Слав. 

|  нѣтъ.  При  Маккавеяхъ  отсюда  вышли  сыны  Іамврінны, 
убившіе  Іоанна  Маккавея  1  Мак.  9,  36.  Пногда  Ме- 
дева  называется  городомъ  Аммопнтскимъ  1  Нар.  19,  7. 

IV.  VII. 

Меіарконъ  (желтая  вода)  Дан.  Інс.  19,  40.  въ  Греч, 
и  Слав:  отъ  моря  Іераконска. 

Молитъ,  Мальта,  островъ  на  Сред,  м.;  сюда,  съ  раз¬ 
битаго  бурею  корабля,  сиасся  св.  Павелъ,  когда  ѣхалъ 
въ  Гииъ  Дѣян.  28.  х- 

Мслхомъ  Іер.  49,  3  тоже,  что  Молохъ— божество  Гул. 
ирпм.  на  3  Цар.  11,  5. 

Мемфисъ,  Мемфа,  Монъ,  ІІооъ  (жилище  египетскаго 
бога  Фта;  жилище  добраго;  могила  Озириса)  па  заи. 
берегу  Нила,  столица  древняго  Египта  (Пса.  19,  13)  со 
временъ  Псамметпха.  Здѣсь,  но  разрушеніи  Іерусалима, 
жили  Евреи  Іер.  44,  1.  О  паденіи  города  см.  Іер.  46, 
14;  Іезек.  30,  15;  Осія  9,  6.  11  • 

Менуха  (покой)  Суд.  20,  43;  нѣкоторые  слово  «до 
Менухи»  переводятъ:  «до  тѣхъ  поръ,  пока  успокоились 
(Вин.);  тоже  н  въ  Греч.  Въ  Слав:  отъ  Пуа.  Иѣм.  те- 
ішаѣ;  Лат:  іп  Гида  Гаеііе  ргоігШ  випі». 

Меозель  Іезек.  27,  12  По  разности  чтеній  затрудня¬ 
ются  опредѣлить  смыслъ  слова  н  видятъ  ошибку  (Кальм.). 
Въ  Лат:  нѣтъ;  въ  Иѣм:  теішзаі.  можетъ  быть:  Узалъ. 

Меопнимь  (дубъ  н редвѣщателей)  близь  Сихсма  Суд. 

■  9,  37. 

Моонъ  см.  Бетмаонъ. 

Меранскіѳ  купцы  у  Варуха  3,  23  стоятъ  рядомъ  съ 
Агарянами  и  Севаномъ.  Лат;  тегаиеизез;  Греч.  Мгр’р’ аѵ. 

Мерива  см.  Масса. 

Морозъ  (убѣжище)  Суд.  5,  23  см.  Шимрон-меронь. 
^Слав:  Мазоръ. 
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Мороо  государство  па  островѣ  среди  рѣкъ  Астапъ  п 
АстабореГі  съ  храмами  Аммона  и  Озпрнса,  управляемое, 
но  однимъ,  жрецами,  но  другимъ — царицею.  Прежде 
называлось  «Сава* *,  а  Мерос  назвалъ  его  Камбпзъ  Форб. 
2,  814.  Думюотъ,  что  царица  Савеевъ  3  Цар.  10  пли 
царица  южная  Матѳ.  12,  42,  по  пмеип  Балтпсъ,  была 
именно  царицею  Мерое.  *• 

Меромскія  воды  (воды  высоты)  4б).  Здѣсь  стояли 
цари,  выступившіе  съ  Іавииомъ  па  Іисуса  Навина  Іис. 
11,  5.  Это  или  Самохонитское  озеро  (Харбс.)  пли  воды 
Мегпддопскія.  Судя  по  контенсту  иервос  вѣрнѣе. 

Мерра  (горечь)  въ  пустынѣ  Суръ,  на  три  дпя  пути 
отъ  перехода  Евреевъ  чрезъ  Чермное  море.  Здѣсь  горь¬ 
кая  вода  была  услаждена  древомъ  Исх.  15,  23—  25. 

II. 

Мертвое  море,  море  соленое  Быт.  14.  3  (Слав.  Юдоль 
слапая)  восточное  Іезек.  47,  18  послѣднее  Іоиль  2,  20, 
море  равнины  Втор.  3,  17  (Слав,  море  Аравское)  море 
пустыни  4  Цар.  14,  25  (Слав.  Аравптское),  Асфальтово 
озеро  п  Мертвое  моро  (у  Іос.  Фл.  и  Іустина  Философа) 
Лотово  море  (у  Арабовъ)  на  Югѣ  Палестины.  Длина 
его  отъ  38  до  40  геогр.  миль,  шпрппа— около  9  миль; 
окружность  —  на  шесть  дней  пути.  Глубина  его  въ  сѣ¬ 
верной  части  отъ  1000  до  1300  футовъ,  въ  южной 
весьма  незначительна  47).  Оно  находится  въ  углубленіи, 
окруженномъ  отвеюду  скалами  корпчпеваго  цвѣта.  Вода 
его  хотя  очепь  прозрачна,  по  имѣетъ  много  веществъ 
горькосоленыхъ  4в)  и  потому  горька  на  вкусъ  и  пепрі- 
ятна  для  питья.  Испаренія  ея  вредятъ  дыханію  и  потому 
въ  М.  м.  не  живетъ  рыба  (Іезек.  47,  10),  вокругъ  пс 
летаютъ  птицы  и  по  берегамъ  пѣтъ  никакой  расти¬ 
тельности.  Отсюда  и  произошло  пазваніе  Мертваго  моря. 
Вода  его  имѣетъ  особенную  густоту  и  плотность,  такъ 
что  погрузиться  въ  него  довольно  трудно  и  волны  уда¬ 
ряются  въ  края  лодки  и  въ  нребрежиыя  скалы  съ  ори¬ 
гинальнымъ  стукомъ  (Харбс.). 

Сначала  Мертвое  морс  было  мепыпе  п  окружалось 
цвѣтущею  долиною  Сиддпмъ,  простиравшеюся  до  Сигора. 
Когда  погибли  нечестивые  города,  мѣстпость  понизилась 
п  воды,  подвинувшись  къ  Югу,  образовали  существую¬ 
щій  нынѣ  заливъ  Іис.  15.  2.  Въ  Мертвое  море  впадаютъ 
многіе  источники.  Изъ  нихъ  болѣе  замѣчательны:  Кед - 
ронъ,  Лаша ,  Арнонъ  и  Аарсдъ.  IV.  IX. 

Месалоѳъ  (отъ  Евр.  слова:  Месал — притча  или  тотъ, 
кто  господствуетъ)  крѣпость  въ  Беоарбелѣ  (см.)  на  пути , 


М)  Слов:  свода  Марропъ». 

*7)  По  Іосифу  Флавію  длила  его  580  стад,  (около  97  ‘верстъ), 
ширина  въ  150  стад,  (около  26  перстъ)  О  В.  IV.  VIII,  §  4. 

*8)  Но  химическому  разложенію  во  ста  частяхъ  этой  воды  нахо¬ 
дится  42  части  соли,  2  части  горько  соленой  земли,  7  частей  кисло¬ 
соленаго  патра  и  10  частей  извести.  Пор.  2,  42. 


который  ведетъ  (изъ  Антіохіи)  въ  Галгалы  (т.  е.  въ 
Галилею).  Ее  взяли  Алкпмъ  и  Вакхпдъ  1  Мак.  9,  1—2. 

Месопотамія  (междурѣчіе),  Арамъ  Нахарапмъ  (Сирія 
двухъ  рѣкъ),  Средорѣчіе  Сирійское  (надпис.  Псалма 
59)  между  Тигромъ,  Евфратомъ  и  Таврскпмп  горами; 
равнина  Арамейская  Осія  12,  12  (Слав,  поле  Сирійское). 
Сюда,  пменпо  въ  Харранъ,  переселился  Ѳарра  изъ  Ура 
Халдейскаго  и  здѣсь  жили  потомки  Нахора,  брата  Ав¬ 
раамова  Быт.  24,  10;  25,  20.  Отъ  власти  Хусарсаѳема, 
царя  Месопотамскаго,  спасъ  Евреевъ  судія  Гоѳопіп.іъ 
Суд.  3,8-11.  VIII. 

Меуниты  пародъ,  съ  которымъ  воевалъ  царь  Озія 
2  Пар.  26,  7,  это  пли  жители  Маона  (см.)  пли  Аммоип- 
тянс,  о  которыхъ  сказано  въ  ст.  8.  Слав.  Минеи. 

Мефааѳъ  (красота)  Рув.  Лев.  Іис.  13,  18;  21,  37. 
Слав.  Масфа  пли  Мофаоъ,  Моавитскій  городъ  Іер.  48,  21. 

Мехола  (пляска,  хороводъ)  родина  Адріэла,  за  кото¬ 
раго  Саулъ  отдалъ  свою  дочь  Мерову  пли  Мельхолу 
(2  Цар.  21,  8)  49),  обрученную  Давиду  1  Цар.  18,  19. 
Въ  Лат.  вм.  Мехола  написано:  Малаѳа;  Греч.  Меѳпла- 
ѳптъ,.Слав.  Молаѳптъ.  Отъ  разности  чтеній  трудно  объ¬ 
яснить  это  слово. 

Мехона  (мѣсто,  гдѣ  что  ипбудь  стоить,  пли  стояло 
ианр.  нога)  Іѵд.  жплп  Евреи  послѣ  плѣна  Неем.  11,  28. 
Слав.  Маяна. 

Мета  граница  Іоктаппдовъ  Быт.  10,  30  пли  въ  Юж¬ 
ной  Аравіи  плп  у  Персидскаго  залива,  на  мѣстѣ  Бас- 
соры  (Ліопн.). 

Мешехъ  сыпа  Іафета  Быт.  10,  2,  Слав.  Мосохъ.  Отъ 
него  производятъ  Каипакокійцевъ  (Зап.  2,  23)  плп  Мос- 
ховъ,  жившихъ  на  горѣ  Мосхійской  между  Чернымъ  и 
Каспійскимъ  морями  (на  Кавказѣ).  *• 

Меѳег-гаамма  (главный  городъ;  узда  главнаго  города) 
мѣстность,  взятая  Давидомъ  2  Цар.  8,  1,  Слав,  отлу¬ 
ченное.  Сличая  это  мѣсто  съ  1  Пар.  18,  1.  полагаютъ, 
что  это — Геѳъ  съ  подчиненными  ему  городами  (Гул.). 

Мигдал-гадъ  (башня  Гада)  Іуд.  Іис.  15,  37. 

Мигдал-елъ  (башня  Бога)  см.  Магдала. 

Мигдолъ  см.  Магдолъ. 

Мигронъ  (иаденіе,  разрушепіе)  подлѣ  Гивы  Вепіа- 
миновой.  У  Мигропа  находился  Саулъ,  когда  Іопаѳанъ 
нросіавплся  побѣдою  надъ  Филистимлянами  1  Цар.  14, 
2  (Слав.  Магдонъ).  Чрезъ  него  проходилъ  Сеннахирнмъ 
Пса.  10,  23;  Греч,  и  Слав.  Магеддонъ;  Нѣм.  УогзіасЦ; 
Лат.  Мадгоп. 

Миддинъ  (расширенія)  Іуд.  Іис.  15,  61.  Слав.  Мадопъ. 

Мидія,  паселепиая  потомками  Мадая,  дѣлилась  на: 
1)  Малую,  находившуюся  на  ЮЗ  отъ  Касп.  м.,  страну 
огнепоклонниковъ,  п  2)  Великую— къ  сѣверу  отъ  Сузі- 


«)  Мерова  позвана  Мсльхолою  потому,  что  Мельхола,  пс  имѣвшая 
дѣтей  (2  Цар.  6,  23,),  усыновила  дѣтей  Меровы,  сестры  своей  (Гул.) 
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аіш.  Мидяне  были  пародомъ  волпствеипымъ.  Прп  Кирѣ 
опп,  въ  соединеніи  съ  Персами  Дап.  5,  28;  8,  20  поко¬ 
рили  Халдею  5,  31;  потомъ  били  подъ  властію  Алек¬ 
сандра  Македонскаго  и  Селевпа  Никатора;  при  Арзакѣ, 
за  250  лѣтъ  до  Р.  Хр.  снова  стали  независимы  1  Мак. 
14,  2.  ѴІИ. 

Мизія  сѣв.-зап.  область  Малой  Азіи;  посѣщена  св. 
Павломъ  Дѣян.  10,  7. 

Мизгавь  (высота ,  скала ,  гдѣ  можно  скрыться,) . 
Слав.  Масігавъ,  Моавптскій  городъ,  объ  опустошеніи 
котораго  говорится  Іер.  48,  1.  Нѣм.  І)іе  Везіе  (самое 
лучшее,)  Лат.  МізраЬа. 

Мплетъ  въ  Малой  Азіи,  близь  Ефеса.  Здѣсь  св.  Па- 
велъ  прощался  съ  Ефесскнмп  пресвитерами.  Дѣян.  20, 
17—38.  X. 

Милло  (насыпь)  1)  низменность  между  Діономъ  и 
Моріагъ  (см.  Іерусалимъ),  это  тоже,  что  Тнроиеонъ. 
2)  Домъ  Милло  по  дорогѣ  къ  Сіи.ггъ,  гдѣ  убитъ  царь 
Іоасъ  4  Дар.  12,  20.  Домъ  этотъ,  вѣроятно,  построенъ 
Соломономъ.  3  Дар  11,  27  Слав.  Краеградіе.  3)  Домъ 
Милло  или  племя  Милло,  близь  Сихема,  признавшее 
Авпмелеха  царемъ  Суд.  9,  6.  Греч,  п  Слав.  Мааллонъ. 

Минниѳъ  (мѣсто  подаренное)  Аммоннтскій  городъ  за 
Іордапомъ.  Торговалъ  съ  Тиромъ  пшепипею,  масломъ, 
виномъ  и  бальзамомъ  Іезек.  27,  17  (Слав.  пѣтъ).  На¬ 
ходился,  вѣроятио,  па  сѣверѣ  Аммопитской  области, 
потому  что  противополагается  Ароеру  н  Ару  и  между 
Минниоомъ  и  Аромъ  указывается  20  городовъ  Суд.  11,  33 

Мисоръ  пустыня  за  Іорданомъ  до  Ессвона  Іпс.  13,  17, 
гдѣ  былъ  городъ  Бецеръ  (Боцра)  Іпс.  21,  36.  Акпла 
п  Спммахъ  переводятъ:  «равнины»  (Кальм.). 

Мисреѳое-ыаимъ  (плавпльнп)  Ханаанскій  городъ  у 

Сред.  м.  въ  Фппикіп,  Ііѣм.  Ьіз  ап  сііе  \ѵагшеи  ДѴаззег. 
Лат.  ай  асщагшп  іпсепсііа .  Іис.  13,  6.  IV. 

Митидена  на  о.  Лесбосѣ.  Посѣщена  св.  Павломъ 
Дѣян.  20,  14.  X. 

Мишалъ  (просьба)  Маша.тъ  на  Сред.  ы.  прп  подошвѣ 
Кармпла.  Лев.  Асир.  Іпс.  19,  26;  21,  30;  1  Пар.  6, 

74.  Слав.  Масія.  IV. 

Мишпатъ  см.  Кадссъ. 

Мицыа,  Мицфе  см.  Масфа. 

Мпхмасъ  (сокровище,  убѣжище)  въ  Вен.  колѣнѣ, 
съ  восточной  стороны  Беоавсна.  Здѣсь  стояли  Филистим¬ 
ляне  во  время  войны  съ  Сауломъ  1  Дар.  13,  2.  5. 
Здѣсь  Сеннахпримъ,  идя  на  Іудею,  оставилъ  свой  обозъ 
Пса  10,  28.  Жили  Евреи  послѣ  плѣна  Нее».  11,  31. 
жилъ  Іонаоаиъ  Маккавей  до  переселенія  въ  Іерусалимъ 
1  Маг.  9,  73.  V.  VII. 

Михыеѳаѳъ  (тоже)  Гран.  Ефр.  Іпс.  16,  6.  противъ 
Сихема  18,  7.  Слав.  Махѳоѳъ.  VI. 

Мицраимъ  2-й  сынъ  Хама  Быт.  10,  6;  отъ  него 
Египтлпе.  II. 


Миѳка  (псточипкъ  сладкой  воды)  станъ  Евреевъ 
предъ  Хашыоною  Числ.  33,  28. 

Миѳоаръ  Грап.  Завул.  Іис.  19,  13.  Греч,  и  Слав. 
Маоарімъ  Аннуа. 

Моавитянѳ,  потомки  Моава,  сына  Лотова  Быт.  19, 
37.  Жили  на  равнинѣ,  взятой  у  Емпмовъ  Втор.  2,  10 
па  пространствѣ  отъ  средппы  Іордана  до  южнаго  бе¬ 
рега  М.  М,  по,  потомъ,  тѣснимые  Аморреями  Числ. 

21,  28  отодвинулись  къ  Б.  и  ІО.  Хотя  Евреи,  ио  за¬ 
повѣди  Божіей,  Втор.  2,  9,  не  воевали  съ  Моавнтянамп, 
но  сіи  не  воздавали  Евреямъ  тѣмъ  же;  такъ  Моавит- 
скій  парь  Валакъ  просилъ  Валаама  проклясть  Евреевъ 
Числ.  Гл.  22  и  слѣд.  Хота  Давидъ  бралъ  съ  Моави- 
тянъ  дапь  2  Дар.  8,  2,  а  Меса,  царь  Моава,  присы¬ 
лалъ  Ахаву  по  100,000  овенъ  п  по  100,000  неостри¬ 
женныхъ  Сарановъ ,  но,  по  смерти  Ахава,  Моавитяне 
снова  отложились  4  Дар.  3,  4.  5,  и  воевали  съ  Іоса- 
фатомъ  9 — 27,  нападали  па  Евреевъ  въ  союзѣ  съ 
Навуходоносоромъ  24,  2,  а  по  отведеніи  Іудеевъ  въ 
плѣнъ,  снова  овладѣли  всею  за  Іорданскою  мѣстностью. 
Послѣ  плѣна  они  вредили  Евреямъ  вмѣстѣ  съ  другими 
сосѣдними  народами  Пустой  Аравіп.  Впослѣдствіи  они 
слились  съ  обитателями  Аравіп  п  только  развалины 
Моавптспнхъ  городовъ  свидѣтельствуютъ  о  процвѣтаніи 
этого  народа  (см.  статью  Хвольсона  о  памятникѣ  Меши). 

II.  VIII. 

Моавское  поле  или  равнппа  Моавская  (Слав.  Ара- 
воѳъ  Моавль)  находилась  па  В.  отъ  Іордана,  противъ 
Іерихона  отъ  рѣки  Беѳнимра,  до  устья  Іордана  Числ. 

22,  1;  26,  63. 

Модинъ  родина  Асыонеевъ  п  мѣсто  ихъ  погребенія 
1  Мак.  2,  1.  70;  13,  25;  2  Мак.  13,  14.  Онъ  нахо¬ 
дился  въ  долинѣ  Саровской,  къ  С.  отъ  Лидды,  на 
мѣстѣ  нынѣшняго  Язера  Нор.  2,  122.  Здѣсь  Симонъ 
Маккавей  поставилъ  маякъ  для  ѣдущихъ  по  морю 
1  Мак.  13,  29.  Такимъ  образомъ  Модинъ  былъ  вблизи 
моря,  а  не  подлѣ  Іерусалима,  какъ  думаютъ  пѣкото- 
рые.  VII. 

Мозеръ  (узы;  оковы;  пауки  Іер.)  Мосероѳъ,  станъ 
Евреевъ  прп  горѣ  Оръ,  мѣсто  смерти  и  погребенія 
Аарона  Числ.  33,  31;  Втор.  10,  6;  Слав.  Масуруѳъ; 
Мпсадай.  II. 

Молада  (рожденіе,  родъ)  Іуд.  Іис.  15,  26;  потомъ 
Сим.  19,  2;  жили  Евреи  послѣ  плѣна  Неем.  11,  26. 

VI. 

Море  (стрѣлокъ;  ранпій  дождь;  учитель;  плп,  мо¬ 
жетъ  быть,  имя,  принадлежащее  владѣтелю  мѣста 
(Харбс.)  дубрава  близъ  Сихема,  гдѣ  остановился  Авраамъ, 
по  прибытіи  въ  Палестину  Быт.  12,  6,  а  Іаковъ  за¬ 
копалъ  идоловъ,  взятыхъ  у  Лавана  37,  4.  Не  объ 
этой  ли  дубравѣ  говорится  въ  Втор.  11,  30?  См.  Гал- 
галъ  №  2-й. 
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Морб  холмъ  въ  Изреельской  долинѣ ,  къ  С.  отъ 
источника  Харода.  Здѣсь  расположились  Мадіапптяпс 
при  Гедеопѣ  Суд.  7.  2.  Слав.  Мосе-Гавлаѳ-Аморе. 

Морсшеѳ-Геѳъ  (наслѣдіе  Геоа)  родина  Пророка 
Михея  1,  14. 

Моріа  и  Іегова  ире  (мѣсто,  которое  видитъ  Богъ) 
гора,  гдѣ  Авраамъ  приносилъ  Нсаака  въ  жертву  Быт. 
22,  2  и  гдѣ,  впослѣдствіи,  былъ  построенъ  храмъ 
Соломоповъ.  Слав,  «гора  высокая.» 

Мосероѳъ  см.  Мозеръ. 


Мофаѳъ  см.  Мефааѳъ. 

Мохмуръ  ручей  на  В.  отъ  Доѳаима.  Здѣсь  стояли 
Моавптяпе  п  Идумеи,  осаждавшіе  Ветилую  Юд.  7,  18. 

Мода  (выходъ;  сиоръ;  жалоба)  Вен.  Інс.  18,  26. 
Слав.  Амоса. 

Моѳъ  ем.  Мемоисъ. 

Мѵндонъ  1  Мак.  15,  23  это  Мвпгпдопъ  въ  Карій. 
Мѵры  приморскій  городъ  Ливіи.  Отсюда  св.  Павелъ 
поѣхалъ  на  Александрійскомъ  кораблѣ  къ  Криту  Дѣяп. 
27,  5.  X. 


И. 


Наараяъ  Ефр.  1  Пар.  7,  28  можетъ  быть  то  же 
что. 

Наараѳъ  (служанка,  дѣвица,  вдова)  Гран.  Ефр.  п 
Вен.  Іпс.  16,  7.  по  Евсевію,  въ  5  миляхъ  отъ  Іери- 
хопа;  м.  б.  Неара,  водами  которой,  по  Іосифу  Флавію, 
орошались  пальмовыя  рощи  въ  Іерпхопѣ. 

Наблуэъ  см.  Сихемъ. 

Наватеи,  жившіе  отъ  Евфрата  До  Арав.  зал.  Древ. 
1,  XIII,  занимались  земледѣліемъ,  скотоводствомъ. 
Пса,  60.  7  п  разбоями.  Съ  Евреями  жили  въ  дружбѣ 
1  Мак.  5,  25.  При  ІІтоломеяхъ  занялись  торговлею. 
Сначала  пс  нризпавали  ничьей  властп,  потомъ  подчи¬ 
нились  владѣтелю  Петры;  при  Траянѣ  покорены  Рим¬ 
лянами.  Религія  ихъ  обожала  утрепною  звѣзду.  5°) 

VII.  VIII.  IX. 

Паяаѳъ  (жилище)  1,  см.  Ново.  2)  мѣсто  въ 
Рамѣ,  гдѣ,  прп  Саулѣ,  скрывались  Самуилъ  и  Давидъ 
1  Цар.  9,  18 — 29.  Предвѣстіе  Гамы  (Инн). 

Нагадалъ  (долина,  ручей,  пастбище),  Наглом  Лев. 
Наву  л.  Інс.  19,  15;  21,  35,  владѣли  Хананеи  Суд. 
1,  30.  Слав.  Амманъ.  IV. 

Нагадіилъ  (долина  пли  рѣка  Божія)  станъ  Евреевъ 
за  М.  м.  на  берегу  потока,  впадающаго  въ  Арнонъ. 
Чнсл.  21,  19.  Слав.  ІІаадінлъ.  И. 

Нагевовы  грады  Авд.  1,  20;  Нагевова  дубрава 
Ісзек.  20,  46;  вообще  города  на  югѣ  Іудеи  (такъ  въ 
Лат.  и  ІІѢм.). 

Надаваѳъ.  Это  или  Медеиа,  или  близко  къ  ней.  У 
Іос.  Флавія:  Мигала  н  Гаваоа  (Дрсвн.  XIII.  I.).  Іона- 
оапъ  н  Симонъ  Маккавеи  поразили  жителей  его  во 
время  брачнаго  пиршества,  чтобы  отомстить  за  убіеніе 
брата  Іоанна  1  Мак.  9,  37—41. 

Надавля  дщеръ  II.  II.  7,  1.  (Слав.)  въ  Лат.  н  ІІѢм. 


дѣва  благородная;  дочь  князя.  Мак.  Хороводъ  Маапапм- 
спін 

Наема  (красота)  Іуд.  Іис.  15,  41.  Слав.  Нома.  Ду¬ 
маютъ,  что  отсюда  былъ  Софаръ,  другъ  Іова.  Іов. 
2,  11.  Мак.  Наамнтянпнъ;  Слав.  Мпнейскій  царь. 

Назаретъ  (вѣтвь;  кустарники)  въ  низшей  Галплеѣ, 

:  на  3.  отъ  Ѳавора,  мѣсто  трпдцатплѣтняго  пребыванія 
I.  Христа.  Гору,  съ  которой  хотѣли  свергнуть  Госиода 
Лук  4,  29.  указываютъ  на  3.  отъ  города.  IX. 

Наинъ  (прекрасный,  поле,  выгонъ)  въ  Иссахар.  кол. 
нъ  2-хъ  миляхъ  отъ  Ѳавора,  или  къ  103.  отъ  Капер¬ 
наума  (Мпх.);  отъ  Ѳавора  отдѣляетъ  его  потокъ  Кнс- 
сонъ.  Здѣсь  I.  Христосъ  воскресилъ  сына  вдовы.  Лук. 
7,  11  —  16.  IX. 

Нанея  (желаніе  женщинъ  Дан.  11,  37)  богиня  Иер- 
сепольскаго  нанища,  которое  Аптіохъ  хотѣлъ  ограбить, 
за  что  былъ  пораженъ  камнями  2  Мак.  1,  12 — 16.  А 
въ  1  Мак.  6,  1.  2.  3.  тоже  расказывастся  о  храмѣ  въ 
Елѵмаидѣ.  Разногласіе  это  трудно  примирить,  тѣмъ 
болѣе,  что  въ  1  Мак.  сказано,  что  востапіе  народное 
побудило  Антіоха  удалиться  изъЕлѵмапды,  а  въ  2-й,  что 
оиь  убитъ  и  тѣло  его  разрублепо  на  куски.  Что 
касается  до  Нанеи,  то  ее  считаютъ  за  одно  съ  Апаіііз 
или  Діаною ,  храмъ  которой  былъ  въ  Елѵмапдѣ 
[(Ка.тьм.). 

Насоръ  поле  см.  Генисаретская  земля. 

Пафоѳ-доръ  (высота  Дора)  см.  Доръ.  IV. 

Нафѳѳъ  (высота)  Іис.  17,  11.  Это  плп  Доръ,  нлп 
часть  его.  Онъ  лежалъ  на  границѣ  2-хъ  колѣнъ:  двѣ 
трети  его  принадлежали  Завулону  н  одна  треть  —  Ма- 
нассіп  (Кальн.). 

Навтухимъ  сынъ  Мнцрапма  Быт.  10,  13  слав.  Пеф- 
ѳалимъ.  Потомки  его  жп.тп  въ  Египтѣ  у  Сред,  м.,  гдѣ 
Птоломей  указываетъ  пристань  Фоіа  Зап.  2,  20.  или  у 
Сирбонскаго  озера  (Ліонн.).  I. 

ІІахлѳ-гаапгь  см.  Гаашъ  К  2. 


*')  Прав,  обоэр.»  1870  Іюль.  Христіапство  въ  сѣверной  Аравіи. 
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Нахоново  гумно  (слав.  Нахорово),  т.  е.  пли  гумно, 
Нахона,  или  ровное  мѣсто,  удобное  для  ноставленія  ков¬ 
чега  (Кальм.),  находилось  между  Каріаоіарнмомъ  н  Іеру-, 
салимомъ.  Здѣсь,  при  перенесеніи  ковчега,  умеръ  Оза 
2  Цар.  6,  С  — 8.  Въ  1  Пар.  13.  9  гумно  названо  Хп- 
доновымъ.  Разность  произошла  отъ  сходства  въ  начер- 
таиін  словъ  (Гул.). 

Неа  (покатость)  гран.  Завул.  Іис.  19,  13  Слав.  Аннуа. 

Неаполь  1)  см.  Сихсмъ;  2)  въ  Македоніи;  посѣщенъ 
Св.  Павломъ  Дѣян.  16,  11;  3)  въ  Италіи.  X. 

Нѳваллатъ  (выступъ)  къ  СВ.  отъ  Лндды.  Жили  Евреи 
послѣ  плѣна  Нем.  11,  34.  VI. 

Ново  (бесѣда;  пророчество;  по  Іерониму:  заключеніе), 
Паваоъ.  1)  Вершина  горы  Фазги,  въ  землѣ  Моавитской 
противъ  Іерихона  Втор.  32,  49.  Отсюда  Моѵсей  осмат¬ 
ривалъ  Палестину  п  здѣсь  умеръ  Чпсл.  27,  12;  33,  47. 
Мѣсто  смерти  его  не  опредѣлено  съ  точностію,  см. 
Втор.  34,  6.  См.  еще  Ен-рогель.  IV.  2)  Рув.  Чпсл, 
32,  3.  38.  послѣ  владѣли  Моавитяне  Іер.  48,  1.  3)  Вен. 
Жители  его  возвратились  изъ  плѣна  съ  Ездрою  1  Ездр. 
2,  29.  Вѣроятно,  въ  отличіе  отъ  Нево  колѣна  Руѳнмова 
этотъ  городъ  называется  «другой  Нево»  Неем.  7,  33. 
Сл.  Анавій.  VI. 

Невфалимово  колѣно.  Певфа.тпма  Іаковъ  назвалъ 
стройной  серной  Быт.  49,  21;  Моѵсей  обѣщалъ  ему  оби¬ 
ліе  благословенія  Божія,  власть  надъ  моремъ  и  югомъ 
Втор.  33,  23.  Сравненіе  съ  серною  считается  пророче¬ 
ствомъ  о  робости  Варака  Суд.  4,  8:  въ  греч,  и  слав,  • 
говорится  о  плодородіи:  дѣйствительно,  колѣно  это  было 
многочисленно  Чпсл.  1,  43;  26,  50.  Пророчество  о  морѣ 
относятъ  къ  Геипсаретскому  озеру.  Такъ  какъ  Невфа- 
лимляне  не  изгнали  Хаиаиеевъ,  но  взяли  съ  иихъ  дань 
Суд,  1,  33,  то  они  раньше  другихъ  Израильтянъ  иод- 
иали  чуждой  власти — Ассиріянъ  3  Дар.  15,  20,  а  отда¬ 
ленность  отъ  Іерусалима  мѣшала  ихъ  развитію  религіоз¬ 
ному.  За  то  они,  будучи  болѣе  другихъ  погружены  во 
тму  язычества,  раньше  узрѣли  свѣтъ  Евангелія  Пса. 
9,  1;  Мато.  4,  13—16.  Изъ  19-ти  городовъ  этаго  ко¬ 
лѣна  Левитамъ  принадлежала:  Кедесъ4  Хамоѳдоръ  и  Кар- 
оапъ. 

Невфарь  см.  Енрогель. 

Неіэль  (сокровище  Божіе)  сѣв.  гран.  Аспра  Іис.  19, 
27.  Слав.  Апіилъ. 

Немра  Іуд.  Іис.  15,  35  только  въ  греч.  и  слав. 

Нетвнои  (данные)  потомки  Евеевъ,  хитростію  всту¬ 
пившіе  въ  союзъ  съ  Евреями,  но,  за  обманъ,  обязан¬ 
ные  рубитъ  дрова  и  черпать  воду  для  всею  общества  и  \ 
для  жертвенника  Господня  Іис.  9,  27.  По  трудности 
этихъ  работъ  Нстпнеямъ  были  даны  иомощннкп  ири  Да¬ 
видѣ  1  Ездр.  8,  20  и  Соломонѣ  2,  58.  Отведенные  въ 
плѣнъ  Нетинеи  жили  въ  ІСасифьѣ  8,  17.  Зоровавель  и 
Ездра  привели  ихъ  въ  Іерусалимъ  1  Ездр.  2,  43;  8,  20,  | 


и  иоселилп  частію  въ  особыхъ  городахъ,  частію  въ  Офе- 
лѣ  Неем.  3,  26;  11,  21. 

Нотофатъ  Іуд.  1  Пар.  2,  54,  между  Внолсемомъ  и 
Анаѳооомъ  (Гул  ).  Отсюда  были  силачи  Магарай  и  Хе- 
левъ  2  Цар.  23,  28.  29.  Жили  Евреи  послѣ  плѣна 
1  Ездр.  2,  22;  2  Ездр.  5,  18,  особенно  нѣвцы  ІІсем. 
7,  26. 

Нѳфтоахъ  (воды  открытыя,  всѣмъ  доступныя)  гран. 
Іуд.  Іис.  15,  9.  Это  или  источникъ  близь  Аіалона,  или 
цистерна  на  Етамскомъ  водопроводѣ.  Первое  вѣрнѣе, 
потому  что  ІІефтоахъ  у  Іисуса  Навина  поставленъ  йодлѣ 
Кпріаѳіарпма. 

Нѳцивъ  (опредѣленный;  начальникъ;  военный  ноетъ; 
столбъ)  Іуд.  Іис.  15,  43. 

Нившанъ  (мягкая  почва)  Іуд.  Іис.  15,  62. 

Нижній  прудъ  см.  Верхній  прудъ. 

Никополь  1)  въ  Пллирикѣ  Тит.  3,  12.  X.  2)  см.  Ам- 
маумъ  №  1. 

Нилъ  рѣка  Египта;  у  Абиссинцевъ:  АЬ  Еѵсііі  (отецъ 
рѣкъ);  у  Негровъ:  Тамп;  у  Грековъ  Меіаз  —  черный, 
мутный.  Въ  слав,  переводѣ  Іер.  2,  18  вода  Геонская 
и  вода  мутная,  тоже,  что  Нилъ.  Слово  Нилъ  соотвѣт- 
Евр.  слову  нагалъ  (Кальм.)  I. 

Нимра  см.  Беонимра. 

Ниневія  столица  Ассиріи  4  Цар.  19,  36  па  восточ¬ 
номъ  берегу  Тигра,  на  мѣстѣ  нынѣшняго  Мосуля,  осно- 
вапная  Ассуромъ  сыномъ  Сима  Быт.  10,  11.  Во  вре¬ 
мена  Іеровоама  2-го  она  имѣла  день  пути  въ  окружно¬ 
сти  Іон.  3,  3.  Здѣсь  проиовѣдывалъ  Пророкъ  Іона  и 
жилъ  Товитъ  14,  15.  Завоевана  была  въ  1-й  разъ  за 
747  л.  до  Р.  X.  Арбакомъ  п  Велезомъ,  при  Сарданаиалѣ; 
во  2-й  разъ  Астіагомъ  и  Набоиалассаромъ  за  626  лѣтъ. 
Окончательно  разрушена  Римлянами  при  Адріапѣ.  Пер¬ 
сами  возстановлена,  но  Сарацинами  снова  разорена  въ 
7-мъ  в.  по  Р.  Хр.  Судьбу  Ниневіи  предсказалъ  Пророкъ 
Наумъ.  I,  ѴИІ. 

Но-Аммонъ  (снурокъ,  владѣніе  Аммона)  Діосполь  (го¬ 
родъ  Дія  или  Зевса)  Іезек.  30,  14;  Іер.  46,  25  окру¬ 
женъ  рѣками  Наум.  3,  8.  Указанныя  мѣста  Пророковъ 
говорятъ  о  разрѵшеиіп  города.  Изъ  двухъ  городовъ 
Египта,  названныхъ  Діоснолемъ,  Пророки  говорятъ  не 
о  Ѳивахъ,  столицѣ  древняго  Египта,  а  о  томъ  Діосполѣ, 
который  находился  въ  Нижиемъ  Египтѣ,  около  Мендеза, 
гдѣ  нынѣ  Матаріе  5‘)  Нор.  1,3.  1. 

Нова  (лай,  блеяніе,  владѣніе)  1)  см.  Кепаѳъ;  2)  см. 
ІІомва. 

Подъ  (бѣгство,  изгнаніе)  земля  на  В.  отъ  Едема, 
гдѣ  поселился  Каннъ  Быт.  4,  16.  можетъ  быть  ІІароія. 

Номва  (возвышеніе).  Здѣсь  Авпмслехъ  далъ  Давиду 


51)  Клана;.  Іеронимъ  певѣрпо  отождествляетъ.  Но  съ  Александрию. 
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хлѣбы  предложенія  именъ  Голіаѳа  1  Дар.  21,  1—9  за|Гпвеаоъ?  см.  Гева  Л'  2.  По  Ліоннетт  это  Ноба,  лежав- 
это  Донгъ  Пдумсянпнъ  разорилъ  городъ  п  убилъ  85  шая  въ  8  Римскихъ  миляхъ  отъ  Лндды,  къ  СВ  отъ 
священниковъ  22,  18.  Изъ  этого  разсказа  водно,  что  Аіалона. 

Номва  была  городомъ  Левнтскимъ  и  лежала  па  пути  і  Нофа  (дуновеніе  вѣтра)  МоавптспіЯ  городъ  Слизь 
изъ  Гпвы  Веніаминовой  въ  Геоъ:  но  въ  числѣ  Левит-  Медевы  Чнсл.  21,  30.  Слав.  нѣтъ, 
скихъ  городовъ  Номвы  нѣтъ.  Не  разумѣется  ли  здѣсь  Новъ  см.  Мемонсъ. 


0. 


Овалъ  (лысый,  бѣдный)  одинъ  изъ  Іоктанпдовъ  Быт. 
10,  28,  Слав.  Евалъ.  Потомковъ  его  одни  указываютъ 
у  Арап,  залива,  гдѣ  Бохартъ  находилъ  пристань  Ава- 
литскую,  другіе— въ  Геваленѣ  см.  Гевалъ  А»  3.  I. 

Овоѳъ  (кожаные  мѣхи;  мѣсто,  гдѣ  кожаные  мѣхи 
наполняются  водою,  но  Іерониму:  большія  бутылки,  кото¬ 
рыя,  будучи  наполнены  свѣжимъ  виномъ  и  закупорены, 
разрываются  отъ  него)  станъ  Евреевъ  предъ  горами 
Аиарнмекпми  Чнсл.  21,  10:  33,  43.  и. 

Окина  Юд.  2,  23  можетъ  быть  Акко  Нор.  2,  274. 

Оммоѳъ  (народъ)  Мадіамспос  племя,  изъ  котораго 
была  блудница  Хазва,  убитая  Финеесомъ  Чпсл.  25,  15 
Лат:  ргіпсіріз  (князя). 

Оно  (сильный)  городъ  Веніаминова  колѣна  въ  долинѣ 
Хорошимъ,  близъ  Ладды,  построенный  Шем еромъ,  сы¬ 
номъ  Елпаала  1  Пар.  8,  12  (Слав.  Аловъ).  Жили  Ев- 
вреи  послѣ  плѣна  Нссм.  11,  35.  Слав.  Оногіараснмъ. 

Олово  поло  см.  Келсснрія. 

Онъ  (свѣтъ,  солнце)  см.  Беошемсшъ  .V  3. 

Оронская  дорога  2  Дар.  13,  34  можетъ  быть  изъ 
Бсооропа,  или  изъ  гористой  мѣстности. 

Ороптъ  рѣка  начинается  па  Антпливанѣ  п,  протекая 
чрезъ  Емезъ,  Епифанію,  Апамею  и  Антіохію,  впадаетъ 
въ  Сред.  м.  ѵіп. 

Оръ  (гора  )  1)  одна  изъ  высотъ  Сепра,  близъ  стана 
Мозеръ  у  предѣловъ  Идумейскихъ,  станъ  Евреевъ,  мѣсто 
смерти  Аарона  н  посвященія  Елеазара  Чнсл.  20,  23— 
29;  33,  37.  II  2)  см.  Кассій  А»  2. 

Орѳосіада  приморскій  городъ  Финикіи.  Сюда  убѣ¬ 
жалъ  Сирійскій  полководецъ  Трифонъ,  воевавшій  съ 
Іудою  Маккавеемъ  1  Мак.  15,  37. 

Острова  народовъ  Быт.  10,  5  Греческіе  острова,  на¬ 
селенные  потомками  Іавапа  Иса.т.  71,  10.  I. 


Офѳлъ  (холмъ)  южная  часть  горы  Моріагъ.  Ее  обвели 
стѣнами  Іоаѳамъ  2  Пар.  27,  3  и  Манассія  33,  14. 

I  (Слав,  окрестъ  въ  высоту).  Послѣ  плѣна  жили  здѣсь 
1  Истинен  и  священники  Неем.  3,  20. 

Офиръ  (богатый  Зан.  2,  35)  одинъ  изъ  Іоктанпдовъ 
Быт.  10,  29,  то  же,  что  Офазъ  Іер.  10,  9,  Суфпръ 
Пса.  13,  Т2.  Потомки  его  населили  Офиръ,  богатый  зо¬ 
лотомъ  1  Пар.  29.  4,  драгоцѣнными  камнями  и  крас¬ 
нымъ  деревомъ  3  Дар.  10,  11.  Сюда  ѣздпдп  Финикіяне 
3  Дар.  9,  27.  28.  Такъ  какъ  Офиръ  пишется  различно 
и  такъ  какъ  въ  Библіи  мѣстность  его  не  опредѣлена, 
і  то  показанія  о  немъ  различны.  Іосифъ  Флавій,  неренодя 
'  слово:  «Офиръ»  пли  «Софпра» — «златая  земля»  указы¬ 
ваетъ  се  въ  Индіи  (Древн.  VIII,  VI).  Другіе  указыва¬ 
ютъ  Офиръ  г.ъ  южной  Аравіи,  гдѣ  вообще  жили  Іокта- 
ниды,  пли  въ  Индіи,  гдѣ  былъ  городъ  Зіррага  Форб.  2, 
50С,  и  наконецъ — въ  Сепарвапмѣ  (см.).  Разногласіе  по- 
•  лазаній  примиряютъ  догадкою,  что  Финикіяне  ѣздили 
за  товарами  въ  Офиръ,  въ  южной  Аравіи,  бывшій  скла¬ 
дочнымъ  мѣстомъ  товаровъ  Востока;  а  когда  здѣсь  не 
было  достаточнаго  количества  товаровъ,  то  ѣхали  дальше, 
наир,  въ  Индію  н  въ  Сепарвапмъ.  Въ  послѣднемъ  слу¬ 
чаѣ  они  могли  проѣздить  три  года  3  Дар.  10,  22.  I. 

Офирпкій  потокъ  Іов.  22,  24:  «якоже  камень  потока 
Офпрска»  (Слав.).  Йужно  читать;  «на  камни  потоковъ 
Офпрское  золото»  (Мак.). 

Офра  (оленья  самка)  1)  Вен.  Іис.  18,  23,  въ  округѣ 
Суаль;  на  него  нападали  Филистимляне  1  Дар.  13,  17, 
можетъ  быть  то  же,  что  Афра  Мнх.  1,  10.  иъ  Греч. 
’  \хе:р.;  Слав.  Іепакпмляне  (Енакимы).  I'.  2)  Зап.  Май. 
родина  Гедеона  Суд.  О,  1Г  Слав.  Ефраѳа.  Здѣсь  Авн- 
мелехъ  убилъ  70  братьевъ  своихъ,  громѣ  Іоаѳама  9,5. 

IV. 
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Палестина  земля  Филистимлянъ  Быт.  21,  34,  земля 
Ханаанская,  земля  Хеттеевъ  Ікс.  1,  4.  (Слав,  земля 
Еѳеоня)  Израилева,  Господня,  Святая,  Обѣтованная, 
Іудея,  лежитъ  на  воет,  берегу  Сред.  м.  мса;ду  31  п 
35°  сѣв.  шпр.  н  52  н  54°  воет,  долготы,  въ  гористой 
мѣстности,  простирающейся  отъ  южной  подошвы  Ли¬ 
вана  до  пустыни  Фаранъ,  и  дѣлится  рѣкою  Іорданомъ 
на  двѣ  части:  Западную  Іорданскую  п  Восточную  Іор¬ 
данскую  страпу.  На  западъ  отъ  Іордана  находятся: 

1)  горы  Галилейскія,  или  Невфалимовы  (отъ  Ливана  до 
Пзреелъской  долины).  Изъ  пнхъ  высочайшія  суть:  Сафедъ, 
Гора  блаженствъ,  Ѳаворъ,  малый  Ермопъ  и  Гелвуя. 

2)  Ефремовы  (отъ  Изреельской  долины  до  Іерусалима). 
Изъ  иихъ  замѣчательны:  Кармилъ,  Гевалъ,  Гаризнмъ, 
Сел монъ,  Семерокъ,  Цемараимъ,  Гаашъ  и  Гора  Сороко- 
дневная.  3)  Аморрейскія  пли  Іудейскія  (отъ  Іерусалима 
до  пустыни  Фаранъ).  Къ  нимъ  принадлежатъ:  Діонъ, 
Моріа  и  Елеонская  (всѣ  три  въ  Іерусалимѣ),  Іеарпмъ, 
Ефронъ  и  Сенръ  (всѣ  три  у  Филнстамской  границы), 
Бсокаремъ  и  Кармилъ  (около  Хевроиа).  На  востокъ  отъ 
Іордана  находятся  горы:  Авранъ,  Галаадъ ,  Аварпмъ 
(Ново,  Фазга,  Беефегоръ  н  Емекъ),  на  юіъ  отъ  М.  м. 
Акраввпмъ  52). 

Между  этими  горами  находится  множество  долинъ  п 
равнинъ.  Изъ  долинъ  болѣе  обширныя  суть:  Авенъ,  Іор¬ 
данская,  Изреельская,  Саровская  и  Сефельская.  Меньшія 
долины  имѣютъ  одно  названіе  съ  тѣми  потоками,  кото¬ 
рые  но  нимъ  протекаютъ.  Изъ  долпиъ  однѣ  направ¬ 
ляются  на  западъ  къ  Сред.  м.  это — тѣ,  въ  которыхъ 
находятся  потоки:  Белъ,  Кпссопъ,  Гаашъ,  также— долины 
Реѳаимская  съ  Терсвииоовою;  Сорскская,  Азотская,  Ас- 
калопская  и  Весорская.  Другія  долины  идутъ  на  востокъ 
и  соединяются  то  съ  рѣкою  Іорданомъ ,  паир.  долина 
при  Веосанѣ,  при  Спхемѣ,  то  съ  Мертвымъ  моремъ 
наир,  долина  потока  Кедрова  и  долина  Соленая.  На 
востокъ  отъ  Іордана  находятся  долины ,  въ  которыхъ 
протекаютъ  ручьи:  Ісромаксъ,  Іавокъ,  Беѳнимра,  Іазеръ 
и  Есевонъ.  На  востокъ  отъ  М.  м.— Арпопъ,  Нагаліплъ 
н  Заредъ. 

Изъ  равнинъ  болѣе  извѣстны:  равшша  Акко,  Заву- 
лонская,  Генпсаретская,  Авранская,  Галаадская  и  поле 
Моавское. 


і2)  Подробное  опредѣленіе  всѣхъ  этихъ  мѣстностей  находится  въ 
самомъ  словарѣ,  при  каждой  мѣстности  отдѣльно. 


Исторія  Палестины.  Какь  страна,  расположенная 
на  соединеніи  трехъ  частей  свѣта,  на  берегу  моря, 
соединяющаго  множество  странъ,  обильная  всѣми  да- 
рами  природы  Втор.  8,  7—9,  Палестина  была  назна¬ 
чена  Богомъ  для  жительства  народу  Еврейскому,  который 
долженъ  былъ  пользоваться  всѣми  земными  благами, 
вести  жизнь,  отдѣльную  отъ  жизни  сосѣднихъ  народовъ, 
и  сохранить  божественныя  учрежденія  для  передачи 
ихъ  всѣмъ  потомкамъ  Адама.  Впрочемъ,  народъ  Еврей¬ 
скій  не  принадлежалъ  къ  первоначальнымъ  обитателямъ 
этой  страны.  Съ  древнихъ  временъ  здѣсь  жили  другіе 
народы,  какъ  то:  Ханансп,  Реоаныы,  Енакнмы,  Квеи, 
Зузпмы,  Хоррси  и  Филистимляне.  Родоначальникъ 
Евреевъ,  Авраамъ,  пришедшп  сюда  изъ  Хаідсп,  сиа- 
чала  не  имѣлъ  здѣсь  своего  владѣнія  и  кочевалъ  по 
южнымъ  предѣламъ  до  Египта  Быт.  21  34.  Впослѣд¬ 
ствіи  онъ  купилъ  иоле,  рощу  и  погребальиую  пещеру 
близь  Хеврона.  Къ  этому  владѣнію  Исаакъ  присоеди¬ 
нилъ  нѣсколько  колодцевъ  на  югѣ  Палестины,  а  Іаковъ 
землю  около  Спхема  и  Дооаима,  частію  куплепную  33, 
19,  частію  завоеванную  отъ  Аморрссвъ  48,  22.  Когда 
Евреи  жили  въ  Египтѣ  н  странствовали  въ  пустынѣ, 
то  первоначальные  жители  Палсстпны  достигли  значи¬ 
тельной  степени  развитія.  У  нихъ  были  укрѣпленные 
города  Втор.  1,  28,  пристани  на  Сред,  м  ,  были  богат¬ 
ства  всякаго  рода  С,  11;  процвѣтала  торговля,  искус¬ 
ства  н  ремесла.  Когда  же  мѣра  грѣховъ  Амеррейскнхъ 
исполнилась  Втор.  9,  5,  а  Евреи  воззвали  къ  Богу  о 
помощи  Исх.  3,  9,  Богъ,  исполняя  данную  Аврааму 
клятву  Втор.  8,  1  рукою  крѣпкою  вывелъ  Евреевъ  изъ 
Египта  и  чрезъ  великую  и  страшную  пустыню  1,  19, 

привелъ  ихъ  въ  землю  Обѣтованную.  Прежніе  жители 
Палсстпны  н  сопредѣльныхъ  ей  странъ  нс  были  совер¬ 
шенно  истреблены  Евреями,  какъ  было  имъ  приказано 
Втор.  7,  2,  по  частію  сдѣлались  даиииками  народу 
Божію,  частію  удержали  свою  независимость,  какъ 
владѣтели  приморскихъ  торговыхъ  городовъ  или  какъ 
жители  укрѣпленныхъ  мѣстностей.  Поселившись  вмѣстѣ 
съ  Евреями,  народы  эти  стали  для  нихъ  тернами  и  иі~ 
лами  Числ.  33,  55,  т.  е.  сдѣлались  соблазномъ  къ  не¬ 
честію  н  идолопоклонству. 

По  назначенію  Моѵсея  Евреи  должны  были  занять 
мѣстность  между  Ливаномъ,  Евфратомъ,  Аравіей,  Егип¬ 
томъ  и  Сред,  моремъ  Числ.  34,  2 — 12.  Но  до  этихъ 
предѣловъ  поселенія  Евреевъ  дошли  нс  вдругъ  н 
притомъ  только  на  короткое  время.  Такъ  Моѵсей 
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овладѣлъ  царствами  Арада  ХананейсЕаго,  Сіона  Аммор- 
рейскаго  и  Ога  Васапскаго.  Іисусъ  Навинъ,  хотя  про-! 
шелъ  съ  оружіемъ  до  Ваал-Гада  на  сшерѣ  11,  17 
и  до  Кадесварни — на  ют  10,  41,  но  въ  этомъ  про¬ 
странствѣ  остались  иезавоеванншш  владѣнія  Фили¬ 
стимлянъ,  земли  Гессуръ  н  Мааха,  почти  вся  при¬ 
брежная  страна  Сред,  моря,  большая  часть  страны 
Заіорданской  и  сильнѣйшія  изъ  крѣпостей  внутри, 
Палестины.  Послѣ  Іисуса  Навина  Евреи,  терзаемые 
набѣгами  хищныхъ  сосѣдей  и  внутренними  междуусо- 
біями,  не  могли  увеличивать  своихъ  завоеваній  (кромѣ 
занятія  Дана).  Завоеванія  Судей  п  Саула  были  весьма 
непрочны.  Враги,  побѣжденные  сегодня,  завтра  напа¬ 
дали  съ  новою  силою  и  проходили  еще  глубже  внутрь  I 
владѣній  Еврейскихъ,  такъ  что  пограничныя  крѣпости! 
постоянно  переходили  изъ  рукъ  въ  руки.  Только  | 
Давидъ  нѣсколько  упрочилъ  своп  и  прежнія  завоеванія. 
Онъ  успѣшно  воевалъ  съ  Моавитянамп  п  Аммонитянами, 
бралъ  дань  и  ставилъ  охранныя  войска  въ  Идумеѣ,  въ 
въ  Сиріи  Сувской  и  Дамасской  1  Пар.  18,  2;  2  Дар. 
8.  Но  уже  при  Давидѣ  Савей  возмутилъ  пародъ 
Израильскій  до  Сиріи  2  Дар.  20.  Соломонъ,  хотя  вла¬ 
дѣлъ  мѣстностью  отъ  Евфрата  до  Египта  2  Нар.  .9, 
26,  но  при  немъ  были  востанія  Идумеянпна  Адера  и 
Сирійца  Газона  3  Дар.  11,  14—25;  по  смерти  Соло¬ 
мона  10  колѣнъ  перешли  къ  Іеровоаму  и  образовали 
отдѣльное  царство — Израильское. 

Судьба  царствъ  Іудейскаго  н  Израильскаго  находилась 
въ  тѣсной  связи  съ  благочестіемъ  правителей  п  народа; 
и  такъ  какъ  въ  Іудейскомъ  царствѣ  нравственно-рели¬ 
гіозное  развитіе  было  выше,  то  и  судьба  царства  была 
нѣсколько  счастливѣе.  При  Ровоамѣ  многіе  изъ  Израи¬ 
льскаго  царства  перешли  въ  Іудею  2  Пар.  11,13 — 17; 
Авія  взялъ  у  Іеровоама  Всѳгш,  Іеьиану  и  Ефронъ  13, 
19;  Аса  поражалъ  Ееіоімянъ  14,  9—15,  привлекалъ 
Евреевъ  изъ  колѣнъ  Ефремова,  Манассіина  и  Спмсо- 
пова  15,  9.  Іосафатъ  укргьпилъ  города ,  взятые  Лсою 
отъ  Израильскаго  царства  гл.  16.,  бралъ  дань  съ 
Филистимлянъ  и  Аравитянъ,  покорилъ  Аммонитянъ  и 
Моавитянъ  19,  20;  Амасія  покорилъ  Пдумеевъ  25,  11. 
При  нечестивомъ  Ахазѣ  царство  тревожили  Рединъ 
Сирійскій  и  Факей  Израильскій,  отнята  нрпстапь  у 
Аравійскаго  залива,  Идумеи  отложились,  Филистимляне 
взяли  Веѳсампсъ,  Аіа,  Гедероѳъ,  Сохо,  Ѳпмну,  Гпмзо 
п  др.  города  28,  18.  Благочестивые  цари  Езекія  и 
Іосія,  при  помощи  Божіей,  одолѣвали  враговъ,  но,  при 
Седекін,  царство  Іудейское  пало,  народъ  отведепъ 
частію  въ  Вавилонъ,  частію  въ  Египетъ,  а  страна 
досталась  Филистимлянамъ  п  Идумеямъ. 

Судьба  царства  Израильскаго  была  печальнѣе.  Уже 
Іеровоаму  1-му  Богъ  предсказалъ,  что  Онъ  вымететъ 
домъ  Іеровоама  какъ  выметаютъ  соръ ,  дожита ,  а 


народъ  отведетъ  за  Евфратъ  3  Дар.  14,  10.  При 
Ваасѣ  Венададъ  Сирійскій  взялъ  Линъ ,  Данъ ,  Авелбеѳ- 
мааху  и  весь  Гиннереѳъ  по  всей  землѣ  Невфалима  15, 
20.  Но  смерти  Ахаава,  Меса  царь  Моавптскій,  не 
сталъ  платить  дани  4  Дар.  3,  4.  5.  Іорамъ,  въ  союзѣ 
съ  Іосафатомъ,  побѣдилъ  царя  Моавитскаго  и  разру¬ 
шилъ  города  его  3,  6 — 27;  Самарія  спаслась  отъ  Вс- 
надада  только  ради  Пророка  Елпсея  гл.  6  п  7.  При 
Іиуѣ  Азаилъ  Сирійскій  отнялъ  всю  землю  Галаадъ , 
колѣно  Гадово ,  Рувимово ,  Манассіино ,  начиная  отъ 
Ароера  (Ара),  которой  при  потокѣ  Арнонѣ ,  н  Галаадъ 
и  Васанъ  4  Дар.  10,  33.  Іоахаза  защищало  отъ 
Спріянъ  его  благочестіе  13,  5.  Іоасъ  возвратилъ  отъ 
Венадада  Дамаскъ  и  Емаѳъ  14,  28.  Іеровоамъ  2-й 
возстановилъ  предѣлы  Израиля  отъ  входа  въ  Емаѳъ 
до  моря  пустыни  14,  25,  но,  при  Менаимѣ,  напалъ 
на  Израильтянъ  Фулъ,  царь  Ассирійскій,  и  Менаимъ 
заплатилъ  ему  1000  талантовъ  серебра  15,  19.  При 
Факеѣ  Ѳеглаѳфелассаръ  Ассирійскій  взялъ  Іонъ ,  Авслбеѳ- 
мешху,  Іанохъу  Гадесъ ,  Асоръ,  Галаадъ ,  Галилею  и  всю 
землю  Невфалимову ,  а  жив, елей  перевелъ  въ  Ассирію 
15,  29;  наконецъ  въ  9-й  годъ  Осіп  Салманассаръ 
завоевалъ  Израильское  царство,  а  изъ  смѣси  переселен¬ 
ныхъ  сюда  язычниковъ  съ  оставшимися  жителями 
образовались  Самаряне. 

Когда  Іудеи  возвратились  изъ  плѣна,  то  Палестина 
была  подъ  властью  Персовъ.  Южныя  области  ея  зани¬ 
мали  Филистимляне,  Идумеи,  Моавитяне,  Аммонптяпе, 
Наватеи,  Заведен  и  Аравитяне,  средину — Самаряне, 
Галилею — смѣсь  языческихъ  народовъ,  преимущественно 
Грековъ.  Справившись  съ  своими  родовыми  записями 
1  Ездр.  2,  59  Евреи  заняли  25  городовъ  на  три  дня 
вокругъ  отъ  Іерусалима  1  Ездр.  10,  9.  Надъ  городами 
правилъ  областеначальникъ,  каковъ  былъ  иаир.  Нее- 
мія  (См.  Несм.  гл.  5  ст.  14—16;.  Стѣсненная  врагами, 
составленная  изъ  лицъ  плп  вовсе  чуждыхъ  Еврейской 
національности,  плп  незнавшихъ  откуда  они  пропеходплп 
1  Ездр.  2,  59,  Еврейская  общппа  терпѣла  судьбу 
самую  печальную.  Только  междуусобія  Егппетскпхъ  и 
Сирійскихъ  правителей  п  храбрость  Маккавеевъ  нена¬ 
долго  улучшили  положепіе  народа  Божія.  Іуда  Маккавей 
освободилъ  Іерусалимъ  отъ  Сирійцевъ,  отнялъ  отъ 
Аравитянъ  Галаадъ,  отъ  Идумеевъ — Хевронъ  п  поразилъ 
Филистимлянъ  въ  Азотѣ.  Іонаѳанъ  Маккавей  изгналъ 
изъ  Іерусалима  полководца  Вакхида,  получилъ  отъ 
Александра  Балиса  во  владѣніе  Аккаронъ  а  отъ 
Димитрія  Сотера— Самарійскія  области:  Аферему, Лпдду 
и  Гамаоемъ;  Симонъ  изгналъ  Филистимлянъ  изъ 
приморскихъ  городовъ,  завоевалъ  Газу,  открылъ  Іоппію 
для  морской  торговли;  Гпрканъ  завоевалъ  Спхемъ, 
Самарянскій  храмъ  разрушилъ  до  основанія  п  взялъ 
отъ  Идумеевъ  Адорамъ  п  Марису.  Арпстовулъ  1-й 

* 


взялъ  Итурею,  Гадару,  Лммаумъ  (у  Гоппе,  озера), 
Діонъ,  Гамалу,  Есевонъ,  Раоію  п  Аноидопъ.  Такимъ 
образомъ  Іудеи  возвратили  прежнія  своп  владѣнія.  По 
послѣдовавшія  за  тѣмъ  распри  семейства  Маккавеевъ 
подчинили  Іудею  власти  Римлянъ.  Помпей,  вмѣшавшись 
от.  расирп  потомковъ  Симона,  взялъ  Іерусалимъ,  занялъ 
войсками  Гадару,  Иипосъ,  Скнооноль,  Пеллу,  Діонъ, 


Узнавъ  о  возстаніи,  правитель  Сиріи,  Цсстій  Галлъ 
пошелъ  па  Іудею  изъ  Антіохіи,  занялъ  Птолсмаиду, 
сожеі’ъ  крѣпость  Завулонъ,  разорилъ  Іоппію,  Нарват- 
тину  (подлѣ  Кесаріи  Пал.),  Аитипатрнду,  Лидду  и 
Веооронъ,  приблизился  къ  Іерусалиму  и  сталъ  на  горѣ 
Скоковъ,  но  чрезъ  5  дней  внезапно  удалился,  преслѣ¬ 
дуемый  Зилотами,  и  Далъ  Іудеямъ  возможность  укрѣпить 


Самарію,  Марису,  Азотъ  н  Іамнію,  сдѣлалъ  вольными  Ібтапату,  Ѳаворъ,  Тарпхею,  Твверіаду,  Гамалу  и  дру- 
городамп  Газу,  Іоппію  п  Стратонову  башню.  Габпній,  гія  крѣпости  от.  Галилеѣ.  ІІеронъ,  услышавъ  объ  от- 
помощапкъ  Помиея,  срылъ  крѣпости  Гнрканію,  Махе-  отупленіи  Цсстін,  послалъ  въ  Іудею  Веснасіана.  Веспа- 


руптъ  и  Алсксапдріонъ  и  раздѣлилъ  Іудею  на  пять 
провинцій,  въ  которыхъ  главными  городами  были: 
Іерусалимъ,  Гадара,  Лммаумъ,  Іерихонъ  п  Сефорисъ. 
Послѣ  паденія  Маккавеевъ  Иродъ  Пдумеянинъ,  но 
мплостп  Римлянъ  завладѣвъ  почти  всей  Палестиной, 
построилъ  Антппатриду  и  Фасаелпсъ,  укрѣпилъ  Сама- 


сіанъ  взялъ  Іудейскія  крѣпости  въ  Галилеѣ  н  завоевалъ 
Заіорданскую  страну  до  Махсруза;  проведши  зиму  от. 
Кесаріи  Пал.  онъ,  весною  68  года,  сталъ  готовиться 
къ  походу  на  Іерусалимъ,  но,  избранный  въ  императоры, 
поручилъ  довершить  свое  дѣло  Титу.  По  завоеваніи 
Іерусалима,  Титъ  оставилъ  от.  Іѵдсѣ  10-й  легіонъ  съ 


рію  ('назвавъ  ее  Севастіею),  Стратонову  башню  (назвавъ  частію  пѣхоты  и  конницы  п  заиоенапіе  страны  довср- 
се  Ксеаріею  Палестинскою),  Евсевонъ  и  Иродіонъ  иовла-  шилъ  Луцнлій  Бассъ.  Онъ  взялъ  Продіонъ  и  Махсрузъ, 
дѣлъ  Трахономъ,  Авраномъ  п  Ватансею.  Но  смерти  его  а  въ  Еммаусѣ  поселилъ  гарнизонъ  изъ  800  воиновъ, 
сынъ  его,  Архелай  съ  титуломъ  Еоиарха,  получилъ  Сама-  Оставшіеся  бунтовщики,  соединившись  съ  Сикаріями, 
рію,  Идумею,  Іудею  и  области  за  Мертвымъ  моремъ;  братъ  подъ  пачаяьсТвомъ  Елеазара,  засѣли  въ  Масадѣ,  и  когда 
его,  Филиппъ,  получилъ  Ватанею,  Авранъ,  Трахопъ  н  Флавій  Сильва  осадилъ  Крѣпость,  они  частію  сами  ли- 
нѣкоторыя  мѣстности  около  Іамній;  другому  брату. 1  шили  себя  жвзйп,  частію  ушли  от.  Египетъ.  (Іос.  Фл. 
Антипѣ,  съ  титуломъ  Тетрарха  достались  Заіорданскоё  О  войнѣ  Іуд.  кн.  \'  и  VI). 

ноле  (Перея)  и  Галилея;  сестрѣ  ихъ  Салом  іи — 1ат.нія,І  Подъ  властію  Рнмляпт.  Палестину  состанляли  три 
Азотъ,  Фасаелпсъ  п  дворецъ  въ  Аскалоиѣ;  Газа.  Га-  части:  1-я  Палестина,  или  Консульская,  съ  главнымъ 
дара  и  Иипосъ  перешли  къ  Сиріи.  Архелай  воз- био-  городомъ  Кесаріей  Палестинской,  заключала  от.  себѣ 
вилъ  Іернхопъ  и  построилъ  Архелапсъ.  Когда  же  его  сѣперную  часть  Іудеи,  землю  Филистимлянъ  и  Самарію; 
сослали  въ  Вьенну,  областью  сю  сталъ  слабѣть  Рим-  2-ю  Палестину,  съ  главнымъ  городомъ  Скпоопо.темъ, 
скііі  Прокураторъ.  По  смерти  Саломіп  владѣнія  ея  составляла  Галилея  и  сѣверная  часть  Иереи;  3-я,  съ 
перешли  кт.  Юліп,  дочери  Августа:  область  Филиппа,  главнымъ  городомъ  Петрою,  заключала  въ  ссбѣ  окрест- 
по  смерти  его,  также  перешла  къ  Римлянамъ.  Такимъ  постп  .Мертваго  моря,  южную  часть  Іѵдси,  Иереи  и 
образомъ  Римскій  Прокураторъ  сдѣлался  правителемъ :  ближайшія  мѣстности  Аравіи;  сѣверныя  области  ирпнад- 
болыпей  части  Палестины.  Слѣдующіе  затѣмъ  потомки  !  лежали  къ  Сиріи. 

Ирода,  Агриппа  1-й  и  Агриппа  2-й  хотя  считались-  Но  взятіи  Палестины  Магометанами,  въ  7  вѣкѣ,  ею 
владѣтелями  Трахопа,  Айрана,  Халкпды  Авплпніп  п  владѣли  сначала  Дамасскіе,  а  съ  750  года  Багдадскіе 
Галилеи,  по  пхъ  власть  была  иесьма  ограничена.  Изъ  Калифы.  Бъ  962  году  взяли  се  Фатимпты,  въ  1083  — 
угожденія  Риму  они  давали  Іудейскимъ  городамъ  Рим-  Турки.  Окончательно  покорилъ  ее  Со.шманъ  въ  15 16  году, 
скія  пмепа  и  Римское  устройство,  а  въ  пародѣ  под-  ІІынѣ  Палестина  принадлежитъ  къ  Сиріи  и  дѣлится 
держпвалп  языческіе  обычаи.  II  такъ  какъ  это  угож-  на  четыре  санджака:  Дамасскій,  Іерусалимскій,  ІІаплуз- 
депіе  Риму  не  правилось  Евреямъ,  а  прокураторы  55)  скій  и  Газскій.  Православные  христіане  Палестины,  въ 
иногда  своею  жестокостью  п  корыстолюбіемъ,  иногда  числѣ  15,000,  подчинены  Патріарху  Іерусалимскому,  у 
слабостію  раздражали  народъ,  то  произошло  открытое  котораго  есть  Архіепископы:  Газскій,  Наплузсвій,  Сепа- 
возстапіе  противъ  им  а.  спійскій  н  горн  Ѳавора.  Еішспонн  находятся  въ  Фпла- 

_ _  дельфіп,  Птолсмандѣ,  Ладдѣ  и  Назаретѣ. 

53 )  Вотъ  рядъ  прокуратовъ:  Копопш  (С— іо  года  по  Р.  Хр.),  Палтъ  Пелонн  въ  Ефр.  колѣнѣ  (Гул.)  родина  силача 
Маркъ  Амбнпііі  (10—13  года),  АппіГі  Руѳъ  (13—15),  Валерій  Херсца  2  Цар.  23,  26. 

Іратъ  (15—27),  Понтій  Пилатъ  /27— Зв'1.  Марцел.тъ.  Послѣ  Мар-  Пальма  Девворина  между  Рамою  И  Всоплемъ.  Здѣсь 
иелла  Калигула  въ  37-мъ  году  отдалъ  царство  Агриппѣ  По  смерти  суадла  пр0р0ЧІща  Деввора  Суд.  4,  5. 
л  гриппы,  Кусиій  фадъ  (А.\ — 46»,  Тішерін  Александръ  (48),  Купанъ  п 

до  52-го.  Феликсъ  до  00-го,  Фестъ  до  02-го,  Альбинъ  до  Оі  го,  альмира  С>1.  адморъ. 

Гсссій  Фдоръ  до  65-го.  Дурное  правленіе  особенно  Альбина  п  Гессія  Памѳилія  область  Малой  Азіи  1  Мак.  15,  23;  Дѣян. 
Флора  было  лричшіою  возстанія.  2,  10. 


53  — 


Паноада  см.  Ваалгадъ. 

Парадисъ  тоже,  что  Рай,  пли  Едемъ  (см.)  Слово  | 


Перадимъ  Пса.  28,  21  см.  Ваа.:-перацимъ. 

Псргамъ  въ  Мпзія,  одинъ  изъ  7-ми  городовъ  Апо- 


Партисъ  происходитъ  отъ  Еврейскаго  пли  Халдейскаго  калинсиса  2,  12.  х. 

Раг(/е*— садъ,  роща  ст>  плодовыми  деревьями,  см.  въ  Евр.  Пергія  въ  Паыѳпліи.  Здѣсь  Іоаннъ  Маркъ  оставилъ 
Библіи.  Псом.  2,  8;  Екы.  2,  5;  И.  П.  4,  13.  Рай  один  Павла  и  Варнаву.  Дѣян.  13,  14.  X. 

указываютъ  въ  Арменіи,  гдѣ  находится  озеро  Гота  Шрея  (отъ  Греч,  слово:  ігг:іѵ  но  ту  сторону),  греко- 
( Библія  и  Паука  стр.  107  прим.  10)  п  гдѣ  начппаююя  .)ЦМСд0С  1І1ІЦ  8а- Іорданской  страны  вообще,  или  въ 


рѣки:  Тигръ,  Егфратъ,  Геонъ  (Араксъ)  п  Фпсонъ  (Фа- 
висъ,  Ріоиъ);  другіе,  слитая  Гсоиъ  за  Гнидъ,  аФисонъ — 
за  Евлей,  указываютъ  ран  южнѣе,  тамъ,  гдѣ  соединя¬ 
ются  Тигръ  и  Евфратъ  і  Харисъ),  а  тѣ,  которые  Гсоиъ 
считаютъ  за  одно  съ  Гиіономъ  или  Оксусомъ  (Аму¬ 
дарья)  отдаляютъ  рай  на  востокъ,  къ  предѣламъ  Индіи. 

VIII. 

Парваимъ  см.  Сепарвапмъ. 

Парѳянѳ  Дѣян.  2.  9  жили  въ  Пароіп,  на  Ю.  отъ 
Касп.  моря. 

Патара  приморскій  городъ  Ливіи,  посѣщенъ  ев.  Па¬ 
вломъ  ДІ-яп.  2і,  1.  X. 

Патмосъ  одинъ  изъ  Спорадскихъ  острововъ  Егейег.аго 
моря,  мѣсто  заточенія  Іоанна  Богослова  Апок.  1,9. 


X. 

Патрусимъ  сынъ  Мпцраима  Быт.  10,  14;  потомки 
его  жили  въ  Египтѣ,  въ  землѣ  Матросской  Іезек.  30, 
14,  или  Паѳурской  Іер.  44,  15.  А  земля  Паоурскаа  или 
Паоурисъ  на  Египетскомъ  языкѣ  означаетъ  мѣстность , 


частности — страны  отъ  Іавока  до  Арнона  іФорб.)  н 
отъ  Іордана  до  Филадельфіи  О  Б  III,  III.  $  3.  іх. 

Персеполь  главный  городъ  Персіи,  2  Мак.  9,  2,  на 
соединеніи  Аракса  и  Модуса,  см.  ІІанел. 

Персяне  Іезек.  27,  10,  38,  5,  т.  е.  жители  Персіи, 
можетъ  быть  тоже,  что  Аііарсы  (см.). 

Петра  (съ  греч.  камень,  спала)  Села  (тоже  съ  Евр.) 

1)  главный  городъ  Каменистой  Аравіи,  столица  3-й  Па¬ 
лестины,  въ  долинѣ  Вади  Муса.  Прежде  назывался  Ре¬ 
вемъ,  Арке  и  Аркеме  Древ.  IV,  VII),  можетъ  быть 

'отъ  Гскема  царя  Мадіамскаго  Чнсл.  31,  8;  назывался 
также  Агра.  Агоръ,  Агарь  отъ  того,  что  находился  среди 
скалъ  Бо  время  Навуходоносора  Петра  была  центромъ 
гражданской  жизни  Наватеевъ  и  мѣстомъ  склада  Нава- 
тейекпхъ  товаровъ.  Бъ  105  году  по  Г.  Хр.  ее  завое¬ 
валъ  Римскій  полководецъ  Корнелій  Пальма.  11.  VIII  5Ь). 

2)  Села  упоминаемая  въ  4  Дар  14,  7  (слав,  камень) 
есть  также  Петра,  только  не  Аравійская,  а  Палестин¬ 
ская  пли,  можетъ  быть,  тоже,  что  Киръ  ад  а  въ  (Хво.іьс). 


гдѣ  дустъ  южный  вѣтеръ,  мѣстность,  лежащую  на  югѣ.  ,  т  ' 

Т1  1  ^  0  Амасіл,  покоривъ  этотъ  городъ,  назвалъ  его  Іокоеплъ, 

Паоурпсъ  полагаютъ  за  одно  съ  Ѳпвапдою.  Люпн.  п  Зап.  -пт  -  т 

9  22  I  ’ Т*  -0,  “Оішновеніе  Богу.  Другой  городъ  Іокоеплъ  суще- 

‘  Г  •  ч  ,  .  тт  -  -  *  ствовалъ  вь  колѣнѣ  Іудиномъ  уже  при  Іисусѣ  Ііавішѣ 

Пау  (крикъ,  блелпіо)  неизвѣстный  Идумейскій  городъ.  т  г  5С 

т,  лл  „  л  ГНС.  10,  оо» 

Бит.  36,  39.  Слав.  Ѳогоръ. 


Ѳогоръ. 

Паѳъ  городъ  на  о.  Кипрѣ;  здѣсь  св.  Павелъ  обра¬ 
тилъ  по  Христу  Проконсула  Сергія  Павла  Дѣян.  13,  110,І,Л^  * гл  о  пыхъ  ворот ь  Иеем.  3,  11  (Слав,  столпъ  иещ- 


Печная  башня,  или  башня  хлѣбниковъ,  въ  Іерусалимѣ, 


6—12.  X. 

Пѳлла  (Оелла  у  Іос.  Фл.  О  Б.  III.  111.  §  1)  въ  Пе¬ 
рсѣ,  городъ  Деканоля,  по  однимъ,  противъ  Скпѳоноля, 
но  другихъ  далѣе  па  С.  около  Едреп.  Сюда  удалились 
Іерусалимскіе  христіане  предъ  паденіемъ  Іерусалима 
(Евс.  Д.  И.  III.  5),  слѣдуя  внушенію  Господа  Матѳ. 
24,  16.  IX. 

Полузіумъ  (съ  Греч,  грязь)  Спінъ,  Синъ  (Евр.)  въ 
Нижнемъ  Египтѣ,  па  берегу  Сред.  м.  у  самаго  восточ¬ 
наго  рукава  Нила  Ісзеп.  30,  15;  крѣпость,  нѣкогда 
охраняемая  Евреями  О  Б.  I,  IX;  4.  II. 

Пѳнуолъ  (лице  Божіе),  Фануплъ,  городъ  и  башня  за 


ный),  значитъ  на  СЗ.  углу  Діона. 

Пеѳоръ,  Фаѳура,  родина  Валаама,  неизвѣстное  мѣсто 
въ  Месопотаміи  Втор.  23,  4,  на  Евфратѣ  Чнсл.  22,  5. 
По  Валаамъ  могъ  быть  и  Мадіанитянинъ,  см.  Чнсл,  31.  8; 
Іпс.  13,  22, 

Пигахироѳъ  (устье  Прооа;  устье  пещеръ;  мѣсто,  по¬ 
росшее  травою  или  камышомъ)  между  Мтдоломъ  и 
между  моремъ  предъ  Ваал-це  фономъ,  т.  е.  на  сѣверномъ 
берегу  Гсрооиольскаго  залива.  Здѣсь  Евреевъ  догналъ 
Фараонъ  Псх.  14,  2.  9.  Слав,  прямо  прпдворію.  II. 

Пила  Іудеи  см.  Ветплуя  прям. 

Пилатовъ  водопроводъ  проводилъ  воду  изъ  Етамскпхъ 


Іорданомъ,  на  берегу  Іавока.  Здѣсь  Іаковъ  боролся  съ  прудовъ  плп  въ  Силоамъ,  или  въ  бассейны  дворца  и 
Богомъ  Быт.  32,  23 — 31.  Гедеонъ  наказалъ  жителей  его  храма.  Пилатъ,  взявши  на  постройку  водопровода  деньги 
за  нежеланіе  идти  на  Мадіанитянъ  Суд.  8,  8  — 17 ЛТрп  изъ  церковной  казны  (порванъ)  произвелъ  въ  Іудеяхъ 
Іеровоамѣ  была  крѣпость  3  Дар.  1 2,  25  54).  III.  IV.  возмущеніе. 

:,4і  Крѣпость  Пенуслъ  Поцопъ  отлипаетъ  отъ  Пену  ела  Лаордаи- _ '  _ 

оьаго  и  указываетъ  ос  около  Сихсма  2,  134.  По  Хиольсопу  ото  одно 

н  тоже.  ■  *  '  «Нрав.  Обозр.»  1870  Іюль.  Христіанство  въ  сѣверной  Аравіи. 


—  54  — 


Длина  водопровода  по  городу  била  въ  300  стадій.  О 
В.  И,  IX  §  4  56) 

Пиратонъ,  ІІираѳонъ,  Фараѳонъ  (можетъ  быть  княже¬ 
скій)  въ  зем.іѣ  Ефремовой,  на  юрѣ  Амалнковой ,  родина 
и  мѣсто  погребенія  Судіи  Авдона  Суд.  13,  13  —  15, 
родина  силача  Ваней  2  Дар.  23,  30.  Крѣпость  при 
Вакхпдѣ  1  Мак.  9,  50.  IV.  VII. 

Писидія  область  Малой  Азіи  Дѣян.  13,  14. 

Пивомъ  (ущелье)  Иатумъ,  городъ  для  запасовъ  и 
крѣпость  на  каналѣ,  соединявшемъ  восточный  рукавъ 
Нпла  съ  Аравійскимъ  заливомъ,  тоже,  что  Тіюи,  между 
Вавилономъ  и  Герооиолемъ.  Построенъ  Евреями  по  при¬ 
казанію  Фараона  Исх.  1,  11.  Иные  считаютъ  ІІиѳоыъ 
за  одно  съ  Ваалцеѳономъ,  также  съ  Герооиолемъ.  II. 

Повтъ  страна  на  ЮВ.  берегу  Чернаго  моря,  родина 
Акилы  и  ІІрнскил.ш.  Дѣян.  18,  2.  X. 

Преторія  см.  Антоніева  крѣпость. 

Псифина,  башня,  которую  Іосифъ  Флавій  полагаетъ 
въ  3-й  стѣпѣ;  висоту  ея  опредѣляетъ  въ  70  лактей  О  В. 
V,  IV.  §  2.  3. 

Птодемаида  (городъ  Итоломея),  Акко  (мѣсто  песча¬ 
ное)  1)  пристань  н  городъ  па  Сред.  м.  при  впадепіи 
Вела.  Назначенъ  Аспру,  но  остались  прежніе  жители 
Суд.  1,  31.  Птолемаидою  названъ  въ  честь  Птолемея 
Латура.  Посѣщенъ  Св.  Павломъ  Дѣян.  21,  7.  Клавдій 
поставилъ  здѣсь  Римскаго  правителя  и  назвалъ  городъ: 
Соіопіа  СІаисНі  Саезагіз.  Въ  638  году  городомъ  овла¬ 
дѣлъ  Калифъ  Омаръ,  въ  1104  взялъ  Балдуннъ,  мечеть 
Омара  обратилъ  въ  храмъ  Іоанна  Предтечи  и  городъ 
назвалъ  йаіпі  Іеап  (ГАсге.  Въ  1137  году  городъ  взялъ 
Са.іадппъ;  чрезъ  4  года— Ричардъ  Львиное  сердце,  въ 
1291— Египетскій  султанъ,  въ  1517  году  окончательно 
овладѣли  Турки  Нор  2,  275—7;  IV.  IX.  х.  2)  Городъ 
въ  Кирппеѣ.  Сюда  ушли  Евреи,  гонимые  въ  Египтѣ 
Птоломеемъ  Филоиаторомъ.  За  свойство  лпъста  Ито- 
лемаида  названа  Родофоръ  3  Мак.  7,  15.  I. 

Пулъ  см.  Фулъ. 

Пунонъ  (мракъ)  Фпнонъ,  станъ  Евреевъ  на  В.  отъ 
горы  Сепръ.  Здѣсь,  или  въ  Селмонѣ,  былъ  воздвигнуть 
мѣдный  змій  Числ.  21,  4  —  9;  33,  42.  Пупопъ  считаютъ 
за  одно  съ  Феномъ  (Меіаііі  Рііаепоп),  пуда  ссылали  хри¬ 
стіанъ  па  работу  въ  рудникахъ  п  который  указываютъ 
между  Спгоромъ  п  Петрою  !7).  II. 

Пустыня  Іорданская  —  окрестность  Іордана. 

Пустыня  Іудейская  Матѳ.  3,  1,  на  западъ  отъ  М.  м. 
около  Ѳекоп,  Эигахдп  и  Зифъ  (Мпх.).  ѵ. 


**)  Если  полагать  стадію  въ  87  сажепъ,  то  триста  стадій  составятъ 
длину  почтя  въ  52  версты.  Или  здѣсь  ошибка  у  Іосифа  Флавія,  илк 
должно  полагать,  что  вся  длина  водопровода  была  500  стадій,  т.  е. 
начиная  съ  Етама —  такт,  объясняетъ  и  Евсевій  Ц.  И,  ки.  2  гл.  6. 
57)  «Прав.  Обозр.»  1870  Іюль. 


Путеолы  гавань  близь  Неаполя;  сюда  присталъ  св. 
Павелъ  Дѣян.  28,  13.  х. 

Путешествія  Ап.  Павла  описаны  въ  кишѣ  Дѣяній 
Апостольскихъ.  Мѣстности,  посѣщенныя  Апостоломъ  і8) 
можно  перечислить  но  тремъ  его  Апостольскимъ  путе¬ 
шествіямъ  и  по  его  путешествію  въ  Римъ.  I.  Въ  пер¬ 
вое  путешествіе  Апостолъ  отправился  въ  45  году  но 
Р.  Хр.  изъ  Антіохіи  съ  Варнавою  и  его  племянникомъ 
Іоанномъ  Маркомъ.  Выѣхавъ  изъ  Приморской  Селсвкіи 
они  переплыли  на  островъ  Кипръ  и  прошли  его  отъ 
Саламппа  до  Иаѳа ;  изь  Иаѳа  переѣхали  на  твердую 
землю,  въ  Персію  ІІамоилійскѵю,  прошли  Антіохію  II  и- 
спдійскую,  Иконію,  Л  Петру  п  Дервію.  Изъ  Дервіп,  посѣ¬ 
тивъ  только  что  основанныя  церкви,  дошли  до  Атталіп 
н  отсюда,  миновавъ  островъ  Кипръ,  прибыли  въ  Анті¬ 
охію.  II.  Во  2  путешествіе  Навелъ  отправился  также 
изъ  Антіохіи  въ  52  году  но  Р.  Хр.  съ  Силою,  а  Вар¬ 
нава,  пе  желая  разстаться  съ  Іоанномъ  Маркомъ,  отдѣ¬ 
лился  отъ  Павла  н  отправился  на  свою  родину,  на  О. 
Кпнръ.  Впослѣдствіи,  кромѣ  Силы,  къ  Павлу  присоеди¬ 
нились:  Тпмоѳей,  Лука.  Акпла,  Ерастъ  и  др.  Въ  это 
путешествіе  Павелъ  посѣтилъ  Церкви  въ  Сиріи  и  Кили¬ 
кіи,  прошелъ  Дервію,  Листру,  Фригію,  Галатію  и  Мнзію. 
Изъ  Троады,  побуждаемый  таинственнымъ  видѣніемъ 
Македоняппна,  переплылъ  на  о.  Самс  ѳракію,  на  другой 
день  прпбылъ  въ  Неаполь,  а  потомъ  въ  Фил  пины;  от¬ 
сюда  Апостолъ  прошелъ  въ  Амоиноль  п  Аполлонію;  въ 
Со.іунп  проповѣдывалъ  не  меньше  трехъ  недѣль;  отсюда 
въ  Берію  и,  оставивъ  здѣсь  Силу  п  Тпмооея,  отправился 
моремъ  въ  Елладу;  въ  Аѳинахъ  проповѣдывалъ  въ  Арео¬ 
пагѣ;  въ  Коринѳѣ  сошелся  опять  съ  Сплою  и  Тимоѳеемъ. 
Здѣсь  проиовѣдывалъ  полтора  года.  Отсюда  же  напи¬ 
салъ  два  посланія  къ  Солунянамъ.  Спѣша  къ  Празднику 
Пятидесятницы  въ  Іерусалимъ,  изъ  Кенхрсйской  прп- 
стаия  поѣхалъ  въ  Ефесъ ,  потомъ— въ  Іерусалимъ  п  въ 
Антіохію.  III.  Въ  третье  путешествіе,  прошелъ  Фригію 
и  Галатію,  Павелъ  прибылъ  въ  Ефесъ  въ  54  году;  здѣсь 
три  мѣсяца  проповѣдывалъ  въ  Іудейской  синагогѣ;  ис¬ 
томъ,  составивъ  Христіанскую  общину,  два  года  училъ 
въ  училищѣ  Ритора  Тиранна.  Отсюда  написалъ  посла¬ 
ніе  къ  Галатамъ  и  1  къ  Коринѳянамъ.  Во  время  пребы¬ 
ванія  здѣсь  ѣздилъ  въ  Коринѳъ.  Но  прошествіи  двухъ 
лѣтъ  Павелъ,  частію  по  собственному  желанію,  частію 
въ  слѣдствіе  возмущенія ,  произведеннаго  Дпматріемъ 
Серсбрянпппомъ ,  около  Пятидесятницы  57  года,  отпра¬ 
вился  изъ  Ефеса  въ  города  Греческіе.  Чрезъ  Троаду 
прпбылъ  въ  Македонію;  отсюда  написалъ  2-е  посланіе 
къ  Коринѳянамъ,  первое  посланіе  къ  Тимоѳею  п  къ  Титу. 


*8)  Какія  событія  слупились  съ  Апостоломъ  въ  томъ  или  другомъ 
городѣ,  это  указало  въ  Словарѣ,  при  ооисаиін  каждой  містпости. 
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Въ  уго  же  время  Павелъ  простеръ  свою  проповѣдь  до 
Иілпрппа.  Потомъ,  прпшедъ  въ  Ахаію,  три  мѣсяца 
проповѣдывалъ  въ  Коринѳѣ;  чрезъ  Фпву,  Діакописсу 
Церкви  Кепхрейской,  послалъ  посланіе  къ  Римлянамъ. 
Оставивъ  Коринѳъ,  Пасху  58  года  провелъ  въ  Филип¬ 
пахъ,  съ  Лукою  и  другими  спутниками  прошелъ  чрезъ 
Ассъ,  Митилену ,  Хіосъ,  Самосъ  и  Трогплліонъ  въ 
Милетъ;  здѣсь  прощался  съ  пресвитерами  Ефессвой 
Церкви;  потомъ  посѣтилъ  Косъ,  Годосъ  и  ІІатару.  Изъ 
Нагары,  миновавъ  Кипръ,  прибылъ  въ  Тиръ  и  здѣсь 
прожилъ  недѣлю;  въ  Птолсмандѣ  былъ  на  одинъ  день; 
на  другой  день  прибылъ  въ  Кесарію  Палестинскую  и 
отсюда,  несмотря  на  предсказаніе  о  заключеніи  въ  узы, 
прибылъ  въ  Іерусалимъ,  гдѣ  и  былъ  взятъ  но  злобѣ 
Іудеевъ. 

IV.  Путешествіе  Павла  въ  Римъ.  Отправившись  изъ 
Кесаріи  Палестинской  на  Адрамптспомъ  кораблѣ,  путе¬ 
шественники,  спутники  Павла,  ѣхали  но  берегамъ  Асіи 
и  останавливались  въ  Тирѣ,  гдѣ  Навелъ  былъ  радушно 
принятъ  Христіанами.  Проѣхавъ  мимо  Кипра,  переплыли 
море  противъ  Киликіи  и  Памѳиліп  и  прибыли  въ  Мѵры 
Ливійскія.  Отсюда,  миновавъ  Книдъ,  подплыли  къ  Криту 
при  Салмонѣ;  пробравшись  съ  трудомъ  мимо  него,  при¬ 
были  къ  мѣсту,  называемому  «Хорошія  пристани»,  близь 
котораго  былъ  городъ  Ласея.  Плывя  по  близости  Крита, 
набѣжали  на  островокъ,  называемый  Клавда.  Вскорѣ 
послѣ  этаго  настала  буря;  корабль  носился  по  волнамъ; 
наконецъ  корабль  врѣзался  въ  косу,  а  путники  вплавь 
добрались  до  Мелита  (Мальты).  Здѣсь  чудеса  и  пропо¬ 
вѣдь  Павла  обратили  ко  Христу  многихъ  жителей.  По 
прошествіи  трехъ  мѣсяцевъ  Павелъ,  па  кораблѣ  «Діос¬ 
куры»  (Касторъ  и  Поллуксъ)  поѣхалъ  въ  Италію;  въ 
Сиракузахъ  пробылъ  три  дня;  потомъ  чрезъ  Рпгію  при¬ 
былъ  въ  Иутсолы,  гдѣ  семь  дней  жилъ  у  Христіанъ. 
Когда  Павелъ  сталъ  приближаться  къ  Гпму ,  тамошніе 
христіане  встрѣтили  его  у  Аипіевой  площади  н  у  трехъ 
гостинницъ.  Въ  Римѣ  Павелъ  проповѣдывалъ  сначала 
Іудеямъ,  потомъ  язычникамъ.  Здѣсь  же  онъ  написалъ 
остальныя  свои  посланія.  Скончался  въ  гопсніп  Нерона 
въ  07  году  но  Г.  Хр.  59). 

Путь  Евреевъ  пзъ  Египта  въ  Палестину  лежалъ  чрезъ 


*•*)  Предполагаемое  четвертое  путешествіе,  будто  бы  соверш  шпое 
Аиоетоломъ  по  освобожденіи  его  отъ  первыхъ  узъ,  служитъ  пред¬ 
метомъ  спорозъ.  Гм.  жизнь  Св.  Ап.  Павла  Свящ.  Василія  Михай¬ 
ловскаго. 


пустыню  Аравійскую,  которая,  но  своей  обширности,  без¬ 
плодію,  но  множеству  дикихъ  хищныхъ  народовъ  и  звѣ¬ 
рей,  справедливо  называлась  великою  и  страшною  пусты - 
нею  Вгор.  1,  19.  Направ тенія  пути  Евреевъ  и  мѣста, 
гдѣ  они  останавливались,  не  указаны  въ  Библіи  съ  точ¬ 
ностію.  Только  изъ  сличенія  многихъ  мѣстъ  изъ  книгъ 
Исхода,  Чпслъ  и  Второзткоиія  можно  вывести  слѣдуто- 
щія  приблизительныя  показанія:  1)  отъ  Рамезеса  до  Героо- 
поАъекаю  залива:  1)  Сокхооъ;  2)  Еѳамъ  и  3)  Ппгахироѳъ. 
II)  отъ  Героополъскаю  залива  до  Синая  Нерешедъ  чрезъ 
Герооиольскій  заливъ,  Евреи  вступили  въ  безводиую  пу¬ 
стыню  Суръ  и,  ирошедши  но  ней  три  дня,  пришли  въ 
Мерру  (4-й  станъ),  гдѣ  была  горькая  вода;  отсюда  въ 
Ел  имъ  (5-й),  отъ  Елима — къ  берегу  моря  (б-й  станъ)  по¬ 
томъ  въ  пустыню  Синъ  (7-й);  между  Сииомъ  и  Сипаемъ 
былнещеБ,  9  и  10  сгаиы:  Дофка,  Алутъ  иРефидимъ.  III) 
Ошъ  Синая  до  Кадес-варни .  Отъ  Синая  Евреи  пошли  на 
Востокъ,  гдѣ  былъ  11-й  станъ  Кпбротгаттааѳа,  отсюда 
на  Сѣверъ  къ  Асироѳу  (12-й  станъ).  Между  Асироѳомъ 
и  Кадес-варнп,  33-я  глава  книги  Числъ,  указываетъ  18 
становъ.  Изъ  нихъ  Хашмопа  (Ацемъ)  приблизительно 
указывается  на  Ю.  отъ  Кадес-варни,  Мозеръ — у  горы  Оръ 
и  Еціон-гаверъ — у  Еланптскаго  залива;  одиннадцать  не¬ 
извѣстныхъ  становъ  можно  поставить  отъ  Аспроѳа  до 
Кадес-варнп,  именно:  Риѳма,  Римнон-Фдрецъ,  Ливпа, 
Рисса,  Кегслаѳъ,  гора  Шаферъ,  Харада,  Макелоѳъ,  Та- 
хаѳъ,  Тарахъ  и  Миѳка.  Остальные  станы,  именно:  Бс- 
неяаканъ,  Гудгодъ,  Іотваѳа  и  Авронъ,  можно  относить 
ко  времени  сорокалѣтняго  блужданія  по  гористой  мѣст¬ 
ности  Сепра.  IV.  отъ  Кадес-варни  до  перехода  черезъ  Іор¬ 
данъ.  Но  окончаніи  40  лѣтняго  блужданія  Евреи  отъ  Ка- 
деса  пошли  иа  востокъ  къ  горѣ  Сеиръ.  Обошедъ  владѣ¬ 
нія  Идумеевъ,  лежавшія  по  сѣверной  части  Сеира,  Евреи 
вышли  на  путъ  равнины ,  идущей  отъ  Елаоа  и  Еціоніа - 
вера  къ  оъоеру  (Втор.  2,  8),  перешли  иа  восточную  сто¬ 
рону  горы  Сеиръ,  въ  пустыню  Моавптсную,  мирно  про¬ 
шли  Моавптянъ  и  Аммонитанъ,  побѣдили  Сіона  царя 
Аморрейскаго  при  Іаацѣ,  Ога  царя  Васанскаго  про  Едреи 
и  остановились  иа  долинѣ,  противъ  Іерихона.  На  пути 
отъ  Кадес-варнп  до  Іордана  были  остальные  етапы:  гора 
Оръ,  Селмоиъ,  Иувопъ,  Овоѳъ,  Беерелимъ,  Іим-Аварпмъ, 
Матаниа,  Дивонгадъ,  Алмонъ  Дивлаѳаимъ  и  гора  ІІево. 
Такимъ  образомъ  всѣхъ  становъ  можно  считать 
до  38.  б0) 


Впрочемъ,  обыкновенно,  считается  40  становъ 


—  50  — 


Р. 


Раавъ  см.  Гагавъ  .\'  2-й. 

Раама  (трясеніе,  вопская  грива),  Регма,  внукъ  Хама,  | 
сынъ  Хуша  Быт.  10,  7.  Потомки  его  жили  или  у  Персид¬ 
скаго  залива,  гдѣ  Итоломсн  указываетъ  городъ  Регма, 
(Зап.  2,  27,)  или  въ  Африкѣ.  Они  торговали  съ  Ти-| 
ромъ  пряностями  Іезек.  27,  22  Слав.  Гамма.  I. 

Раамзесъ,  Рамезесъ  (городъ,  даря  Рамезсса  сына, 
солнца)  городъ  для  запасовъ,  построенный  Евреями  но 
приказанію  Фараона  Исх.  1.  11.  Отсюда  Евреи  вышли 
въ  пустыню  12,  37.  Гамезесъ  указываютъ  на  одномъ, 
изъ  восточныхъ  рукавовъ  Нила  и  отождествляютъ  его 
то  съ  Героополемъ,  то  съ  Аварисомъ.  и. 

Рабба  (величіе,  множество,  споръ;  главный  городъ),! 
Равваѳъ.  1  Равваоъ  Аммонъ  за  Іорданомъ,  на  раздѣ¬ 
леніи  водъ  Іавока.  Сначала  былъ  городомъ  Ога,  царя 
Васанекаго,  и  здѣсь  стоялъ  желѣзный  одръ  этого  царя— 
исполняя,  потомка  Енакпмовъ  Втор.  3,  11,  потомъ 
сдѣлался  столицею  Аммопитянъ.  Его  осаждали  Іоавъ  и, 
Давидъ  2  Дар.  11,  1;  12,  29.  Давидъ,  завоевавъ  го¬ 
родъ,  убилъ  жителей  и  взялъ  золотой,  украшенный  дра¬ 
нными  камнями  царскій  впмецъ  1  Пар.  20,  1 — 3.4 
При  осадѣ  города  убитъ  Урія,  мужъ  Вирсавіо  2  Дар. 
11,  15 — 17.  Впослѣдствіи  развалины  города  послужили 
стойлами  для  верблюдовъ  Іезек.  25,  5.  Возстановленный 
Птолемеемъ  Филадельфомъ  городъ  назывался  Фп.тадель- 
фіею  и  принадлежалъ  къ  Декаполю.  IV.  2)  Равваѳъ 
Моавъ— тоже,  что  Аръ. 

Раввиѳъ  (тоже.)  ІІссахар.  1нс.  19,  20. 

Рагавъ  (непокорный)  ])  или  тоже,  что  Раги  Мпдін- 
скія,  или  мѣстность,  населенная  потомками  Рага  на,  сына 
Фалекова  Быт.  11,  18.  На  горахъ  Рагава  Ассирійскій 
царь  Навуходоносоръ  схватилъ  и  убилъ  Арфаксадя 
(Фраорта)  царя  Индійскаго  Юд.  1,  5,  15.  2і  Рагавъ 
нлп  Раавъ  тоже,  что  Египетъ  Пса.  30,  7.  Псал.  80,  4. 

Раги  столица  Индіи,  къ  ІО,  отъ  Касп.  моря;  упо¬ 
минается  въ  книгѣ  Товнта.  VIII. 

Рай  см.  Парадисъ. 

Раккаеъ  Иекф.  Іпс.  19,  35. 

Ракопъ  Дап.  Іис.  19,  40.  Слав:  Иракгонъ. 

Рама  (высота).  Такъ  какъ  Евреи  на  возвышенныхъ 
мѣстахъ  молились,  устроили  народныя  собранія,  созидали 
города  и  крѣпости  п  такъ  какъ  возвышенныя  мѣста 
назывались  у  нихъ  Масфа,  Гаваа  или  Рама,  то  опредѣ¬ 
лить  мѣстности  Рамы  довольно  трудно.  Вотъ  указанія 
приблизительныя:  1)  Рама  въ  Вен.  кол.  Іис.  18,  25,  въ 
0-ти  Гнмсппхъ  миляхъ  отъ  Іерусалима  по  направленію 


къ  Веоплю;  Кирамъ  2  Ездр.  5,  20;  какъ  городя.,  сто¬ 
явшій  на  границѣ  2-хъ  царствъ,  Рама  была  то  разру¬ 
шаема,  то  возстановляема  3  Дар.  15,  22.  Здѣсь  Наву- 
зарданъ  освободилъ  скованнаго  Іеремію  Іср.  40,  1 — 4, 
послѣ  плѣна  жили  Евреи  1  Ездр.  2,  20.  Какъ  городъ, 
стоявшій  подлѣ  Гнвы  Вещами  новой  Суд.  ]ц,  і  з,  ро¬ 
дины  Саула,  Рама  иногда  называлась  городомъ  Саѵ.то- 
вымъ  Пса.  10,  29.  V.  VI.  2)  Крѣпость  въ  ІІевфал. 
кол.  Іис.  19,  30;  3)  Пограничный  городъ  Асирона  ко¬ 
лѣна  близь  Тира  Іис.  19,  29.  4)  городъ  Самсонова 
колѣна,  или  южная  Рама  Інс.  19,  8,  или  Рамовъ  юж¬ 
ный  1  Дар.  30,  27,  или  Ваалао-бесръ.  IV.  5)  городъ 
Ефремова  колѣна,  тоже,  что  Рамаоаимъ  цооимъ  см.  0) 
Неизвѣстное  мѣсто  близь  Виѳлеема  Матѳ.  2,  18.  Іер. 
•Л,  15.  Это  или  Арнмаоеа  (М их.)  нлп  вообще  возви- 
шенность,  откуда  слышенъ  былъ  плачъ  Вполесмскііхъ 
женщинъ.  7)  Тоже,  что  Рамооъ  Галаадскій  2  Пар.  22. 
5.  6. 

Рамаѳаимъ-цоѳимъ,  или  Цовопмъ  Ноем.  11,  34,  въ 
землѣ  Дувъ,  на  границѣ  колѣнъ  Іудина  н  Веніаминова, 
тѳжо,  ччю  Армаоомч., — или_Гаііаліемх.,  Названа  Цооимъ 
ио  вмени  Дооая,  предка  Самуилова  1  Нар.  0,  20. 

Здѣсь  родился,  жилъ  п  былъ  погребенъ  Самуилъ  1  Дар. 

1,  1;  19,  18;  25,  1;  Саулъ  помазанъ  на  царство  10,  1. 
Впослѣдствіи  городъ  причисленъ  къ  Самарійской  обла¬ 
сти,  но  возвращенъ  Іудеѣ  при  Іопаѳаиѣ  Маккавеѣ 
1  Мак.  П.  34.  Иные  считаютъ  его  за  одно  съ  Аримаоесю. 

VI.  ѵи. 

Рамаѳлехи  см.  Лехн. 

Ра-лаѳ-ыицѳа  за  Іорданомъ  Гад.  Іис.  13.  26  см. 
Масѳа  Л»  2-й. 

Рамле  см.  Лехи. 

Рамоѳъ  (высоты)  1)  въ  Галаадѣ  см.  Масса  .V  2-й; 
2)  ІІссахар.  см.  Іармуѳъ. 

Рассисъ.  Сын ы  Рассиса  побѣждены  О.іооерномъ  Юд. 

2,  23.  Жили  въ  Аравіи,  около  Израильтянъ. 

Рафія  у  Сред,  м  на  границѣ  Палестины  и  Египта. 
Здѣсь  Птоломей  Фнлопаторъ  побѣдилъ  Антіоха  Епифана 
3  Мак.  1,  2—4.  Александръ  Іанпен  завоевалъ  городъ 
Древп.  XIII,  3;  Габнній  укрѣпилъ  XIV,  10,  послѣ 
названъ  Агринніадою.  іх. 

Рафснь  за  Іорданомъ,  на  потокѣ  близь  Карнапма. 
Здѣсь  Іуда  Маккавей  побѣдилъ  Аравійскаго  областе- 
началыілка  Тимоѳея  1  Мак.  5,  37— 43.  Названіе  города 
намекаетъ  на  Реѳанмовъ,  жившихъ  въ  древности  около 
Карнапма  Быт.  14,  5. 
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Рахалъ  (торговля'»  пи  югѣ  Іудеп  1  Цяр.  30,  20.  |въ  Астароѳ-карнапмѣ  Быт.  14,  5  н  въ  ГроѢ  2  Дар 
Слал:  Карм илъ. 

Рокомъ  (пестро  цвѣтущій  садъ)  1)  Вен.  Іис.  18,27. 

2)  см.  Петра. 

Геыманъ  гора,  въ  которую  отведены  будутъ  Іудеи 
Амос.  4,  3.  Мак.  Арменія;  ІІѢм.  Паппоп;  Лат.  Аптіопіа. 

Гомоэъ  см.  Іармуоъ. 

Ресѳпъ  (удила)  вел нк  іа  юродъ  между  Ниневіеюп  Нала 


21,  20;  поражены  Давидомъ  10—22. 

Гибла  см.  Девлаоъ. 

Ригія  (Веріит)  въ  южной  Италіи,  противъ  Мессены, 
посѣщена  сп.  Павломъ  Дѣян.  28,  13.  X. 

Римлюнъ  (гранатовое  яблоко  61 ;  скала;  Сирійское 
божество  любви ,  тоже,  что  Гемфант»  Дѣян.  7,  43,  пли 
Молохъ);  1)  Іуд.  Іис.  15,  32  тоже,  что  Ашанъ  п  Аннъ; 


хомь%  построенный  Ассуромъ  Быт.  10,  12,  по  Вохарту  отданъ  Симеону  19,  7.  Лев.  21,  10;  1  Пар.  о,  59, 
это  Ларисса  (Ліони.),  но  Ефрему  Гирину— Кеяаіпа,  |  тоже,  что  Лннрпммонъ,  гдѣ  жили  Евреи  послѣ  плѣна 


между  Харраиомъ  и  Нпзибисомъ.  Слав: 


Рефаех  (слав.)  тоже  Іааца. 


Дасемъ. 

VIII. 


Леем.  11.  29.  VI.  2)  Рпммонъ  скала  къ  С.  отъ 
Мпхмаса,  на  пути  къ  Іерихонской  пустынѣ.  Здѣсь  600 
)  Вепіамптянъ  четыре  мѣсяца  скрывались  ото  нападенія 


Рефидимъ  (мѣста  покоя,  здравіе  сильныхъ;  опущеніе,  прочихъ  Евреевъ.  Суд.  20,  45—47.  V  3,  см.  Дпмня. 
руки.  Іеронимъ)  станъ  Евреевъ  между  Алутомъ  и  Сп-  Гимнон-фарецъ  (Рпммонъ  поражающій;  по  Іерониму: 


паемъ  Чигл.  33,  14.  Здѣсь,  послѣ  народпаго  ропота 
(см.  Масса  и  Мерпва),  чудесно  изведена  вода  пет.  камня 
Исх.  17,  1—7;  побѣждены  Амалнкптяпе  8  13;  Іофоръ 

далъ  Мппсею  совѣтъ — избрать  помощниковъ  гл.  18. 
Рефидимъ  находился  подлѣ  горы  Хорпва  Исх.  17,  0. 
Его  указываютъ  или  въ  Р.адп  ПІейхъ  па  СВ  отъ  Хорпва  \ 


раздѣленіе  гранатоваго  яблока)  станъ  Евреевъ  Числ. 
33,  19. 

Римъ  главный  городъ  Италіи,  центръ  Западнаго 
Христіанства;  неоднократно  посѣщенъ  св.  Апостолами. 

X. 

Рпнокорура  (съ  Греч:  отрѣзанные  посы)  Пса.  27,  12 


находится  тамарисковый  лѣсъ  и  течетъ  потокъ,  обра¬ 
зовавшійся  изъ 
камня  (Харбс.1.  п- 

Реха  Іуд.  1  Нар.  4,  12.  Слав:  мужіе  Рихавли. 
Рехововъ  (пространпое  мѣсто)  Быт.  20,  22.  (Слав: 


пли,  вѣрнѣе,  въ  Вади  Фейранъ,  на  СЗ.  Нынѣ  здѣсь  на  Сред.  м.  при  устьѣ  Ш ихора  Египетскаго с’),  складом- 

пое  мѣсто  товаровъ,  сторожевой  военный  пунктъ  п  мѣ- 
остояпипа,  чудесно  изведеннаго  изъ!  сто  ссылки  преступниковъ,  которымъ  сначала  отрѣзывали 

посы.  Основаніе  города  приписываютъ  Еоіопскому  царь' 
Актпзану  Пор.  1.  44.  П. 

Рнсса  (камеполомня.  по  Іерониму:  удила)  станъ  Ев- 


пространство)  колодезь,  выкопанный  Исаакомъ.  Его  і  реевъ  Числ.  33,  21. 
укапываютъ  въ  25-тп  верстахъ  на  СВ  отъ  Кадес-варнп, 
въ  мѣстности,  которая  по  Арабски 
КиЬаіЬеЬ.  111  • 

Рѳховоѳъ  при  рѣкь  родина  ('аула,  одного  ивъ  царей  наго  моря, 
Идумейскихъ  Быт.  36,  37,  тоже,  что  Реховоѳвръ  (Слав:  (Ліонн  ). 

Роовооъ  градъ),  построенный  Ассуромъ  Выт.  10,  и 


Рифатъ  внукъ  Іафета,  сынъ  Гомера  Быт.  10,  3.  По- 
называется  Віг  томки  его  жили  въ  Пафлагоніи,  пли  это  суть  тоже,  что 
кроткіе  Арпмоеи  (Зап.  2,  23),  жившіе  на  СЗ*  ото  Чер¬ 
въ  горахъ  Рпоейскпхъ,  или  Карпатахъ 

I. 

Рихавиты  (домъ  Рихавль),  но  указанію  Іереміи 


ч  и  вине  отъ  пего  завѣтъ — соблюдать  строгій  постъ,  не 
пить  вина,  не  жить  въ  городахъ,  не  засѣвать  нолей. 


Его  указываютъ  на  западномъ  берегу  Евфрата,  къ  Ю|(гл.  35),  потомки  Іонадаба,  сынъ  Рпхавова  (можетл 
отъ  Каркамиса.  По  Филарету — Рехововъ  при  рѣкѣ,  это —  быть  современника  царю  Іиую  4  Дар.  10,  15),  полу- 
Реховооъ  на  Евфратѣ,  а  Реховоѳиръ,  тоже  что  Адіабена 
Ван.  2,  29;  3,  96.  I.  VIII. 

Роховъ  (широта  улицы,  площадь  у  городскихъ  во- і  Этотъ  завѣтъ  они  соблюдали  до  временъ  Іудейскаго 
ротъ),  Роовъ,  Беѳрсховъ,  у  входа  въ  Емаоъ  близь  Дана  царя  Іоакима,  когда,  но  случаю  нападенія  Навуходоносора, 
Суд.  18,  28.  До  него  доходили  12  соглядатаевъ  Числ.  имъ  предложено  было  переселиться  съ  полей  въ  Іерѵ- 
13,  22;  но  завосвапіп  отданъ  левитамъ  Асирова  колѣна  салимъ.  За  соблюденіе  завѣта  Господь  обѣщалъ  имъ,  что 
Іис.  19,  28;  21,  31;  но  жители  нс  были  изгнаны  Суд.  изъ  п#ъ  дома  не  исчезнетъ  челоетъу  стоящій  предъ  линемъ 
1,  31  и  воевали  съ  Давидомъ  2  Дар.  10,  8.  Вѣроятно,  Господнимъ  Іер.  35,  19.  Изъ  падппсанія  70-го  псалма 
какой-либо  ручей  дѣлилъ  Реховъ  на  двѣ  части,  или  заключаютъ,  что  Рихавиты  отведены  были  въ  плѣнъ, 
было  два  Рехова  Іис.  19,  ст.  28  п  30.  IV.  Вѣроятно,  одни  изъ  нихъ  остались  въ  плѣну,  ибоВеніа- 

Рецефъ  (горячій  камень  для  печенія  хлѣба  и  жаренія  минъ  Гѵдельскіи  видѣлъ  ихъ  на  Евфратѣ  (Кальм.); 
мяса),  Росафа,  на  СВ.  отъ  Палестины,  къ  Евфрату;  по-  другіе,  возвратившись  изъ  плѣна,  или  служили  при 

коренъ  Ассиріянамп  4  Дар.  19,  12;  (Слав:  Фареса)  - 

Иса.  37,  12  (Слав.  Расемъ).  VIII. 

Реѳаимы  (исполины),  вообще  высокіе  п  сильные  жи¬ 
тели  земли  Ханаанской,  въ  частпости—  племя,  жившее 


вІ)  Богъ  любви  изображался  у  Грековъ  съ  гранатовымъ  яблокомъ. 
<Д)  Поэтому  въ  Слав,  па  поляхъ,  противъ  Ринокоруры,  написано: 
«водотсчи  Египетскія». 
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храмѣ  вмѣстѣ  съ  Нетппеямп,  плп  вошлп  въ  составъ 
благочестивыхъ  Іудейскихъ  общимъ.  Когда  убивали  Іа¬ 
кова  Праведнаго,  одинъ  Рихавитъ  защищалъ  мученика 
отъ  разъяренной  толпы  (Еве.  Ц.  И.  11,  2:1). 

Риѳма  (звукъ;  кустарипки;  можжевельникъ)  станъ 
Кврееиъ  Чпсл.  33,  18,  можетъ  быть  въ  Нади  Ритпматъ, 
въ  южной  части  пустыни  Кадесъ.  Глав:  Гаоамъ. 

Рогель  см.  Енрогель. 

Роглимъ  (мѣсто  валяльщиковъ4!  въ  Гаіаадѣ,  родина 
Верзеллія  2  Цар.  17,  27. 

Роданимъ  см.  Додаггпмъ. 

Родосъ  городъ  и  островъ  на  Сред,  морѣ  противъ 
Карій?  посѣщенъ  св  Павломъ  Дѣян.  21,  1.  X. 

Родофоръ  см.  Итолеманда  .V  2 


Ротъ  (голова)  Іезек.  38,  2.  3.  Это  или  предводитель 
Скпѳовъ  или  одно  изъ  главныхъ  Скиѳскихъ  племенъ. 

Рувимово  колѣно  получило  обѣщаніе  хранить  жизнен¬ 
ность  и  не  умирать  Втор.  33,  0.  Пена  то  ли  дѣлается 
намекъ,  что,  будучи  удалены  отъ  общенія  съ  прочими 
колѣнами,  живя  въ  странѣ,  постоянно  тревожимой  хищ¬ 
ными  Аравійскими  племенами,  Рувнмляпо  сохранились, 
однакоже,  до  позднѣйшихъ  временъ  Іудейскаго  царства. 
Бѣдственное  же  положеніе  Гувимлянъ  было  наказаніемъ 
за  преступленіе  ихъ  родоначальника  Рувима.  Быт.  35, 
22;  49,  3,  4.  Изъ  12-ти  городовъ  Рувимова  полѣна  ле¬ 
витамъ  принадлежали:  Бецоръ  (Бонра),  Іааця,  Кедемоѳъ 
и  Мефааоъ, 

Рума  см.  Арумъ. 


С. 


Сава,  Сева,  Шсва  (человѣкъ),  имя,  общее  многимъ  II  піонѣ)  било  угрызспіе  аміями  п  воздппжепіе  мѣднаго 
иотомкамъ  Ноя  и  Авраама  Бит.  10  7;  2$;  2 Г* ,  Я .  1 1 |>оис-  змія  ’Іисл.  21.  4-9;  Чпгл.  99,  90.  Слав.:  Аселмоит»  11. 
шедшіе  отъ»  ппхъ  народи  паЗЙпплпсь  общимъ  иыеиемъ  2)  Мысъ  на  СБост.  берегу  о.  Крита;  посѣщенъ  гв. 
Савеевъ,  которыхъ  указываютъ  то  въ  верхппхъ  теченіяхъ  Павломъ  Дѣян.  27,  7,  х. 

Шла  (См.  Мерое),  то  въ  южной  Аравіи,  то  у  Нереид-  Салха,  пограничный  городъ  царства  Иранскаго  и 

гкаго  залива.  Вѣроятно,  Савеи,  ведя  жвзнъ  кочевую,  Гадова  колѣна  Втор.  9.  10;  Іис.  13,  11  (Слав:  Клха) 
переходили  съ  одного  мѣста  на  другое.  Вообще  извѣстно,  находился  у  ІОВост.  подошвы  Аврала.  IV. 

чтоСавсп  платплп  своимъ  владѣтелямъ  дань  благовоніями,  Самарія  (сторожевое  мѣсто)  столица  Израильскаго 

пряностями  п  драгоц.  камнями  3  Цар.  10,  2;  Пса.  60,  6;  ]  царства,  построенная  на  цвѣтущей  и  плодоносной  горѣ 
Псалм.  71,  10,  торговали  съ  Тиромъ  Іезек.  27,  22,  ( Семеронъ,  которую  Амврій  купилъ  у  Ссмпра  за  два 
грабили  сосѣдей  Іов.  1,  15.  1  галапта  серебра  3  Цар.  10,  24;  Ахавъ  украсилъ  Сама- 

СавеиДан.  11,45,  Слав,  и  Мак:  Гора  Святая,  Греч,  рію  языческими  храмами  ст.  32  и  дворцомъ  изъ  слоновой 
ЭДеСѵ;  Лат.  тот  поЪіШаІів.  Это  или  гора  Сіонъ,  или  кости  22.  39.  При  Ахавѣ  и  Іорамѣ  Городъ  осаждали 


Іерусалимѣ. 


Сирійцы  3  Цар.  20  .дг  4  чіиЦ  0.  24-33  и  7-я  глаза. 


Сайта  и  Савтсха  (люди,  народы,  страны)  сыны  Хуша ,  Здѣсь  убиты  70  сыновъ  Ахава  10,  1-10,  уморъ  пророкъ 
Быт.  10,  7.  Потомки  ихъ  жили  пли  въ  Счастливой  Елисей  и  совершилось  чудо  отъ  костей  его  4  Цар.  13, 
Аравіи,  гдѣ  былъ  Атрамитскій  городъ БаЬаСіа  (Форб.2,  14—21;  Пор,  2,  162 — 163.  Какъ  столица  Израильскаго 
755),  плп  въ  Еоіопіп,  по  рѣкѣ  Астаборасъ  (нынѣ  |  царства,  Самарія,  у  пророковъ,  противополагается  Іеру- 

Такацце).  I.  салиму  Іезек.  16,  46,  Осія,  7.  1.  Салманасаръ,  послѣ 

Сады  Соломона,  царскіе  сады,  на  южномъ  склонѣ  трсхлѣтнеи  осады,  разрушилъ  городъ  4  Цар.  17, 
Ціопа  и  Моріа,  близь  Силоама  4  Цар.  25,  4.  3  —  5.  Бозстановленная  Самарянами  Самарія  была 

Саламинъ  і)  юродъ  па  О.  Кипрѣ;  посѣщенъ  св.  снова  взята  Гирканомъ  Дрсвн.  XIII,  X,  §  23.  Иродъ 
Павломъ  п  Варнавою  Дѣян.  10,  5;  X.  2)  Ефр.  Іис.  Великій  украсилъ  Самарію  храмомъ  въ  честь  Кесаря, 

19,  47;  тоже  что  Шаалвимъ  Сн.  Суд.  1,  35,  Слав,  обвелъ  ее  стѣною  въ  20  стадій  (около  3-хъ  верстъ)  и 


Салавипъ. 


ѵ. 


назвалъ  Ссвастіею  О  В.  1.  XXI,  §  2  Древи.  XV, 


Садимъ  (мпръ,  чистый;  пепорочный)1)  городъ  Мсльхи-  VIII.  §  5.  Какъ  средоточіе  Самарянъ,  Самарія  иногда 
седека  Быт.  14,  18,  тоже  что  Іерусалимъ;  2)  городъ  въ  называлась  городомъ  Ху  оеевъ  О  В,  1,  И  §  6.  Виослѣд- 
8-ми  Римскихъ  миляхъ  къ  югу  отт>  Скнѳополя,  близь  ;ствіи  Самарісю  стали  называть  всю  страну,  населенную 
Салимской  равнины  Юд.  4,  4.  IX.  3)  Салимъ  ипогда  Самарянами  Дѣян.  1,  8.  ІѴ-  IX. 


считается  за  одно  съ  Силономъ  Іер.  41,  5  (Слав.). 


Самарійскій  городъ,  мѣсто  проповѣди  Діакона 


Салмонъ  (тѣнистый)  1)  Станъ  Евреевъ  послѣ  горы  Филиппа  Дѣян.  8.  это  или  Снхемъ,  или  Севастія  (Са- 
Оръ.  Здѣсь,  или  въ  Пунонѣ  (по  Іеронпму  и  здѣсь  п  въ  марія)  Нор.  2,  166. 
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Саморяно  смѣсь  Израильтянъ  съ  переселенцами  изъ 
Вавилона,  Куты,  Аввы,  Емаѳа,  Сепарваима  и  нр.,  сна¬ 
чала  покланялось  истинному  Богу  и  своимъ  національ¬ 
нымъ  божествамъ  4  Цар.  17,  21 — 4 1 ;  но  впослѣдствіи 
ихъ  ученіе  и  богослуженіе  очистились  отъ  язычества, 
по  крайней  мѣрѣ  такъ  свидѣтельствовали  они  сами 
1  Ездр.  4,  2.  Лишенные  участія  въ  постройкѣ  Іерусалим¬ 
скаго  храма,  они,  съ  дозволенія  Александра  Македон¬ 
скаго,  при  ходатайствѣ  Санавалллта,  построили  храмъ 
на  горѣ  Гаризннъ.  Когда  же  они  в  змутились  про¬ 
тивъ  Александра,  онъ  поставилъ  на  горѣ  Македонское 
войско,  а  Самарійскую  страну  отдалъ  Евреямъ.  При 
Антіохѣ  Епифанѣ  Самарійскій  храмъ  посвященъ 
Зевсу  Страннопріимцу.  По  разрушеніи  храма  Іоанномъ 
Гпркаиомъ  Самаряне  ходили  молиться  на  его  разва¬ 
лины  Іоан.  4,  20.  Проповѣдь  Христа  ст.  30  и 

Апостоловъ  Дѣян.  8,  5-25  обратила  къ  Евангеіію 
многихъ  Самарянъ.  Остатки  Самарянъ  живутъ  въ  Пале¬ 
стинѣ  и  теперь. 

Самохонитское  озеро  на  сѣверъ  отъ  Геннсарстскаго  сѵ). 
Длина  его  10  верстъ,  ширина  около  4!'2  верстъ.  На¬ 
званіе  его  производятъ  или  отъ  Арабскаго  слова  йашасіі 
рыба  или  отъ  Халдейскаго  багоак  —  красный  (Кальм.). 
Но  Іосифу  Флавію  болота  этого  озера  простирались  до 
Дафны  (можетъ  быть  до  Дана).  IV. 

Сампсакъ  1  Мак.  15;  23,  то  же,  что  Лампсакъ  на  Гел¬ 
леспонтѣ  въ  Малой  Мпзіп. 

Самосъ  и  Самоѳракія  острова  Архипелага;  посѣщены 
св.  Павломъ  Дѣян.  16,  11;  20,  15.  X. 

Сансанна  (пальмовая  вѣтвь)  1  уд .  Інс •  15,  31. 

Оарамель  неизвѣстное  зіаиіе  въ  Іерусалимѣ  1  Мак. 
14,  27.  По  однимъ,  это — Милло,  по  другимъ — Іеруса¬ 
лимъ.  Читаютъ  это  слово  и  какъ  нарицательное,  т.  с. 
владѣтель  удѣла  Господня  (Кальм.).  Нѣм.  Сара  цель 
Лат.  Іерусалимъ. 

Сарацыыы  или  Аравитяне,  названы  такъ  пли  отъ 
имени  Сарры,  жены  Авраама,  или  отъ  слова:  Шарки- 
аиъ  (восточный)  Заи.  2,  199,  или  отъ  Арабскаго  слова 
Йагак  грабить. 

Сарды  городъ  Лидіи,  одинъ  изъ  7  городовъ  Апокал. 

3,  1.  2.  3.  X. 

Сарепта  (илавилыіл)  на  Сред.  м.  между  Тиромъ  и 
и  Сидономъ.  Здѣсь  Пророкъ  Илія  жилъ  во  время  голода 
и  воскресилъ  сына  вдовы  3  Цар.  17,  9—24.  Сарепта 
считалась  сѣвернымъ  продѣломъ  поселеній  Израильтянъ 
Авд.  20.  IV. 

Саридъ  (уцѣлѣвшій ,  избѣжавшій)  Граи.  Завул.  Іис. 
19.  10. 

Саронъ  (равнина),  Шаронъ.  1)  Саронская  долина  см. 


Разстояніе  между  Самохонитскимъ  н  Гепмсаретсвнмъ  озеромъ 
Іосифъ  Флавій  полагаетъ  въ  120  стадіи  (около  20  верстъ)  О  В.  IV.  I. 


Долины.  2)  мѣстность  въ  Галаадѣ ,  населенная  потом¬ 
ками  Гада  1  Пар.  5,  16.  Но  такъ  какъ  между  городами 
Гадова  колѣна  нѣтъ  Сарона  Іис.  13.  25  —  27,  то  это 
слово  понимаютъ  въ  общемъ  смыслѣ  равнины  или  окрест¬ 
ностей  Пор.  2,  131. 

Сарфанъ  см.  Долина  Саронская. 

Сафедъ  или  Цефатъ  иа  ІО  отъ  Кедеса  Невфалимова, 
высочайшая  изъ  Галилейскихъ  горъ;  высота  ея  2775  фут. 
Въ  Библіи  не  упоминается. 

Сафѳнъ  неизвѣстный  городъ  на  Ю.  Іудеи  1  Цар.  30, 
29.  Находится  только  у  70-ти;  Слав.  Сафецъ. 

Сева  см.  Сава. 

Севаимъ  (пріятный,  благоухающій)  Севамъ  Числ.  32, 
38,  Спвма,  городъ  за  Іорданомъ  Рув.  Іис.  13,  19;  сла¬ 
вился  виноградинками  Иса.  16,  8;  Іер.  48,  32  (Слав. 
Асерпмъ).  Но  Іерониму  въ  500  шагахъ  отъ  Есевоиа. 

Севарнмъ  (множ,  число  отъ  слова  Шевар .  ломка, 
разрушеніе)  около  Гая;  до  пего  жители  Гая  гнали  Ев¬ 
реевъ  Іис.  7,  51  Иные  переводятъ  это  слово:  «до  совер¬ 
шеннаго  истребленія».  Кальм.  въ  Слав.  нѣтъ. 

Севаетія  см.  Самарія. 

Севина  (сѣверъ)  Цафопъ  Суд.  12,  1  Слав.  Сефина. 
«Пришли  въ  Севший,  т.  е.  на  сѣверъ.  Такъ  въ  ІІѢм. 
и  Лат. 

Севоимъ  (газели,  гіеипы)  одппъ  изъ  городовъ  погибшихъ 
съ  Содомомъ  Втор.  19,  23.  Его  указываютъ  между  Іеру¬ 
салимомъ  п  М.  м.  въ  долинѣ  потока  Кедропа.  ш. 

Седрахъ  (Зах.  9,  1);  Мак.  ІІѢм.  и  Лат.  «Хадрахъ» 
можетъ  быть  Адра,  городъ,  который,  по  Птоломею,  на¬ 
ходился  въ  Келеспріп. 

Сеираеъ  (козы).  Аодъ  ,  но  убіеніи  Еглома ,  прошелъ 
мимо  истукановъ  и  спасся  въ  Сеираеъ  Суд.  3,  26  (Слав. 
Сетироѳъ),  находившійся  около  Всопля  или  Галгала. 
Истуканами  названы  здѣсь  пли  Моавитскіе  идолы,  или 
столбы  съ  надписями,  которые,  по  преданію,  сохранен¬ 
ному  у  Іосифа  Флавія  (Древн.  1,  III)  устроили  жившіе 
въ  Сиріи  потомки  Сноа  па  память  о  своей  допотопной 
жизни  (Кальм.). 

сеиръ  (жесткій,  шероховатый,  страшный).  1 )  Хребетъ 
горъ  между  М.  м.  и  Елаиитскимъ  заливомъ,  названный 
по  имени  Севра  Хпррсянтша  Быт.  36,  20.  Здѣсь  сна¬ 
чала  жили  Хорреи,  потомъ — Идумеи,  истребившіе  Хор- 
реевъ  Быт.  14,  6;  32,  3;  36,  8;  Бтор.  2,  12,  нако¬ 
нецъ —  Амалппптянс,  которыхъ,  во  времепа  Езекіи, 
истребили  потомки  Симеона  1  Нар.  4,  42.  43.  Гора 
Сеиръ  иногда  называется  горою  Исава  Авд.  19.  II.  III. 
2)  гора  иаЗ.  отъ  Кпріаѳіарима,  гран.  Іуд.  Іис.  15,  10. 

Секаха  Іуд,  Іис.  15,  61  въ  южной  части,  въ  пустынѣ. 

Секѳдагъ  (пустыня  погибели)  Циклагъ  Іуд.  15,  31 
потомъ  Сим.  19,  5.  Былъ  во  власти  Геѳскаго  царя,  по 
отданъ  Давиду  1  Цар.  27,  6  п  разграбленъ  Амаликптя- 
памп  30,  1.  Здѣсь  Давидъ  жилъ  до  смерти  Саула.  Послѣ 
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плѣна  жили  Евреи.  Ноем.  11,  26.  Севелагъ  указываютъ 
на  границѣ  Іудина  колѣиа  и  |Фнлист.  земли,  между 
Гсѳомъ  и  Аскалономъ.  По  Норову  онъ  находился  около 
Бсѳцура  Нор.  1,  379.  IV.  VI. 

Села  (скала)  см.  Петра. 

Села  Гаммахдекоѳъ  (скала  раздѣленій)  въ  иустынѣ 
Маонъ,  куда  скрылся  Саулъ,  чтобы,  послѣ  преслѣдова¬ 
нія  Давида,  идти  на  Филистимлянъ  1  Цар.  23,  28.  Слав: 
камень  раздѣленный. 

Солахъ  (стрѣла,  отпрыски)  водоемъ  противъ  царскаго 
сада  Леем.  3,  15.  Это  тоже,  что  Силоамъ  см.  Лат. 
Нѣм.  и  Слав. 

Седевкія  крѣпость  и  пристань  при  устьѣ  Оронта,  въ 
Сиріи,  Селевкія  приморская  1  Мак.  11,  8.  Отсюда  Па¬ 
велъ  и  Варнава  переплыли  на  островъ  Кипръ  Дѣян. 
13,  4.  X. 

Селмонъ  (тѣнистый)  гора  близь  Сихема,  гдѣ.  Авнмс- 
лехъ  нарубилъ  сучьевъ,  чтобъ  зажечь  Спхсмскую  башню 
Суд.  9,  18.  Эта  гора  упоминается  въ  Псалмѣ  67  ст.  15. 

Семеронъ  см.  Самарія. 

Сенаа  (быть  острымъ)  неизвѣстный  городъ,  жители 
котораго  возвратились  изъ  плѣна  1  Ездр.  2,  35  и,  при 
ІІоеміи,  строили  рыбныя  ворота  Ноем.  3,  3. 

Сено  (острый)  см.  Боцсцъ. 

Сениръ,  Саинръ,  Аморрейское  имя  горы  Ермонъ  Втор. 
3,  9;  Іезек.  27,  3. 

Сеннааръ,  Синеаръ,  долина  между  Тигромъ  и  Евфра¬ 
томъ,  земля  Нимрода  Быт.  10,  10.  Здѣсь  находились 
города:  Ерехъ,  Аккадъ  и  Халле;  здѣсь  было  столпотво¬ 
реніе  Быт.  11,2.  Царь  Сеннаара,  Амраѳслъ,  былъ  въ 
союзѣ  съ  Кедорлаомеромъ  14,  1.  Сюда,  въ  городъ  Вави¬ 
лонъ,  Навуходоносоръ  отнесъ  евящ.  сосуды  изъ  Іеруса¬ 
лимскаго  храма  Дан.  1,  2.  I. 

Сенъ  (зубъ;  зубъ  слона;  слоновая  кость)  въ  Веніами¬ 
новомъ  колѣнѣ,  близь  Масснфы.  Здѣсь  Самуилъ  поста¬ 
вилъ  камень  помощи  1  Цар.  7,  12.  Слав:  ветхій. 

Сеонъ  Іер.  48,  45  (Слав.)  въ  Моавнтской  землѣ. 
Это — Ессвонъ,  ибо  такъ  въ  Лат.  и  Нѣм. 

Сепарваимъ,  Парванмъ,  Слав:  Фаруимъ,  Сеифаруимъ, 
мѣсто,  богатое  золотомъ  2  Пар.  3,  б.  Отсюда  Ассирій¬ 
скій  царь  перевелъ  жителей  въ  Самарію  4  Цар.  17,  24; 
Пса.  36,  19.  Один  указываютъ  его  въ  южной  части 
Месопотаміи,  на  западномъ  берегу  Евфрата,  другіе  счи¬ 
таютъ  его  за  одно  съ  Офиромъ;  наконецъ  здѣсь  разу¬ 
мѣютъ  вообще  восточныя  страны,  такъ  какъ  Санскрит¬ 
ское  слово  пурву  значить  восточнй  (Гул.)  ѵш. 

Сесахъ  Іер.  25,  26;  51,  41.  Вавилонскій  богъ  и 
вообще  Вавилонъ  (Кальм.). 

Сефарадъ  неизвѣстное  мѣсто,  куда  переселены  Іеру- 
салнмляне  Авд.  20  Слав:  Ефраѳа. 

Сефаръ  (счисленіе)  восточная  гора,  предѣлъ  Іоктанп- 
довъ  Быт.  10,  30.  Это  или  Сепарваимъ,  пли— гора  въ 


южной  Аравіи,  гдѣ  былъ  городъ  ЬерЬаг  или  ТарЬаг 
Форб.  2,  754.  і. 

Софорисъ  см.  Китроиъ. 

Сефъ  близь  больито  источника  въ  Гамѣ  Самуиловой, 
гдѣ  пророчествовалъ  Самуилъ  1  Цар.  19,  22— 24.  Лат: 
ВесЬи;  Греч:  Ео худо. 

Сивма  см.  Севаимъ. 

Сивранмъ  (двойная  надежда)  между  Дамаскомъ  в  Ема- 
оомъ  Ісзск.  47,  16  *к);  Лат  ВаЬагіш. 

Снгоръ  (что-нибудь  малое),  Цоара  Іер.  48,  34;  Бела 
Быт.  14,  2  (Слав:  Ва.іака)  городъ  долины  Сиддимсхой, 
сиасеннып  для  Лота  19,  21—23;  ближайшій  къ  Содому 
ст.  20-й,  самый  южной  городъ  Палестины  н  Моавнтской 
земли  Втор.  34,  3;  Пса.  15,  5.  Онъ  находился  сначала 
на  краю  Сиддпмской  долины,  а  потомъ  у  М.  м.  когда 
оно,  послѣ  погибели  содома,  подвинулось  къ  югу.  Быт. 
13,  10.  III. 

Сиддимъ  долина  см.  Долішы. 

Сида  Сидіиа  (Слав.)  приморскій  городъ  Намовлін 
1  Мак.  15,  23. 

Сидонъ  (рыбная  ловля)  главный  городъ  Финикіи,  иасе 
ленный  потомками  Сидона,  первенца  Ханаана  Быт.  10, 
15;  сѣверный  предѣлъ  Хапаеевъ  ст.  19,  и  Асирова  ко¬ 
лѣна  іііс.  19,  28.  Евреи,  ие  завоевали  города  п  были 
съ  Сидонянами  въ  дружбѣ,  а  цари  ихъ — въ  родствѣ 
съ  царями  Сндоискими,  наир,  жена  Ахава,  Іезавель 
была  дочь  Сндонскаго  царя  Еѳваада  3  Цар.  16,  31.  Въ 
Сидонѣ  былъ  радушно  принять  Апостолъ  Павелъ  Дѣян. 
27,  3.  IV.  VIII.  IX.  X. 

Сикаріа  Іудейскіе  разбойники,  опоясанные  изогнутыми 
мечами  (Йіса)  о  В.  11,  XI,  §  3,  жили  на  югѣ  Іудеи 
и  вредили  какъ  пароду  Еврейскому,  такъ  и  врагамъ  его 
Древн.  XX,  ѴШ.  §  10.  Эго  былъ  сбродъ  хпщиыхъ 
племенъ  и  людей,  недовольныхъ  чуждою  властію.  По 
взятіи  Іерусалима  они,  съ  Елеазаромъ,  скрылись  въ 
Масадѣ;  а  когда  Масада  била  взята  Гим  іяиамн,  Снка- 
ріи  частію  убили  самихъ  себя,  частію  ушли  въ  Египетъ 
О  В.  Ѵ111,  VIII— X.  см.  въ  Дѣяніяхъ  А  пост.  21,  38. 
Слав:  Сікаріи;  рус.  иер.  Разбойники;  Лат.  йісагіі.  Нѣм. 
МеисЬеІшбгйег. 

Сняла  неизвѣстное  мѣсто  въ  Іерусалимѣ,  можетъ  быть 
одинъ  изъ  путей  отъ  верхняго  города  въ  нижній  (Гул.). 
Близыіего,  въдомѣМилло,  убили  Іоаса4  Цар.  12,20.  21. 

Силоамъ  (посланный  Іоан.  9,  7),  Селахъ,  водоемъ 
противъ  царскихъ  садовъ  Поем.  3,  15,  иа  южномъ 
концѣ  долины  Тиропеонъ.  Такъ  какъ  вода  накоплялась 
въ  немъ  медленно,  Иса.  8,  6,  то  его,  посредствомъ 
водопроводовъ,  6Ь)  соединили  съ  другими  бассейнами, 

б9  Слав,  этотъ  стихъ  читается  такъ:  входъ  Имасслдамъ,  Миавѳн- 
расъ.  Еврамиліамъ,  среди  предѣлъ  Дамасковыхъ  и  нр. 

б5)  Есть  мнѣніе,  что  водопроводы  Еврейскіе  устроллись  нс  въ  зе¬ 
млѣ.  а  на  поверхности.  (Верх.  см.  Водопроводы). 
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устроенными  прежде  Пса.  22,  11;  Нор.  1,  295.  Надь 
Силоамомъ,  или  надъ  воротами,  ведущими  къ  нему, 
была  башня,  которая  упала  во  времена  I.  Христа  и 
убила  18  человѣкъ.  Лук.  13,  4.  6б)  Изъ  Силоама  брали 
воду  въ  храмъ  въ  праздникъ  кущей,  на  что  намекаетъ 
1.  Христосъ  Іоан.  7,  37—39  (60  гал.  2,  стр.  110 — 117). 
Эта  вода  считалась  священною  и  была  предметомъ  тор¬ 
говли  Пса.  55,  1.  11  донынѣ  жители  сосѣдняго  селенія  | 
продаютъ  Силоамскую  воду  жителямъ  Іерусалима. 

Силомъ  (миръ)  на  стеръ  отъ  Невиля  .  на  востокъ 
отъ  дороги,  ведущей  отъ  Невиля  въ  С  илемъ  и  на  югъ  отъ 
Левоны  Суд.  21,  19,  построенъ,  ио  завѣту  Моѵсея,  для 
поставленія  Скиніи,  когда  Евреи  успокоились  отъ  воин¬ 
скихъ  трудовъ  Егор.  12,  10 — 14.  Здѣсь  Евреи  имѣли 
совѣщанія,  Іис.  18,  1,  дѣлили  Землю  Обѣтованную  19. 
51,  молились  и  отправляли  праздники  Суд.  21,  15 — 23; 
Іер.  7,  12.  Здѣсь  Самуилъ  испрошенъ  молитвами  матери 
и  воспитанъ  1  Дар.  гл.  1—4.  Здѣсь  Пророкъ  Ахія 
предрекъ  Іеровоаму  царство,  а  и  осл  ѣ  объявилъ  ему  судъ 
Божій  3  Дар.  И,  20;  14,  2.  Впослѣдствіи  опустошеніе 
лтого  священнаго  города  было  предостереженіемъ  для 
Іерусалима  Іер.  7,  14.  IV. 

Симеоново  колѣно  нолучило  обѣщаніе  быть  мало¬ 
численнымъ  и  жить  въ  разсѣяніи  среди  Израиля  Быт.  49. 
7,  Малочисленность  его  указана  въ  книгѣ  Чиел.  26. 
11  и  1  Пар.  4,  27.  Въ  разсѣяніи  оно  жило  частію  по¬ 
тому,  что  изъ  него  были  судіи,  книжники  и  законники 
(Зан.  3,  180),  обязанные  жить  въ  разныхъ  городахъ, 
частію  потому,  что,  не  получивъ  особаго  для  себя  удѣла, 
оно  должно  было  или  поселиться  въ  городахъ  колѣна 
Іудина  Іис.  19,  1,  или  занять  мѣста  въ  странахъ  еще 
не  населенныхъ,  наир,  въ  мѣстности  до  Герары  и  до 
горы  Сспръ  1  Пар.  4,  38-  43. 

Синай  см.  Хори въ. 

Синои  потомки  Ханаана  Быт.  10,  17  жили  или  на 
Ливанѣ,  гдѣ,  но  Страбону,  была  крѣпость  Спина,  или, 
но  Арабскому  преданію,  около  Трішолиса. 

Синъ,  Ціінъ  (грязь,  болото;  но  Іерониму:  кустъ  или 
ненависть)  1і  пустыня  между  Климомъ  и  Синаемъ. 
Здѣсь  Евреямъ  посланы  перепела  и  стала  ниспадать 
манна  Исх.  гл.  16.  II.  2)  см.  Кадесъ.  3)  см.  ІІелузі- 
умъ.  II. 

Сира  (отступленіе)  колодезь,  но  Іосифу,  въ  Ю  стаді¬ 
яхъ  (около  620  сажень)  отъ  Хеврона.  Отсюда  Іоавъ 
воротилъ  Авенира,  чтобы  отомстить  ему  за  убіеніе  брага 
Азаила.  2  Дар.  3,  26—28.  Слав,  кладазь  Сенрамскій. 

Сиракузы  главный  городъ  Сициліи;  посѣщенъ  св. 
Павломъ  Дѣян.  28,  12.  X, 

Сиріонъ  (иаицырь)  Сидонское  имя  Ермона  Втор.  3,  9. 

Сирія  въ  обширномъ  смыслѣ  вея  мѣстность  отъ  Сред. 

•6)  Силоамъ  считается,  иногда,  за  одно,  съ  Еирогелемъ.  См.  про¬ 
логъ  9-го  мая. 


м.  до  Персидскаго  залива,  населенная  потомками  Арама 
въ  частности— область  между  Палестиной,  Сред.  м. 
Киликіей,  Арменіей  и  Пустой  Аравіей.  Какъ  сосѣдняя 
къ  Палестинѣ,  Сирія  быіа  въ  частыхъ  сношеніяхъ  съ 
Евреями,  обитателями  Палестины.  Покоренные  Давидомъ 
2  Дар.  10,  6-19  Сирійцы  отложились  при  Соломонѣ, 
когда  Газонъ  утвердился  въ  Дамаскѣ  3  Дар.  11,  23.  24. 
Послѣдующіе  цари  Сирійскіе,  наир.  Венададъ  1-й  и  2-й, 
Асаилъ,  Венададъ  3-іі  н  Рецинъ  постоянно  враждовали 
съ  Евреями.  Рецинъ  простеръ  свои  походи  до  Елаиит- 
скаго  залива  4  Дар.  16,  6,  но  Ѳеглаофелассаръ,  под¬ 
купленный  Ахазомъ,  взялъ  столицу  Сиріи,  Дамаскъ, 
Редина  убилъ  и  жителей  перевелъ  въ  Киръ  ст.  9;  впо¬ 
слѣдствіи  Сиріей  владѣли  Вавилонскіе  и  Персидскіе 
цари  чрезъ  областеначальниковъ,  называемыхъ  Зарѣч¬ 
ными  (1  Ездр.  5.  6  и  нр.)  т.  е.  за  рѣкою  Евфратомъ. 
Съ  возвышеніемъ  Селеш;  и  до  въ  Сирія  снова  усилилась 
во  вредъ  народу  Еврейскому.  Во  времена  I.  Христа  и 
Апостоловъ  въ  Сиріи  распространилось  христіанство. 

Сирофиникія  т.  е.  Сирская  Финикія,  область  но  бе¬ 
регу  Сред.  м.  въ  предѣлахъ  Тира  и  Сидона.  Отсюда 
была  женщина,  которой  бѣсноватая  дочь  была  исцѣлена 
I.  Христомъ  Марк.  7,  26. 

Ситна  (доносъ,  жалоба,  споръ)  колодезь  Исаака  ме¬ 
жду  Герарою  и  Вирсавісю  Быт.  26,  21.  Слав  вражда. 

ш. 

Ситтимъ  (акаціи),  і)  Авеснттнмъ  (долина  акацій), 
Ситія  Мих.  6,  5  послѣдній  станъ  Евреевъ  на  равнинахъ 
Моава,  противъ  Іерихона,  Числ.  33,  49;  Інс.  3,  1.  Здѣсь 
Аммонптяие  и  Мадіанитяне  ввели  Евреевъ  въ  служеніе 
Ваалу  н  въ  развратъ  Чисд.  25,  1 — 9;  отсюда  I.  Папинъ 
послалъ  двухъ  соглядатаевъ  въ  Іерихонъ  Іис.  2,  1.  и 
здѣсь  Евреи  перешли  черезъ  Іорданъ  3,  1.  II.  2)  До¬ 
лина  Ситтимъ  (Слав,  водотечь  Ситія)  Іоиль.  3,  18, 
кажется  долина  Іосафатова. 

Сихарь  см.  Спхемъ. 

Сихемъ  (плечо,  затылокъ),  Сікіма  Псал.  59,  8  одинъ 
изъ  древнѣйшихъ  городовъ  Палестины,  лежалъ  въ  до¬ 
линѣ  1і7)  у  сѣверной  подошвы  Гарнзина.  Здѣсь  Авраамъ, 
у  сѣверной  подошвы  Гарнзина.  Здѣсь  Авраамъ,  въ  па¬ 
мять  явленія  Господа,  поставилъ  жертвенникъ  Быт.  12, 
6;  здѣсь  же  стоялъ  жертвенникъ  и  шатеръ  Іакова,  ко¬ 
торый,  прибывъ  изъ  Месопотаміи,  купилъ  за  сто  монетъ 
часть  ноля  у  Еммора  Спхемлянина  33,  18 — 20  и  завѣ¬ 
щалъ  ее  Іосифу  Быт.  48,  21.  22.  Здѣсь  погребены  кости 
Іосифа  Іис.  24,  32.  Но  завоеваніи  Сихемъ  сталъ  горо¬ 
домъ  убѣжища  и  отданъ  Левитамъ  Ефремова  колѣна  20, 
7;  21,  21.  Здѣсь  I.  Навинъ  давалъ  народу  своп  пред¬ 
смертныя  завѣщанія  24,  1 — 28;  здѣсь  воцарены:  Авп- 

б7)  Если  говорится,  чю  Сихемъ  находился  на  юрѣ  Ефремовой 
(Іис.  20,  7),  то  слова  эти  можно  понимать  там.,  что  Сихемъ  былъ 
въ  гористой  мѣстности  среди  горъ  Ефремовыхъ. 


мелокъ  Суд.  О,  и  Іеровоамъ  3  Цяр.  12.  Эти  истори¬ 
ческія  воспомшіанія  дѣіа.тн  Сихемъ  такимъ  же  священ¬ 
нымъ  городомъ  для  Израильскаго  царства,  какимъ  былъ 
Іерусалимъ  для  Іудейскаго.  Съ  образованіемъ  раскола 
Самаринскаго  и  съ  построеніемъ  Самарійскаго  храма  на 
сосѣдней  горѣ  Гарпзинъ  Сихемъ  сталъ  для  Іудеевъ  пред¬ 
метомъ  ненависти. 

Нѣкоторые  считаютъ  Сихемъ  за  одинъ  городъ  съ  го¬ 
родомъ  Снхарсмъ  и  думаютъ,  что  названіе  «Сихарь» 
(пьяный)  дано  Свхсму  Евреями,  что  бы  унизить  Сихемъ — 
средоточіе  Самарянъ.  По  Сихемъ  находился  въ  долинѣ 
между  горами  Гевалъ  и  Гарпзинъ,  а  Спхарь— на  горѣ 
Гарпзинъ,  на  развалинахъ  храма,  въ  виду  колодца  Іако¬ 
влева  Нор.  2,  143 — 5.  Разрушенный  Маккавеями  Сихемъ 
возобновленъ  Веспасіаиомъ  и  названъ— Флавія  Неаполь 
(нынѣ  Наплузъ).  іп.  іѵ.  іх. 

Сіина  южный  пограничный  съ  Еоіонісю  города.  Египта, 
въ  противоположность  Магдолу  Іезск.  29,  10.  Онъ  на¬ 
ходился  въ  Ѳпваидѣ,  на  восточномъ  берегу  Нила  подл. 
24е  сѣв.  шир.  О  В.  IV,  X.  §  5.  Это  пето,  что  Синъ. 

I. 

Сікіма  см.  Сихемъ. 

Сіонъ  Діонъ  (освѣщенный  солнцемъ)  1)  гора,  иа  ко¬ 
торой  находились  главныя  здаиія  Іерусалима.  2)  То  же, 
что  Ермопъ  Втор.  4,  48.  3)  Гора  въ  Галилеѣ  близь 
Аэндора  Псал.  132  п  134.  Нор.  2,  177—8.  можетъ 
быть  малый  Ермонъ. 

Скинія  собранія  «* *)  подвижной  храмъ  Евреевъ,  уст¬ 
роена  была  по  образу,  указанному  Богомъ  на  горѣ  Хо- 
рнт.  Нужные  для  постройки  металлы,  ткани,  кожи  и 
дерево  частію  были  собраны  отъ  пожертвованій  народа 
частію  куплены  на  деньги,  образовавшіяся  отъ  подати 
въ  иолсикля  (около  12  коп,  сер.)  съ  каждаго  Еврея 
старше  20-тп  лѣтъ.  Устроенная  Всселінломъ  и  Аголіавомъ 
въ  теченіи  8-мн  мѣсяцевъ,  Скинія  пмѣла  слѣдующее 
расположеніе:  зданіе  скиніи — продолговатый  четверо¬ 
угольникъ  въ  30  лаптей  69)  длины  отъ  востока  къ  западу, 
въ  10  локтей  широты  н  высоты.  Онъ  былъ  сдѣланъ  изъ 
брусьевъ  акаціи,  обложенныхъ  золотомъ,  стоящихъ  па 
серебряныхъ  подножіяхъ  и  вставляемыхъ  въ  землю  по¬ 
средствомъ  мѣдныхъ  шиповъ.  Всѣхъ  брусьевъ  было  48; 
изъ  нихъ  по  20-ти  было  въ  боковыхъ  стѣнахъ,  0 — сзади 
н  2 — на  заднихъ  углахъ.  Внутри  связывалъ  ихъ  одппъ 


68)  Скинія,  еь  ея  принадлежностями,  описала  въ  книгѣ  Исходъ 
гл.  25,  26,  27,  30  и  86. 

*9)  Еврейскій  локоть,  въ  разиыс  періоды  Еврейской  исторіи  и 
даже  въ  одно  время,  только  въ  разныхъ  случаяхъ,  имѣлъ  различную 
длину.  Потому  и  толкователи  опредѣляютъ  его  длину  различий. 
Такъ  одпп  полагаютъ  его  въ  10''2  вершковъ,  другіе  въ  11  вершковъ 
или  въ  15.  Имѣя  въ  виду  это  разнообразіе,  мы  не  переводимъ  локтя 
па  иашу  мѣру. 


поперечный  шесть,  а  снаружи— пять.  Скинію  покрывали 
четыре  покрова:  два  нижніе  были  шерстяные,  выткан¬ 
ные  изъ  голубой,  пурпуровой  и  червленой  шерсти  низъ 
крученаго  виссона;  на  ипхъ  вытканы  были  херувимы. 
Два  верхніе  покрова  были  кожаные;  одинъ  былъ  крас¬ 
ный,  другой  —  синій.  Скинія  дѣлилась  на  днѣ  части: 
одну  треть  ся  занимало  западное  отдѣленіе  —  Спитое  свя- 
нилхь  и  інѣ  трети  восточное  т.  о.  Святилище.  Они 
раздѣлились  завѣсою ,  устроенною  наподобіе  нижнихъ 
покрововъ  скиніи.  Такая  же  завѣса,  только  безъ  херу¬ 
вимовъ,  отдѣляла  Святилище  отъ  двора  и  висѣла  на 
пяти  столбахъ.  Во  Святилищѣ  находились:  1)  на  запад¬ 
ной  сторонѣ,  или  противъ  входа,  алтарь  кадіиьный  т.  е. 
столь  изъ  акацій  (въ  2  локтя  выс.  и  1  локоть  длины 
и  ширины).  Иа  верхнихъ  краяхъ  его  сдѣланъ  былъ  зо¬ 
лотой  вѣнецъ  съ  золотыми  рогами  но  угламъ,  на  бокахъ — 
ио  одному  золотому  кольцу  для  вставленія  носилъ  т.  е. 
зоютыхъ  шестовъ,  которыми  носили  алтарь  кадиль¬ 
ный;  2)  на  сѣверной  сторонѣ,  т.  о.  направо  отъ  входа, 
стоялъ  столъ  съ  Бі-ю  сиъбами  предложенія  (2  локтя 
ДЛИНЫ,  1  ЛОК.  шир.  И  1 7,  лок.  высоты)  съ  золотымъ 
цѣпномъ  и  кольцами  для  носилъ;  3)  на  южной  сторонѣ, 
т.  е.  налѣво  отъ  входа  стоялъ  золотой  свѣтильникъ, 
у  котораго,  но  обѣ  стороны  нрямаго  стебля,  выходило 
по  три  вѣтвя  съ  чашками,  наподобіе  миндальнаго  орѣха, 
съ  яблоками  н  цвѣтами;  въ  семи  чашкахъ  его  горѣлъ 
елей;  ночью  свѣтпльникъ  погасалъ  1  Цар.  3,  3.  Но 
Святомъ  святыхъ  находился  Капотъ  Завѣта,  т.  с.  ящпкъ 
изъ  акаціи  (въ  2‘Д  локтя  длины,  въ  ГД  локтя  ширины 
и  высоты),  позолоченный  снаружи  и  снутри.  На  золотой 
крышкѣ  его,  называемой  очнспѵілгігисмъ,  были  золотые 
херувимы,  которыхъ  крылья  п  лица  наклонялись  къ 
крышкѣ.  На  ковчегѣ  былъ  лигой  золотой  вѣнецъ,  а  на 
четырехъ  углахъ  его — золотыя  кольца  для  носилъ.  Въ 
Кивотѣ  Запѣта  находились:  Камсппыл  скрижали,  на  ко¬ 
торыхъ  начертаны  были  10  заповѣдей  Втор.  10,  5, 
золотой  сосудъ  съ  юморомъ  (около  V,  гарнца)  .манны 
Исх.  16,  34  м  жезлъ  Аароновъ  Чпсл.  17,  10.  Кпмгп 
Закона  Моѵсеева  поставлены  были  направо  отъ  К' икота 
Втор.  31.  26.  Скинію  окружалъ  дворъ  во  100  локт. 
длины  отъ  В.  къ  3.  и  50  локтей  ширины,  обведенный 
60-ю  столбами  въ  10  локт.  высоты,  изъ  коихъ  по  20-ти 
было  по  сторонамъ,  10 — сзади,  а  спереди  — 6  но  обѣ 
стороны  входа  п  4  для  завѣсы,  служившей  вмѣсто  две¬ 
рей.  Во  дворѣ  находились:  1)  Жертвенникъ  всесожженіи 
(5  локт.  длины  и  ширины,  3  локтя  высоты),  т.  е.  столъ 
изъ  дерева  акаціи,  обложенный  мѣдью;  но  верхнему 
краю  его— рѣшетка,  обложенная  мѣдыо;  на  половинѣ 
его— мѣдная  сѣтка  съ  4-мя  мѣдными  кольцами  для  шес¬ 
товъ;  2)  мѣдная  умывальница  на  мѣдномъ  подножіи. 

Храненіе  Скиніи  ввѣрено  было  колѣну  Левіину.  Когда 
Евреи  стояли  на  мѣстѣ.  Скинія  находилась  въ  серединѣ 
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стана;  на  В.  отъ  нея  т.  е.  противъ  входа,  располагались 
Моѵсей,  Ларонъ  и  Священники;  па  ІО— племя  Кааѳово, 
на  Г>— Гпрсоново,  на  С— Мерарино.  Далѣе  на  В— ко¬ 
лѣна  Іудино,  Нсеахаропо  и  Завулоиово;  къ  Ю-Гувп- 
мово,  Снмсоново  п  Гадово,  къ  западу — Ефремово,  Ма- 
нассіипо  п  Веніаминово;  къ  С  —  Даново,  Лснрово  и 
Невфалпмово  (Чпсл.  гл.  2-я  и  3-я;  Когда  нужно  било 
идти  впередъ,  то,  по  звуку  серебряной  труби,  Ааронъ 
п  священники  убирали  п  покривили  покровами  ковчегъ, 
внутреннія  завѣсы,  алтарь  кадильный,  трапезу  предло¬ 
женія,  свѣтильникъ  и  умывальницу;  всѣ  эти  вещи  несло 
на  плечахъ  племя  Кааоово  (Чпсл.  4,  5—15).  Внѣшніе 
покровы  п  веревкп  везеіш  были  на  запряженныхъ  двумя 
волами  повозкахъ,  подъ  смотрѣпіемъ  нлемепп  Гнрсонова 
(ст.  24-  28).  Брусья,  шесты,  столбы  и  подножія  везеиы  ■ 
были  на  четырехъ  повозкахъ,  подъ  смотрѣпіемъ  пле-  | 
мени  Мерара  (ст.  31.  32).  Шествіе  происходило  іп. 
олѣд.  порядкѣ:  ])  колѣно  Іудино,  Иесахарово  и  Заву-! 
лопово;  2)  племя  Гнрсопа  и  Мерара  съ  повозками; 
3)  колѣна  Рувимово,  Снмсоново  и  Гадово;  4)  племя 
Каа  ы  съ  свящ.  вещами  на  плечахъ;  5)  колѣна  Ефре¬ 
мово,  Манассіішо,  Веніаминово,  Даново,  Асирово  п 
Невфалпмово  іЧнсл.  гл.  4-я). 

Богослужеиіе  въ  Скппін  продолжалось  480  лѣтъ.  Хотя 
Евреямъ  запрещено  было  молиться  внѣ  Скиніи  (Втор. 
12,  13.  14.),  по  бывали  молитвенныя  собранія  и  вдали 
отъ  скиніи;  точно  такъ  же,  кромѣ  жертвенника  Скиоіп. 
уетроялись  жертвениикп  на  другихъ  мѣстахъ.  Такъ 
Евреи  очень  часто  молились  па  высотахъ  (3  Цар.  3,  2); 
Іисусъ  Навинъ  поставилъ  жертвенникъ  на  горѣ  Гевалъ, 
Гедеонъ— въ  Офрѣ,  Самуилъ— въ  Рамѣ,  Саулъ— въ 
Галгалѣ,  Давидъ — на  гумнѣ  Орны.  II  народныя  собра¬ 
нія  при  Іисусѣ  Навинѣ  были  въ  Снхемѣ,  при  Самуилѣ— 
въ  Массифѣ,  въ  Гнвѣ,  въ  Галгалѣ,  между  тѣмъ  какъ 
Скинія  стояла  въ  Силомѣ,  въ  Помпѣ,  въ  Гаваонѣ. 
Наконецъ  и  принадлежности  Скиніи  не  всегда  находи- 1 
лист»  при  ней.  Такъ  Кивотъ  Завѣта  брали  изъ  Скиніи,  | 
когда  переходили  Іорданъ,  когда  обходили  Іерихонъ; 
брали  его  на  сраженія;  при  Ііліи  Кивотъ  былъ  долго 
въ  плѣну  у  Филистимлянъ.  Когда  Давидъ  перенесъ  Ки¬ 
вотъ  въ  Скинію,  построенную  имъ  въ  Іерусалимѣ,  то¬ 
гда  міъднын  жертвенникъ ,  едшанныи  Веселимомъ ,  оста¬ 
вался  предъ  Спинки  Господней  въ  Гаваонѣ.  2  Пар.  1, 
4— С.  Этотъ  жертвенникъ  считался  главнымъ  3  Дар. 
3,  4,  такъ,  что  Давидъ,  по  случаю  прекращенія  моро¬ 
вой  язвы,  принесъ  жертву  на  гумнѣ  Ориы  только  по¬ 
тому,  что,  боясь  Ангела,  нс  могъ  идти  въ  Гаваонъ  1  Пар 
21,  20.  30.  Въ  Гаваонѣ  же  Соломонъ  принесъ  въ  жер¬ 
тву  1000  всесожженіи  и  получилъ  отъ  Бога  мудрость. 
Но  созданіи  храма  сюда  перенесенъ  былъ  Кивотъ  Завѣта. 
Судьба  прочихъ,  бывшихъ  въ  Скиніи,  священныхъ 
вещей,  иепзвѣстиа. 


Скиѳополь  см.  Беѳсаиъ. 

Скопосъ  гора  въ  7  поприщахъ  къ  С.  отъ  Іерусалима. 
Названа  такъ  или  ио  имени  Римскаго  полководца  Скопы, 
или  отъ  слова  схотсіо  смотрю,  ибо  отсюда  былъ  видѣнъ 
Іерусалимъ.  О  В.  V,  И.  §  3. 

Смѵрна  въ  Малой  Азіи,  одинъ  изъ  7-ми  городовъ 
Апокалипсиса.  2,  8 — 11.  X. 

Согана  верхняя  часть  Гавланитпды  О  В.  IV’,  1.  §1. 

Содомъ  (замокъ,  укрѣпленіе  одинъ  изъ  погибшихъ 
городовъ  СлддпмскоЛ  долины;  здѣсь  жилъ  Лотъ  Быт. 
19,  2.  Содомъ  указываютъ  па  западномъ  берегу  Среди¬ 
земнаго  моря.  На  развалинахъ  его  впослѣдствіи  былъ 
городъ,  имѣвшій  своего  епископа  Заи.  2,  138.  III. 

Соипа  Иса.  43,  3  (въ  Слав,  и  Греч.).  Лат:  ЯаЬаеоз. 
Пѣм.  8оЬа. 

Сокхоѳъ  (шатры,  селенія)  1)  За  Іорданомъ,  при  устьѣ 
Іавока,  противъ  Цяртаиа  2  Пар.  4,  17.  Іаковъ,  при¬ 
бивши  изъ  Месопотаміи,  поставилъ  здѣсь  домъ  и  шатры 
Быт.  33,  17.  Городъ  отданъ  Гаду  Іпс.  13,  27.  Гедеонъ, 
идя  на  Мадіанитянъ  п  ио  получивъ  помощи  отъ  жите¬ 
лей  Сокхоѳа,  послѣ  отомстилъ  имъ  Суд.  8,  5 — 10. 

III.  IV.  2)  Мѣсто  въ  землѣ  Гесемъ,  изъ  котораго 
Кореи  вышли  въ  пустыню  Нсх.  13,  20.  II.  3)  Го¬ 
родъ  Іудина  колѣна,  мѣсто  битвы  Давида  и  Голіаѳа 
1  Дар.  17,  1.  вѣроятно,  тоже,  что  Сохо.  іѵ. 

Соленая  долина  см.  Долины. 

Солнечный  источникъ  см.  Еншемешъ. 

Соломоновъ  прптворъ  Іоан.  10,  23;  Дѣян.  3,  Ц. 
Это — восточная  галлерея  площади  храма,  названная  такъ 
въ  память  стѣны,  нѣкогда  воздвигнутой  здѣсь  Соломо¬ 
номъ  предъ  спускомъ  въ  Іосафатову  додппу  Пор.  1,201 

Соморонъ  Пса.  7,  9  (Слав.)  тоже,  что  Ссмсроиъ  или 
Самарія. 

Сонамъ  два  мѣста  покоя)  Сунамъ,  Сунемъ  Песаха]». 
Іпс.  19,  18,  у  горы  Гп  іьбоа,  мѣсто  битвы  Саула  съ 
Филистимлянами  1  Цар.  28,  4,  родина  Авпсагіт,  жены 
Давида  3  Цар.  1,  3.  Здѣсь  Елисей  разрѣшилъ  непдод- 
ство  Суиамптянкп  и  воскресилъ  ея  сына  4  Цар.  4, 
8—37.  IV. 

Сорокъ  (особый  родъ  винограда)  ручей,  впадающій 
въ  Сред.  м.  на  ІО.  отъ  Аскалопа.  На  берегу  ею  жила 
Далида,  жена  Сампсона  Суд.  16,  4.  іѵ. 

Соросъ  Іѵд.  Іпс.  15,  59  близь  Киріаоіарима  Нор.  2, 
116. 

Сорокадневная  гора  мѣсто  сорокадневнаго  поста 
Спасителя  и  искушенія  Ему  отъ  діавола  Матѳ.  4,  1— Ц. 
Ее  указываютъ  на  СВ  отъ  Іерихона,  налѣво  отъ  дороги 
изъ  Іерусалима  въ  Іерихонъ.  Высота  ея  1500  фут.  Въ 
пещерахъ  ея  подвизались  христ.  подвижники  Нор.  2, 
28-30. 

Соръ  Іезек.  гл.  29  и  27  тоже,  что  Тиръ. 

Сохо  (кустари очный,  густой)  1)  въ  Іудиномъ  колѣнѣ 
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на  низменности  Іис.  15,  35;  2)  тамъ  же — на  горѣ  ст.  48. ! 
Крѣпость  при  Ровоамѣ  2  Пар.  11,  7;  при  Ахазѣ  посе¬ 
лились  Филистимляне  2  Пар.  28,  18.  IV. 

Спарта  главный  городъ  Лакедемонянъ  1  Мак.  14,  16. 

Спартіаты  жители  Спарты  1  Мак.  12,  20. 

Средиземное  море,  великое  Іис.  1,  4,  Филпстимскоо 
Исх.  23,  3 л;  западное  Втор.  11,  21  первое  Іоиль  2, 
20.  Іоппійское  2  Пар  2,  16  (Слав.). 

Страстный  путь,  скорбный  путь,  Ѵіа  сіоіогояа,  путь 
Спасателя  отъ  дома  Тайной  Вечери  до  Голгооы.  Направ¬ 
леніе  его,  приблизительно,  опредѣляютъ  сдѣд.  образомъ: 
изъ  дома  Тайной  Вечери  Іисусъ  Христосъ  пошелъ, 
воротами  Есссег.ъ,  на  ІОВ  по  скату  Діона  черезъ  вино¬ 
градники,  потомъ  черезъ  потокъ  Кедринъ  на  СВ  въ 
Геѳсиманію.  Взятый  здѣсь  Іудеями,  Онъ  былъ  веденъ 
въ  домъ  Анны,  а  потомъ  въ  домъ  Каіаоы  или  на  югъ 
отъ  Іерусалима  на  такъ  называемую  «гору  Злаго  совѣта*, 
ила  на  В— па  гору  Елеопскую.  Пзъ  дома  Каіаоы  70) 
Господа  вели  въ  Преторію  чрезъ  Овчія  ворота;  изъ  пре¬ 
торіи— къ  Ироду  въ  его  дворецъ,  находящійся  на  сѣверной 
сторонѣ  Діона.  Послѣ  2-го  допроса  у  Пилата  Господа 
новели  на  Голгоѳу,  вдоль  второй  стѣны,  мимо  воротъ 
средины  къ  Суднымъ  воротамъ,  у  которыхъ  встрѣтилъ 
Господа  Симонъ  Кпрннеянпнъ  и  понесъ  крестъ  Его  до 
Голгооы  Нор.  1,  161 — 163. 

Стратонова  башня  см.  Кесарія  Палестинская. 

Струѳіонъ  см.  Впоезда. 

Суаль  і  лисица)  округъ  въ  Веніаминовомъ  колѣнѣ,  гдѣ 
городъ  Офра  1  Дар.  13,  17.  Слав:  земля  Совало;  мо¬ 
жетъ  быть  тоже,  что  Шаалпмъ. 

Субботній  крытый  ходъ  въ  храмъ,  уничтоженный 
Ахазомъ  пзъ  угожденія  дарю  Ассирійскому  4  Дар.  16, 

1 8.  Вѣроятно,  этотъ  ходъ  былъ  изъ  дворца,  дабы  царь  могъ 
идти  на  молитву,  пе  парушая  закона  субботы,  запре¬ 
щавшаго  Евреямъ  выходить  въ  субботу  пзъ  дома  Исх. 
16,  19.  (см.  Субботній  путь).  Впрочемъ,  приводимое  о 
субботнемъ  ходѣ  мѣсто  у  70  читается  такъ:  «п  основаніе 
каѳедры  построилъ  въ  домѣ  Господнемъ».  Здѣсь  сов¬ 
сѣмъ  другой,  совершенно  загадочный,  смыслъ. 

Субботній  путь— разстояніе  Елеонской  горы  отъ  Іеру¬ 
салима  Дѣян.  1,  12.  Это— путь,  который,  по  преданіямъ 
Евреевъ,  можно  было  проходить,  не  нарушая  закопа 
субботы.  Одни  опредѣляютъ  его  въ  1000  шаговъ,  дру¬ 
гіе  въ  5  стадій  (435  саж.). 

Субботняя  рѣка  въ  Сиріи,  между  Аркеею  и  Гафанесю. 
Но  Іосифу  Флавію  она  имѣла  чудное  свойство— течь 
только  въ  субботніе  дни  О  В.  VIII,  V.  §  1. 


Сува,  Сова,  Доба  (сраженіе,  войско)  Арамцоба,  Сирія 
совалская  (см.  иадипсаиіс  59-го  Псалма),  часть  Сиріи 
въ  окрестностяхъ  Емаоа.  Здѣсь  воевали:  Саулъ  1  Дар. 
14,  47;  Давидъ  2  Дар.  8,  3—5;  10,  8—18  и  Соломопъ 
2  Пар.  8,  3.  VIII. 

Судъ  рѣка  въ  Вавилонѣ  Вар.  1,4.  Это  пли  Евфратъ, 
или  одинъ  изъ  каналовъ  его  (Кяльм. ). 

Сузы  (бѣлая  лилія),  ПІушаиъ,  главный  городъ  Су віаны, 
мѣсто,  гдѣ  Персидскіе  цари  проводили  три  лѣтніе* 
мѣсяца.  Онъ  находился  на  восточномъ  берегу  Еплея 
Дан.  8.  1.  2.  При  немъ  была  крѣпость,  называемая 

Мемноиіумъ  Форб.  2,  585.  Здѣсь  Даніилу  было  видѣніе 
4-хъ  царей;  здѣсь  жили:  Пеомія,  Аманъ,  Мардохей  и 
Есопрь.  ѵиі. 

Сукхнты  нападали  на  Ровоама  вмѣстѣ  съ  Сусакимомч. 
2  Пар.  12,  3.  Въ  Греч,  и  Слав.  ТсоуХс5\)тои.  Это  или 
жители  пещеръ  на  западномъ  берегу  Аравійскаго  залива 
(Форб.  2,  888)  или  бедуины  (Гул.)  или  жители  Нубіи, 
гдѣ  Плиній  указывает!»  городъ  8ис1ш  (Ліонн.).  I. 

Суламітіна  (Слав.)  И.  11.  7,  1.  Лат:  рнеііа  поЬіІіз; 
Нѣм:  дочь  князя— значитъ  имя  нарицательное.  Если  же 
собственное,  то  нельзя  ли  чигать:  Сунамнтянка  (можетъ 
быть  идетъ  рѣчь  объ  Авнсагѣ,  Супамитянкѣ,  которую 
Адонія  просилъ  у  Соломона  3  Дар.  2,  13—22). 

Сунемъ  см.  Сонамъ. 

Суръ  (стѣпа;  врат.;  мѣсто  странствія)  1)  сѣверозаиад- 
ная  часть  Аравійской  пустыни,  по  восточному  берегу 
Героопольскаго  залива.  Сюда  скрылась  Агарь  отъ  Авра¬ 
ама  Быт.  16.  7.  До  Сура  простирались  кочевья  Измапль- 
тяпъ  25.  18  и  Амаликитянъ  1  Дар.  15,  7.  Ппогда 
Суръ  считается  за  одно  съ  ІІелѵзіумомъ  Древн.  VI,  VII. 
§  3;  Зан.  2,  97.  Сюда  вступили  Евреи,  по  переходѣ 
черезъ  Чермное  море  Исх.  15.  22;  Числ.  33,  8.  II. 
2)  Суръ  см.  ворота;  3)  мѣсто  походовъ  Олооерна  ГОд. 
2,  28.  Судя  по  контексту  это— окрестпостп  Тира. 

Суеанцы  переселены  Сеинахпримомъ  въ  Самарію 
1  Ездр.  4,  9.  Можетъ  быть  жители  Сузъ.  Слав:  Суса- 
пахеи. 

Суфъ  (красный;  тростники)  это — берега  Краснаго  моря, 
Числ.  21.  15,  Втор.  1,  1,  которое  часто  называется 
тростниковымъ.  Изъ  двухъ  указанныхъ  текстовъ,  въ 
первомъ,  по  Русскому  переводу,  читаемъ:  Вагебъ  въ 
Суфѣ,  Слав.  Зоову  попали;  Греч.  ттг;ѵ  еерлоу'^е. 
Лат:  іп  Магі  гиЬго.  Нѣм:  іп  8ирНа;  во  2-мъ  по  Рус¬ 
скому  переводу:  противъ  Суфа;  Греч,  и  Слав:  близь 
Краснаго  моря;  Лат:  е  ге§іопе  тагів  гиЬгі;  Нѣм:  #ецеп 
(Іет  ЗсЫНтеег. 

Сѵкіонъ  1  Мак.  15,  23  въ  Пелопоннезѣ  къ  СЗ  отъ 
Коринѳа. 


70)  Загородный  домъ  Каіаѳы  указываютъ  на  №.  отъ  Іерусалима, 
гдѣ  находится  «гора  Злаго  Совѣта».  Доми  Анны  и  Каіаоы  указываютъ 
така:е  па  ЕлеопскоИ  горѣ  «ІІрап.  Обозр. »  1870.  Апрѣль  ст.  059. 
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Табаѳа  (наѣздничество;  мягкая,  рыхлая  почва)  въ 
Іорданской  долинѣ,  къ  10.  отъ  Авелмехо.ш.  Здѣсь  Ге¬ 
деонъ  поразилъ  Мадіанитянъ  Суд.  7,  22. 

Тавѳра  см.  Кнбротгаттаоа.  II. 

Тадморъ  см.  Ѳадморъ. 

Тамара  (пальма)  Іезек.  47,  19;  48,  28;  ЭТО  или 
Хацацоноамаръ  (Энгадди)  или  Ѳоф.а:а,  которую  Евсевій 
указывалъ  на  югъ  отъ  Ара  въ  Идумеѣ.  Слав:  «отъ 
Оемана  и  Финиковъ». 

Танисъ  (движеніе)  1)  Тафннсь,  Танинъ,  Цоанъ  Числ. 
13,  23.  Танъ  Иса.  30,  4,  поле  Танеосово,  мѣсто  чудесъ 
Моѵсея  Иса.  77,  12,  городъ  князей  Иса.  19,  11,  въ 
Нижнемъ  Египтѣ,  на  одномъ  изъ  восточныхъ  рукавовъ 
Пила-  Но  разрушеніи  Іерусалима  сюда  переведенъ  Іере¬ 
мія  и  многіе  Еврсп  Іер.  43,  7—10,  иные,  впрочемъ, 
отличаютъ  Тафнись  отъ  Ташіса,  считая  Тафнасъ  за 
одно  съ  Дафной  Нелузійской.  II.  2)  Танисъ  верхній 
неизвѣстное  мѣсто  около  Мемфиса  Юд.  1,  10.  Въ  Слав, 
нѣтъ  слова;  «верхній». 

Таппуахъ  (яблони)  Іуд.  Іис.  15,  34  это  не  то,  что 
Бжгаппуахъ. 

Тарахъ  (замедленіе;  но  Іерониму:  Фаре-злоба,  паст¬ 
бище)  станъ  Евреевъ  Числ.  33,  27.  Слав.  Ѳараѳа. 

Тарихоя  на  ЮЗап.  берегу  Гёеис.  озера,  почти  про¬ 
тивъ  Гамалы  О  В.  IV,  I,  §  1,  укрѣпленный  Іосифомъ 
Флавіемъ  и  завоеванный  Римлянами  тамже  III  гл.  X. 
Жители  его  славились  пскуствомъ  солить  рыбу  Форб.  2, 
715.  IX. 

Тарполеи  народъ,  переселенный  иъ  Самарію  1  Ездр. 
4,  9.  ІІѢм.  Тагріаі;  Лат.  ТЬагрЬеІаеі.  Но  однимъ,  это 
— Татгоѵроі  или  Татси;оі,  жившіе  въ  Мидіи,  между  Гир- 
каинами  и  Арійцами,  по  другимъ— Тасгт-га,  Мсотій- 
скос  илемя  (Винеръ). 

Тарсъ  главный  городъ  Киликіи,  родина  Ап.  Павла 
Дѣян.  9.  11.  VIII.  X 

Татами  Іуд.  Інс.  15,  59. 

Тафнисъ  см.  Танисъ. 

Тахаѳъ  (мѣсто;  положеніе,  по  Іерониму:  страхъ) 
станъ  Евреевъ  Чпсл.  33,  27.  Слав.  Катааоъ, 

Тахтим-ходши  неизвѣстное  мѣсто  за  Іорданомъ,  гдѣ 
Іоавъ,  но  порученію  Давида,  считалъ  Евреевъ  2  Дар. 
24,  6.  Тахтамъ  ІІѢм.  и  Лат.  переводятъ:  «низменность»; 
Ходим  нмя  собственное,  можетъ  быть  отъ  Ходешп  (Слав. 
Валы),  жены  Шегараима  1  Пар.  8,  9.  у  Гуляева:  и  про¬ 


шли  Галаадъ  съ  южиоб  стороны  Ходшн».  Въ  Греч. 
Е^аФѵ  АЬаааа*..  Слав.  Ѳавасоиъ. 

Тсвсцъ  (можетъ  быть  блескъ)  городъ,  ирн  осадѣ 
котораго  убитъ  Ашімелехъ  Суд.  9,  50  —  54.  Можетъ 
быть  то  же,  что  Авенъ  (Верх.).  іѵ. 

Телабивъ  (холмъ,  покрытый  колосьями)  мѣсто,  гдѣ 
жили  Іезекіиль  и  другіе  Израильтяне  —  переселенцы 
Іезек.  3,  15.  у  70-тн  н  въ  Слав:  живущіе  на  р.  Ховаръ. 
Лат.  ТІіеІаЬіЬ;  ІІѢм.  іт  Мопві  АЬіЬ.  Если  это  имя  соб¬ 
ственное  страны,  то,  вѣроятно,  здѣсь  идетъ  рѣчь  о 
ТеІеЪоаз,  одномъ  изъ  притоковъ  Евфрата  Форб.  2,  597. 

VIII. 

Тѳлаимъ  (ягнята,  сосущіе  матку),  Гелемъ  (угнетеніе) 
Іуд.  Іис.  15.  24.  Здѣсь  Саулъ,  идя  на  Амалпка,  сосчи¬ 
талъ  свое  войско  1  Цар.  15.  4.  Въ  Греч,  н  Слав,  «въ 
Галгалѣ». 

Телмелехъ  (соляной  холмъ)  и  Телхарщи  (тѣнистый 
холмъ)  двѣ  неизвѣстныя  мѣстности  въ  Персіи.  При¬ 
шедшіе  оттуда  Евреп  нс  могли  показать,  къ  какому  иле- 
иенп  они  принадлежали  1  Ездр.  2,  59;  Несм.  7,  61. 
Въ  Слав.  им.  «Телхарши»  напиеаио  «Ѳслассаръ». 

Теплыя  воды  см.  Лаша. 

Тѳревинѳовая  долина  см.  Доливы. 

Тефонъ  см.  Ентаииуахъ. 

Тиверіада  на  западномъ  берегу  Генис.  оз.,  построена 
на  мѣстѣ  Киннерсѳа  7‘),  или  на  мѣстѣ  Раккаѳа  (Ліона.). 
Иродъ  Антипа,  украсивъ  городъ,  назвалъ  его  Тпвері- 
адою,  въ  честь  Тиверія  Кесаря  и  сдѣлалъ  столицею 
нижней  Галилеи.  Но  наденін  Іерусалима,  въ  Тиверіадѣ 
утвердился  Синедріонъ  н  Еврейская  Академія.  По  имени 
города  Генисаретское  озеро  названо  Тиверіадскимъ  Іоан. 
21,  1.  I.  Христосъ  посѣщалъ  только  окрестности  Тнвс- 
ріады  6,  1. 

Тиверіадское  озеро  см.  Генисаретское. 

Тигръ  рѣка,  которая  начинается  въ  Арменіи,  проте¬ 
каетъ  предъ  Асснріею  Вит.  2,  14,  н  впадаетъ  въ  Пер¬ 
сидскій  заливъ.  Называется  еще  Хиддекель  (быстро  те¬ 
кущій);  Іосифъ  Флавій,  называя  его  Диглавъ,  переводитъ 
это  слово:  «въ  тѣснотѣ  скорый».  Но  указанію  Плинія 
онъ  сначала  течетъ  тпхо  и  называется  Ніуіііо,  а  потомъ 
— скорѣе  и  называется  Тигръ  (по-Мидійски  стрѣла). 

I.  VIII. 


7|)  Норовъ  отвергаетъ  ото,  указывал  Книвсреоъ  въ  колѣнѣ  Нов- 
Фалииовомъ,  а  Тиверіаду  въ  Завулоновомъ.  2,  226. 
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Тввхаѳа  см.  Кунъ. 

Тписахъ  (бродъ),  Ѳансакъ,  Оанса.  ])  сѣверо-восточ¬ 
ная  граница  царства  Соломонова  3  Цар.  4,  24,  иа  во¬ 
сточномъ  берегу  Евфрата,  торговый  городъ  и  мѣсто 
перехода  черезъ  рѣку  въ  бродъ.  Іосифъ  Фіавій  назы¬ 
ваетъ  его  Ѳапса  Древн.  IX.  II.  VIII.  2)  городъ  около 
Ѳпрцы,  наказанный  Менаимомъ  за  непокорность  4  Цар. 
16,  16.  Слав.  Ѳерса. 

Тирійская  гора  см.  Кармнлъ  &  1 . 

Тирійская  страна  (О  В,  III,  III.  §  1),  см.  Итурея. 

Тиропеонъ  см.  Мллло. 

Тиръ  (камень,  скала),  Соръ,  Суръ,  главный  городъ 
Финикіи,  былъ  въ  тѣхъ  я;с  отношеніяхъ  къ  Евреямъ, 
какъ  и  Сидонъ.  Исаія,  называя  Тиръ  дщерію  Сидона 
23,  12,  даетъ  намекъ,  что  Тиръ  населенъ  выходцами  изъ 
Сидона.  При  Іисусѣ  ІІавннѣ  Тиръ  былъ  границею  Асп- 
рова  колѣна  19,  29.  Угрозы  Исаіи  гл.  23  и  Іезекіиля 
гл.  26  —  28  пснолпплвсь  при  Навуходоносорѣ  п  при 
Александрѣ  Македонскомъ.  Въ  Тирѣ  нроновѣдывалъ  Аи. 
Павелъ  Дѣян.  21,  3.  4.  IV.  VIII.  IX.  X. 

Товъ  см.  Истовъ. 

Тофелъ  (известь)  мѣсто,  гдѣ  Моѵсей  повторялъ  Ев¬ 
реямъ  'Законъ  Втор.  1,1.  Его  указываютъ  на  ІОВ  отъ 
М.  м.  въ  Вади  Туфплэ  (Хвольс.).  IV. 

Тофотъ,  требшце  Тафсоово  Іер.  7,  31,  мѣстность  въ 
долинѣ  Генномъ.  Если  это  слово  Ассирійское  или  Пер¬ 
сидское,  то  оно  означаетъ  мѣсто  погребенныхъ  чрезъ 
сожженіе;  если  Еврейское,  то  значитъ,  или  мѣсто  ос¬ 
кверненное,  или  мѣсто,  оглашаемое  звуками  тимиана. 


Во  всѣхъ  этихъ  смыслахъ  долина  Генномъ  могла  назы¬ 
ваться  Тофстъ,  ибо  она,  при  нечестивыхъ  царяхъ  Іу¬ 
дейскихъ  была  осквернена  звѣрскимъ  обычаемъ  приносить 
дѣтей  въ  жертву,  причемъ  играли  на  тимпанахъ. 

Трахонитида  сѣверная  часть  Иереи,  между  Голаномъ 
н  Авраиомъ.  Это — неровная  мѣстность,  усѣянная  ска¬ 
лами  п  пещерами  (г'аушес)  Форб.  2,  691  н  населен¬ 
ная  разбойниками.  Сначала  ею  правилъ  независимый 
владѣлецъ  Зннодоръ;  отнятая  Римскимъ  полководцемъ 
Баррономъ,  она  отдана  была  Ироду  Великому,  который, 
усмиривъ  и  изгнавъ  разбойниковъ,  поселилъ  здѣсь  Иду¬ 
меевъ  Древн.  XV,  V;  XVI,  IX  §  2.  Во  времена  I.  Хри¬ 
ста  ею  правилъ  Иродъ  Филиппъ  Лук.  3,1.  X. 

Три  гостинницы  на  Апніовой  дорогѣ  въ  33-хч.  Том¬ 
скихъ  миляхъ  отъ  Рима.  Здѣсь  Павла  встрѣтили  Рим¬ 
скіе  христіане.  Дѣян.  28,  15.  X. 

Триподисъ  (2  Мак.  14,  1),  Троеградіс,  ТагаЪоІоз,  го¬ 
родъ  Фннпкіи,  съ  гаванью,  на  ІО.  отъ  Орѳосіады  и  къ 
СЗ  отъ  Макмеля.  Названъ  Трпполнсомъ  потому,  что, 
населенный  н  древними  жителями  и  выходцамп  изъ 
Тпра  п  Сидона,  онъ  дѣлился  на  три  отдѣльныя  части 
п  каждая  часть  ограждена  была  особенной  стѣной. 

Троада  въ  Мизін,  на  мѣстѣ  древней  Трон.  Здѣсь  св. 
Павлу  было  видѣніе  Македонянина  Дѣян.  16,  8 — 10; 
здѣсь  же  онъ  воскресилъ  юношу  Евтиха  20,  9  —  12.  х. 

Трогилліонъ  городъ  на  мысѣ  противъ  Самоса;  посѣ¬ 
щенъ  св.  Павломъ  Дѣян.  20,  15.  X. 

Тувиннъ  1  Мак.  5,  13.  См.  Истовъ. 

Тѵрія  Лук.  3,  1  см.  Итурея. 


Убѣжища  города  расположены  были  па  горахъ  н 
назначены  были  для  того,  чтобы  въ  нихъ  жили  неволь¬ 
ные  убійцы,  до  смерти  великаго  Первосвященника.  Чнсл. 
35,  10 — 29.  Ихъ  было  шесть;  на  3.  отъ  Іордана  нахо¬ 
дились:  Ксдесъ,  Спхемъ  п  Хевронъ;  на  В.  Боцра,  Ра¬ 
мовъ  Галаадскій  п  Голанъ  Іис.  20,  7.  8. 

Узалъ  Іоктанпдъ  Быт.  10,  27,  потомки  его  торгова¬ 
ли  съ  Тпроыъ  желѣзомъ  п  благовоніями  Ісзек.  27,  19, 
см.  Ассіилъ.  I. 

Уззенъ-Шеера  можетъ  быть  въ  Ефремовомъ  колѣнѣ; 
его,  вмѣстѣ  съ  Веоорономъ,  основала  ІІІсера,  дочь 
Ефрема  1  Пар.  7,  24.  Слав:  Садра. 

Увзы  садъ  подлѣ  царскаго  дома.  Здѣсь  иогрсбепы  Іудей¬ 
скіе  цари  Манассія  и  Амонъ  4  Цар.  21,  18.  26. 

Улай  см.  Евлей. 

Умма  (соедвненіе,  общество)  Аспр.  Іпс.  19,  30. 


Уръ  (огонь;  свѣтъ)  родина  Оарры,  Отца  Авраамова 
Быт.  11,  28.  Нссм.  9,  7  ’*);  по  Евсевію  (Еван,  првготов. 
9,  17)  это  -  Ка  маринъ  от>  Вавилоніи;  но  другомъ — Орхо- 
мена  въ  Халдеѣ,  пли — Ура  на  Евфратѣ,  или  между 
Евфратомъ  п  верховьями  Тпгра  (Верх.)  или  между  Ти¬ 
громъ  п  Низпбісю  Зап.  2,  47,  или  на  югозанадномъ 
берегу  Каспійскаго  моря,  гдѣ  находится  много  нефти  н 
гдѣ,  еще  доселѣ,  живутъ  огнепоклонники.  Несомнѣнно 
то,  что  Уръ  находился  въ  Месопотаміи  Дѣян.  7,  1. 
Есть  еще  мнѣніе,  что  Богъ  пзвелъ  Авраама  изъ  Ура 
т.  е.  пзъ  огня  нечестія  и  идолопоклонства  (Кальы). 

VIII. 

Уфазъ  (выдающаяся  часть;  возвышеппая  страна), 


~Л)  Въ  книгѣ  Витія  п  у  ІІеемін  вмѣсто  «Уръ  ХалдсйскііБ  папн- 
сапо  «страна  Халдейская  *. 
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мѣсто,  богатое  золотомъ  Дап.  10,  Г>;  Слав:  злато  свѣт¬ 
лое;  Іер.  10,  2.  Это  тілп  Офпръ,  пли  рѣка  Фазисъ  въ 
Колхидѣ. 

Уць  (обильный  деревьями)  1)  сынъ  Арама  Быт.  10, 
23.  Потомки  его  паселпли  Дамаскъ  съ  окрестностями 


Зап.  2,  33.  2)  Первенецъ  Лахора  Выт.  22,  21;  потомки 
его  жили  въ  Сѣверной  Аравіи,  въ  Авсвтпдійской  странѣ, 
или  въ  землѣ  Уцъ,  на  предѣлахъ  Идумеи  и  Аравіи  Іон. 
42,  16.  Къ  нимъ  иные  относятъ  Іова,  который,  былъ 
Идумеяппнъ  Іов.  42,  16. 


Ф 


Фагоръ  Іуд .  ІИС.  15,  50. 

Фазга  (часть,  кусокъ  чего-либо)  Слав:»  верхъ  изсѣ¬ 
ченный,  Асидооъ  Фазга;  Аспдооъ  тесаный;  одна  изъ  Ава- 
рпмекихъ  горъ,  въ  землѣ  Моава,  обращенная  лицемъ  къ 
пустынѣ  Чпсл.  21,  20;  граница  владѣній  Сіона  царя 
Аморрейскаго  Інс.  12,  3  и  колѣна  Рувимова  Втор.  3, 
17.  Она  находилась  у  сѣвернаго  конца  Мертваго  моря 
Втор.  4,  49. 

Фара  (телка),  Пара,  Гнппара  Вен.  Інс.  18,  23  по 
Іероппму  въ  5  миляхъ  къ  В.  отъ  Веонля.  V. 

Фарапъ  (мѣсто,  поросшее  кустарниками,  пли  богатое 
пещерами;  но  Іерониму:  дикій  оселъ  пли  свирѣпость) 
К  іфаранъ  1)  пустыня  мужду  Героопо.тьскимъ  п  Еланит- 
скимъ  заливами;  южную  часть  ея  составляла  пустыня 
Сипайская,  сѣвсрозападную  -  пустыня  Суръ,  сѣверовосточ¬ 
ную — пустыня  Цпнъ  см.  Числ.  1 3,  1;  27;  33,  36;  Втор. 
33,  2.  Здѣсь  поселился  Измаилъ,  сынъ  Агари  Выт.  21, 
21.  Отсюда  послано  12  соглядатаевъ  Числ.  13,  3 — 27. 
2)  Пустыпя  въ  колѣнѣ  Іудиномъ,  близь  горы  Кар- 
мила;  сюда  скрылся  Давидъ  по  смерти  Самуила  1  Дар. 
25,  1.  Слав:  Маоиъ.  3)  Городъ,  изъ  котораго  взялъ  себѣ 
сообщниковъ  А  деръ  или  Гададъ,  возставшій  на  Соломона 
3  Дар.  11,  14 — 22.  Онъ  находился  въ  Каменистой  Ара¬ 
ліи,  но  однимъ  на  СВ  отъ  Синая,  по  другимъ  въ  Вади 
Фсйранъ,  па  СЗ  отъ  Рсфпдима.  Этотъ  городъ  Фаоранъ 
упоминается  въ  исторіи  Мопоослитовъ,  а  упоминаемая 
въ  Лугѣ  духовномъ  Лавра  Фаранская  находилась  около 
М.  м.  можетъ  быть  вблизи  того  Фарана,  гдѣ  скрывался 
Давидъ. 

Фарафонъ  см.  Пиратовъ. 

Фаруримъ,  Парварнмъ  (городское  нредмѣстіе.  Гул.) 
мѣсто  въ  Іерусалимѣ  предъ  входомъ  въ  домъ  Господень 
близь  комнатъ  Пеѳан-мелеха  евнуха.  Здѣсь  цари  Іудей¬ 
скіе  посвящали  коней  солнцу — обычай,  прекращенный 
Іосіею  4  Дар.  23,  11.  Нѣкоторые  вмѣсто  марнреір. 
читаютъ  мрв'рюѵ  (защита)  и  думаютъ,  что  здѣсь  должио 
разумѣть  домъ  храбрыхъ  Нсем.  3,  16. 

Фарфаръ  1)  рѣка  близь  Дамаска  4  Дар.  5,  12,ныпѣ 
Аваджъ  (Верх.).  Она  выходитъ  изъ  южной  отрасли  Аи- 
телпвана  и  протекаетъ  нѣсколько  южнѣе  Дамаска,  оро¬ 


шая  окрестные  сады.  IV.  2)  ворота  Фарфаръ  см.  во¬ 
рота  . 

Фасаолпсъ  городъ,  построенный  Иродомъ  В.  къ  С.  отъ 
Іерихона  и  названный  въ  честь  Фасапла,  брата  Иро¬ 
дова  Фчрб.  2,  716.  Отданъ  Саломіи,  а  по  смерти  ея  — 
Юліи,  дочери  Августа  Дрели.  XVII,  XI.  §  5-  IX. 

Фасапла  башня  на  сѣверной  сторонѣ  Діона;  построена 
Иродомъ  В.  и  названа  въ  честь  Фасапла.  Длину,  ширину 
и  высоту  ея  Іосифъ  Флавій  полагаетъ  въ  40  лактей 
О  В.  V,  IV.  §  3. 

Фасилида  городъ  Лпкін  1  Мак.  15,  23. 

Фѳгоръ  см.  Беѳфсгоръ. 

Фолорсъ  2  Ездр.  5,  36.  То  же,  что  Телхаршп. 

Фслефеи  (рѣжущіе)  Хелеосн  (скороходы),  Критяне, 
Керстп  (уничтожающіе  пли  разрушающіе),  исполнители 
казни,  однимъ  словомъ,  отборная  стража  Давида  и  дру¬ 
гих!.  царей  2  Дар.  15,  18;  3  Дар.  1,  38;  4  Дар.  25,  8. 
Такъ  какъ  она  составлялась  изъ  Геоянъ  и  другихъ  силь¬ 
ныхъ  и  воинственныхъ  племенъ,  жившихъ  на  югозаиадѣ 
Палсстппы,  то  впослѣдствіи  стали  Фелефеямп  пли  Фили¬ 
стимлянами  пазывать  всѣхъ  воинственныхъ  ипоплемен- 
инковъ.  Отсюда  же  произошло  и  имя  отдѣльнаго  народа — 
Филистимлянъ. 

Фсрѳзеи  жили  въ  Палестинѣ  уя;е  при  Авраамѣ  Быт. 
13,  7.  Покорены  Іисусомъ  Папинымъ  11,  3;  существо¬ 
вали  при  Соломонѣ  3  Дар.  9,  20  и  при  Ездрѣ  1  Ездр. 
9,  1.  Такъ  какъ  неизвѣстно,  отъ  кого  они  происходили 
и  такъ  какъ  имя  ихъ  означаетъ  или  живущихъ  разсѣянно, 
или  обитателей  селъ  (Зап.  2,  68),  тоФерезеямн,  вѣроятно, 
назывались  вообще  Ханаанскія  племена,  разсѣянныя 
между  Евреями. 

Филадельфія  1)  см.  Рабба  Л*  1.  2)  городъ  Лидіи, 
одииъ  изъ  7-мн  городовъ  Апокалипсиса  3,  7 — 13.  X. 

Филиппы  главный  городъ  Македоніи.  Здѣсь  св.  На¬ 
велъ  и  Сила  были  заключены  въ  темницу  Дѣян.  16, 
12 — 40;  сюда  Павелъ  писалъ  посланіе.  X. 

Филистимляне  потомки  Кафторима,  сына  Мпцранма 
Быт,  10,  6;  13,  14,  вышедъ  изъ  Египта,  заняли  юго- 
западную  часть  Палестины.  Имя  ихъ  одни  производятъ, 
отъ  слова  Фслефеи  (см.),  другіе  —  отъ  слова  РаІезеНі  — 
странствующіе;  у  70-ти  они  называются  общпмъ  име- 
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немъ  иноплеменниковъ.  См.  Пса.  11,  14;  Соф.  2,  5. 
(Слав,  пришельцы  Критскіе).  Какъ  племя,  родственное 
Египтянамъ,  Филистимляне  были,  въ  рукахъ  Египтянъ, 
орудіемъ  вражды  съ  народомъ  Еврейскимъ  73).  Какъ  на¬ 
родъ  воинственный,  веливорослый  п  искусный  въ  дѣланіи 
оружія  1  Дар.  13,  20—22,  Филистимляне  покоряли  себѣ  1 
другія  племена  п,  составивъ  союзъ  подъ  управленіемъ 
пяти  княжескихъ  городовъ:  Азота,  Газы,  Аскалоиа,  Геѳа 
и  Апкарона,  были  для  народа  Еврейскаго  постоянною 
причиною  страха  и  опасенія  за  свободу.  Они  воевали 
съ  Евреями  при  Сампсонѣ  Суд.  13—16,  Самуилѣ  1  Дар. 
гл.  4  и  7,  Саулѣ  гл.  13.  14.  17.  и  Давидѣ,  который - 
смирилъ  пхъ  п  многихъ  принялъ  съ  свою  службу  2  Дар. 
8,  1;  21,  18—20.  Потомъ  они  враждовали  съ  Евреями  | 
при  Іорамѣ  и  Ахавѣ  2  Пар.  21,  16;  17;  28,  18.  Онія ! 
побѣдилъ  ихъ  и  разрушилъ  пхъ  крѣпости  26,  6.  7.  При 
Маккавеяхъ  они  также  нападали  па  Евреевъ.  Съ  утвер¬ 
жденіемъ  въ  Палестинѣ  власти  Римлянъ,  Филистимляне, 
платили  имъ  дань,  но  владѣли  многими  пристанями  па 
Сред,  морѣ  и  вели  довольно  обширную  торговлю. 

Филиетимскій  потокъ  впадаетъ  въ  Сред.  м.  въ  12 
верстахъ  къ  ІО.  отъ  Яффы.  Думаютъ,  что  на  берегу 
одного  пзъ  притоковъ  его  Давидъ  набралъ  камней,  когда 
шелъ  на  Голіаоа  1  Дар.  17,  40.  IV. 


73 )  См.  статью  Хвольеопа  стр.  241  н  слѣд. 


Филистимскоо  моро  нлп  Средиземное  Исх.  23,  31. 

Фивикія  см.  Спрофпнпкія. 

Финикъ  гавань  на  островѣ  Критѣ  Дѣян.  27,  12  х. 

Фисснъ  рѣка  рая,  обтекающая  землю  Хавила  Быт. 
2,  11.  По  Іосифу  Флавію  это  —  Гангъ,  по  другимъ  — 
Евлей;  ио  вѣрнѣе  пли  Фазисъ,  или  Араксъ  Паи.  1,  39. 

Фіалъ  небольшое  озеро  въ  8-мп  верстахъ  на  Г»,  отъ 
Кесаріи  Филипповой.  О  существованіи  его  первый  узналъ 
Иродъ  Филиппъ.  Сдѣланный  имъ  опытъ  показалъ,  будто 
бы,  что  озеро  Фіалъ  соединено  подземнымъ  потоком!,  съ 
рѣкою  Іорданомъ  О  В.  III,  X.  §  7.  Названо  оно  такъ 
потому,  что  въ  него,  какъ  бы  въ  чашу  (смаХт))  соби¬ 
раются  воды  съ  сосѣднихъ  горъ.  Впрочемъ,  въ  суще¬ 
ствованіи  этаго  озера  многіе  сомнѣваются. 

Фратъ  см.  Евфратъ. 

Фригія  область  Малой  Азіи,  посѣщенная  св.  Павломъ 
Дѣян.  16,  6.  х. 

Фудъ,  Пулъ,  Фудъ,  Футійцц,  потомки  Фута,  сына 
Хамова  Быт.  10,  о,  жили  на  рѣкѣ  Пилѣ,  на  островѣ 
Филе,  или  въ  Ливіи,  пли  въ  Нижнемъ  Египтѣ  около 
Діосполя  Зап.  2,  26.  Служили  въ  войскахъ  Тира  Іер. 
46,  9;  Іезек.  27,  10,  побѣждены  Олооерномъ  ІОд.  2, 
23.  I. 

Футіяне  Еврейское  племя  1  Пар.  2,  53.  Можетъ  быть 
пзъ  города  Ифоаха  Іис.  15,  43  (Кальм.). 

Футійцы  см.  Фулъ. 


X. 


Хаббонъ  (укрѣплепіе,  замокъ)  Іуд.  Іис.  15,  40.  Слав.  | 
Хавсопъ. 

Хавила,  Евпла  1)  земля,  обтекаемая  рѣкою  Фасономъ 
и  богатая  золотомъ  Бнт.  2,  11.  Если  Фасонъ  есть  Фа¬ 
зисъ,  то  Хавила— въ  Арменіи;  если  Фпсонъ  есть  Араксъ, 
то  Хавила  па  ЮЗ.  отъ  Касп.  м.  называемаго  въ  древ¬ 
ности  «Хвалыпсвимъ»  (Зап.  1,40).  I.  2)  Второй  сипъ 
Хуша  Вит.  10,  7;  потомки  его,  по  однимъ,  иаселпли 
Хавлапъ,  ппаче  Іеменъ  (Зап.  2,  27),  по  другимъ — на. 
селили  ту  Хаввлу,  которая  была  восточною  границею 
Измапльтянъ  Быт.  25,  18,  и  Ама.тпвнтяпъ  1  Дар.  15, 
7  и,  значитъ,  находилась  на  Синайскомъ  полуостровѣ;  I. 
3)  Сынъ  Іоктана  Быт.  10,  29.  Потомковъ  его  нужно 
искать  въ  южной  Аравіи.  I. 

Хаворъ  (богатый  растительностію),  Ховаръ,  рѣка,  на 
берега  которой  переселены  Израильтяне  4  Дар.  17,  0; 
Став.  Аворъ  1  Пар.  5,  26  Слав.  Іопоръ,  п  гдѣ  Іезекі¬ 
илю  были  видѣнія  Іезек.  1,  1;  она  впадаетъ  въ  Евф¬ 
ратъ  противъ  Дирцезіума.  Страна  но  берегами  ея  назы¬ 
вается  Гозапъ.  ѴШ. 


Хадаша  см.  Адаса. 

Хадидъ  см.  Адида. 

Хадрахъ  (Зах.  9,  1)  неизвѣстное  мѣсто  на  В.  отъ 
Дамаска.  Греч,  п  Слав.  Ссдрахъ;  Лат.  Тепа  Иаіігасі. 

Халакъ  (гладкій,  голый)  гора,  простирающаяся  къ 
Сеиру  Інс.  11,  17;  12,  7.  Греч.  ’АХах  ’АХог.  Слав. 
Хслла.  Лат.  а  шоніе  ёЬіЬго;  Иѣм.  нѣтъ.  Франц.  Наіас. 
Нс  Галаадъ  ли?. 

Халамака  рѣка  въ  Сиріи.  Живущихъ  за  нею  Сирій¬ 
цевъ  Адраазаръ  нанялъ  воевать  противъ  Давида  2  Дар. 
10,  16 — 18;  Въ  параллельномъ  мѣстѣ  1  Пар.  18,  5 
эти  Сирійцы  названы  Дамасскпми.  Въ  Лат:  Нѣм.  п  у 
Гул.  первое  мѣсто  переводится:  «живущихъ  но  ту  сто¬ 
рону  рѣки»,  значитъ  или  за  Евфратомъ,  плп  за  одной 
изъ  рѣкъ  Дамасскихъ. 

Халень,  Халпс,  Халапа,  Хапаа,  Хане  область  Ним¬ 
рода  въ  СснаарЬ  Бит.  10,  10.  Жители  его  торговали 
съ  Тиромъ  Іезек.  27,  28,  покорены  Сепплхнрпмомъ  Пса 
10,  9.  Халнс  считаютъ  за  одно  съ  Халонптидою  въ 
Асспріи,  подлѣ  Ктезифопа  Зан.  2,  28.  VIII. 
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Халахъ  см.  Калахъ. 

Халдой  1)  жители  Вавилона,  или  царства  Халдей¬ 
скаго.  Дан.  О,  1;  4  Цар.  2Г>,  4,  п роста равшагоса  оті. 
Персидскаго  залива  до  Арменіи.  Часть  Армянскихъ  Хал¬ 
деевъ,  нереюедъ  въ  землю  Сенааръ,  гл.  прапленіе  <[>у.іа 
(Велезиса)  покорила  Ассиріянъ  и  основала  царство  Ва¬ 
вилонское.  Изъ  царей  Халдейскихъ,  или  Вавилонскихъ,! 
упоминаются  въ  евпіц.  Писаніи:  Паладинъ,  сынъ  его, 
Перодахъ  Валаданъ  4  Цар.  20.  12,  Паооналассаръ,  ' 
Навуходоносоръ,  Квплмеродахъ  4  Цар.  2 5,  27,  убитый 
своимъ  зятемъ  Перпглиссоромъ.  Чревъ  4  года  сынъ 
Квплмеродаха  Лаворосоарходъ  напалъ  на  Периглнссора 
п  убилъ  его.  Еще  извѣстны:  Валтасаръ,  сынъ  Навухо- ! 
доносора  Дан.  гл.  5,  18.  п  воцарившійся,  по  убіеніи 
Валтасара,  Дарій  Мидянинъ  Дан.  г.т.  5  и  0.  Царство 
Халдейское  покорено  Киромъ,  Даремъ  Персидскимъ.  VIII. 
2)  Халдеями  называются  также  Халдейскіе  маги  п  астро¬ 
логи  Дан.  2,  2 г». 

Халевъ  (схватывающій,  сплі.пый)  на  югѣ  Іудеи.  Сюда 
нападали  Амалпкптяне  1  Цар.  30,  14.  Ото  пли  окрест¬ 
ности  Хеврона,  даннаго  Халеву  Іис.  15,  13—19,  или 
то  же,  что  Халевъ  Ефраѳа  1  Пар.  2,  24,  мѣстности, 
пааваниая  по  имени  Халева  п  жены  его  Ефрлон.  Такт, 
какъ  въ  Слав,  написано  Хе.теоп,  то  можно  разумѣть  п 
Филистимлянъ. 

Хали  (ожерелье)  Аспр.  Іпс.  19,  25.  Слав.  Оолп. 

Халкида  (съ  Греч,  мѣсто,  богатое  мѣдью)  область 
между  Лпвапомъ  и  Аптплппапомъ.  Ею  владѣлъ  ІІтоло- 

мей  Мснней.  а  послѣ  него— потомки  Ирода  О  В.  1,  IX. 

§  2;  11,  XI.  §  5.  IX. 

Хално  см.  Халапъ. 

Хадхулъ  (дрожащій)  Іуд.  Іпс.  15,  58.  Слав.  Алулъ, 
но  Іерониму  въ  2-хъ  часахъ  къ  С.  отъ  Хеврона.  Близь 
него  указываютъ  могилу  Пророка  Гада. 

Хамаахадская  зомля,  область  царя  Гсссурскаго  2  Цар. 
13,  37;  то  же  что,  Мааха. 

Хамаѳъ  крѣпость  ІІевф.  Іис.  19,  35.  Можетъ  быть 
то  же,  что  Емаоъ. 

Хамиты  потомки  Хама,  населившіе  Африку,  п  осо¬ 
бенно  зелию  Хамову,  т.  е.  Египетъ  до  Гсраріл  1  Пар. 
4,  40,  Пса  л.  104,  23;  105,  21. 

Хаммонъ  (жаркій)  1)  Аспр.  Іпс.  19,  28;  2)  Лев. 
Невфал.  то  же,  что  Хамоѳдоръ  Іис.  21,  32;  1  Пар.  6,  76. 

Хамова  зомля — Египетъ  см.  Хампты. 

Хамосъ  (повелитель)  Моавитское  божество  (Хвольс.) 
3  Цар.  11,  7,  тоже,  что  Тамузъ  или  Греческій  Адонпсъ 
(Гул.).  Поэтому  народъ  Ха моса  Чнсл.  21,  29;  Іер.  48, 
40,  то  же,  что  Моавитянс. 

Хамоѳдоръ  ем.  Хаммонъ  ,\«  2-й. 

Ханаа  Ісзек.  27,  23  (Слав.)  то  же,  что  Халанъ. 

Ханаанская  земля  т.  е.  Палестина. 

Хананэла  (иодаренпый  Богомъ)  или  Анаменля  башня  | 


находилась  между  Гыбными  и  Овечьими  норотамп  Псом. 
12,  .39,  значитъ  на  СВост.  сторонѣ  Іерусалима. 

Ханапоп  (жители  нпзменностп,  въ  отлнчіе  отъ  Амор- 
реевъ  нлп  Арамеянъ,  жителей  высотъ)  потомки  Ханаана, 
дѣлившіеся  па  11  племенъ  Быт.  10,  15 — 19,  населяли 
мѣстность  отъ  Сидона  къ  Герару  до  Газы,  отсюда — къ 
Содому,  Гоморрѣ,  Лдмѣ  и  Цевонму  до  Лаши  Быт.  10,  19. 
Впослѣдствіи  стѣсняемые  воинственными  сосѣдями,  наир. 
Моанптлпамн,  Аммоннтяпамн ,  Филистимлянами  и  Иду¬ 
меями,  Ханаиеп  сосредоточплпсь  больше  но  берегу  Сред, 
м.  къ  С.  отъ  Кармнла  и  заняли  страну,  которая  оті. 
нпхъ  получила  имя  Фпникіп. 

Ханѳ  см.  Халанъ. 

Ханнаѳонъ  (прелестный)  Гран.  Заву.і.  1нс.  19.  14. 
Слав.  Еннаооѳъ. 

Харада  (страхъ,  забота;  по  Ісропиму:  чудо)  Станъ 
Епреепъ  Чпсл.  33,  24. 

Харакъ  см.  Кпрмоавъ. 

Харашпмъ  см.  Долина  плотниковъ.  ѵі. 

Хародъ  (страхъ)  нотокъ  блпзь  горы  Гяльбоя,  впадаю- 
іціи  въ  Іорданъ  с.ъ  запада.  Здѣсь  воины  Гедеона  нпли 
воду,  когда  Мадіанитяне  стояли  отъ  потока  къ  сѣверу 
у  холма  Море  въ  долинѣ  Суд.  7.  Изъ  окрестностей  его 
были  ,  вѣроятно ,  Шамма  н  Етпка  ,  бйдачп  Давидовы 
2  Цар.  23,  25.  ІѴ 

Харошеѳ-гоимъ  (Слав.  Арисооъ  языковъ)  дворы  языч¬ 
никовъ,  нлп  плотничныя  п  каменныя  постройки  народовъ, 
неизвѣстное  мѣсто,  родина  Снсары  Суд.  4.  2,  около 
Геппсарстскаго  озера. 

Харранъ  (сухое  мѣсто)  укрѣплспый  городъ  за  рѣкою 
Евфратомъ  Іпс.  24.  2,  въ  Мссонотаміп,  на  равнинѣ. 
Арамейской  Осія  12,  12,  противъ  перехода  у  Зевгмы. 
Сюда  Авраамъ  перешелъ  изъ  Ура  Халдейскаго  Быт.  11, 
31.  Здѣсь  умеръ  и  погребенъ  Ѳарра  Дѣян.  7.  4.  Здѣсь 
.же  жп.ти  Ревекка,  Лаванъ,  Лія  и  Рахиль— потомки  Па- 
хора;  поэтому  Харранъ  назывался  городомъ  Нахора 
Быт.  24,  10.- Харрапъ  велъ  торговлю  съ  Тиромъ  Іозск. 
2 V,  22.  Завоеванъ  Ассиріянами  4  Цар.  19,  12;  у  Рим¬ 
лянъ  Саггае.  ѵііі. 

Хасфоѳъ  см.  Есевонъ. 

Хауранъ  см.  Авралъ. 

Хафараимъ  (два  колодца)  Пссахар.  Іис.  19,  19. 

Хафенаѳа  1  Мак.  12,  37  зданіе  въ  Іерусалимѣ,  от¬ 
строенное  Іоаиаоаномі.  Маккавеемъ  Лат.  СарЬепсіЬа ; 
Нѣм.  КарЬпаіа. 

Хацар-гадда  (дворъ  счастія)  Іуд.  Інс.  15,  27. 

Хацар-мавсѳъ  ідворъ  смерти)  одинъ  изъ  Іоктанпдонъ 
Быт.  10.  2С.  Отъ  него  производятъ  Атрамнтовъ,  жив¬ 
шихъ  въ  Счастливой  Аравіи  н  торговавшихъ  благовоніями. 
Цари  ихъ  назывались  «Елеаци»  и  владѣли  также  остро¬ 
вомъ  Діоскорпдою.  Форб.  2,  755,  I. 
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Хацарсуса  (конскій  дворъ)  Сим.  Іис.  19,  5;  1  Пар. 
4,  31. 

Хацар-тихонъ  (средній  дворъ)  на  границѣ  Аврана 
Іезек.  47,  10.  Слав.  Дворы  Савпапп;  Лат.  Набег  тесііит. 

Хацар-шуалъ  (лисій  дворъ)  Іуд.  Імс.  15,  28;  пере¬ 
данъ  Симеону  19,  3.  Жили  Евреи  послѣ  плѣна  Поем. 
11,  27. 

Хацацон-ѳамаръ  (мѣсто  влажное  или  мѣсто  пальмъ) 
то  же,  что  Энгаддп  2  Пар.  20,  2;  Зан.  2,  70. 

Хашмона  (поспѣшность)  см.  Ацемъ. 

Хевронъ  (соединеніе)  древній  городъ  Палестины , 
построенный  семью  годами  прежде  Цоана ,  юрода  Еги¬ 
петскаго  Числ.  13,  23.  Во  времена  Іосифа  Флавіи  ему 
считали  2300  лѣтъ  О  В.  IV,  IX.  §  7.  Находился  въ 
долинѣ  Быт.  23,  2.  па  югѣ  Палестины.  Сначала  при¬ 
надлежалъ  Хсттелмъ,  которыхъ  князья:  Мамре,  Эшходъ 
п  Айеръ  были  дружны  съ  Авраамомъ  Быт.  14,  13. 
Потомъ  Арбы,  великій  человѣкъ  между  сынами  Енака 
Іис.  14,  15,  изгнавъ  Хеттеевъ,  взялъ  городъ  и  назвалъ 
его  Киріаоарбы  (городъ  Арбы  или  городъ  четырехъ  7А) 
Быт.  23,  2.  Іисусъ  Навинъ,  завоевавъ  Хевронъ,  повѣ¬ 
силъ  царя  его  10,  3;  23  —  37,  а  городъ  назначилъ 
Халеву  н  назвалъ  Хеврономъ,  можетъ  быть  по  имени 
Хеврона,  родственника  Халсвова  1  Пар.  2,  42.  43. 
Хотя  городъ  назначенъ  колѣну  Іудину  Іис.  15.  54, 
сдѣланъ  городомъ  Священниковъ  и  убѣжища  21,  11; 
20,  7  но  взятъ  уже  послѣ  Іисуса  Навина  Суд.  1,  10. 
Но  смерти  Саула  здѣсь  воцарился  Давидъ  и  вторично 
помазанъ  на  царство  2  Дар.  2,  1—11;  здѣсь  же  и  Авес¬ 
саломъ  провозгласилъ  себя  царемъ  15,  9—12;  при  Ро¬ 
воамѣ  была  крѣпость  2  Пар.  И,  10;  послѣ  плѣна  жили 
Евреи  Ноем,  11,  25;  йотомъ  Хевронъ  взяли  Идумеи, 
отъ  которыхъ  отнялъ  Іуда  Маккавей  1  Мак.  5,  65.  66. 
Бъ  Іудейскую  войну  городъ  взятъ  и  сожженъ  Римлянами. 
Иногда  Хевронъ  называютъ  Сихемомъ  75)  Дѣян.  7,  16 
или  Сихемомъ  Аравійскимъ,  въ  отличіе  отъ  Самарійскаго 
Нор.  2,  90  пр.  3.  Поэтому  дубрава  Море  близь  Спхема, 
иногда  отождествляется  съ  дубравою  Мамре,  близъ  Хев¬ 
рона  см.  Нѣм.  пер.  Быт.  12,  С;  и  18,  1.  II.  III.  VI. 

VII.  іх. 

Хевивъ  см,  Ахзпвъ. 

Хеда  Юд.  1,9  по  Ліопнету  это  то  же,  что  Гевалъ 
около  Петры,  или  А  лузъ  иа  103  отъ  М.  м. 

Хѳдва  Слав.  Едва  (жиръ)  Хелвопнъ,  назначенъ  Асиру, 
но  не  покоренъ  Суд.  1,  31,  принадлежалъ  къ  Дамасской 


74 )  То  есть  Авраама,  Исаака,  Іакова  и  Праотца,  погребспішхъ 
здѣсь;  а  другіе,  вмѣсто  Адама,  считаютъ  Халева  Нор.  2,  87;  Зан. 
2,  182. 

75)  Архидіакопъ  Стефанъ  покупку  землп  у  Емыора  Сихемллнииа, 
сдѣланную  Іаковомъ  Быт.  33,  19,  приписываетъ  Аврааму  Дѣян.  7,  16. 


области  и  торговалъ  виномъ  съ  Тиромъ  Іезек,  27,  18. 
Лат.  и  Нѣм.  «крѣпкое  вино».  ѵш  іх. 

Хелоуда  сыны  Юд.  1.  6.  Ото  или  Халдеи,  или  Ас¬ 
сиріяне,  или  жители  Холм.  Лат.  СЬеІоЛіогит  вепіез. 

Ходофъ  (обмѣнъ)  Невф.  1нс.  19,  33.  Слав.  Меелеѳъ. 

Хелофои  см.  Фелеоси. 

Холкаѳъ  (гладкое  иоле)  Гран.  Невф.  Іис.  19,  Зі 
(Слан.  Іпокъ)  Лев.  Аснр.  Іис.  19,  25;  21,  31.  I,  Пар. 
7,  75,  то  же,  что  Ху  кокъ.  IV. 

Холкаѳ-хаццуримъ  см.  Гаваонскій  прудъ. 

Ходдоонская  зомля,  населенная  Измаильтяиамп,  кото¬ 
рыхъ  побѣдилъ  Олоѳерпъ  Юд.  1,  9;  2,  23.  Ее  указы¬ 
ваютъ  или  въ  Идумеѣ,  пли  около  Пальмиры. 

Хересъ  (чесотка;  короста;  жаръ  солнца)  1)  ЮЗаіі. 
часть  горъ  Ефремовыхъ,  въ  колѣнѣ  Данономъ,  населен¬ 
ная  Аморреями ,  которыхъ  послѣ  покорили  потомки 
Іосиоа  Суд.  1.  35.  Въ  Греч,  гора  Мѵрспнонская  (гора, 
гдѣ  ростутъ  мѵрты);  въ  Слав,  гора  Чревная.  2)  горис¬ 
тая  мѣстность  за  Іорданомъ,  откуда  возвратился  Гедеонъ 
послѣ  пораженія  Мадіанитянъ  Суд.  8,  13;  Лат.  зиЬ 
огіит  яо1І8  (къ  восходу  солнца)  Греч,  сіг.6  аш$а аша 
\рес7.  Слав,  прежде  восхода  солнца. 

Херстъ  (лѣсъ)  1)  лѣсъ  на  югѣ  Іудеи,  гдѣ  Давидъ 
скрывался  отъ  Саула  1  Дар.  22.  5.  Лат.  НагеІЬа  зііѵа; 
Греч,  еѵ  тц  таХес’  Слав.  Градъ  Сарвхъ;  2)  мѣ¬ 

сто  заключенія  Іереміи,  но  Славянскому  переводу  Іер. 
37,  16;  на  поляхъ  написано:  узплпіце. 

Херубъ—  Аддапъ—  Иммеръ.  Это  пли  имена  лицъ, 
которыя,  по  возвращеніи  изъ  плѣна,  не  могли  указать 
своихъ  предковъ,  или  названія  мѣстъ,  гдѣ  эти  лица 
жили  1  Ездр.  2,  59. 

Хотлонъ  (можетъ  быть  уедііііепное  мѣсто)  городъ  на 
сѣверной  границѣ  Палестины  Іезек.  47,  15;  дорога 

Хстлопская  вела  въЕмаоь  48, 1.  Слав,  страпа  схожденія. 

Хеттеи  потомки  Хота,  сына  Ханаана  Быт.  10,  15 
жили  около  Хеврона;  вели  сношенія  съ  Авраамомъ  Быт. 
14,  13;  были  въ  родствѣ  съ  Исавомч.  26,  34  и  съ  Да¬ 
видомъ  1  Дар.  26,  6;  2  Дар.  11,3.  Соломону  платили 
дань  3  Дар.  9,  20.  Ш. 

Хоферъ  (яма,  колодезь)  близь  Сохо  3  Дар.  4,  1 0> 
Слав,  земля  Оферова,  можетъ  быть,  Офра. 

Хецронъ  (окопанный)  или  Гацеръ  Гран.  Іуд.  Іпс.  15. 
3.  25. 

Хешмонъ  Іуд.  Іпс.  15,  27  можетъ  быть  Хашмона 
или  Ацмонъ,  въ  Слав.  нѣтъ. 

Хивеи  см.  Евеп, 

Хиддекель  см.  Тигръ. 

Хидоново  гумно  см.  ІІахоново  гумно. 

Хилонъ  см.  Холопъ. 

Хилмадъ  неизвѣстный  городъ,  торговавшій  съ  Тиромъ 
Іезек.  27,  23.  Слав  Харманъ. 
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Химаѳей  послѣдній  сши.  Ханаана  Бит.  10,  18.  По¬ 
томки  его  населили  Емаоъ,  а  по  Іерониму,  жили  за  Іор¬ 
даномъ. 

Хіосъ  городъ  и  островъ  Архипелага;  посѣщенъ  св. 
Павломъ  Дѣян.  20,  15.  х- 

Хова  по  лѣвую  сторону  Дамаска,  т.  с.  на  сѣверъ  отъ 
него.  ДоХсвы  Авраамъ  гнался  за  Кедошаомеромъ  Бит. 
14,  15.  Зап.  2,  77,  можетъ  бить  то  же,  что  Хова  или 
Ховая  Юд.  4,  4;  15,  4.  Слав.  Ховалъ.  Ш. 

Ховаръ  см.  Хаворъ. 

Хозева  см.  Ахзивъ  Л?  2-й. 

Хода  (нсизв.)  Юд.  15,  4. 

Холмъ  обрѣзанія  между  Іорданомъ  и  Іерихономъ,  гдѣ 
народъ  Еврейскій  совершилъ  обрѣзаніе  Інс.  5,  3. 

Холонъ  (пробиваніе)  1)  Лев.  Іуд.  Інс.  15,  51;  21, 
15;  1  Пар.  6,  58.  Слав.  Олонъ,  Гплонъ.  2)  неизвѣстный 
Моавитскіи  городъ  Іер.  48,  21,  то  же,  что  Хоронаимъ. 

Хорагидгадъ  см.  Гудгодъ.  И. 

Хоразинъ  въ  55-ти  минутахъ  ходьбы  на  западъ  отъ 
мѣста  впаденія  Іордана  въ  Гейнс,  оз.  Городъ  осужденъ 
за  невѣріе  чудесамъ  I.  Христа  Мато.  11,  21.  Другіе 
указываютъ  Хоразинъ  между  Бпосандою  и  Капернау¬ 
момъ.  По  Норову  Хоразинъ  то  же,  что  Гераса  2,  230. 

IX. 

Хсрошанъ  (дымящаяся  печь)  см.  Ашанъ  .V  1. 

Хораѳъ  см.  Карпоъ.  IV. 

Хоремъ  (иосвящениый)  крѣпость  Невф.  Інс.  19,  38. 

Хоривѳъ  (гори)  вообще  вся  гористая  мѣстность  на  югѣ 
Синайскаго  полуострова  3  Дар.  10,  8,  въ  частности  — 
гора  законодательства  Моѵсеева.  Этою  горою  считаютъ 
обыкновенно  гору  Джебель  —  муза  (гора  Моѵсея).  Гефп- 
димъ  находился  у  подошвы  сѣвернаго  предгорій  Хорнва; 
мѣсто,  гдѣ  стояли  Евреи  во  время  изреченія  Десятосло- 
вія,  ію  мнѣнію  однихъ,  находилось  на  сѣверъ  отъ  Хо- 
рива,  въ  Ваднер-Рага,  но  мнѣнію  другихъ— на  югѣ,  въ 
долинѣ  Себайегъ,  пли,  наконецъ,  на  сѣверовостокѣ,  въ 
Вади-ес-шсйхъ.  Скалу,  изъ  которой  изведена  вода  указы¬ 
ваютъ  въ  Вади  Ледніа.  Въ  свящ  книгахъ  Хоривъ  очень 
часто  называется  Синаемъ,  но  имени  всей  окружающей 
мѣстности  Исх.  19,  20;  23;  21,  10;  Дѣян.  7,  30;  38. 

II. 

Хорма  1)  область  на  югѣ  Палестины.  Здѣсь  иобѣж- 
деаи  били  Евреи,  когда,  обреченные  на  сороколѣтнее 
странствованіе,  они  хотѣли  силою  ворваться  въ  Землю 
Обѣтованную  Числ.  14,  45;  Втор,  1,  44.  За  это  лежа¬ 
щіе  здѣсь  города  они  обрекли  на  истребленіе  и  назвали 
ихъ  хорма  (заклятіе)  Числ.  21,  3.  и.  IV.  2)  городъ 
Іудина  колѣна  Інс.  15,  30,  Слав.  Ерма,  потомъ  Сим. 
19,  4.  Это  то  же,  что  Цефатъ,  завоеванный  послѣ  Іисуса 
Навина  Суд.  1,  17.  Развалины  его  (по  Арабски  Зераіа) 
указываютъ  въ  10  часахъ  (15  верстахъ)  къ  ІО.  отъ  Вир* 
савіп. 


Хорснаимъ  (двѣ  пещеры),  Ароніимъ,  Холонъ  (,Слав.) 
Моавитскій  городъ  на  ІОВ.  отъ  М.  м.  Паденіе  города 
предсказали  Исаія  15,  5  и  Іеремія  48,  3.  Отсюда  былъ 
Санаваллатъ  ІІсем.  2,  10  Слав.  Арошшшъ.  Но  мнѣнію 
Норова  (2,  154)  Санаваллатъ  Хоронанмецъ  тоже,  что 
Аароиитяшшъ  пли  Самарянинъ;  ибо  Самаряне  считали 
себя  послѣдователями  Моѵсея  и  Аарона. 

Хорошія  пристани  см.  Ласея.  X. 

Хорреи  (жители  горъ  и  пещеръ)  жили  въ  юрѣ  Сеиръ 
до  Эл-фарана ,  что  при  пустынѣ .  Здѣсь  пхъ  покорилъ 
Ксдорлаомеръ  Быт.  14,  0,  а  потомъ  встребпли  Идумеи 
Втор.  2,  12.  Ш 

Хорхоръ  Іезеп.  27,  16;  въ  слав,  и  грсч.  Кос^бр,  У 
Мак.  иѣтъ. 

Хосса  (прибѣжище)  Аспр.  Інс.  19,  29  (Слав.  Суса); 
но  Норову  —  Созусъ,  на  берегу  Сред.  м.  2,  285. 

Храмъ  Іерусалимскій  I  Храмъ  Соломоновъ  76).  Давидъ, 
лишенный  права  строить  храмъ,  какъ  человѣкъ,  пролив¬ 
шій  много  крови,  приготовилъ,  однако  же.  миого  мате¬ 
ріаловъ  для  иостройкп,  собирая  ихъ  то  отъ  подарковъ 
народа,  то  отъ  непріятельской  добычи.  Онъ  же  соста¬ 
вилъ  чертежи  храма  и  его  принадлежностей,  а  Финпкій- 
скіс  художники  обтесали  камни  и  нарубили  множество 
деревьевъ  на  Ливанѣ.  Чего  не  доставало,  то  Соломонъ 
получилъ  отъ  Хирама,  царя  Тирскаго,  а  къ  нему  еже¬ 
годно  носылалъ  пшеницу,  ячмень,  елей  и  вино.  Въ  по¬ 
стройкѣ  храма  участвовало  30,000  Евреевъ;  изъ  нихъ 
10,000  работали  мѣсяцъ,  а  20,000  отдыхали  дома. 
Изъ  153,000  иноплеменниковъ  70,000  носили  тяжести, 
80,000  обтесывали  камни,  а  3,000  смотрѣли  за  работой. 
Главнымъ  строителемъ  былъ  Тпрянинъ  Хирамъ  Авіа. 
Деревья  вырубались  на  Ливанѣ  по  чертежамъ,  склады¬ 
вались  въ  плоты,  по  морю  отвозились  въ  Яффу,  а  от¬ 
сюда —  въ  Іерусалимъ;  завѣсы  и  одежды  дѣлали  Фини¬ 
кіяне  и  Еврейскіе  художники;  литейная  работа  произво¬ 
дилась  у  Іордана,  между  Сокхооомъ  и  Цартаномъ,  Такъ 
какъ  все  привозилось  въ  Іерусалимъ  совсѣмъ  готовое, 
то  на  мѣстѣ  постройки  (т.  е.  на  горѣ  Моріа)  нс  было 
слышно  стука  орудій. 

Храмъ  составляли:  Свюпое  Святыхъ  (Давиръ)  кубиче¬ 
ское  пространство  въ  20  лаптоп  (А)  и  Святилище  (В) 

76)  Приготовленія  Давида  къ  постройкѣ  храма  описаны  въ  28  и 
29  главахъ  1-й  книги  Паралипоменонъ;  построеніе  храма  Соломо¬ 
номъ  въ  8-й  книгѣ  Царствъ  (отъ  5  до  10  гл.)  н  во  2-н  Парад ииомеяонъ 
(отъ  2  до  8  гл.);  нѣкоторыя  подробности  заимствованы  изъ  книги 
Пророка  Іезекіиля  (отъ  40  до  40  гл.).  Отсутствіе  плановъ,  разно¬ 
образіе  въ  показаніи  размѣра  частей  и  неопредѣленность  въ  описа¬ 
ніи  даютъ  намъ  возможность  описать  храмъ  только  въ  видѣ  общихъ 
и  темныхъ  догадокъ.  Такт»  какъ  и  2-й  храмъ  и  храмъ  Ирода  по¬ 
строены  беля  па  основаніяхъ  храма  Соломопова  (О  В.  V.  V.  §  1, 
то,  при  описаніи  храма  Соломонова,  можетъ  служить  пособіемъ 
Іосифово  описаніе  храм  Иродова. 
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въ  40  лак  ген  длины,  20  л.  ширины  и  въ  30  л.  высоты- 
къ  Святилищу  съ  востока  примыкалъ  притворъ  (С)  въ 
20  л.  длины,  въ  10  л.  ширины  и  120  л.  высоты.  Та¬ 
кимъ  образомъ  притворъ  былъ  выше  святилища  на  00 
локтей,  а  выше  Святаго  Святыхъ  на  100  лактей.  Оконъ 
въ  храмѣ  не  было  и  потому  Святое  Святыхъ  было  тем¬ 
ное,  а  Святилище  освѣщалось  свѣтильниками,  притворъ — 
свѣтомъ,  проникавшимъ  въ  двери.  Стѣны  и  потолокъ 
храма  были  изъ  кедра,  полъ — изъ  кипариса,  косяки  две¬ 
рей — изъ  маслиннаго  дерева;  двери  были  кипарисовыя, 
двустворчатыя  и  утверждались  назоютыхъ  петляхъ.  На 
стѣнахъ  были  рѣзныя  изваянія  плодовъ,  цвѣтовъ,  пальмъ 
и  херувимовъ,  имѣвшихъ  одно  лицо  львиное,  а  другое — 
человѣческое  (Іезек.  41,  19).  Во  Святомъ  Святыхъ,  за  ви¬ 
сѣвшею  на  золотыхъ  кольцахъ  завѣсою,  изъ  яхонтовой, 
пурпуровой  и  червленой  ткани  и  крученнаго  виссона, 
стоялъ  Кивотъ  Завѣта  (а)  и,  при  немъ,  два  сдѣланныхъ 
изъ  масличнаго  дерева  и  обложенныхъ  золотомъ  херу¬ 
вима,  высотою  въ  10  лактей,  съ  крыльями  въ  5  лактей 
каждое.  Одно  крыло  херувима  простиралось  надъ  Киво¬ 
томъ  Завѣта,  другое  направлялось  къ  стѣнѣ.  Во  святи¬ 
лищѣ  находились:  противъ  входа:  алтарь  кадильный  (Ъ), 
направо  н  налѣво  —  по  пяти  столовъ  для  хлѣбовъ 
предложенія  (с)  и  по  пяти  свѣтильниковъ  (сі);  у  входа 
въ  притворъ,  ио  обѣ  стороны  дверей,  стояли  два  мѣд¬ 
ные  столба  высотою  въ  18  лактей  (въ  кп.  Иара.т.  35 
лактей)  высоты  и  въ  12  лактей  по  окружности.  Вершииы 
ихъ  украшались  вѣнцомъ,  похожимъ  на  лилію  съ  цѣпоч¬ 
ками  и  гранатовыми  яблоками.  Столбъ  палѣво  отъ  входа 
(на  югѣ)  назывался  Іахинъ  (стоящій  ирямо),  направо  — 
Боазъ  (легкій)  (е  п  Л. 

Внутренняя  деревянная  стѣна  храма  обведена  была 
наружною  каменною  стѣною,  съ  которою  соединялась 
кедровыми  бревнами.  Къ  наружной  стѣнѣ,  пѳ  бокамъ  и 
сзади,  прилегали  боковыя  комнаты  (Д)  въ  три  этажа, 
и  такъ  какъ  стѣны  этихъ  комнатъ  къ  верху  сьужива- 
лпсь,  то  комнаты  къ  верху  были  больше,  а  къ  низу — 
меньше,  см.  фиг.  Л;  3.  Въ  эти  комнаты  входили  съ 
южной  стороны  и  потомъ,  посредствомъ  витой  лѣстницы, 
входили  въ  другіе  этажи.  Боковыя  комнаты  назначались 
для  храненія  свящ.  вещей  и  для  переодѣванія  свищ,  лицъ 
Іез  *к.  42,  14.  Эта  наружная  пристройка  была  еще  обве¬ 
дена  крытой  ишереей. 

Храмъ  окружало  три  двора.  Бшжайшій  ко  храму 
дворъ  священниковъ  (I)  былъ  обведенъ  невысокой  пере¬ 
городкой  почти  въ  ростъ  человѣка.  Здѣсь  находились: 
кедровый,  обложенный  золотомъ  жертвенникъ  (а)  въ  20  л. 
дл.  и  шар.  и  въ  10  лактей  высоты.  Какъ  свящ.  лица, 
такъ  и  жертвенныя  животныя  всходили  на  него  не  по- 
ступенямъ  (Исх.  20,  26),  а  но  наклонной  плоскости; 
Мѣдное  море  ((5)  въ  5  лактей  высоты  п  въ  30  лактей 


окружности.  Это  былъ  водоемъ  въ  2000  битовъ  (209 'Д 
бочекъ)  воды,  похожій  на  іисстилпствеішую  линію,  Мѣд¬ 
ное  море  находилось  на  правой  сторонѣ  къ  ЮЛ . 
(2  Пар.  4,  10)  и  стояло  на  12-ти  мѣдныхъ  быкахъ, 
смотрѣвшихъ,  но  три,  на  всѣ  четыре  стороны.  Бъ  мѣ* 
Ди  омъ  морѣ  омывали  руки  и  ноги  свящ.  лица.  По 
сторонамъ  двора  стояло  десять  мѣдныхъ  умывальницъ  (*у ) 
вмѣщавшихъ  по  40  битовъ  (по  4  бочки  н  7'/,  ведеръ) 
води  и  стоявшихъ  на  мѣдныхъ  подставахъ,  которыя 
украшались  изваяніями  херувимовъ,  львовъ,  воловъ  и 
пальмъ,  и  стояли  па  колесахъ.  Здѣсь  омывались  жер¬ 
твенныя  животныя. 

За  дворомъ  священниковъ  находился  дворъ  народа 
Еврейскаго  пли  дворъ  внутренній  (II),  окруженный  зда¬ 
ніями,  необходимыми  для  разныхъ  священныхъ  цѣлей. 
Изъ  этаго  двора  были  выходы,  расположенные  такъ,  что 
число  выходовъ  на  одной  сторонѣ  соотвѣтствовало  чи¬ 
слу  выходовъ  на  другой,  дабы  молящіеся  не  выходили 
тѣми  дверями,  которыми  входили  (Іезек.  46,  9.).  Вѣроят¬ 
но,  выходы  на  дворъ  народа  устроепы  были  на  сѣвер¬ 
ной  и  южной  сторонѣ;  на  западной  сторонѣ  былъ  входъ 
для  царя;  на  восточной  или  совсѣмъ  не  было  входа, 
пли  входъ  былъ  запертъ  (Іезек.  46,  1—4.).  Среди  внут¬ 
ренняго  двора  стояло  сдѣланное  изъ  мѣди  царское  .шь- 
сто  ((1)  длиною  и  шприрою  въ  5  лактей,  высотою  въ 
3  локтя. 

Изъ  внутренняго  двора  нѣсколькими  ступенями 
спускались  во  внѣшній  дворъ ,  или  дворъ  язычниковъ ,  окру¬ 
женный  стѣною  со  всѣхъ  4-хъ  сторонъ.  Восточная  стѣна, 
надъ  крутымъ  спускомъ  въ  Іосафатову  долину,  не  имѣла 
дверей  и  сдѣлана  была  съ  особенною  прочностію.  По¬ 
длѣ  нея,  внутри  двора,  была  галлерея  въ  одинъ  рядъ 
колонии.  На  прочихъ  сторонахъ  было  но  нѣскольку 
воротъ  77),  частію  въ  зданія  дворца,  частію  въ  город¬ 
скія  предмѣстья.  За  внѣшнимъ  дворомъ  было  нѣсколько 
лѣстиицъ  для  спуска  въ  окружающія  долины  78). 

Храмъ  строился  семь  съ  ноювнной  лѣтъ  и  оконченъ 
былъ  въ  11-й  годъ  царствованія  Соломопа,  въ  8-й  мѣ¬ 
сяцъ  отъ  весенняго  равноденствія.  На  слѣд.  годъ,  мъ 
9-й  юбилей  отъ  раздѣленія  земли  12-ти  колѣнамъ,  со¬ 
вершено  было  освященіе  храма.  Въ  присутствіи  царя, 
правителей  и  старѣйшинъ,  священники  и  Левиты,  съ 
пѣніемъ  свящ.  пѣсней  и  съ  игрой  на  музыкальныхъ 
инструментахъ,  перенесли  Кивотъ  Завѣта  изъ  Скиніи 
во  Святое  Святыхъ.  Въ  это  время  облако ,  сѵмволъ  славы 
Божіей,  наполнило  Домъ  Господень  и  Священники  нс  могли 


11)  Эти  порота,  приблизительно,  обозначены  на  планѣ. 

79І  Во  дни  нразднпповь  восходъ  но  этимъ  лѣстницамъ  сопровож¬ 
дай  пѣніемъ  особо  составленныхъ  псалмовъ,  называемыхъ  стсиси- 
пыми  (Пеал.  119—133). 
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опояшь  на  служеніи  по  причинѣ  облака .  Потомъ  царь, 
стоя  на  царскомъ  мѣстѣ,  благословилъ  все  собраніе  и 
вознесъ  молитву  о  томъ,  чтобы  Господь  услышалъ  въ 
этомъ  храмѣ  молитвы  не  только  Іудеевъ,  но  и  язычни¬ 
ковъ.  Послѣ  молитвы  сошелъ  огонь  съ  неба  и  попалилъ 
всесожженія  и  жертвы .  Когда  отпраздновали  въ  ново- 
освященномъ  храмѣ  праздникъ  кущей,  народъ  разо¬ 
шелся  ио  домамъ. 

Храмъ  Соломоновъ  существовалъ  428  лѣтъ,  т.  е.  отъ 
1017  до  589  года  до  Р.  Хр.  и  его  судьба,  ио  обѣтова¬ 
нію  Господа  (2  Пар.  7,  12—22),  была  въ  связи  съ 
благочестіемъ  царей  и  народа.  Когда  царь  и  народъ 
сіяли  благочестіемъ,  храмъ  украшался  и  благолѣпіемъ 
внѣшнимъ  и  усердіемъ  молитвъ.  Такъ  было  во  дни  Асы, 
Іосафата,  Іоаса,  Езекіи  и  Іосіи.  Съ  паденіемъ  благоче¬ 
стія  храмъ  приходилъ  въ  запустѣніе,  кивотъ  изъ  него 
выносили,  на  дворѣ  храма  ставили  идоловъ  Ваата  и 
Астарты,  запирали  священныя  двери,  а  сокровища  храма 
употребляли  или  на  наемъ  войска  или  на  украшенія  въ 
языческомъ  вкусѣ.  Такъ  Ровоамъ  сокровищами  храма 
откупился  отъ  Венадада,  Амасія— отъ  Іоаса  Израиль¬ 
скаго,  Ахазъ— отъ  Ѳеглаѳфелассара.  Онъ  же,  вмѣсто 
Соломонова  мѣднаго  жертвенника,  поставилъ  другой, 
подобный  жертвеннику  Сирійскому,  а  прежній  жертвен¬ 
никъ  передвинулъ  отъ  лицевой  стороны  храма  и  поста¬ 
вилъ  ею  съ  боку  новаго  жертвенника ,  на  стеръ  (4  Цар. 
16,  14.).  Манассія  на  обоихъ  дворахъ  Дома  Господня 

поставилъ  жертвенникъ  всему  воинству  небесному  и  рѣз¬ 
ныхъ  идоловъ  Ваала  н  Астарты  (2  Пар.  33)  и  служилъ 
имъ.  Накопецъ  въ  589  году  до  Р.  Хр.  храмъ  разру¬ 
шенъ  Навуходоносоромъ,  сокровища  и  сосуды  его  отне¬ 
сены  въ  Вавилонъ  а  утварь  храма  или  уничтожена  или, 
по  сказанію  2  Мак.  книги,  сбережена  для  2-го  храма 
Пророкомъ  Іереміею. 

II.  Храмъ  Зоровавел/і  79).  Ио  возвращеніи  изъ  плѣна, 
Евреи,  па  прежнемъ  основаніи,  построили  2-й  храмъ. 
Матеріалъ  на  постройку  былъ  частію  полученъ  съ  Ли¬ 
вана,  по  распоряженію  Кира,  частію  собранъ  отъ  пожерт- 
твовапій  народа.  Священные  сосуды,  въ  числѣ  5400, 
были  возвращены  изъ  прежнихъ,  взятыхъ  Навуходоносо¬ 
ромъ.  Отъ  малочисленности  строителей,  отъ  недостатка 
матеріаловъ,  отъ  препятствій  со  стороны  Сирійскихъ 
правителей,  Самарянъ  и  другихъ  народовъ,  храмъ 
строился  цѣлыя  19  лѣтъ.  Высота  и  ширина  храма, 
по  указу  Кира,  опредѣлена  была  въ  60  лактей  и  зданіе 
окружалось  тремя  стѣнами,  изъ  коихъ  двѣ  были  камен¬ 
ныя  и  одна,  вѣроятно,  ближайшая  къ  храму,  была  дере¬ 
вянная.  Но  сомнительному  свидѣтельству  2  Мак.  книги 
(гл.  1-я  и  2-я)  во  2-мъ  храмѣ  былъ  и  Кивотъ  Завѣта 


и  огонь,  сохранившійся  отъ  1-го  храма.  А  что  были  въ 
немъ  всѣ  прочія  необходимыя  принадлежности  богослу¬ 
женія,  объ  этомъ  ясно  говоритъ  исторія  обновленія 
храма  Іудою  Маккавеемъ.  Впрочемъ  2-й  храмъ,  но 
великолѣпію,  уступалъ  1-му  храму.  Потому  старцы, 
видѣвшіе  1-й  храмъ,  не  могли  не  плакать  при  освяще¬ 
ніи  2-го  храма;  потому  и  Пророкъ  Аггей  представляетъ 
этотъ  храмъ  какъ  бы  несуществующимъ  (2,  3.).  Судьба 
2-го  храма  была  самая  печальная.  Правители  Египта 
и  Сиріи  грабили  сокровища  его  и  ставили  въ  немъ 
идоловъ,  хотя  дѣлали  это  не  всегда  безпаказано,  какъ 
было  наир,  съ  Иліодоромъ  и  Ито.томеемъ  Фнлопаторомъ. 
Сами  Евреи  то  грабили  храмъ,  чтобы  сокровищами  его 
пріобрѣтать  себѣ  защитниковъ,  то  украшали  его  но- 
язычески,  то  дѣлали  его  театромъ  междуусобій.  Хотя 
Іуда  Маккавей  очистилъ  и  обновилъ  храмъ,  но  зданія 
его  оставались  почти  въ  развалинахъ  до  временъ  Ирода 
Великаго. 

III.  Храмъ  Иродовъ .  (Древп.  XV  и  XVI;  О  В.  V,  V). 
Иродъ  Великій  вздумалъ  обновить  храмъ  въ  8-й  годъ 
своего  царствованія.  Сначала  онъ  приготовилъ  1000 
повозокъ  для  доставленія  камней,  собралъ  10,000  строи¬ 
телей,  а  для  надзора  за  постройкой  поставилъ  1000 
священниковъ.  Потомъ,  для  большей  обширности  зданія, 
выровнялъ  гору  храма  и  образовалъ  четвероугольную 
площадь  въ  четыре  стадіи  (348  саженъ)  длины  и  ширины. 

Возобновленный  Иродомъ  храмъ  состоялъ  изъ  Святаго 
Святыхъ  (А),  святіиища  (В)  и  притвора  (С).  Длипа 
всего  зданія  отъ  В  къ  3  была  100  лак.  ширина  Свя¬ 
таго  Святыхъ  и  святилища  была  въ  20  лактей,  ши¬ 
рина  притвора  въ  10  лактей;  высота  Святаго  Святыхъ 
была  въ  20,  святилища — въ  50  п  притвора— во  100 
лактей.  Длина  прптвора  равнялась  длинѣ  всего  зданія, 
такъ  что  направо  и  налѣво  отъ  входа  были  выстуиы 
по  20  лактей.  Зданіе  окружали  38  комнатъ,  располо¬ 
женныхъ  въ  три  этажа  и  соединенныхъ  внутренними 
переходами  (Д).  Внутри  храмъ  былъ  обдѣланъ  по  подо¬ 
бію  храма  Соломонова,  т.  е.  изъ  драгоцѣнныхъ  де¬ 
ревьевъ,  украшенныхъ  изваяніями.  Наружная  обдѣлка 
была  изъ  золота  н  бѣлаго  мрамора.  На  кровлѣ  были  золо¬ 
тыя  спицы  80).  Святое  святыхъ  было  совершенно  пустое 
и  отдѣлялось  отъ  святплпща  четырехцвѣтною  шерстяною 
Вавплонскою  завѣсою.  Входъ  во  святилище  п  въ  при¬ 
творъ  не  имѣлъ  завѣсы,  а  только  двери.  Во  святилищѣ 
находились:  алтарь  кадильный  (а),  седмисвѣщникъ  (Ь)  и 
трапеза  предложенія  (с). 

Храмъ  окружали  три  двора:  Изъ  прптвора  20-ью 
ступенями  спускались  во  дворъ  священниковъ  (1).  Здѣсь 
находился  жертвенникъ  всесожженія  ((1)  въ  50  лактей 


79)  Исторія  2-го  храни,  въ  отрывочныхъ  замѣткахъ,  изложена  въ 
книгахъ  Ездры  и  Нееміи. 


®°)  Чтобы 
Іос-  Ф* 


ва  храмъ  на  садились  птицы  и  не  оскверняли  кровли 
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длины  п  ширины  и  въ  15  лаптей  высоты,  сдѣланный 
изъ  камней,  которые  скрѣплялось  сами  собою,  безъ  же¬ 
лѣза;  налѣво  отъ  него  стояла  умывалнниа  (е);  къ  двору 
священниковъ  съ  С.  В  и  Ю  примыкалъ  дворъ  народа 
(II),  стоявшій  нѣсколькими  ступенями  ниже  двора 
священниковъ  и  отдѣлявшійся  отъ  него  невысокой  пере¬ 
городкой,  въ  которой  былъ  одинъ  входъ,  съ  востока. 
Дворъ  народа  дѣлился  на  два  отдѣленія:  мужское— 
западное  и  женское— восточное.  Отдѣленіе  мужей  было 
выше  отдѣленія  женъ  15-ю  ступенями.  Изъ  отдѣленія 
мужей  было  по  три  выхода  на  сѣверъ  и  на  югъ,  а  изъ 
отдѣленія  женъ — одинъ  выходъ  на  сѣверъ,  одинъ  на 
югъ  и  одинъ — на  востокъ;  этотъ  послѣдній  былъ  глав-  | 
нымъ  входомъ  во  храмъ  и  имѣлъ  двери,  которыя  были 
въ  50  лактей  высоты  и  въ  40 — ширины.  Великолѣпно 
украшенныя  Коринѳской  мѣдью,  они  назывались  красными 
(Дѣян.  3,  2),  т.  е.  красивыми.  Стѣна,  окружавшая  внут¬ 
ренній  дворъ,  снаружи  была  въ  40  лактей,  а  внутри,  I 
въ  отдѣленіи  мужей— въ  25  лактей,  такъ  какъ  площадь 
двора  мужей  была  15-ю  ступенями  выше  илощадп  жен¬ 
скаго  отдѣленія;  за  внутреннимъ  дворомъ  была  площадка, 
со  множествомъ  столбовъ,  на  которыхъ  были  Греческія 
и  Латинскія  надписи,  запрещавшія  иноплеменникамъ, 
подъ  страхомъ  смерти,  проникать  во  внутренній  дворъ. 
Съ  этой  площадки,  четырнадцатью  ступенями  спускались 
ниже  во  дворъ  язычниковъ  (III),  мѣсто  мѣновщиковъ  п 
торговцевъ  (Іоан.  2,  14.  15.).  Этотъ  дворъ  былъ  обыч¬ 
нымъ  мѣстомъ  пребыванія  всѣхъ,  желавшихъ  молиться 
съ  Іудеями,  такъ  какъ  во  внутренній  дворъ  могли  вхо¬ 
дить  люди  только  чистые  но  закону  Моѵсееву.  На  дворѣ 


язычниковъ  были  совѣщанія  о  предметахъ  вѣры;  здѣсь 
I.  Христосъ  бесѣдовалъ  съ  народомъ  и,  при  постепен¬ 
номъ  усиленія  враговъ  народа  Еврейскаго  этотъ  дворъ 
Дѣлался  срсдоточпемъ  религіозной  и  гражданской  жизни 
Евреевъ;  поэтому,  онъ  имѣлъ  значеніе  крѣпости  и 
окруженъ  былъ  толстыми  стѣнами  и  прочными  галлере¬ 
ями  8І).  II  когда  городъ  былъ  взятъ,  тогда  ограда  храма 
еще  долго  выдерживала  нападенія  Римлянъ;  только  уже 
но  взятіи  Антопіевой  крѣпости  можно  было  овладѣть 
оградою  храма,  а  потомъ  и  храмомъ  (см.  Іерусалимъ). 

Хриеорроасъ  см.  Авана. 

Хукокъ  см.  Хелкаоъ. 

Хулъ  сынъ  Арама  Быт.  10,  23.  Потомки  его  насе¬ 
лили  пли  Халапь  или  Халоннтисъ  на  восточномъ  бе¬ 
регу  Тигра  Зап.  2,  33.  і. 

Ху  съ  (неизв.)  при  потокѣ  Мохмуръ  Юд.  7.  18. 

Хумта  (родъ  ящерицы)  Іуд.  1нс.  15,  54.  Слав: 
Хаммата. 

Хушатъ  (поспѣшность)  неизв.  родина  Мебунная  и 
Совохая,  силачей  Давида  2  Дар.  21,  18;  23,  27.  Слав: 

Асооа;  Асооіта. 

Хушъ  (собраніе)  первый  сынъ  Хама  и  отецъ  Ним¬ 
рода  Быт.  10,  6.  8.  Нотомкп  его  паселилп  землю  Хушъ 
пли  Кушъ  (см.).  і, 

Хуѳеи  см.  Кута. 


81)  Подъ  храмомъ  были  водопроводы,  уцѣлѣвшіе  до  позднѣйшихъ 
премепъ.  См.  письмо  Аристея  къ  Фплократу  въ  3-мъ  томѣ  сочи  вопія 
Іосифа  Флавія  объ  Іудейской  войнѣ.  Рисупокъ  этихъ  водопроводовъ 
помѣщенъ  въ  Всемірной  Иллюстраціи  за  1872  годъ. 


Цаананъ  см.  Цеванъ. 

Цааннимъ  (страисівовапіе)  Цананипмъ,  дубрава  б.іпзь 
Кедеса,  въ  Невф.  Іпс.  19,  33.  Здѣсь  стояла  куща  Іанлн, 
убившей  Сисару  Суд.  4,  11.  въ  Слав:  вмѣсто  дубрава 
въ  Цанашпшѣ  иаиисано:  «дубъ  почивающихъ». 

Дайръ  мѣсто  побѣды  Іорама  надъ  Идумеями  4  Цар. 
8,  21.  Это  или  гора  Сепръ  (Лат.),  пли  городъ  Сигоръ 
(Греч.  Слав.). 

Царера  см.  Цартапъ. 

Царская  долина  см.  Долины. 

Даркіе  сады  въ  Іерусалимѣ,  па  южномъ  склонѣ 
горъ  Діона  и  Моріа  4  Цар.  25,  4. 

Цартанъ  (прохлада),  Царера,  Цареда  па  закадиомъ 
берегу  Іордана,  противъ  Сокхооа.  До  Цартана  поднялись, 
при  Іисусѣ  ІІавппѣ,  воды  Іордана  Івс.  3,  16.  (Слав, 
нѣтъ);  до  пего  бѣжали  Мадіанитяне  отъ  Гедеона  Суд.  7, 


22.  (Слав,  пѣтъ);  здѣсь  отливалось  металлическія  вещи 
для  храма  3  Цар.  7,  46.  Слав:  Сиромъ.  Отсюда  былъ 
Іеровоамъ  1-й  царь  Израильскій  11,  26.  Слав:  Сарвра 

IV. 

Цафонъ  (сѣверъ)  Гад.  Іис.  13,  27. 

Цевоимъ  (гіениы  пли  возы.  Кальм.)  долина  между 
Мнхмасомъ  и  пустынею  Іерихонскою  1  Цар.  13,  18. 
Слав.  Гаісавимъ.  Здѣсь  Евреи  л;п.тп  послѣ  плѣна  ІІсем. 
11,  34.  VI. 

Цедадъ  (склоиъ  горн)  иа  сѣверѣ  Палестины  Числ. 
34,  8,  Іезек.  47,  15.  Это  пли  І)зсЬе<1а(1а  на  В.  отъ  Трп- 
полиса  пли  8ш1и<1  на  В.  отъ  дороги  изъ  Дамаска  въ 
Епифанію. 

Цела  Вей.  Іис.  18,  28.  См.  Елефъ. 

Целцахъ  (отъ  глагола:  разсѣкать,  успѣвать)  близь 
гроба  Рахили,  на  предѣлахъ  Веніаминовыхъ.  Здѣсь  Саулъ 


узналъ  о  пропавшихъ  ослицахъ  1  Цар.  10,  2.  Слав. 
Вакалаѳъ. 

Цемараимъ  (двѣ  крыши;  двойпая  шерсть)  1)  одна 
пзъ  горъ  Ефремовыхъ.  Огтюда  Іудейскій  царь  Лвія 
упрекалъ  Израильтянъ  за  переходъ  къ  Іеровоаму  2  Пар. 
13,  4  —  12,  Слав.  Сомори.  2)  городъ  Вей.  Інс,  18,  22. 
Слав.  Сомримъ. 

Цемарой  сынъ  Хапаапа  Быт.  10,  18;  потомки  его 
жили  въ  Сиріи,  на  берегу  Сред.  м.  близь  рѣки  Елевте- 
русъ,  гдѣ  городъ  Самира  Зап.  2,  30. 

Цонанъ  (богатый  стадами),  Цаананъ  Іуд.  Іпс.  15,  37. 
Мпх.  1,  11;  въ  послѣднемъ  мѣстѣ  у  70-тп  паипсано: 
Сеннааръ. 

Цореѳ-шахаръ  (блескъ  утренней  зарп)  на  горѣ  Емекъ 
Гув.  Іпс.  13,  19.  Слав.  Сіоръ  на  горѣ  Епакъ. 

Церх  (узкое  мѣсто)  крѣпость  Нсвф.  Іпс.  19,  35.  Слав. 
Тѵръ. 

Цефатъ  (охрана,  стража)  1)  долина  блпзь  Марешп, 
гдѣ  Аса  воевалъ  съ  Зарасмъ  2  Пар.  14,  10.  Слав,  въ 
дебри  на  сѣверъ  Мариса.  Можетъ  быть  то  же,  что  Цс- 
фаоъ  пли  Хорма.  2)  гора  см.  Сафедъ. 

Цефаѳъ  см.  Хорма. 

Дигорх  Іуд.  1нс.  15,  54;  можетъ  быть  то  же,  что  Сп- 
горъ.  Слав.  Сіоръ. 


Циддимх  (покатости)  крѣпость  Нсвф.  Іпс.  19,  35. 
Въ  Греч,  п  Слав,  «укрѣпленные  города  Тпряпъ*. 

Цаклагх  см.  Секелагъ. 

Цинх  (низкая  пальма)  см.  Кадесъ. 

Цифронх  (пригорокъ)  сѣверная  граница  Палестины 
Числ.  34,  9,  между  Емаоомъ  и  Пальмирою  (Виперъ) 
Слав.  Зефронъ.  VIII. 

Цидх  (что-либо  блестящее,  иапр.  крыло,  крыша)  гора, 
блпзь  которой,  при  Іосафатѣ,  папалн  на  Евреевъ  Моа- 
вптлне  п  Аммоинтяне  2  Нар.  20,  10,  Слав.  Асспсъ;  но 
Хвольсону  въ  Вади  Хасуса,  па  3.  отъ  М.  м.  по  Гуляеву 
въ  Идумеѣ,  гдѣ  Птоломей  указываетъ  городъ  Зпза. 

Цоанх  см.  Таппсъ. 

Цоара  см.  Спгоръ. 

Дора  (низменность),  Сараа  Іуд.  Інс.  15,  33;  отданъ 
Дану  19,  41;  Суд.  13,  25,  родина  Сампсона  13,  2,  крѣ¬ 
пость  при  Ровоамѣ  2  Пар.  11,  10.  Жили  Евреи  послѣ 
плѣна  Неем.  11,  29.  IV.  VI. 

Цурх-оривх  (скала  Орпва  (вброна))  непзвѣстпое  мѣ¬ 
сто,  гдѣ  убптъ  Оривъ,  вождь  Мадіамскій  Суд.  7,  25. 
Евсевій  и  Іеропимъ  указываютъ  его  въ  3-хъ  миляхъ 
къ  3.  отъ  Скиѳополя  (Кальм.). 

Цуѳх  (ячейка  сотовая)  см.  Рамаоаимъ-цооимъ. 


Шаадаввпнъ  (мѣсто  лпепцъ),  Шалбпмъ,  Шаалбонъ, 
Саламинъ  Дан.  Іпс.  19,  42  городъ  Аморреевъ  Суд.  1, 
35;  родина  силача  Еліохбы  1  Пар.  11,  33.  Здѣсь  жилъ 
приставникъ  Соломона  3  Цар.  4,  9.  V. 

Шаадбонх,  Шаалвпмъ  см.  Шаалаввпнъ. 

Шаалимх  (лисицы)  1  Дар.  9.  4  слав,  земля  Ссгаліим- 
ля.  Это  плп  Ваал-Шалпша  или  Суаль. 

Шааримх  (двои  дверп)  можетъ  быть  тоже,  что  Шаа- 
рапмъ  Іуд.  Іпс.  15,  36,  или  Шарухопъ  Спм.  Іпс.  19,6. 
Слав,  и  села  ихъ.  Фплпстпмляпс,  но  убіеніи  Го.ііаоа, 
были  поражаемы  и  падали  по  дорогѣ  Шаарижкой  до  Геѳа 
и  до  Аккарона  1  Цар.  17,  52.  Слав,  по  пути  вратъ.  Лат. 
ѵіа  Заагеа,  т.  е.  по  дорогѣ  къ  Сараа;  Нѣм.  хи  (Іеп  Ню- 
геп  (т.  е.  до  воротъ  города). 

Шаво-киріаеанмх  (поле  Кпріаоапмское)  см.  Кпріа- 
ѳаимъ. 

Шаво  долина  см.  долнпа  Царская. 

Шагацимх  (высоты)  гран.  Пссахар.  Іпс.  19,  22.  Слав. 
Саспмаоъ. 

Шалиша  см.  Ваал-шалнша. 

Шамирх  (мѣстность,  поросшая  колючпмп  растеніями; 
мѣсто  утесистое)  1)  Іуд.  Інс.  15,  48;  въ  греч.  и  слав. 


Сафнръ;  2)  на  юрѣ  Ефремовой,  гдѣ  жилъ  и  погребенъ 
Судія  Ѳола  Суд.  10,  I.  2.  Можетъ  быть  гора  Семеропъ. 
Шаронъ  см.  Саронъ. 

Шарухенъ  см.  ПІаарнмъ. 

Шаферъ  (красота)  гора  въ  пустынѣ  Фарапъ,  станъ 
Евреевъ  Числ.  33,  24.  Слав.  Арсафаѳъ.  II. 

Шафиръ  (прекрасный  городъ)  Мпх.  1,  11.  Можетъ 
быть  тоже,  что  ГПамиръ;  по  Кальмету  это  —  Сефорпсъ. 
Евсевій  указываетъ  Шафиръ  между  Елевтерополемъ  п 
Аскалономъ.  Слав,  въ  городахъ. 

Шебет-аръ  (скппстръ  города;  главный  городъ.  Зап. 
3,  182)  Числ.  21,  15,  тоже,  что  Аръ.  Лат.  Зесіез  Агіз. 
ІГѢм.  8іас11  Аг. 

Шева  (клятва)  Шива  1)  см.  Впрсавія;  2)  см.  Сава. 
Шѳлпхимх  (вооруженпый)  Іуд.  Іпс.  15,  32. 

Шема  (слушаніе)  Іуд.  Іпс.  15,  26;  можетъ  быть  от¬ 
сюда  Шумаояпс  1  Пар.  2,  53. 

Шефамъ  (страна  безплодная)  сѣверовосточная  граппца 
Палестины  Числ.  34,  11.  Можетъ  быть  Апамея  на  Орон- 
тѣ  (Кальм.)  Слав.  Сепфамаръ. 

Шикаронх  (пьянство)  сѣверная  граппца  Іуд.  Іис.  15, 
11.  Слав.  Сакхаронъ. 
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Шимронъ-Меронъ  (упорпая  защита)  Шпмропъ,  древ- 
пій  Ханаанскій  городъ;  царя  его  убилъ  I.  Навилъ  Іпс. 
11,  1;  (Слав.  Ссмсроиъ)  12,  20.  Отданъ  Завулоиу  19, 
15.  Это  тоже,  что  Морозъ,  жители  котораго  не  помогали 
Бараку  Суд.  5,  23.  Слав.  Мазоръ. 

Шихоръ  Египетскій,  Сихоръ,  рѣка  Египетская  Быт. 
15,  18,  водотечь  Египетская  Числ.  34  5,  водотечь  запа- 
довъ,  дебрь  Египетская  Іис.  15,  4,  потокъ  пустынный 
Амос.  6.  14.  Это  ручей  Египетскій,  на  Б.  отъ  Пелузіума, 
впадающій  въ  Сред,  м  ,  граница  Земли  Обѣтованной  и  ко¬ 
лѣна  Іудина.  Это  не  то,  что  Нилъ;  ибо  Нилъ  въ  Егип¬ 
тѣ,  а  Шихоръ  —  предъ  Египтомъ  Іпс.  13,  3.  Нынѣ  Вадн- 
ел-Аришъ.  И. 


Шихоръ-Ливнахъ  см.  Белъ. 

Шифмоѳъ  неизвѣстный  городъ  иа  югѣ  Іудеи  1  Цар. 
30,  28. 

Шіонъ  (разрушеніе)  Іис.  19,  19  близь  горы  Сіона 
,Ѵ.  3.  Слав.  Сіанъ. 

Шофанъ  см.  Атароо-шофанъ. 

Шуахъ  (яма)  сынъ  Авраама  отъ  Хеттуры  Быт.  35,  2. 
Отъ  него  —  Савхеп,  къ  которымъ  принадлежалъ  Валдадъ, 
другъ  Іова  2,  11.  Можетъ  быть  это  —  Соака,  которую 
Птолемей  полагаетъ  въ  странѣ  Дарровъ,  недалеко  отъ 
земли  Мадіамской  Заи.  2.  199. 

Шушанъ  см.  Сузы. 


э. 


Эгла  (молодая  корова)  Мак.  третья  Эгла  Нса  15,  5. 
Слав.  Лат.  п  ІІѢм.  Трехгодовалая  телка.  Это  пли  Моа- 
витскій  городъ  Ен-еглаимъ  (см.),  или  нынѣшняя  гора 
ЕсІзсЫип  на  С.  отъ  Іавока  (Ліопп.). 

Эланитскій  заливъ,  восточный  рукавъ  Аравійскаго 
залива. 

Эліа  Капитолина  см.  Іерусалимъ. 

Энгадди  (источникъ  козъ),  Енгедп,  Хацаноноамаръ 
(мѣсто  пальмъ)  городъ  Аморреевъ,  побѣжденныхъ  Кедор- 
лаомеромъ  Быт.  14,  7.  Славился  виноградомъ  П.  П. 
1,  12;  близь  него  Давидъ  нашелъ  спящаго  Саула  1  Цар. 
24,  1 — 8;  Іосафатъ  побѣдилъ  Моавптянъ  2  Нар.  гл.  20. 
Городъ  паходплся  въ  30  стадіяхъ  (около  5-тп  верстъ) 
отъ  Іерусалима  (Древн.  X.  гл.  I),  въ  Іудейской  пустынѣ 
Іпс.  15,  62  на  западномъ  берегу  М.  м.  Ш.  ГѴ. 


Энганнимъ  (источникъ  сада);  Слав.  Источникъ  пись¬ 
менъ  1)  то  же,  что  Анемъ  Лев.  городъ  Иссахарова 
колѣна  Іпс.  19,  21;  21,  29;  то  же,  что  Гинея  на  Вели¬ 
комъ  полѣ  О  В.  III,  Ш.  §  4.  2)  Іуд.  Іис.  15,  34,  па 
одинъ  часъ  къ  къ  ІОВ  отъ  Аскалона. 

Энгацоръ  (Асорскій  источникъ;  истопникъ  двора)  крѣ¬ 
пость  Невф.  Іпс.  19,  37,  вѣроятно,  близь  Асора  Дё2-й; 
Слав,  источникъ  Асоръ. 

Эрехъ  (длина,  продолженіе)  города  Нимрода  въ  Вави¬ 
лонѣ  Быт.  10,  10  Слав.  Орехъ.  Это  пли  Эдесса  Заи.  2, 
28  или,  вѣрнѣе,  Аракка  на  границѣ  Сузіаны  и  Вявп- 
лоиіп,  выше  соединенія  Тигра  съ  Евфратомъ.  I.  ѵш. 

Эсора  пеизв.  Юд.  4,  4  можетъ  быть  Гацоръ. 


10. 


Юдоль  жилищъ  Псаі.  59,  8.  Лат,  и  Нѣм.  долина 
Сокхоѳъ.  /  ж 

Юліада  см.  Беѳгарамъ.  %  у 
Ютта  (склонъ,  иапряаіеніе)  Юта,  Лев.  Іуд.  Іис.  15, 


55;  21,  16.  Думаютъ,  что  это  «Горняя»  гдѣ  было  сви¬ 
даніе  Божіей  Матери  съ  Елисаветою.  Впрочемъ,  нѣ¬ 
которые  за  «Горняя»  считаютъ  пе  Ютту,  а  Хевронт. 

IV. 


Я. 


Яаца  см.  Іаана. 

Ятба  родина  Мешуллемеѳъ,  матери  Іудейскаго  царя 
Аммона  4  Цар.  21,  19.  Слав.  Іетева. 


Яффа  см.  Іоппія. 
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ѳ. 


Ѳаанахъ  (можетъ  бить  замокъ)  Танахъ,  Лнеръ,  городъ 
Хапаанскаго  царя,  котораго  побѣдилъ  I.  Навинъ  12,  21; 
Лев.  Зап.  Маи.  17,  11;  21,  25;  1  Пар.  6,  70,  остались 
жить  Хапапеп  Суд.  1,  27;  жилъ  приставникъ  Соломона 
3  Цар.  4,  11;  Ѳаанахъ  указываютъ  на  притокѣ  Киссопа 
къ  Ю.  отъ  Мегиддона.  гѵ. 

Ѳаанаѳ-силомъ  гр.  Ефр.  Іпс.  16,  С;  въ  3-хъ  часахъ 
къ  В.  отъ  Сихема. 

Ѳаворская  дубрава,  Ѳаворскій  дубъ,  между  гробомъ 
Рахили  и  Веоплсмъ.  Здѣсь  три  человѣка  дали  Саулу 
хлѣбовъ  1  Цар  10,  3.  4. 

Ѳаворъ  (камсполомня,  высота)  1)  Гора  на  гран.  Завул. 
п  Иссахар.  Іпс.  10.  22.  Отсюда  Баракъ  повелъ  Ев¬ 
реевъ  на  Спсару  Суд.  4,  0.  Здѣсь  было  Преображеніе 
Госнодно  Матѳ.  17,  1;  (Іеронимъ;  Кириллъ  Іерусалим¬ 
скій;  Нор.  2,  205).  Высота  горы,  но  Іосифу  Флавію, 
30  стадій  (больше  5*тн  верстъ);  верхняя  площадка  ея 
въ  20  стадій  (около  4'/2  верстъ).  Прежде  Ѳаворъ  назы¬ 
вался  Атавпрій,  Птавнрій  Осіи  5,  1.  IV.  IX.  2)  см. 
Кссуллооъ. 

Ѳадморъ  (пальма),  Тадморъ,  Ѳаморъ,  Пальмира,  СВост. 
граница  царства  Соломонова  3  Цар.  9,  18;  мѣсто  склада 

товаровъ  2  Пар.  8,  4;  столица  Оденаѳа  п  Зиновіи, 
покоренныхъ  Авреліаномъ  въ  3  вѣкѣ.  Въ  744  г.  разо¬ 
ренъ  Сарацинами.  VIII. 

Ѳалассаръ  см.  Елассаръ. 

Ѳалпіоѳъ  II.  II.  4,  4.  Слав,  «столпъ  Давидовъ  соз¬ 
данъ  въ  Ѳалпіооѣ»;  Мак.  столбъ  Давидовъ,  созданный 
для  вѣшанія  оружій».  Нѣм.  Міі  Вги$1\ѵеЬг.  Лат.  І)аѵі- 
(Іісае  Іцггіз,  ргоріщпашіі  дгаііа  сопзігцсіае.  Вѣроятно, 
Сіонская  крѣпость,  пли  одпа  изъ  башенъ  ея. 

Ѳамна  (мѣсто,  кому-либо  отданное),  Ѳимпа,  Ѳпмпаоа 
Гран.  Іуд.  Іпс.  15,  10;  (Слав,  къ  югу)  Дан.  Інс.  19,  43; 
родина  жены  Сампсона  Суд.  14,  1.  Городъ  взяли  Фили¬ 
стимляне  нрп  Ахавѣ  2  Пар.  28,  18;  крѣпость  Вакхпда 
1  Мак.  9,  50.  Послѣ,  но  имени  Ѳамны,  называлась  об¬ 
ласть  Ѳампитпка .  Можетъ  быть  здѣсь  совершилось 
событіе,  описанное  въ  Быт.  гл.  38  ст.  12  п  слѣд. 

III.  ѵ. 

Ѳамнаѳ-сара  (нѣчто,  отданное  кому-либо  изъ  ува¬ 
женія),  на  юріъ  Ефремовой,  на  оъверъ  отъ  юры  Гаашъ\ 
дапъ  Іисусу  Навнпу  Інс.  19,  50;  здѣсь  онъ  зарылъ 
каменные  кожи,  которыми  обрѣзалъ  Евреевъ  21,  42; 
здѣсь  же  н  погребенъ  24,  30.  IV.  V. 

Ѳарала  (шатаніе,  пьяпство)  Вен.  Іпс.  18,  27. 


Ѳарсисъ  (укрѣпленіе)  сынъ  Іавана  Быт.  10,  4.  По¬ 
томки  его  сначала  населили  Кплпкію  (гдѣ  городъ  Тарсъ), 
а  потомъ  основали  колоніи  въ  Испаніи  (гдѣ  городъ 
Тартесъ)  и,  можетъ  быть,  въ  Карѳагенѣ  (Іеронпмъ;  пе¬ 
реводъ  70-ти;  Ѳеодоритъ).  Но  такъ  какъ  извѣстно,  что 
въ  Ѳарснсъ  ѣздили  три  года  3  Цар.  10,  22,  что  отсюда 
добывались  металлы  Іезек.  27,  12;  38,  13;  слоновая 
кость,  обезьяны  п  паалипы  2  Пар.  9,  21,  а  этихъ  това¬ 
ровъ  нельзя  было  получить  въ  указанныхъ  выше  мѣст¬ 
ностяхъ,  то  подъ  Ѳарспсомъ  можно  разумѣть  всякое 
укрѣпленное  на  берегу  моря  мѣсто  склада  товаровъ; 
ѣхать  въ  Ѳарснсъ  значило  то  же,  что  ѣхать  въ  море 
за  товарами  (Гул.).  I. 

Ѳеко  (ставлен іе  палатокъ)  пустыня  п  город л>  между 
Хеврономъ  и  М.  м., м)  родина  силача  При  2  Цар.  23,  26; 
пророка  Амоса  1,  Г,  н  той  женщины,  которая  нросила 
Давида  освободить  Авессалома  2  Цар.  14,  4;  крѣпость 
при  Ровоамѣ  2  Нар.  11,  6;  отсюда  Іосафагъ  выходилъ 
па  враговъ  20,  20.  IV.  ѵі.  VII. 

Ѳеманъ  (пустыня),  Ѳема  населена  была  потомками 
Ѳема  Быт.  36,  15  пли  Ѳемана,  сына  Авраама  отъ  Хет- 
туры  25,  3;  пограпнчная  область  Ндумеп  Іезек.  25,  13, 
около  Боцры  Амос.  1,  12.  Жители  ея  доставляли  путе¬ 
шественникамъ  съѣстные  прпиасы;  славились  мудростію 
Іер.  49,  7;  къ  ннмъ  принадлежалъ  Елнфазъ,  другъ 
Іова  2,  11. 

Ѳеранъ,  Ѳера,  Агава,  рѣка,  у  которой  три  дня  по¬ 
стились  и  молились  спутники  Ездры  1  Ездр.  8,  15;  21; 
2  Ездр.  8,  41;  50.  Это  Евфратъ  (Лат.  Рііега)  пли 
Адіава,  впадающая  въ  Тигръ  съ  сѣвера,  пли  большой 
Цабъ,  или  мѣстность  на  В  отъ  Дамаска,  позднѣйшее 
Хита  (Верх.). 

Ѳермелѳхъ  2  Ездр.  5,  86,  см.  Телмелахъ. 

Ѳесѳитъ  (плѣненіе)  Ѳесвія  родппа  Ир.  ІІліп,  бывшаго 
изъ  жителей  Галаадскихъ  3  Цар.  17,  1.  Такъ  какъ  у 
Іисуса  Навина  Ѳесвпта  нѣтъ,  то  слово  Ѳесвптянпнъ 
объясняютъ  въ  смыслѣ  плѣнника  пли  переселенца.  И 
по  преданіямъ  Раввиновъ,  предки  Иліи  были  изъ  колѣна 
Веніамппова,  а  въ  Галаадъ  переселились,  можетъ  быть, 
по  случаю  пораженія  Веніамнтяпъ  Суд.  гл.  20  (Гул.). 
Ипогда  Ѳесвптъ  считается  за  одно  съ  Ѳпсвою.  83) 

**)  Иногда  Ѳеко  указываютъ  въ  Завулововоиъ  колѣнѣ.  См.  Прологъ 
іюня  15. 

83)  Ѳисву  родину  пр,  Илія,  прологъ  считаетъ  Іерейскимъ  горо¬ 
домъ  (см.  Іюля  20). 


Ѳоссалоника  Солудь,  въ  Македоніи;  здѣсь  былъ  св. 
Навелъ  Дѣян.  17,  1 — 10  п  наппсалъ  сюда  два  носланія. 

х. 

Ѳнмаѳъ  на  югѣ  Іудеи  1  Цар.  30,  29.  Только  у  70-тн. 

Ѳимна  см.  Ѳампа. 

Ѳирасъ  сыпъ  Іафета  Бит.  10,  2.  Отъ  пего  — Фравійцн, 
или  Тпрійцы,  жившіе  по  берегу  рѣки  Бапакігіз  (Днѣстръ). 

I. 

Ѳирія  2  Цар.  23,  11.  Въ  Рус.  нер.  н  у  70-тн  «соб- 
рались  въ  Сирію»;  Лат.  и  Нѣм.  «собрались  въ  одиу 
толпу»  пли  «составили  полкъ»;  у  Гуляева:  «собрались 
Филистимляне  и  были  тамъ».  См.  Фасдаммимъ. 

Ѳирса  (пріятность),  Ѳпрца,  Ѳерса,  городъ  царя,  уби¬ 
таго  I.  Навпнымъ  12,  24.  Столица  Израильскаго  царства 
до  Амврія.  Опустошена  Манаемомъ  за  непокорность 
4  Цар.  15,  16.  IV. 


Ѳисва  роднпа  Товпта,  по  правую  сторону  (па  югъ) 
Индія  (Кедеса)  Невфалимова  въ  Галилеѣ,  выше  Лепра 
Тов.  1,  1.  2.  ІІѢм.  намыто  (т.  е.  на  сѣверъ).  Въ  Лат. 
п  у  70-тп  нѣтъ.  См.  Аспръ. 

Ѳогарма  см.  Арменія. 

Ѳокенъ  (работа,  заказанная  на  извѣстное  время)  го¬ 
родъ,  населенный  потомками  Спмеопа  1  Пар.  4,  32; 
то  я;с,  что  Еоеръ  Іис.  19,  7. 

Ѳолада  (родъ,  потомство)  см.  Елтоладъ. 

Ѳувалъ,  Тувалъ,  Оовелъ,  сынъ  Іафета  Быт.  10,  2. 
Потомки  его  были  подъ  властію  Гога  н  враждовали  съ 
Евреями  Іезск.  38,  2,  вели  съ  Тиромъ  торговлю  людьми 
н  мѣдью  27,  13.  Это — Тпбаряпс  или  Иверійцы,  которые 
прежде  назывались  Ѳовеламп.  Зап.  2,  23.  і. 
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